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C  H  A  P.  I.  PLA.  21 1. 


The  Apple-service. 

riT^  HIS  fruit  is  here  reprefented  of  its 

i  natural  bignefs:  it  grows  in  clufters, 
or  bunches,  from  three  to  feven  or 
eight  fruits  in  a  bunch.  Each  feparate  fruit 
appears  like  a  little  yellowifh  green  apple, 
tinged  with  red,  on  the  fide  which  is 
expofed  to  the  Sun.  They  are  fprinkled 
with  fmall  riling  brown  fpots  all  over  the 
rind,  and  have  hollow  crowns  like  apples  ; 
but  their  ftalks  run  a  little  into  angles,  as 
do  the  branches  of  the  tree.  While  the 
fruit  is  unripe,  it  is  very  rough  to  the 
tafte  ;  but,  as  it  grows  ripe,  it  becomes 
foft  like  a  medlar,  and  turns  of  the  fame 
colour;  and  then  it  is  very  agreeable  to 
the  palate.  Thefe  were  in  perfection  at  the 
latter  end  of  September,  and  had  five  feeds 
like  thofe  of  apples.  One  of  the  fruit  cut, 
and  a  fingle  kernel,  are  fhewn  at  the 
bottom  of  the  Plate,  where  the  infide 
appears  like  that  of  an  apple,  except  that 
the  flelli  inclines  a  little  to  a  yellowifh 
colour.  There  are  others  fhaped  like  pears  : 
I  have  alfo  figured  one  of  them,  to  fhew 
the  difference  :  they  feldom  grow  fo  large 
as  the  round  Apple-fervice,  though  they 
feem  in  every  other  refpedt  to  be  the  fame 
fpecies  of  fruit.  The  largefl  Apple-fervice 
I  could  find  weighed  down  an  avoirdupoize 
ounce. 

Mrs.  Blackwell  has  figured  the  Pear- 
fervice,  (fee  her  Herbal,  vol.  I.  pi.  174.) 
Thefe  Apple-fervices  grew  at  Hammer- 
fmith,  near  London  ;  and  many  of  them 
were  brought  to  Covent-Garden  Market, 
to  be  fold,  in  the  year  1752,  where  I 
bought  them.  Yet  they  were  not,  at 
that  time,  known  to  our  greateft  Nurfery- 
Gardeners,  nor  to  the  curious  Botanifts 


La  Corme  ou  Sorbe. 

E  fruit  eft  repréfenté  ici  de  fa  groffeur 
naturelle  :  il  croît  par  t  rochet  s,  depuis 
trois jufqu à  fept  ou  huit  fruits.  Chaque 
fruit  féparé  paroît  comme  une  petite  pomme 
d'un  vert  jaunâtre ,  teinte  de  rouge  du  coté 
expofé  au  Soleil.  Toute  la  peau  en  eft  par- 
femée  de  petites  élévations  brunes ,  et  l'œil  en 
eft  enfoncé  comme  celui  des  pommes  ;  mais  la 
queue,  aulieu  d’être  ronde,  eft  de  forme  angu¬ 
laire,  de  même  que  les  branches  de  l'arbre. 
Tandis  que  ce  fruit  eft  vert,  il  eft  fort  âpre 
au  goût  -,  mais  en  meurijfant ,  il  devient  mou 
comme  la  nejfte,  et  prend  la  même  couleur  °, 
alors  il  a  un  goût  fort  agréable.  Ces  Cormes- 
ci  étoient  dans  leur  perfection ,  vers  la  fin  de 
Septembre  ;  elles  avoient  cinq  pépins  femblables 
à  ceux  des  pommes  :  on  voit  au  bas  de  la 
planche  un  pépin,  et  la  coupe  du  fruit,  dont 
l'intérieur  paroît  comme  celui  d'une  pomme, 
excepté  que  fa  chair  tire  un  peu  fur  le 
jaunâtre.  Il  y  en  a  d'autres  qui  reftfemblent 
à  des  poires  ;  j'en  donne  aufii  la  figure  pour 
en  faire  fentir  la  différence  :  elles  viennent 
rarement  aujji  groffes  que  les  autres ,  quoi - 
qu'aurefte  elles  paroiffent  être  la  même  forte 
de  fruit.  La  plus  groftê  Corme  de  la  première 
efpèce,  que  j’aye  pu  trouver ,  pefoit  une  once 
poids  de  marc. 

Mad.  Blackwell  a  donné  la  figure  de  la 
Corme  enforme  de  poire ,  dans  fon  Recueil  de 
Simples ,  tom.  I.  pl.  174.  Ces  Cormes  vendent 
de  Hammer finit  h,  village  près  de  Londres: 
on  en  apporta  une  quantité  au  marché  de 
Covent -Garden ,  en  1752,  ou  je  les  achetai. 
Cependant  elles  n  étoient  pas  connues  encore 
alors,  de  nos  plus  fameux  fiardiniers,  qui 
plantent  des  pépinières ,  ni  de  nos  plus  curieux 
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about  London,  who  have  ever  fince  bought 
up  all  they  could  find  of  them,  for  the 
fake  of  the  feed. 

The  tree,  that  bears  them,  is  called  by 
the  French  Cormier ,  or  Sorbier,  in  Latin 
Sorbus  :  it  is  tall,  ftraight,  finely  branched, 
and  pleafing  to  the  fight:  its  bark  is  rough 
and  whitifh  ;  its  wood  is  reddifh,  clofe 
grained,  very  tough  and  ufeful  to  Turners, 
who  make  fpindles  with  it,  and  other  things. 
Its  leaves  are  oblong,  narrow,  jagged  round 
the  edge,  greenifh  on  the  upper  fide,  and 
whitifh  underneath  ;  difpofed,  like  thofe  of 
the  afh-tree,  upon  a  ftalk  terminated  by 
a  fingle  leaf.  Its  blofioms  are  fmall,  white, 
feveral  joined  together,  compofed  each  of 
five  leaves,  in  the  fhape  of  a  rofe.  Thefe 
trees,  though  rare  in  England,  are,  as  I 
have  been  informed,  very  common  in  fe¬ 
veral  parts  of  France,  elpecially  about  the 
city  of  Angers,  where  they  grow  wild, 
and  there  are  different  fpecies  of  them: 
the  fruit  of  the  one  is  called  Sorbum  pomi- 
forme ,  and  that  of  the  other  Sorbum  pyri- 
forme.  Moft  of  our  botanical  authors  have 
given  the  virtues  of  the  Service  :  it  is  very 
binding,  and  ufeful,  efpecially  before  it  is 
ripe,  to  flop  vomitings  and  loofenefs.  I 
have  been  told,  that  it  was  prefcribed  fuc- 
cefsfully,  in  the  fouth  of  France,  to  thofe 
who  were  affiibted  with  fluxes,  by  excef- 
five  eating  of  grapes,  or  drinking  of  new 
wines.  We  have  a  fmall  fort  growing  wild 
in  England  of  a  fpecies  quite  different  from 
thefe,  which  is  called  by  Gerard  Sorbus 
tormina  lis ,  or  the  Common  Service-tree. 
A  figure  of  the  fruit  and  leaf  is  fhewn  in 
the  following  plate. 
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Botanijies  des  environs  de  Londres ,  qui  depuis 
ce  temps-là  ont  acheté  tout  ce  qu'ils  en  ont  pu 
trouver ,  pour  en  avoir  la  femence. 

L’  arbre  qui  les  porte  s'  appelle  Cormier, 
ou  Sorbier ,  en  Latin  Sorbus:  il  ejl  haut , 
droit ,  rameux ,  et  agréable  à  la  vue  :  fon 
c  cor  ce  ejl  rude  et  grisâtre ;  fon  bois  ejl  rou¬ 
geâtre ,  ferré ,  fort  coriaffe ,  et  très  utile  aux 
\ Tourneurs ,  qui  en  font  des  fuzeaux  et  d' au¬ 
tres  ouvrages  :  fes  feuilles  font  oblongues ,  étroi¬ 
tes,  dentelées  par  les  bords ,  verdâtres  par 
de  fus,  blanchâtres  par  de  fous,  rangées ,  comme 
celles  du  frêne,  fur  une  cote  terminée  par 
une  feule  feuille.  Ses  feurs  font  petites , 
blanches,  jointes  plufieurs  cnfemble ,  compo- 
fées  chacune  de  cinq  feuilles  difposées  en  rofe. 
Cet  arbre,  qui  eft  nouveau  dans  ce  pays,  ejl, 
à  ce  que  f  apprends,  fort  commun  en  certains 
endroits  de  France,  entr  autre  oux  environs 
d'Angers,  où  il  croît  de  foi-même,  et  où  il  y 
en  a  de  diverfes  efpèces.  Le  fruit  des  uns 
s  appelle  en  Latin  Sorbum  pomiforme,  et 
celui  des  autres  Sorbum  pyriforme.  La  plu¬ 
part  de  nos  botanijies  parlent  des  vertus  de 
ce  fruit  :  il  effort  afringent ,  propre,  fur  tout 
avant  que  d'être  à  maturité,  a  arrêter  le 
vomijjement  et  la  diarée.  On  ma  dit  qu  on 
le  prefer iv oit  utilement  dans  le  fud  de  France , 
à  ceux  qui  ont  fait  excès  de  raifins  ou  de  vin 
doux.  Nous  avons  une  forte  de  petit  fruit 
en  Angleterre ,  qui  vient  de  Joi-même,  mais 
d'une  efpèce  toute  différente  de  celle-la  :  Ge¬ 
rard  en  nomme  ï arbre  Sorbus  torminalis,  ou 
Sorbier  Commun  ;  on  voit  la  figure  du  fruit 
et  de  la  feuille  dans  la  planche  Juivants . 
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CH  AP.  IL  P  LA.  212. 


The  Hand  of  a  Boy  with  a  Diflem- 
pered  Skin ,  and  a  Branch  of  the 
Common  Service-Tree. 

TN  the  year  1731,  a  Boy  was  fhewn 
before  the  Royal  Society  of  London, 
having  a  Diflempered  Skin,  of  a  kind 
mentioned  by  no  author:  an  account 
whereof  was  printed  in  the  Philofophical 
Tranfactions,  N°.  424,  together  with  a 
figure  of  one  of  his  hands,  &c.  with 
explanations. 

In  the  year  1755,  the  fame  perfon  was 
fhewn  again,  in  London,  by  the  name  of 
the  Porcupine  Man ,  with  a  fon  of  his  in 
the  fame  condition.  I  then  faw  them  both, 
and  examined  them  very  carefully.  The 
father,  whofe  name  is  Edward  Lambert, 
was  born  at  Brandon,  in  Suffolk,  and  is 
now  about  forty  years  of  age;  a  good- 
looking  well-fhaped  man,  of  a  florid  com¬ 
plexion,  and,  when  his  body  and  hands 
were  hid,  feemed  nothing  different  from 
other  people;  but  he  was  covered  with 
innumerable  {lender  protuberances  of  a 
wart-like  appearance,  fome  flattifh  at  top, 
others  concave,  fome  pointed  like  cones, 
others  irregular,  handing  pretty  clofe  to¬ 
gether  like  briftles  in  a  brufh,  and  fuppofed 
to  be  a  prolongation  of  the  nervous  papillæ , 
grown  to  the  thicknefs  of  common  twine- 
packthread,  which  formed  a  rugged  co¬ 
vering  all  over  him,  except  his  face  and 
head,  the  palms  of  his  hands,  the  infides 
and  tips  of  his  fingers,  and  the  foies  of  his 
feet,  which  alone  were  free.  Their  co¬ 
lour  was  dark  brown,  or  rufty  black  ;  and 
they  were  fo  ftiff  and  elaftic,  that  a  hand 
drawn  over  them  produced  a  ruffling  noife: 
in  fome  places  they  were  more  than  half 
an  inch  long,  and  the  general  furface  ap- 


Main  d’ un  petit  Garçon,  qui  avoit 
une  Maladie  de  la  Peau.  Branche 
de  Cormier  Commun.. 

/T  N  fit  •voir  à  la  Société  Royale  de.  Lon- 
^  dres,  en  1731,  un  petit  Garçon ,  qui 
avoit  une  Maladie  de  la  Peau  dé  une  efpéce , 
dont  aucun  auteur  n  a  fait  mention ,  et  dont 
on  a  publié  une  relation  dans  les  Pranfaêélions 
Philofophiques ,  N  °.  424,  à  la  quelle  on  a 
ajouté  la  figure  d' une  de  fies  mains ,  &c.  avec 
des  explications. 

On  fît  encore  voir  la  meme  perfonne  à 
Londres ,  en  1755,  fous  le  nom  de  ï  homme- 
porc-epic ,  avec  un  de  fies  fils ,  qui  étoit  dans 
le  même  état.  Je  les  vis  alors  tous  deux  et  les 
examinai  avec  beaucoup  de  foin.  Le  pere 
qui  s' appelloit  Edouard  Lambert,  étoit  natif 
de  Brandon ,  dans  la  province  de  Suffolk ,  et 
peut  avoir  à  prèfent  environ  quarante  ans „ 
C  efi  un  homme  de  bonne  mine ,  bienfait ,  et 
d' un  teint  vif:  il  paroiffbit  ne  différer  en 
rien  des  autres  hommes ,  quand  on  ne  lui 
voyoit  ni  le  corps ,  ni  les  mains.  Car  ex¬ 
cepté  le  vifage  et  la  tête ,  les  paumes  des  mains , 
le  dedans  et  le  bout  des  doigts,  et  les  plantes 
des  pieds ,  il  étoit  tout  convert  d'un  nombre 
infini  de  menues  excrefcences ,  affez  fem  b  la¬ 
biés  à  des  verrues,  quelques  unes  applatiës 
vers  le  haut,  d'autres  concaves ,  d' autres 
pointues  en  forme  dé  cône,  et  d' autres  irré¬ 
gulières,  affez  ferrées,  a  peu  près  comme  les 
foyes  de  fanglier  dans  une  broffe,  et  fuppofées 
être  un  alongement  des  mamelons  de  la  peau , 
parvenus  à  la  groffcur  dé  une  menue  ficelle 
ordinaire',  ce  qui  formait  une  couverture  fort 
rude.  Ces  excrefcences  étoient  dé  un  brun 
foncé,  ou  dé  un  noir  roufjèâtre,  fi  roides  et  fi 
elafliques,  qué.en  pafj'ant  la  main  dejfius,  elles 
f affolent  un  bruit  confidérable  :  elles  étoient 
en  quelques  endroit  s ,  de  plus  d'un  demi  pouce : 
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peared  pretty  equal,  though  they  gradu¬ 
ally  diminithed  as  they  approached  the 
ends  of  the  fingers  and  toes,  where  they 
difappeared. 

At  his  birth  he  was  like  other  children  ; 
but  in  eight  or  nine  weeks,  his  fkin  turned 
-yellow,  then  blackilh,  and  foon  after  thefe 
protuberances  came  on.  When  I  faw  him, 
they  were  fhedding  off  in  feveral  places, 
and  young  ones,  of  a  paler  colour,  fucceed- 
ing  in  their  room;  which,  he  told  me, 
happens  annually,  in  fome  of  the  winter 
months;  and  then  he  takes  away  fome 
blood,  to  prevent  a  ficknefs  that  otherwife 
attends  their  falling  off.  At  other  times 
they  incommode  him  very  little,  except  by 
the  preffure  of  his  clothes  upon  them,  when 
they  come  to  their  full  growth.  He  has 
had  the  fmall-pox,  and  has  twice  been  fa- 
livated,  in  hopes  of  clearing  his  fkin  of  this 
diftemper  ;  and,  during  his  ficknefs  in  the 
fmall-pox,  and  thefe  operations,  his  fkin 
became  white  and  l'mooth  like  other  peo¬ 
ple’s,  the  roughnefs  falling  entirely  off;  but, 
on  his  recovery,  it  came  again  as  before. 
His  ftate  of  health  has  otherwife  been  very 


But  the  mofr  extraordinary  circumftance 
is,  that  this  man  has  had  fix  children,  all 
with  the  fame  rugged  covering  as  himfelf  : 
the  firfl  appearance  whereof  in  them,  as 
well  as  in  himfelf,  came  on  in  about  nine 
weeks  after  their  birth.  One  of  them  only 
is  now  living,  a  pretty  boy  of  eight  years 
old,  who  is  in  the  fame  condition  exa&ly 
as  his  father,  which  is  needlefs  to  repeat. 
He  alfo  has  had  the  fmall-pox,  and  during 
that  time  was  free  from  his  diforder.  The 
figure  of  the  hand,  expreffed  in  this  plate, 
was  taken  after  nature  from  the  fon.  I 
have  fhewn  the  palm  of  the  hand,  think¬ 
ing  that  moft  exprefiive;  as  alfo  to  vary 
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de  haut  ;  toute  la  furface  paroi foit  en  général 
affez  unie ,  quoiqu  elles  allafient  graduelle¬ 
ment  en  diminuant ,  à  mefure  qu  elles  ap¬ 
prochaient  du  bout  des  doigts  et  des  orteils , 
où  elles  difparoijfoient  entièrement . 

truand  cet  homme  naquit ,  il  paroijjoit  com¬ 
me  un  autre  enfant  ;  mais  au  bout  de  huit  ou 
neuf  femaine s ,  fa  peau  devi?it  jaune ,  enfuite 
noirâtre ,  et  bientôt  après  ces  excrejcenccs  pa¬ 
rurent.  Lorfque  je  le  vis,  elles  tomboient  en 
plufieurs  endroits ,  où  elles  étoient  remplacées 
par  de  ?iouvelles  d' une  couleur  plus  claire  : 
il  me  dît  que  cela  lui  ar ri voit  tous  les  ans  en 
hiver  ;  alors  il  ef  obligé  de  fe  faire  faigner 
pour  prévenir  une  indifpoftion  qu  il  auroit 
en  même  temps ,  s’il  ri  ufoit  pas  de  cette 
précaution:  il  n'en  ef  pref que  point  incom¬ 
modé  dans  les  autres  faifons,  fi  ce  n  ef  par 
la  pref  ion  de  fes  habits ,  lors  qu  elles  font 
parvenues  à  leur  hauteur  ordinaire.  Il  a 
eu  la  petite  vérole,  et  il  a  fubi  deux  fois  la 
falivation,  dans  /’ efpérance  de  fe  délivrer  de 
ce  feau.  Pendant  qu'il  fubit  ces  opera¬ 
tions,  et  qu  il  put  malade  de  la  petite  vérole , 
ces  excrejcences  tombèrent  entièrement,  et  fa 
peau  devint  blanche  et  unie,  comme  celle  d'un 
autre  ho??wie  ;  mais  dès  qu  il  commença  à  fe 
bien  port  et j  elles  revinrent  comme  aupara¬ 
vant  :  hors  cela ,  il  a  toujours  joui  d' une 
parfaite  fanté. 

Mais  la  circonfance  la  plus  extraordinaire , 
c  ef  que  cet  homme  a  eu  fix  enfants,  tous  at¬ 
taqués  de  la  même  maladie,  et  en  qui  les  pre¬ 
miers  fympt ornes  s' en  font  manifefés ,  tout 
demême ,  environ  neuf  Jèmaines  après  leur 
naif  lance.  Il  n  en  refe  qu'un  de  vivant ; 
c'  ef  un  fort  joli  petit  garçon,  de  huit  ans, 
qui  ef  exactement  dans  le  même  état  que  fon 
père  :  il  a  eu  aitfii  la  petite  vérole,  et  pendant 
ce  temps  là  il  a  été  exempt  de  jà  maladie.  La 
main  représentée  dans  cette  planche  a  été 
prife  du  fis  d'après  nature :  j'y  fais  voir 
la  paume  de  la  main,  qui  ni  a  paru  la  plus 
expreffive,  et  aufi  pour  diverffier,  vu  que 
le  de  fus  de  la  main  par  ft  dans  la  figure. 
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it  from  the  figure  in  the  Philofophical 
Tranfadtions,  which  has  given  the  back  of 
the  hand.  My  figure  better  reprefents  the 
fmooth  parts  within  the  hand  and  fingers, 
and  the  rough  parts  on  the  wriff  and  out- 
fide  of  the  hand.  The  figure  at  the  bot¬ 
tom  of  the  plate  reprefents  a  final  1  portion 
of  the  warty  roughnefs  of  the  fkin  mag¬ 
nified. 

It  appears  to  me  beyond  all  doubt,  that 
a  race  of  people  may  be  propagated  by  this 
man,  having  fuch  rugged  coats  or  cover¬ 
ings  as  himfelf  :  which,  if  it  fhould  ever 
happen,  and  the  accidental  original  be 
forgotten,  it  is  not  improbable  they  may  be 
deemed  a  different  fpecies  of  mankind. 
Which  confideration  would  aim  oft  lead  one 
to  imagine,  that  if  mankind  were  all  pro¬ 
duced  from  one  and  the  fame  flock,  the 
black  fkins  of  the  Ethiopians,  &c.  might 
poffibly  be  owing  originally  to  fome  fuch 
accidental  caufe.  I  mull:  now  acknowledge, 
that  this  account  is  moftly  borrowed  (but 
with  the  free  confent  of  its  author,*  my 
obliging  friend)  from  a  letter  prefented  to, 
and  read  at,  the  Royal  Society,  A.  D.  1755; 
which  I  found  to  be  fo  perfect  a  defcrip- 
tion  of  the  above  fubjedl,  that  I  could  nei¬ 
ther  amend  or  add  to  it. 

The  Common  Service  is  added,  not  only 
to  decorate  and  fill  up  the  plate,  but  alfo  to 
re&ify  a  miflake  in  Mrs.  Blackwell’s  Herbal, 
in  the  place  of  which  fhe  has  figured  the  Red- 
berry ’d  Afh,  which  fhe  calls  the  Common 
Service.  (See  her  book,  vol.  I.  p.  173.) 
This  is  the  Sorbus  torminalis  of  Gerard.  (See 
his  Herbal  by  Johnfon,  Lond.  A.  D.  1636, 
p.  1471.)  The  figure  is  expreffed  of  the 
fize  of  nature.  The  leaves  are  green  in  the 
fummer,  and  turn  reddifh  towards  au¬ 
tumn  :  the  print  expreffes  their  fhape  better 
than  any  defcription,  this  fprig  with  its 
fruit  being  drawn  from  nature.  Gerard  has 

*  Mr.  H.  Baker ,  F.  R.  S. 
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qui  s’  en  trouve  dans  les  Tranjaéfions  Philo- 
fophiqucs.  Ma  figure  repréfente  mieux  les 
parties  unies  du  dedans  de  la  main  et  des 
doigts,  et  les  parties  rudes  du  poignet,  et 
du  dehors  de  la  main.  On  voit  au  bas  de  la 
planche  quelques  unes  de  ces  excrefcences 
magnifiées  par  le  microfcope. 

Il  me  paroît  incontefiable,  qu  il  pour r oit 
provenir  de  cet  homme  une  race  de  gens , 
qui  aur oient  la  meme  couverture  que  lui.  Si 
cela  arrivoit ,  et  que  lui,  qui  en  feroit  le  père , 
fût  oublié,  il  cfi  a  fiez  probable  qu  on  les  re¬ 
garderait  comme  des  hommes  d' une  efpèce 
differente.  Cette  reflexion  me  détermineroit 
prefque  à  croire  que  fi  les  hommes  font  tous 
fort  is  d ’  une  feule  et  même  tige ,  la  noirceur 
de  la  peau  des  Ethiopiens  pourroit  bien  pro -r 
venir  de  quelque  caufe  accidentelle.  Au 
refie,  je  dois  reconnoitre  ici,  que  ce  détail 
efi  prefque  tout  emprunté ',  avec  la  permif- 
fion  de  l  auteur,  qui  ejl  de  mes  meilleurs 
amis*,  d’une  lettre  préfentée  et  lue  à  la 
■Société  Royale,  en  1755;  qui  nia  paru 
être  une  defcription  fi  exaéde  du  Jujet  en 
quefiion,  que  je  n  ai  pu  y  rien  corriger  ou 
ajouter. 

f’  ai  mis  ici  la  Corme  Sauvage,  non  feule¬ 
ment  pour  orner  et  remplir  la  planche ,  mais 
aufiji  pour  re édifier  une  faute  de  Mad. 
Blackwell,  dans  fon  traité  de  botanique,  où 
elle  a  donné  la  figure  du  Frcfne  a  bayes 
rouges ,  qu  elle  appelle  le  Cormier  Commun  *f\ 
Celui-ci  ejl  le  Sorbus  torminalis  de  J  Gérard. 
On  le  voit  ici  au  naturel.  Les  feuilles  font  ver¬ 
tes  en  été,  et  deviennent  rougeâtres  en  automne  ; 
l  empreinte fera  mieux  juger  de  leur forme,  que 
toute  autre  defcription.  Cette  branche  avec  le 
fruit  efi  tirée  d’ après  nature.  Gerard  a  repré- 

*  Mr.  H.  Baker,  F.  R.  S. 
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figured  the  bio  fib  ms  five-leaved,  and  fays,  fentéles  fleurs  avec  cinq  feuilles -,  il  dit  qu  elles 
they  are  white  ;  the  flowers  I  have  not  font  blanches-,  je  n  en  ai  pas  vu.  Le  fruit 
feen.  The  fruit  is  firfl:  green i (h,  then  ruf-  efl  verdâtre  dabord,  enfuite  rouffeâtre ,  et 
fet,  and  laftly,  when  foft  and  ripe,  it  is  of  enfin  quand  il  efl  mou  et  tout-à-jait  meur, 
a  red-brown  colour.  Each  fruit  divided  il  ejl  d'wi  rouge  brun.  Le  fruit  coupé  en 
fhews  four  kernels  or  feeds,  inwardly  white,  deux  offre  quatre  pépins,  blancs  en  dedans ,  et 
with  dark  reddifh  fkins.  This  tree  is  found  d'un  rouge  foncé  en  dehors.  Cet  arbre  croît 
wild  in  the  fouthern  parts  of  England.  de  foi-même  dans  le  fud  de  l  Angleterre. 


CHAP.  III.  P  LA.  2,13. 


The  Man  of  the  Woods. 

/TA  HIS  animal,  which  is  one  of  the  firfl: 

■*“  of  the  genus  of  Monkies,  is  fuppofed 
to  come  the  neared  in  its  outward  fhape  to 
man.  The  old  ones  are  laid,  by  many  of 
our  voyagers  to  Africa  and  India,  to  be 
near  fix  feet  high,  when  {landing,  or  walk¬ 
ing  eredt. 

The  fubjedt  from  which  this  figure  was 
drawn,  is  now  preferved  in  the  Britifh 
Mufeum,  in  London  :  it  was  a  young  one, 
and  about  two  feet  and  an  half  high  when 
it  died  :  it  was  firfl;  foaked  in  fpirits  of 
wine,  then  dried,  and  fet  up  in  the  adtion 
I  have  given  it,  the  draught  being  taken 
before  its  parts  were  too  much  dried  or 
fallen  in.  Its  fhape  refembled  moft  others 
of  the  Monkey  kind;  its  hands  and  feet 
the  fame.  It  differed  from  the  generality 
in  having  no  tail,  or  callous  fkin  behind, 
to  fit  on,  as  moll  Monkies  have  ;  and  in 
having  the  head  rounder,  and  more  human¬ 
like,  than  mod  of  its  kind  :  the  forehead 
was  high  and  rifing,  the  nofe  flat,  the 
teeth  much  refembled  thofe  of  men  ;  the 
hair  from  the  neck  inclined  upwards  round 
to  the  forehead,  and  hung  down  a  little 
over  the  forehead  and  the  fides  of  the  face, 


L’Homme  Sauvage. 

N  fuppofe  que  cet  animal ,  qui  efl  un  des 
^  premiers  du  genre  Singe,  efl  celui  de  tous, 
qui  approche  le  plus  de  l'homme  par  /’  exté¬ 
rieur.  Plufleurs  Anglois ,  qui  ont  voyagé  en 
Afrique  et  aux  Indes ,  rapportent  que  ceux 
qui  ont  fait  leur  crue ,  ont  près  de  fix  pieds 
de  haut ,  quand  ils  fe  tiennent  de  bout ,  et  qu  ils 
marchent  fur  leurs  pieds  de  derrière. 

Le  fujet  d'après  lequel  cette  figure  a  été 
deflinée ,  efl  à  préfent  dans  cette  ville  de  Lon¬ 
dres ,  dans  le  fameux  Cabinet  Britannique. 
Il  étoit  jeune ,  et  n  avoit  guère  que  deux 
pieds  et  demi  de  hauteur  quand  il  mourut  :  gu 
le  fit  dabord  tremper  dans  de  I  ef prit  de  vin ,  et 
puis  on  le  fit  fee  her  ;  enfin  on  le  difpofa  dans 
l' attitude  que  je  lui  ai  donnée  ici ,  l’ayant 
tiré  avant  que  les  parties  fuffent  trop  défé- 
chées  ou  retirées.  Il  refjembloit  par  la  taille 
à  la  plufpart  des  autres  flnges-,  Je  s  ?nains 
et  fes  pieds  ét oient  tout  de  même  :  mais  il  dif- 
féroit  du  général ,  en  ce  qu'il  n  avoit  ni 
queue ,  ni  peau  caleufe  aubas  du  dos  furquot 
s' a feoir,  comme  en  ont  la  plufpart  des  flnges , 
et  en  ce  qu'il  avoit  la  tête  plus  ronde ,  et 
plus  femblable  à  celle  de  ï  homme.,  que  les 
flnges  ne  l'ont  d’ ordinaire.  Le  jront  ét  oit 
haut  et  élevé ,  le  nez  plat ,  les  dents  fort  rej- 
femblantes  aux  dents  humaines  :  le  poil  était 
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which  was  without  hair:  the  ears  were 
alfo  naked,  and  much  of  the  human  make. 
(See  the  profile  head,  which  gives  the 
manner  of  the  growth  of  the  hair.)  It 
had  two  nipples,  fituated  as  in  man  :  the 
face  and  naked  parts  of  the  paws  were  of  a 
fwarthy  flefh-colour  :  the  body  and  limbs 
were  covered  with  a  loofe,  fhaggy,  reddifh- 
brown  hair,  thicker  on  the  hinder  parts, 
ànd  thinner  before  :  the  hair  from  the 
hand  to  the  elbow  inclined  towards  the 
elbow. 


About  fifty  years  ago  was  p.ublifhed  an 
anatomical  defcription,  by  Edward  Tyfon, 
M.  D.  of  this  fame  animal,  which  he 
calls  the  Pigmy,  wherein  he  has  given 
figures  of  it:  and  lince  him,  A.  D. 
1738,  a  figure  was  publilhed  of  one  that 
was  brought  from  the  coaft  of  Africa, 
called  Chimp- anzee,  and  fhewn  in  London; 
which  print  is  infcribed  to  Sir  Hans  Sloane. 
Bat  neither  of  thefe  prints  were  fatisfa&ory 
to  me,  who  had  feen  the  above-defcribed, 
which  was  a  female,  with  one  other  (a 
male)  now  in  my  hands  ;  both  agreeing 
exactly  in  every  part,  but  what  diftinguifhes 
the  fexes:  for  which  reafon  I  have  pub- 
lifhed  this  figure,  the  original  whereof 
was  with  great  care  done  by  me,  to  be 
preferved  amongft  the  drawings  of  animals, 
in  the  Mufeum  of  the  late  Sir  Hans  Sloane, 
Bart,  now  in  the  Britifh  Mufeum.  I  be¬ 
lieve  them  all  to  be  natives  of  Africa  ; 
though  there  are  voyagers  to  India  that 
defcribe  fomething  like  them.  In  a  book 
of  prints  by  P.  Vander  Aa,  bookfeller  at 
Leiden,  (which  prints  I  believe  are  gathered 
from  voyagers)  he  gives  two  plates,  1 1 
and  77,  of  what  he  calls  Satyrs,  or  Qrang 
Outang.  Capt.  Beeckman,  in  his  Voyage 
to  Borneo,  Lond.  1718,  has  figured  and 
n  defcribed  one  near  of  kin  to  this,  but  not 
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incliné \  depuis  le  cou,  tout  autour  de  la  tête , 
vers  le  front ,  fur  lequel  il  pendait  un  peu ,  de 
même  que  fur  les .  cotés  du  vfiage ,  qui  étoit 
fans  poil:  les  oreilles  et  oient  découvertes  aufi, 
et  fort  refemblantes  à  celles  de  /’ homme:  on 
voit ,  par  le  profil  de  la  tête ,  la  manière  dont 
les  cheveux  croff'oient.  Il  avait  deux  mame¬ 
lons,  placés  comme  ceux  des  hommes:  le  vifage 
et  les  parties  fans  poil  des  pates  ét oient  d'une 
coideur  de  chair  brunâtre  :  le  corps  et  les 
membres  etoient  couverts  de  poil  crépu,  ajfez 
long ,  d’un  brun  rougeâtre ,  plus  épais  fur  le 
dos  que  fur  le  devant  :  le  poil  depuis  la  main 
jufqu  au  coude  inclinoit  vers  cette  dernière 
partie . 

Il  y  a  environ  50  ans ,  que  Mr.  Edouard  Ty- 
fon  Médecin ,  publia  une  defcription  anatomi- 
que  de  ce  même  animal ,  quil  nomme  Pigmée, 
et  dont  il  donne  deux  figures.  Depuis  ce 
temps- le),  on  a  publié ,  en  1738,  une  figure 
d’un  de  ces  finges ,  qui  étoit  venu  de  la  cote 
d’Afrique,  appellée  Chimp- anzee,  et  qu’on 
montroit  à  Londres  :  cette  figure  étoit  dédiée 
au  Chevalier  Hans  Sloane.  Mais  je  n’ai  été 
content ,  ni  de  celle-ci ,  ni  des  autres,  après 
avoir  vû  celui  que  J  ai  décrit  :  c  étoit  une 
femelle  ;  outre  un  autre  (mâle)  que  f  ai  ac¬ 
tuellement  par  devers  moi,  et  qui  fe  refièm- 
blent  exactement  en  toutes  leurs  parties ,  ex¬ 
cepté  en  ce  qui  fait  la  différence  des  fixes. 
C  fi  ce  qui  ni  a  engagé  à  publier  cette  figure, 
dont  j’avois  fait  l’ original  avec  un  foin  tout 
particulier,  pour  être  gardé  parmi  les  def- 
feins  d’ animaux  du  cabinet  de  curiofitiès  du 
Chevalier  Hans  Sloane,  qui  font  a  préfent 
dans  le  Cabinet  Britannique,  fie  crois  que 
tous  ces  Jinges  font  originaires  d’Ajrique, 
quoiqu’il  y  ait  des  voyageurs,  qui  en  parlant 
des  Indes ,  décrivent  quelque  chofe  de  femblable , 
Pierre  Vander  Aa,  libraire  à  Leyde,  a  publié 
un  livre  de  tailles  douces ,  qui  me  par  offert 
recueillies  de  divers  voyageurs ,  parmi  la¬ 
quelle  s  il  y  en  a  deux ,  (la  1 1  et  la  y  y)  de 
ce  qu  il  appelle  Satyres,  ou  Orang  Outang.  Le 
Capitaine  Beeckman,  dans  Jon  Voyage  de  Bor - 
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the  fame  :  he  has  borrowed  the  former 
name,  but  has  otherwife  wrote  it  Oran 
Ootan,  which,  he  fays,  in  their  language 
figrrifies  Man  of  the  Woods.  He  fays, 
they  have  no  hair  but  on  thofe  parts  where 
it  grows  on  human  bodies  :  if  this  be  true, 
it  is  nearer  the  human  fpecies  than  what  is 
here  figured . 

'■  ■  ,’ft  -,  '.v..  \.V  ■'  '  •  '  i  A 
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nco,  imprimé  à  Londres  en  1718,  a  donné 
1'  empreinte  et  la  defer iption  d’ un  finge ,  qui 
a  beaucoup  de  rapport  à  celui-ci,  mais  qui 
n  cjï  pas  le  même  :  il  a  emprunté  le  nom  du 
precedent ,  mais  il  l' a  écrit  Or  an  Ootan ,  qui , 
à  ce  qu'il  dit ,  Jignijie  en  langue  du  pays 
Homme  des  Bois.  Il  dit  qu  ils  71  ont  du  poil 
qu  aux  parties  ou  il  en  croît  au  corps  humain. 
Si  cela  e/l  vrai,  ils  approchent  plus  encore  de 
l’efpéce  humaine ,  que  celui  dont  on  voit  ici 
la  figure. 


CHAP.  IV. 

He  Pi  g -tailed  Monkey,  from 
the  If  and  of  Sumatra,  in  the 
Indian  Sea. 

A~|~'  HIS  Monkey  was  brought  from  the 
-*■  Eaft:  Indies,  in  the  year  1752,  by  one 
of  our  Englifh  fhips  of  war,  which  had 
been  there  to  protect  our  India  Company 
in  their  trade,  from  the  incroachments  of 
the  French  in  thofe  parts:  it  wras extremely 
lively,  and  full  of  aft  ion. 

It  was  about  the  bignefs  of  a  common 
houfe-cat  :  the  head  w^as  not  fo  round  as 
in  fome  of  the  Monkey  fpecies,  though  it 
was  not  long-headed.  A  profile  view  of 
the  head  is  given  on  the  lower  part  of  the 
plate  annexed.  The  face  had  little  or  no 
hair  on  it;  the  colour  of  the  face  wras  near 
that  of  a  fwarthy  or  fun- burned  human 
compleftion;  the  ears  were  draped  much 
like  human  ears;  the  eyes  were  of  an  hazel 
colour,  with  black  pupils,  firewing  no 
white  like  the  human  eye  ;  the  nofe  pretty 
flat  ;  the  mouth,  when  clofed,  flrew^ed  no 
external  lips  ;  above  and  below  the  mouth 
were  thinly  fet  fome  fhort  black  hairs;  the 
teeth  were  like  man’s  teeth  ;  the  head  w?as 


PLA.  214. 

Le  Singe  à  Queue  de  Cochon, 
de  l'lfle  de  Su?7iatra ,  dans  îa 
Mer  des  hides, 

F  Singe  fut  apporté  des  Indes  Orientales 
^  en  1752,  par  un  de  nos  vaijfeaux  de  gu¬ 
erre,  qu  on  y  avoit  envoyé  pour  protéger  le 
commerce  de  la  Compagnie  des  Indes ,  contre 
les  '  ufurpàtions  des  François  dans  ces  pays- 
là  :  il  étoit  extrêmement  vif  et  plein  d' aèhon. 

Il  étoit  approchant  de  la  grojfeur  d'un  chat 
domefiique  ordinaire.  Sa  tête  n  étoit  pas 
tout ■  à-fait  Ji  ronde  que  /’  efi  celle  de  certaines 
fortes  de  Singes ,  quoiqu'il  ne  l'eût  pas  longue 
nonplus:  on  en  a  donné  le  profil  au  bas  de  la 
planche- ci-jointe.  Il  ri  avoit  que  peu  ou  point 
de  poil  fur  le  vif  age,  dont  le  teint  refi'embloit 
a  fez  à  celui  d'un  vif  age  humain  bafané,  ou 
halé-,  fes  oreilles  ctoient  prefque  comme  les 
nôtres ;  fes  yeux  étoient  couleur  de  noifette ,  et 
fes  paupières  noires  ;  on  n' y  voyoït  point  de 
blanc ,  comme  aux  yeux  humains  :  fin  nez 
étoit  afi'ez  plat  ;  et  quand  il  avoit  la  bouche 
fermée ,  on  n  y  voyoït  point  de  lèvres.  Il 
avoit  audefius  et  audeffous  de  la  bouche  quel¬ 
ques  poils  noirs ,  courts  et  afi'ez  clair -femcês  ; 
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covered  with  brown  hair  of  a  lightifh  co¬ 
lour,  except  that  over  the  eyes,  and  from 
the  forehead  along  the  crown,  it  was  much 
darker  ;  the  whole  body  was  alfo  covered 
with  brown  hair,  darker  on  the  back,  and 
lighter  on  the  under  fide,  where  it  became 
very  thin  fet,  or  almoft  none;  the  hair 
grew  thin  alio  towards  the  paws;  the  dark 
lift  of  hair  from  the  forehead  was  conti¬ 
nued  down  the  neck,  along  the  ridge  of 
the  back,  and  upper  fide  of  the  tail,  to  its 
end.  The  tail  was  little  and  fhort,  con¬ 
trary  to  what  is  common  in  the  Monkey 
kind  ;  for  they  generally  have  either  long 
tails,  or  are  naturally  without  tails.  He 
ufually  carried  his  tail  as  reprefented  in 
the  figure.  Under  his  tail  were  two  cal¬ 
lous  round  pieces  of  fkin,  on  which  he 
fat,  when  he  fiept,  or  was  out  of  adtion. 
His  paws  (as  well  thofe  of  the  hinder  legs, 
as  thofe  forward)  refembled  human  hands, 
having  flat  nails:  the  paws  forward  differed 
in  the  thumbs  from  the  human  hand,  they 
being  (horter  and  lefs  in  proportion  :  on  the 
contrary,  the  hinder  paws  had  the  thumbs 
larger. 

This  is  with  us  an  uncommon  fpecies  of 
Monkey,  it  being  the  firft  I  remember  to 
have  feen  of  its  kind:  it  wras  a  male;  but 
fince  I  purchafed  this,  which  lived  a  year 
with  me,  I  have  feen  a  female  of  the  fame 
fpecieslhewn  in  Bartholomew  Fair, London. 
It  was  larger  by  half  than  mine,  which  I 
carried  to  compare  with  it  :  they  feemed 
highly  pleafed  with  each  other’s  company, 
though  it  was  the  firft  time  of  their  meet¬ 
ing.  I  cannot  find  any  defcription  in  former 
Natural  Hiftorians  agreeing  with  this,  there 
being  no  proper  diftindtion  made  between 
the  fpecies  of  Monkies,  which  are  very 
numerous.  They  are  found  in  almoft  all 
the  countries  between  the  northern  and 
fouthern  tropics:  cold  countries  are  dif- 


fes  dents  rejfembloient  à  celles  de  l'homme.  Il 
avoit  la  tête  couverte  de  poil  d'un  brun  clair , 
excepté  qu  audeffus  des  yeux ,  et  depuis  le  front 
jufqu'  au  fommet  de  la  tête ,  il  étoit  plus 
foncé.  Il  avoit  aujjï  tout  le  corps  couvert  de 
poil  brun ,  plus  foncé  fur  le  dos ,  et  plus  clair 
fur  le  ventre ,  ou  il  ri  y  en  avoit  que  très  peu , 
et  pour  ainfi-dire  point  du  tout  ;  il  ri  y  en 
avoit  prefque  point  nonplus  vers  les  mâchoires. 
Le  poil  foncé y  qu  il  avoit  fur  la  tête  y  formait 
une  raye  y  laquelle  defendant  fur  le  cou,  s  éten¬ 
dait  le  long  du  dos ,  jufqu  au  bout  de  la  queue , 
qui  étoit  courte  et  menue ,  contre  /’  ordinaire 
des  Singes  ;  car  ils  ont  en  général  de  longues 
queues ,  ou  ils  n'  en  ont  naturellement  point  du 
tout.  Celui-ci  avoit  coutume  de  porter  la 
fienne  comme  la  figure  le  repréfente  ;  il  avoit 
fous  la  queue  deux  pièces  de  peau  calcufe , 
rondes ,  fur  quoi  il  s' aff'ey oit,  quand  il  dormoif, 
ou  qu'il  étoit  dans  !  inaction.  Ses  pates, 
tant  celles  de  derrière  que  celles  de  devant ,  rej¬ 
fembloient  à  des  mains ,  ayant  les  ongles  plats , 
excepté  qu  elles  en  differoient  par  les  pouces , 
qui  étaient  plus  courts  et  moins  gros  à  pro¬ 
portion  aux  pates  de  deva?it ,  et  au  contraire , 
plus  gros  et  plus  longs  aux  pates  de  derrière. 

Cette  efpèce  de  Singe  eft  rare  ici ,  puifque 
celui-ci  efi  le  premier  que  je  me  fouvienne 
d' avoir  vû,  c  étoit  un  mâle.  Mais  après  l' avoir 
acheté,  et  l' avoir  eu  quelque  temps  ( car  il  a  vécu 
un  an  entre  mes  mains )  je  rencontrai  une  fé nielle 
de  la  même  cjpèce ,  qu  on  montroit  par  curi- 
ofitè  à  la  foire  de  la  S.  Barthelemi ,  à  Londres. 
Elle  étoit  la  moitié  plus  grande  que  mon  mâle , 
que  j' y  fis  porter  pour  les  comparer  :  ils 
parurent  fort  charmés  de  fe  voir  enfemble , 
quoique  ce  fut- là  leur  première  entrevue,  fe 
ne  faurois  trouver ,  dans  les  Naturalfies  pré¬ 
cédents,  de  defcription  qui  réponde  à  celle- 
ci ,  parce  qu'il  n'y  a  point  de  difiindlion 
régulière  établie  entre  les  diverjès  efpèces  de 
Singes,  qui  font  en  fort  grand  nombre.  On 
en  trouve  dans  prejque  tous  les  pays  fitués 
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agreeable  to  their  nature.  I  do  not  know  entre  les  tropiques ,  mais  leur  confiitution  ne. 
of  any  animal  produced  in  high  latitudes,  s'  accommode  pas  des  pays  froids.  Il  ri  y  a 
that  any  way  approaches  to  the  Monkey  point  di  animal ,  que  je  fçache ,  dans  les  zones 
kind.  tempérées ,  qui  approche  en  rien  du  genre 

Singe. 
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CHAP.  V. 

jChe  St.  J  ago  Monke  y. 

Hp  H  I  S  Monkey  is  often  called  the 
Green  Monkey,  and  known  to  us  by 
that  name.  Our  feamen  generally  call 
them  St.  Jago  Monkies,  they  being 
brought  from  St.  Jago,  one  of  the  Cape 
de  Verde  iflands,  lying  off  the  Cape  de 
Verde,  on  the  weftern  coaft  of  Africa, 
in  the  Atlantic  ocean,  from  fifteen  to 
eighteen  degrees  of  north  latitude. 

It  was  of  the  fize  of  the  fmaller  kind  of 
domeflW  cat  :  its  head  is  as  round  as  a  hu¬ 
man  head;  its  face  is  void  of  hair,  and  the 
(kin  that  covers  it  is  of  the  colour  of  the 
paler  fort  of  African  negroes;  the  eyes  are 
bright  hazel-coloured,  with  black  pupils, 
fhewing  no  white  ;  the  nofe  flat.  It  would 
often  grin,  and  fhew  its  white  teeth.  It 
was,  1  believe,  very  young,  when  I  firft 
had  it;  becaufe  it  filed  all  its  teeth  (as  young 
people  do)  one  after  another,  which  foon 
grew  again.  Its  ears,  in  fituation  and 
ihape,  nearly  refembled  the  human  ;  their 
fkin  was  black;  on  the  fides  of  the  face  it 
had  pretty  long  light- coloured  or  dufky- 
white  hairs,  which  fell  backward  over 
the  ears,  and  partly  covered  them.  Above 
the  eyes,  in  the  place  of  eye-brows, 
it  had  a  few  long  black  hairs:  the  top  of 
the  head,  upper  hde  of  the  neck,  back, 
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Le  Singe  de  l’lfle  de  St.  Jaques. 

/A  N  donne  fouvent  à  cet  animal  le  nom  de 
^  Singe  Vert ,  et  nous  le  dijlinguons  par 
ce  nom.  Nos  gens  de  mer  l'appellent  en  gé¬ 
néral  le  Singe  de  S.  Jaques ,  parce  qu'il  vient 
de  cet  endroit-là ,  qui  ejl  une  des  ifles  du  Cap 
Vert ,  vis-à-vis  la  côte  occidentale  d' Afrique , 
dans  l  ocean  Atlantique ,  vers  le  quinzième 
degré  de  latitude  feptentrionale. 

Celui-ci  éteit  de  la  grojjeur  d'un  petit 
chat  domefique.  Ce  Singe  a  la  tête  tout  ai  fi 
ronde  que  celle  de  T homme:  fon  vifage  cfi fans 
poil ,  et  la  peau  qui  le  couvre  efi  de  la  couleur  de 
celle  des  nègres  d’Afrique  les  plus  pales  :  les 
yeux  font  d' un  noifette  vif  avec  la  prunelle 
noire ,  fans  apparence  de  blanc  ;  et  le  nez  e/l 
plat.  Celui-ci  êtoit  enclin  à  faire  des  gri¬ 
maces. ,  et  à  montrer  fes  dents  blanches.  Je 
crois  qu  il  étoit  fort  jeune ,  quand  je  !  eus 
dabord ,  parce  que  les  dents  lui  tombèrent 
Tune  après  l’autre ,  et  qu'il  lui  en  vint 
bientôt  de  nouvelles ,  comme  il  arrive  aux 
enfants.  Ses  oreilles ,  par  leur  fituation  et  leur 
figure ,  rejfembloiènt  beaucoup  aux  humaines  y 
la  peau  en  étoit  noire.  Il  avoit  des  deux 
côtés  du  vifage  d' affez  long  poils  gris-blanc , 
qui  fe  renverfoient  fur  les  oreilles ,  et  les 
couvr oient  en  partie:  il  avoit  audefius  des 
yeux  quelques  long  poils  noir  s  ^  aulieu  de 


( 

and  out-fide  of  the  limbs  was  of  a  yellowidi- 
green  colour  ;  the  ends  of  the  hairs  being 
green,  and  the  roots  of  a  dark  afh- colour, 
made  a  mixture,  in  which  the  green  was 
predominant:  the  under  fide  of  the  body, 
and  the  inner  fide  of  the  limbs,  were  co¬ 
vered  with  a  white  or  filver-coloured  hair, 
lhorter  and  thinner  fet  than  that  on  the 
back;  this  different  colour  went  to  the 
end  of  the  tail,  its  upper  fide  being 
greenifh,  and  the  under  white.  All  the 
paws  were  fhaped  a  little  like  human 
hands,  with  flat  nails.  I  believe  the  whole 
genera  of  Monkies  have  only  two  nipples 
or  teats,  placed  near1 y  as  thofe  on  the 
breads  of  women  ;  which  is  a  lb  ong  ar¬ 
gument  to  me,  that  Mon  ides-  bring  forth 
but  one  or  two  young  ones  at  a  birtn. 

I  once  had  an  opportunity  of  feeing, 
in  the  houfe  of  the  late  Duke  of  Rich¬ 
mond,  at  Whitehall,  an  old  fhe  Monkey, 
who  had  been  brought  to  England  with 
young  ;  and  fhe  brought  forth  a  Angle 
cub,  of  which  fhe  was  very  tender.  It 
was  pleafant  to  fee  her  hold  it  in  her 
arms,  and  fuckle  it  :  her  a&ions  and  man¬ 
ner  nearly  refembled  a  woman’s  nurfing 
her  child.  This  fort  of  Monkey  being- 
pretty  commonly  brought  into  mod  of 
the  maritime  trading  parts  of  Europe,  it 
has  probably  been  defcribed  by  fome 
former  Naturalid  ;  though  I  can  find  no 
figure,  that  will  anfwer  better  to  this,  than 
it  will  to  feveral  other  forts  of  Monkies, 
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fourcils.  Le  haut  de  la  tête-,  le  dejfus  du  cow. 
et  du  dos ,  et  le  dehors  des  ??ic?nbres ,  é toi eut  d'un 
’vert  jaunâtre:  l' extrémité  du  poil étoit  ’verte * 
et  le  bas  vers  la  racine  d'un  gris  foncé,  d’ ou 
il  refultoit  un  mélange  ou  le  vert  do?ninoit..  Le 
ventre  et  le  dedans  des  membres  étoit  couvert 
de  poil  d'un  blanc  argenté ,  plus  court  et 
plus  clair  femé  que  fur  le  dos :  ces  deux  cou¬ 
leurs  continuaient  jufqu  au  bout  de  laquelle , 
dont  le  dejfus  étoit  vert ,  et  le  de  fous  blanc . 
'doutes  les  pates  avaient  des  ongles  plats ,  et; 
reffembloient  un  peu  par  la  figure  à  des 
mains  humaines,  fe  crois  que  tous  les  Singes , 
de  quelqu  efpèce  que  ce  foit,  n’ont  que  deux  tettes 
ou  mamelons  difpofés  fur  la  poitrine ,  a  peu 
près  comme  aux  femmes ;  ce  qui  prouve  claire¬ 
ment \  felon  moi ,  que  les  Singes  ne  font  quun 
ou  deux  petits  à  chaque  portée. 

y  eus  unefois  occafon  de  voir ,  d  White¬ 
hall ,  chez  le  feu  Duc  de  Richemond ,  une  vi¬ 
elle  guenon ,  qui  avait  été  apportée  en  Angle¬ 
terre  étant  pleine  ;  elle  fît  un  feul  petit , 
qu'elle  paroijfoit  aimer  fort  tendrement : 
c  étoit  un  plaifir  de  lavoir  le  tenir  entre  fes 
bras ,  et  l' alaiter  ;  elle  reffembloit  tout-a-fait 
par  fes  a  étions  et  fes  maniérés  à  une  femme 
qui  nourit  fon  enfant.  Comme  il  vient  affez 
communément  des  Singes  de  cette  efpèce  dans 
la  pulpart  des  pays  commerçants  de  l’Europe , 
il  efl  probable  que  quelques  autres  Natura- 
lifes  en  ayent  parlé  ;  mais  je  n  ai  point  encore' 
trouvé  de  figure,  qui  répondît  mieux  à  celui-ci ,, 
qu’a  des  Singes  de  plufieur s  autres  efpèce  s. 


CHAP.  VI. 

The  MONGOOZ. 

H  E  S  E  animals  are  brought  from 
Madagafcar,  and  many  of  the  fmaller 
iflands  between  that  and  the  Eaft  Indies  ; 
they  feera  to  be  one  remove  from  the  diredt 
Monkey.  The  Maucauco,  defcribed  in 
my  Hiftory  of  Birds,  &c.  page  197,  is 
another  fpecies  of  this  genus,  but  more 
beautiful  than  this.  The  Mongooz  is  lefs 
than  a  fmall  cat.  This  was  a  female. 

The  head  of  this  animal  is  fliaped  much 
like  that  of  a  fox,  and  is  wholly  covered 
with  hair  :  the  eyes  are  black,  with  orange- 
coloured  irides,  or  circles  round  the  eyes: 
the  hair  is  black,  and  joins  between  the 
eyes,  tending  downwards  in  a  point  toward 
the  nofe,  which  is  alio  black  j  but  there  is 
a  fpace  between  the  eyes  and  nofe  purely 
white,  which  reaches  under  the  eyes,  on 
the  fides  of  the  head.  The  upper  part  of 
the  head,  neck,  back,  tail,  and  limbs,  is 
of  a  dark-brownifh  afh- colour,  the  hair 
being  fomething  woolly  j  the  under  fide  of 
the  body  is  white  ;  the  paws  are  made  like 
thofe  of  Monkies,  with  flat  nails,  except 
the  fécond  toes  of  the  hinder  feet,  which 
have  each  of  them  a  lharp-pointed  claw  ; 
all  the  paws  are  covered  with  fhort  hair  of 
a  light  afh-colour  ;  the  tail  is  long,  the  hair 
is  pretty  thick  and  foft,  and  appears  to  have 
a  mixture  of  lighter  and  darker  parts  all 
over  the  body.  Its  adtions  were  like  thofe 
of  a  Monkey. 

I  faw  this  animal,  A.D.  1752,  alive,  at 
the  houfe  of  the  obliging  Mrs.  Ken  non, 
midwife  to  her  Royal  Highnefs  the  Princefs 
of  Wales,  who  invited  me  to  take  a  draw¬ 
ing  of  it  ;  and  informed  me  that  it  fed  on 
fruits,  herbs,  and  almofl:  any  thing,  even 
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Le  M  O  N  G  O  U  S. 

f^E  S  animaux  viennent  de  Madagafcar., 
^  et  de  la  plufpart  des  petites  ijles  entre 
celle-là  et  les  Indes  Orientales  ;  ils  paroffent 
s  écarter  d' un  degré  du  S  mge  proprement  dit. 
Le  Maucauco ,  décrit  dans  mon  Hijloire  des 
O  féaux,  pl  197,  ejl  une  autre  ef pièce  de  ce 
même  genre ,  mais  plus  beau  que  celui-ci. 
Le  Mongous  n  ejl  pas  fi  gros  qu'un  chat  de 
petite  taille.  Celui-ci  étoit  femelle. 

La  tête  de  cet  animal  reffemble  beaucoup  à 
celle  d'un  renard ,  et  eft  toute  couverte  de  poil : 
il  a  les  yeux  noirs ,  entourés  d'iris  ou  cercles 
d' un  jaune  orange  :  fon  poil  ejl  noir  y  et  je 
joint  entre  les  yeux  dans  une  pointe ,  la  quelle 
defcend  jufqu  au  nez,  qui  ejl  de  la  même  cou¬ 
leur  -,  mais  il  y  a  entre  les  yeux  et  le  nez 
une  efpace  purement  blanche ,  qui  s' étend  fous 
les  yeux ,  fur  les  cotés  de  la  tête.  Le  haut  de 
la  tête ,  le  dejfus  du  cou ,  du  dos ,  de  la  queue , 
et  des  membres ,  ejl  d'un  brun  foncé,  tirant  fir 
la  couleur  de  cendre ,  mais  tout  le  dejfous  du 
corps  ejl  blanc  :  fon  poil  ejl  laineux  -,  J'es  pates 
font  faites  comme  celles  des  finges ,  avec  des 
ongles  plats ,  excepté  que  le  fécond  orteil  des 
pates  de  derrière Je  termine  par  une  griffe  fort 
pointue.  Les  quatre  pates  font  couvertes  de 
poil  court  d'un  gris  cendré  clair  :  il  a  une 
longue  queue  :  fon  poil  efl  ajfez  épais  et  doux, 
et  par  oit  être  mélange  partout  de  clair  et  de 
foncé  :  fes  mouvements  reffembloient  à  ceux  des 
finges. 

fe  vis  cet  animal  en  vie,  en  1752,  chez 
feu  Madame  Kennon,  qui  étoit  jage-femme 
de  fon  Alteffe  Royale  la  Princeffe  de  Gales. 
Elle  eut  la  bonté  de  m' inviter  à  le  dejji- 
ner  ;  et  elle  m'apprit,  qu'il  je  nourffoit  de 
fruits,  d’ herbes ,  et  de  prefque  tout  ce  qu'  on 
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living  fifties  ;  and  that  it  had  a  great  mind 
to  catch  the  birds  in  her  cages.  Since  I 
drew  the  above-defcribed,  I  have  feen 
others  of  this  genus  j  one  faid  to  be 
brought  from  the  Eaft-Indies,  of  the  fize 
of  a  large  houfe-cat,  having  its  face  and 
paws  wholly  black,  its  eyes  like  the  above- 
defcribed,  and  all  the  reft  of  the  furr  of 
a  dark-brown.  I  faw  alfo,  at  St.  Bartho¬ 
lomew  Fair,  London,  A.  D.  1753,  three 
or  four  of  thefe  animals,  all  pretty  nearly 
of  the  fize  of  houfe-cats,  agreeing  in  their 
fhape  one  with  the  other,  and  differing 
chiefly  in  colour.  One  of  them  had  the 
tail  more  bufhy  than  any  I  had  feen,  and 
of  a  pretty  equal  thicknefs  its  whole  length. 
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lui  préfentoit,  même  de  poijfons  vivants,  et 
qu'il  avoit  grande  envie  d' attraper  les  oi - 
féaux ,  qui  et  oient  dans  des  cages .  Depuis 
ce  temps-là  j  en  ai  vu  d' autres  de  la  même 
forte ,  entr  autres  un,  qu'on  difoit  avoir  été 
apporté  des  Indes  Orientales  j  il  étoit  aujjî 
grand  qu  un  de  nos  gros  chats  domejliques , 
ayant  fon  long  vif  age  et  fes  pates  toutes  noires , 
les  yeux  comme  ceux  qu  on  a  décrits  cy-deffus , 
et  tout  le  rejle  de  fa  robe  d’un  brun  foncé . 
y  ai  vu  auffi  à  la  foire  de  la  S.  Barthelemi 
à  Londres ,  en  1753,  trois  ou  quatre  de 
ces  animaux ,  tous  grands  à  peu  près  com¬ 
me  des  chats  domefliques ,  faits  les  uns  comme 
les  autres ,  et  différant  principalement  par 
la  couleur.  Il  y  en  avoit  un  qui  avoit  la 
queue  plus  touffue,  qu'aucun  que  f  euffe  en¬ 
core  vu,  et  prefque  de  la  même  groffeur  d’ un 
bout  à  ï  autre. 


CHAP.  VII 

! The  Black  Maucauco. 

npHIS  beafl:  is  of  the  fize  of  the  fmaller 
A  fort  of  houfe-cat  :  it  is  a  very  foci- 
able,  gentle,  harmlefs-natured  animal,  not 
having  the  cunning  mifchievoufnefs  or  ma¬ 
lice  of  the  monkey  kind.  The  print  was 
fketched  on  the  plate  from  the  living  ani¬ 
mal.  It  is  a  native  of  Madagafcar. 

The  head  is  fliaped  like  that  of  a  fox, 
having  a  fharp  fnout:  the  eyes  are  of  a 
bright  reddifh-yellow  or  orange  colour, 
with  black  pupils  :  the  ears  are  rounded  at 
their  tips,  and  pretty  much  obfcured  by 
long  hair  that  grows  on  their  borders  j  the 
fame  long  hair  is  continued  on  the  fides 
of  the  head  or  face  above  and  below  the 
ears,  and  has  the  appearance  of  a  fhagged 
ruff  round  the  face.  It  has  fix  fcraping 
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Le  Maucauco  Noir. 

ET  TE  bête  efi  de  la  taille  d'un  chat 
domefiique  de  la  plus  petite  éfpecè.  C'  efi 
un  animal  d'un  naturel  foci  able,  doux  et 
pacifique,  qui  ?î  a  rien  de  la  rufe  ni  de  la 
malice  du  finge.  Celui  fur  lequel  cette  em¬ 
preinte  a  été  deffinée  étoit  vivant,  et  venoit 
de  Madagafcar. 

La  tête  de  cet  animal  efi  faite  comme  celle 
d’un  renard,  ayant  un  mufeau  pointu  :  fes 
yeux  font  d’ un  orange  vif,  tirant  fur  le  rou¬ 
ge,  avec  des  prunelles  ?ioires  :  fes  oreilles  font 
rondes  vers  le  haut,  et  otnbragées  de  longs 
poils,  qui  croiffent  fur  les  bords  ;  ces  mêmes 
poils  fe  continuent  le  long  des  cotés  de  la  tête 
ou  de  la  face ,  tant  audeffus  qu  au  définis 
des  oreilles,  et  paroifient  comme  une  fraife 
velue  autour  du  vijage ,  Il  a  fix  dents  en 
E 
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or  fcooping  teeth  in  the  front  of  the  mouth 
below  :  but  I  could  difcover  none  to 
anfvver  them  on  the  upper  fide;  there 
appeared  only  a  cavity  to  receive  them.  It 
had  four  dog-teeth,  two  above,  and  two 
beneath  :  the  other  teeth  further  within 
the  mouth  were  very  jagged.  The  furr 
on  the  body  and  limbs  was  pretty  long, 
thick,  and  foft,  ftanding  almoft  eredt  on 
the  fkin  :  the  hands  were  fhaped  like 
thofe  of  men  or  monkies,  having  flat 
nails  :  the  feet  were  fhaped  as  in  monkies, 
lave  that  the  great  toe,  or  thumb,  was 
larger,  and  the  next  toe  from  the  thumb 
had  a  dog’s,  or  fharp  claw,  the  other  four 
toes  having  flat  nails.  The  hinder  legs 
were  longer  than  the  fore  legs.  The  tail 
was  longer  than  the  whole  body,  pretty 
bufhy,  and  nearly  of  an  equal  thicknefs  for 
its  whole  length.  All  the  furr,  with  the 
naked  parts  of  the  nofe  and  infides  of  the 
paws,  was  of  a  deep  black. 

I  was  informed,  that  it  was  a  female  ; 
but  having  a  thick  furr,  and  thefe  animals 
differing  from  monkies  in  the  parts  which 
diftinguifh  the  fexes,  they  being  more 
inward  in  the  Maucauco  tribe,  I  cannot 
pronounce,  on  my  own  knowledge,  of 
which  gender  it  was.  It  is  now  living, 
(A.D.  1755)  and  is  the  property  of  Mr. 
Critington,  Clerk  to  the  Society  of  Sur¬ 
geons,  London,  who  favoured  me  with 
the  ufe  of  it  at  my  own  houfe,  to  take  a 
drawing  at  my  leifure.  It  feemed  to  be  a 
feeder  on  vegetables:  while  I  had  it,  it  eat 
cakes,  bread  and  butter,  and  fummer  fruits, 
it  being  in  July.  I  did  not  try  it  with  flefh 
meat.  It  fits  up  like  a  monkey  when  it 
feeds,  holding  its  food  in  its  fore  paws  or 
hands. 


14  ) 

forme  de  gouge  dam  le  devant  de  la  înachoire 
inférieure,  mais  on  n  en  découvre  point  dans 
la  fupérieure  qui  y  réponde  ;  on  n  y  voit 
qu  une  cavité  pour  les  recevoir.  Il  a  quatre 
dents  canines ,  deux  en  haut  et  deux  en  bas  ; 
les  autres  dents ,  qui  font  plus  avant  dans 
la  gueule ,  font  fort  inégales.  Le  poil  tant 
du  corps  que  des  membres  ef  a  fez  long ,  médi¬ 
ocrement  épais ,  et  fort  doux  ;  il  ef  prefque 
perpendiculaire  fur  la  peau.  Les  pates  de 
devant  font  faites  comme  celles  des  fnges , 
femblables  à  des  mains ,  avec  des  ongles  plats  ; 
les  pates  de  derrière  différent  de  celles  des 
fnges ,  en  ce  que  le  gros  orteil  ou  le  pouce  ef 
plus  gros ,  et  que  le  doigt  près  du  pouce  a 
une  griffe  pointue  comme  un  chien  ;  les  quatre 
autres  doigts  ont  des  ongles  plats.  Les  jam¬ 
bes  de  derrière  font  plus  longues  que  celles  de 
devant.  La  queue \  ef  plus  longue  que  tout  le 
corps ,  a  fez  touffue ,  et  a  peu  près  de  la  même 
groffur  d' un  bout  à  !  autre.  Toute  la  four¬ 
rure,  avec  les  parties  nues  du  nez  et  le  dedans 
des  pates,  font  d’ un  noir  de  jais. 

On  771  a  dit  que  celui-ci  étoit  fémelle  ;  mais 
com7ne  ces  a7iimaux  ont  le  poil  fort  épais,  et 
qu  ils  dffére7it  des  fnges  par  les  parties  qui 
difingue7it  les  féxes,  les  ayant  beaucoup  plus 
retirées,  je  71e  fuis  pas  en  état  de  prononcer 
fur  fon  féxe,  par  connoffance  de  caufe.  Il 
ef  adluelle7nent  vivant  (1755)  c?ître  les 
tnains  de  Mr.  Critington,  Clerc  de  la  Société 
des  Chirurgiens  à  Londres,  qui  a  bien  voulu 
me  le  confier  chez  moi,  pour  l’y  definer  à  mon 
aife.  Il  771  a  paru  qu  il  fe  noùrffoit  de  le¬ 
gumes.  Durant  le  te7nps  que  je  I  eus,  il  vécut 
de  gateaux,  de  beurées ,  et  de  fruits  d’ été, 
car  c  étoit  en  fuillet.  fe  n  of  ai  rifquer  de 
lui  préfenter  de  la  viande.  Il  s’ afiied  comme 
un  fmge  pour  manger,  miant  dans  les  mains 
ou  pates  de  deva?it  ce  qu  il  mange . 
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CHAP.  VIII 


The  Sanglin,  or  Cagui  Minor, 

IS  a  fpecies  of  animal  of  the  monkey 
kind,  partaking  of  the  nature  of  afquir- 
rel  :  the  figure  is  drawn  from  life,  of  the 
natural  fize.  They  have  been  found  to 
weigh  from  four  ounces  and  a  half  to  fix 
and  a  quarter  avoirdupoize  weight.  This 
was  a  male. 

The  head  is  very  round,  and  covered 
with  black  hair  on  its  crown  :  on  the  fides 
of  the  head,  and  all  round  the  ears,  it 
hath  long  white  hair,  which  ftands  out  in 
two  tufts,  in  a  remarkable  manner.  The 
ears  are  not  feen  in  the  pofition  the  figure 
is  drawn,  but  fide- ways  they  (hew  them- 
felves  :  they  refemble  the  human  ear,  and 
are  void  of  hair,  and  are  of  a  dark  flefh- 
colour.  The  face  hath  little  or  no  hair  on 
it  ;  the  fkin  of  it  is  of  a  flelh-colour,  pretty 
dark,  except  the  upper  part  of  the  fore¬ 
head,  which  is  white  :  the  eyes  are  of  a 
reddifh  hazel-colour,  with  black  pupils: 
the  face  refembles  that  of  a  monkey,  as 
the  figure  will  better  exprefs  than  words. 
The  whole  body  was  covered  with  hair  of 
a  dark-browni(h  afh-colour,  and  of  a  very 
foft  woolly  nature  ;  that  on  the  back  was 
a  little  firmer,  and  each  fingle  hair  was 
of  various  colours,  viz.  dufky  at  the  bot¬ 
tom,  then  reddifh,  and  tipped  with  grey, 
which  caufed  a  mixture  or  variegation  on 
its  back  :  the  paws,  except  their  infides, 
were  covered  with  fhort  hair:  it  had  five 
toes  on  each  foot,  made  like  thofe  of  fquir- 
rels,  with  pointed  claws,  except  on  the 
two  great  toes  or  thumbs  of  the  hinder 
feet,  which  had  fiat  nails.  The  tail  was  very 
long  in  proportion,  covered  with  a  thick  furr, 
in  rings,  of  a  light  afh-colour  and  black, 
which  fucceed  each  other  its  whole  length. 
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Le  Sanglin,  ou  Cagui  Minor* 

ELLE  forte  d’ animal  efi  une  efpèce  de 
fnge ,  tenant  de  la  nature  de  V  écureuil. 
La  figure  qu  on  en  voit  ici  eft  de  grandeur 
naturelle ,  tirée  d' apres  le  fuj et  vivant.  On 
a  trouvé  quils  pefoient  depuis  quatre  onces 
et  demie  jufqu  à  fix  onces  et  un  quart  poids 
de  marc.  Celui-ci  étoit  male. 

Le  fommet  de  la  tête ,  qui  eft  fort  ronde , 
efi  couvert  de  poil  noir  :  il  a  aux  cotés  de  la 
tête ,  et  tout  autour  des  oreilles ,  de  long  poil 
blanc ,  qui  faillit  en  deux  touffes ,  d '  une  ma¬ 
nière  tout- à-fait  extraordinaire.  On  ne 
voit  point  les  oreilles  dans  ï attitude  ou  la 
figure  efi  tirée ,  mais  elles  fie  montrent  de 
coté  :  elles  reffemblent  aux  oreilles  humaines , 
elles  font  nues  et  d' un  couleur  de  chair  foncé \ 
Le  vifage  efi  prefque  fans  poil  :  la  peau  en 
efi  d'un  couleur  de  chair  afiez  foncé ,  excepté 
le  haut  du  front ,  qui  efi  blanc.  Les  yeux 
font  d'un  noifette  rougeâtre,  avec  des  pru¬ 
nelles  noires:  la  face  refemble  à  celle  d’un 
finge ,  ce  que  l'on  verra  mieux  par  la  figure, 
que  par  une  plus  ample  defeription.  Lout  le 
corps  efi  couvert  d'un  poil  gris  de  cendre 
foncé ,  laineux  et  fort  doux  :  celui  de  dejfus 
le  dos  efi  un  peu  plus  roi  de  qu'aux  autres 
endroits ,  et  chaque  poil  efi  de  diverfes  cou¬ 
leurs ,  c  éfi-à-  dire,  brun  vers  le  bas,  rougeâ¬ 
tre  vers  le  milieu ,  et  gris  à  la  pointe ,  ce  qui 
forme  un  mélange  varié  fur  le  dos.  Les 
pates ,  excepté  le  dedans,  font  couvertes  de  poil 
court  :  il  a  cinq  grifi'es  pointues  à  chaque  pâte 
femblable  à  celles  des  écureuils ,  excepté  les  gros 
orteils  des  pates  de  derrière,  qui  ont  des  ongles 
plats.  La  queue  efi  fort  longue  à  proportion 
du  corps-,  elle  efi  revetue  d'une  epaifje  four¬ 
rure,  difpofée  tout  du  long  par  anneaux,  qui 
fe  fuc cedent  alternativement,  d'un  couleur 
de  cendre  clair,  et  l'autre  noir . 
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It  is  figured,  though  very  badly,  and  Guil.  Pifon  a  donné  me  figure ,  mais  très 
defcribed,  by  Gul.  Pifo,  in  his  Nat.  Hift.  imparfaite ,  et  une  defcriptiofi  de  cet  animal , 
of  Brazil,  p.  227,  and  from  him  is  de-  dans  fon  Hifioire  Naturelle  du  Brafil  *,  et 
fcribed  by  Ray  in  his  Synopfis  Methodica  Ray  en  a  parlé  d’ après  lui  f .  Il  paroi  t  que 
Animalium  Quadrupedum,  p.  154.  It  c  eft  aufiile  Cercopithecus ,  Sagouin,  deClu- 
feems  alfo  to  be  the  Cercopithecus,  Sagouin,  Jius ,  dont  il  a  donné  la  figure  dans  fes  Ex- 
of  Clufius,  figured  in  his  Exoticks,  vol.  II.  otiques  §.  Johnfion  a  donné,  dans  fon  Hif- 
p.  372.  Johnfion,  in  his  Hiftory  of  Qua-  toire  des  Quadrupèdes,  les  figures  de  Pifon  et 
drupeds,  has  given  tne  figures  from  both  de  Clufius,  comme  de  deux  animaux  difiinéts, 
Pifo  and  Clufius,  as  leparate  and  diftindt  appellant  par  méprife  Caitaia,  la  figure  qu  il 
animais.  His  figure  from  Pifo  he  by  a  copiée  de  Pifon,  ce  nom  étant  placé  dans 
mifiake  calls  Caitaia,  that  name  fianding  Pijon  plus  près  du  Cagui,  que  du  Caitaia. 


in  Pifo  nearer  the  figure  of  the  Cagui,  than 
its  own  proper  name.  J.  Ludolphus,  in 
in  his  Hifiory  of  Ethiopia,  or  Abyflinia, 
hath  given  two  figures  of  this  animal. 
They  are  defcribed,  p.  58,  in  the  Englilh 
translation  of  that  work:  he  calls  it  Fonkes, 
or  Guereza  ;  but  his  defcription  doth  not 
agree  at  all  with  the  figures  :  fo  that  I  ima¬ 
gine,  this  was  met  with  in  Holland,  and 
fuppofed  to  be  the  little  monkey  defcribed 
by  Ludolphus  j  though  it  was  really 
brought  from  Brazil,  which  was  pof- 
fefled  by  the  Hollanders  at  the  time  of 
the  publication  of  that  hiftory.  Jacob. 
Theod.  Klein,  in  his  book  De  Quadru¬ 
ped.  Lipfiæ,  175L  has  given  a  figure  as 
bigas  life,  tab.  III.  defcribed  at  p.  87,  where 
he  has  figured  the  tail  of  a  greater  thicknefs 
than  ever  I  obierved  any  of  them  to  be, 
tho’  I  have  feen  five  or  fix  of  thefe  animals 
living.  The  laft  author,  and  who  has 
given  the  fulleft  and  beft  defcription  of  the 
Cagui,  is  James  Parfons,  M.D.  andF.R.S. 
who  has  laid  fo  much  of  him,  and  de¬ 
fcribed  him  fo  well,  in  the  Philofophical 
Tranfadtions,  vol.  XLVII.  p.  146,  that 
he  has  fpared  me  the  trouble  of  faying 
fome  things  which  otherwife  I  might  have 
faidj  but  the  Dodtor  had  not  the  good 
luck  to  meet  with  a  fubjedt  fo  vigorous  and 
full  of  furr,  as  fome  of  thofe  I  faw,  after 
his  was  publifhed.  Lord  Kingfton’s  I 
faw,  which  was  the  fmalleft  and  moft 
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fiean  Ludolphe ,  dans  fon  Hifioire  d'Ethiopie, 
ou  Abyjjinie,  a  donné  deux  figures  de  cet  ani¬ 
mal  -,  on  en  trouve  les  defcriptions  à  la  page 
58  de  la  tradudîion  Angloife  de  cet  ou¬ 
vrage  :  il  !  appelle  Fonkes,  ou  Guereza  5  mais 
fa  defcription  ne  répond  point  dutout  aux 
figures  :  de  forte  que  je  ni  imagine  que  cela 
a  été  trouvé  en  Hollande ,  et  qu'  on  a  fuppofé , 
que  c  étoit  le  petit  finge  décrit  par  Ludolphe , 
quoiqii  il  eût  été  apporté  par  les  Hollandois, 
du  Brafil  qui  leur  appartenoit  dans  le  temps 
de  la  publication  de  cette  hifioire.  Jacob. 
Lheod.  Klein  en  a  donné  une  figure  de  grandeur 
naturelle,  et  une  defcription,  dans  fon  livre 
des  Quadrupèdes  ||  :  mais  il  en  a  fait  la 
queue  beaucoup  plus  grojfe  que  je  n  en  ai  ja¬ 
mais  vu,  quoique  f  aye  examiné  cinq  ou  fix 
de  ces  animaux  en  vie.  Le  dernier  auteur , 
et  qui  a  donné  la  plus  complette  et  la  plus 
exacte  defcription  du  Cagui ,  efi  faq.  Par¬ 
fons,  Doélciir  en  Medicine,  et  Membre  de  la 
Société  Royale  :  il  efi  entré  dans  un  fi  grand 
détail  fur  cet  animal ,  et  l’a  fi  bien  décrit  t, 
qu  il  ni'  épargné  la  peine  d' en  dire  bien  aes 
chofes  qu  autrement  j  aurois  pu  dire.  Mais 
il  n  avoit  pas  eu  le  bonheur  de  rencontrer  un 
fujet  aufii  vigoureux  et  d’un  poil  auffi  épais , 
que  quelques  uns  que  f  ai  vus,  depuis  la 

*  Page  227. 

f  Synopfis  Methodica  Animal.  Quadruped,  p.  154. 

§  Tom.  II.  p.  372. 

U  De  Quadruped.  Lipfiæ,  1751,  Tab.  III.  p.  18* 

J  Tranfaét.  Philof.  Tom.  XLVII.  p.  146. 


( 

fickly  of  all  I  have  feen.  Mr.  Hyde’s, 
when  I  faw  it,  alfo  wanted  vigour,  and  a 
fullnefs  of  furr  natural  to  it,  I  afterwards 
met  with  two  or  three  that  appeared  quite 
other  things,  they  being  very  healthy  and 
full  of  furr.  That,  from  which  I  drew 
my  figure,  was  the  property  of  the  good 
and  very  obliging  Mrs.  Kennon,  formerly 
midwife  to  the  Royal  Family, who  informed 
me,  that  it  fed  on  feveral  forts  of  things, 
as  bifcuits,  fruits,  greens,  infects,  fnails, 
&c.  and  that  once,  when  let  loofe,  it  fud- 
denly  fnatched  a  Chinefe  gold-fifh  out  of 
a  bafon  of  water,  which  it  killed,  and 
greedily  devoured  ;  after  which  fhe  gave  him 
fmall  live  eels,  which  frighted  him  at  firft 
by  their  twitting  round  his  neck,  but  he 
foon  mattered  them,  and  eat  them.  I  faw 
a  fine  one  of  this  kind  at  Mr.  John  Cook’s, 
Merchant,  in  London.  Mr.  Cook  had 
formerly  refided  at  Lifbon,  where  his  lady, 
for  her  amufement,  tried  to  breed  the 
Sanglin,  as  they  called  this  little  creature  ; 
and  fucceeded  fo  well  as  to  produce  young 
ones,  the  climate  being  proper  for  it  :  the 
young  were  very  ugly  at  their  birth, 
having  little  or  no  furr  on  them  :  they 
cling  or  ftick  very  faft  to  the  breads  of  their 
dam;  when  they  grow  a  little  bigger, 
they  hang  to  her  back  or  fhoulders,  who, 
when  fhe  is  tired  of  them,  will  rub  them 
off  againft  the  wall,  or  any  thing  elfe  in  her 
way  ;  when  fhe  has  quitted  them,  the  male 
immediately  takes  the  care  of  them,  and 
fufFers  them  to  hang  on  his  back  for  a  while, 
to  eafe  the  female. 
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publication  du  Jien .  My  Lord  Kingflon  en 
avoit  un,  qui  étoit  languiJJ'ant ,  et  le  plus  pe¬ 
tit  que  /’  aye  vu.  Mr..  Hyde  en  avoit  un  au¬ 
tre ,  qui  manquoit  aufji  de  vigueur ,  quand  je 
l' ai  vu,  et  de  cette  plenitude  de  fourrure ,  qui 
eft  naturelle  à  cet  animal.  Mais  depuis  ce 
temps-là  j' en  ai  rencontré  deux  ou  trois ,  qui 
étoient  tout  autre  chofe ,  étant  pleins  de  fanté, 
et  ayant  le  poil  fort  épais.  Celui  fur  lequel 
j'ai  travaillé  app  art  emit  à  !  obligeante  Ma¬ 
dame  Kennon ,  Jàge- femme  de  la  Princefe  de 
Gales.  Elle  me  dit  qu  il  fe  nourrijjbit  de 
plufeurs  chofes ,  comme  bifcuits ,  fruits',  lé¬ 
gumes ,  infeéles,  limaçons,  &c.  et  quun  jour 
étant  déchainé,  il  fe  jetta  fur  une  dorade  de 
la  Chine ,  qui  étoit  dans  un  bafjin  plein  d' eau , 
la  tua ,  et  la  dévora  avidement.  Elle  lui 
donna  enfuite  de  petites  anguilles ,  qui  l effray¬ 
èrent  d' abord  en  s' entortillant  autour  de  fon 
cou ,  niais  bientôt  il  s' en  rendit  maître  et  les 
mangea,  f  en  ai  vû  un  très  beau  chez  Mr. 
Cook,  marchand ,  à  Londres.  Ce  négociant 
avoit  demeuré  à  Lijhonne ,  où  fon  epoufe  avoit 
ef  'ayé,  pour  fe  divertir,  d' avoir  de  la  race 
du  Sanglin ,  car  c  efi  le  nom  qu'ils  donnoient 
à  ce  petit  animal,  et  elle  réufjit  au  point  d' en 
avoir  des  petits ,  le  climat  y  étant  favorable. 
Ils  étoient  dabord  fort  laids,  n  ayant  prefque 
point  de  poil  fur  le  corps  ;  ils  s' attachent 
fortement  aux  tettes  de  leur  mère  ;  quand  ils 
font  devenus  un  peu  plus  grands,  ils  fe  cram¬ 
ponnent  fur  fon  dos,  ou  fur  Jès  épaulés  ;  et 
quand  elle  eft  lajfe  de  les  porter ,  elle  s  en  dé- 
barraf  'e  en  fe  frottant  contre  une  muraille , 
ou  contre  ce  qu  elle  trouve  dans  fon  chemin  : 
quand  elle  les  a  quittés, le  mâle  en  prend  foin  j'ur 
le  champ ,  et  les  laiffe  grimper  fur  fon  dos,  pour 
J'oulager  la  femelle. 
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The  Gerbua. 

THE  plate  reprefents  this  animal  of  its 
natural  bignefs.  Its  general  fhape  is 
near  that  of  a  rat,  except  that  the  nofe  and 
the  fore  legs  are  fhorter,  and  the  hind  legs 
much  longer. 

The  head  is  fhaped  nearly  like  a  rabbet’s  ; 
the  ears  are  fhorter  :  the  eyes  ftand  pretty 
much  out  of  the  head  :  the  nofe  is  void  of 
hair,  of  a  flefh-colour  :  its  teeth  are  like 
thofe  of  a  rabbet  :  the  fkin  is  covered  on 
the  upper  fide  of  the  head  and  back  with 
brownifh  hair,  of  the  colour  of  a  wild  rab¬ 
bet  j  the  under  fide  of  the  head,  the  throat, 
belly,  and  infides  of  the  thighs,  are  covered 
with  white  hair  :  on  the  lower  part  of  the 
back  is  a  crefcent,  compofed  of  black  hair, 
the  horns  of  which  turn  on  the  fides  to¬ 
wards  the  head:  the  paws  forward  have  four 
toes  with  claws,  and  a  rudiment  of  a  toe 
with  no  claw  ;  thefe  are  void  of  hair  as  well 
as  the  hinder  legs,  and  of  a  flefh-colour. 
It  generally  hides  it  fore  feet  in  its  furr,  fo 
as  to  feem  to  have  only  the  two  hinder  legs, 
which  are  very  long,  having  only  three 
toes,  and  are  bare  above  the  firfl:  joint,  fo 
that  they  appear  like  birds  legs  of  the 
wading  kind.  Its  progreflion  is  by  hop¬ 
ping,  which  it  can  do  very  quick,  three  or 
four  feet  at  once.  The  tail  is  long,  and  of 
the  colour  of  the  back,  except  toward  the 
end, where  it  becomes  black  and  bufhy,  the 
very  tip  being  white.  It  never  touches  the 
ground  with  its  fore  feet,  but  holds  its  food 
in  them  like  a  fquirrel. 

Aldrovand  has  a  pretty  good  figure  of 
this  creature,  which  he  calls  Cuni cuius ,  feu 
Lepus  Indiens  :  it  is  found  in  Egypt,  and 
on  the  coafl  of  Barbary.  Moncony  calls 


Le  Gerbua. 

T  A  planche  repréfente  cet  animal  de  fa 
grandeur  naturelle.  Sa  figure  en  général 
approche  de  celle  d’un  rat,  excepté  qu' il  a  le 
nez  plus  court ,  auffi  bien  que  les  pates  de  de¬ 
vant,  et  que  celles  de  derrière ,  font  beaucoup 
plus  longues. 

La  tête  ejl  faite  à  peu  près  comme  celle  d'un 
lapin  :  les  oreilles  font  plus  courtes  :  il  a  les 
yeux  à  fleur  de  tête  :  fon  nez  ejl  couleur  de 
chair  et  fans  poil  :  fes  dents  font  femblables  à 
celles  d’un  lapin  :  il  a  le  defliis  de  la  tête  et  le 
dos  couverts  d'un  poil  rouffatre,  de  la  couleur 
d'un  lapin  fauvage ;  le  deffous  de  la  tête,  la 
gorge ,  le  ventre  et  le  dedans  des  cuifles,  font 
blancs .  Il  a  au  bas  du  dos  un  croiflant  noir, 
dont  les  cornes  defeendent  fur  les  cotés,  et  font 
tournées  vers  la  tête  :  les  pates  de  devant  ont 
quatre  orteils  avec  des  griffes,  outre  les  rudi¬ 
ments  d'un  cinquième  orteil  fans  griffes  5  elles 
font  fans  poil,  de  même  que  les  jambes  de 
derrière ;  et  coideur  de  chair.  Il  cache  d’ordi¬ 
naire  fes  pates  de  devant  dans  fon  poil,  de 
forte  qu  on  diroit ,  qu  il  ri  a  que  les  deux  de 
derrière  :  celles-ci  qui  ri  ont  que  trois  orteils 
font  aufjî  fans  poil  jufqu  au  defliis  de  la  pre¬ 
mière  jointure ,  de  forte  qu’on  les  prendrait 
pour  des  pates  d’ oifeau  aquatique.  Sa  manière 
de  fe  tranfporter  d' un  lieu  à  un  autre  efl  par 
J'auts  de  trois  à  quatre  pieds,  ce  qu  il  fait  fort 
vite.  Il  a  la  queue  longue  et  de  la  même  couleur 
que  le  dos ,  excepté  vers  le  bas ,  ou  elle  devient 
noire  et  touffue ,  mais  ï  extrémité  en  efl  blanche , 
Ses  pates  de  devant  ne  touchent  jamais  à  terre', 
il  s' en  fert  comme  les  écureuils ,  pour  tenir  ce 
qu’il  veut  manger. 

Aldrovand  a  donné  une  affez  bonne  figure 
de  cet  animal,  qu'  il  appelle  le  lapin  ou  lievre 
des  Indes  *•,  on  le  trouve  en  Egypte ,  et  fur  les 

*  Cuniculus,  feu  Lepus  Indicus. 
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it  the  Mountain  Dormoufe.  (See  his 
Travels  into  Egypt,  p.  288,  German  edi¬ 
tion.)  In  Del  Teforo  Britannica  delineate 
e  defcritte  da  Nicola  Francefco  Hamy  Ro¬ 
mano,  it  is  figured  and  defcribed  by  the 
name  Jerbua,  vol.  II.  p.  124,  125.  It  is 
figured  by  C.  Le  Brun,  in  his  Voyage  to 
the  Levant.  (See  the  Englifh  Edition,  fol. 
chap.  LXXVIII.  page  287,  plate  210.) 
He  calls  it  by  the  name  Gerbo.  This  ani¬ 
mal  was  the  property  of  Mr.  Scarlet,  Opti¬ 
cian,  near  St.  Ann’s  Church,  Weftminfter, 
who  permitted  me  to  take  a  drawing  of  it. 
Mr.  Blew,  Librarian  to  the  Inner  Temple, 
alfo  had  one  of  them  fome  time  fince,  the 
fluffed  fkin  of  which  he  lent  me  to  exa¬ 
mine.  It  is  faid  to  have  one  vent  only,  as 
in  birds;  but  this  I  cannot  affirm,  as  I 
could  not  conveniently  handle  the  living 
animal,  which  would  bite  when  held  faft. 
It  feems  to  be  à  very  harmlefs  creature,  and 
feeds  much  in  the  fame  manner  that  rab¬ 
bets  and  hares  do,  eating  corn  and  herbs  of 
many  forts.  It  is  more  ihy,  and  keeps 
clofer  to  its  hutch  in  the  day-time,  than  in 
the  dufk  of  the  evening,  when  it  ventures 
forth,  and  hops  more  familiarly,  and  with 
lefs  fear,  about  the  room  where  it  is  kept; 
which  inclines  me  to  believe  it  is  naturally 
anodturnal  animal.  It  lived,  I  think,  two 
or  three  years  with  Mr.  Scarlet,  and  then 
died.  Its  furr  was  very  foft,  and  the  fkin 
extremely  thin.  Dr.  Shaw  calls  this  animal- 
jerboa,  or  Yerboa.  (See  a  farther  account 
of  it  in  his  Travels  to  Barbary  and  the  Le¬ 
vant,  p.248,249.)  He  feems  to  be  mis¬ 
taken,  in  giving  it  only  three  toes  on  the  fore 
feet,  and  four  on  the  hinder,  as  I  have 
found  it  quite  the  contrary.  The  fpurs  or 
little  toes  on  the  hinder  legs  I  did  not  difco- 
ver  in  either  of  the  two  fubjedts  which  I  have 
examined,  though  I  purpofely  fought  for 
them.  He  fays  they  are  common  on  the 
coafi  of  Barbary,  and  that  they  burrow  in 
the  earth. 
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cotes  de  Barbarie.  Moncony  l'appelle  Loir 
de  Montagne ,  dans  fon  Voyage  d’Egypte  -j*  ; 
et  il  ejl  repréfenté  et  décrit  fous  le  nom  de 
Jerbua  dans  le  Trefor  de  Hamy  §„  On  le 
trouve  repréfenté  par  C.  Le  Brun ,  dans  fon 
Voyage  du  Levant ,  ou  il  le  nomme  Gerbo  |[« 
Celui-ci  appartenait  à  Mr.  Scarlet ,  Opticien , 
près  S.  Anne ,  Wefminfer. ,  qui  ?ne  permit, 
de  la  deffner..  Mr.  Blew.,  Bibliothécaire 
du  Yemple  Intérieur ,  en  avoit  eu  un  aujji-,  il 
en  avoit  confervé  la  peau  rembourrée ,  qu  il 
me  prêta  pour  l'éxaminer.  On  dit  que  cet 
animal  n'a  qu'une  feule  iffuè  comme  les 
oifeaux  ;  triais  f  ejl  ce  que  je  ne  fç  aurai  s  af¬ 
finer,  n  ayant  pu  manier  /’  animal  vivant 3, 
comme  il  l'aur oit  fallu  pour  cet  effet,  parce 
qu'il  mord ,  quand  on  le  tient  ferré  -,  mais, 
d’ailleurs  c  ejl,  ace  qui  paroît,  une.  bête.  très, 
douce.  Il  fe.  nourrit ,  comme  les  lièvres  et  les, 
lapins ,  de  grains,  et  d'herbes,  de  diverfes. 
fortes.  Il  ejl  plus  fauvage,  et.  fe  tient  plus , 
renfermé  dans  fa  loge  en,  plein  jour,  que \ 
vers  le  foir -,  alors  il  s' émancipé,  fort  et  fiu- 
tille  plus  familièrement,  et  avec  plus  d’ affu- 
rance  par  la.  chambre,  ou  on.  le  tient',  ce  qui, 
me  porte  à  croire  que  c  ejl  naturellement  un. 
animal  noBurne.  Mr.  Scarlet  le  garda  deux 
ou  trois,  ans  en  vie,,  et  puis  il  mourut..  La 
f  ourrure  en.  étoit  fort  moelleufe ,  et  le  cuir 
fort  mince..  Mr.  Shaw,  M.  D.  appelle  cet 
animal.  Jerboa ,  on  Yerboa  ;  ou  en  trouve  un 
ample,  détail  dans  fes  Voyages  du  Levant  et 
en  Barbarie  j.  Il  paroît  qu'il  s' ejl  trompé, 
en  ne  donnant  que  trois  orteils  aux  pates  de  de¬ 
vant,  et  quatre  à  celles  de  derrière ,  puis  que 
j'ai  vu  quil  en  étoit  autrement,  je  nai 
point  découvert  de  petits  ergots  ou  éperons  aux 
pates  de.  derrière,  aux  deux  fijets  que  j'ai 
examinés,  quoique  je  l'aye  fait  dans  cette  vue 
avec  un  foin,  particulier.  Il  dit  qu  ils  font 
communs  fur  la  cote  de  Barbarie,  et  qu'ils 
fe  logent  fous  terre. 

+  Voyage.  d’Egypte,. edit.  d’Allemagne, p.  288. 

§  Vid.  Thefauro  Bi  ifannico  délineatè  é  de'fcritte  da  Nicola  : 
Francefco  Hamy  Romano,  tom.  II.  p.  124,  1.25. 

II.  Voy.  l’édition  Angloile,  folio,  chap.  LXXVIII,  pag.  287,. 
pla,  210.  î  Pag.  242,  249,. 

.  ..  v  .  ;r:  .  .  .-h.j  •  t . 


J 


(  20  ) 


\  v  v.  Z.i  x  i  'S  A  >  •  ilL  -  !  C  vi  I;  flüO  IV*  j. 

CHAP.  X.  PL  A.  220. 


•C 


nul  o  cj,. x 

T  t  *  T 


"The  Little  Ant-Eater. 
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np  H  E  figure  reprefents  it  but  little 
**-  lefs  than  life  :  it  'is  about  the  lize  of 
the  Englifh  fquirrel.  The  original  draw¬ 
ing  was  taken  immediately  from  nature. 

V  "  .  '  •.  vv  ;  .  '  ' .  ;  •/  .  ,  /  ,  .  *  V  '  ;V  •' 

This  animal  is  covered  with  very  thick 
foft  hair,  fhining  like  filk,  and  curled  or 
waved  a  little  on  the  back  :  it  hath  a  dufky 
line  running  along  the  back  from  the  neck 
to  the  beginning  of  the  tail  j  a  dulky  lift 
alfo  on  the  belly  runs  parallel  to  that  on 
the  back,  but  a  little  broader  :  the  hair  of 
the  head,  body,  and  tail,  is  of  'a  light 
reddifh-brown  ;  that  of  the  legs,  and  the 
thickeft  part  of  the  tail,  inclines  to  afh- 
colour  :  the  hair  is  every  where  nearly  of 
the  fame  length,  even  down  to  the  claws  : 
the  infide  of  the  tail  towards  its  tip  is  with¬ 
out  hair,  and  feems  naturally  to  curl  down¬ 
wards  ;  which  inclines  me  to  believe,  it 
can  fufpend  itfelf  by  the  tail  on  boughs  of 
trees. 

What  is  moft  extraordinary  in  this  ani¬ 
mal,  is  its  having  only  two  claws  on  each 
of  its  fore  feet,  or,  as  fome  authors  call 
them,  hands  :  the  fingers  or  toes,  from 
which  thefe  claws  or  nails  arife,  have  no 
vifible  divifion  :  the  outer  claw  on  each 
hand  is  remarkably  large,  and  the  inner 
very  fmall  in  proportion  to  it  :  the  hinder 
feet  have  each  of  them  four  claws,  pretty 
nearly  of  an  equal  bignefs  :  both  feet  and 
hands  have  fometbing  remarkable  in  their 
ft  rupture  ;  having  nothing  in  form  of  a 
thumb  or  great  toe,  as  many  quadrupeds 
have  ;  but,  inftead  thereof,  it  hath  thick 
round  callous  heels  on  all  its  feet,  between 
which  and  its  claws  the  feet  are  hollow  :  fo 
that  it  feems  capable  of  grafping  fmall 


Le  Mangeur  de  Fourmis  Minor. 
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T  A  figure  repréfe?iïe  cet  animal  un  tant- 
foit  peu  plus  petit  que  le  naturel  :  il  ef 
à  peu  près  de  la  taille  d'un  écureuil  de  ce 
pays-ci.  Le  dejfein  original  en  aété  tiré  im¬ 
médiatement  d' après  ?iature. 

Il  ef  revêtu  d' un  poil  fort  épais  et  fort 
doux ,  luifant  comme  de  la  foye ,  un  peu  frizé 
ou  ondé  fur  le  dos ,  tout  le  long  du  quel  il  a  une 
barre  brunâtre ,  depuis  le  cou  jufqu'  à  la 
queue  j  il  en  a  aufi  une  de  la  même  couleur 
fur  le  ventre ,  parallelle  à  l'autre ,  mais  un 
peu  plus  large  :  le  poil  de  la  tête ,  du  corps , 
et  de  la  queue,  ef  d'un  fauve  rougeâtre  clair  : 
celui  des  jambes  et  de  la  partie  la  plus  épaiffe 
de  la  queue  tire  fur  la  couleur  de  cendre  :  le 
poil  efl  partout  à  peu  près  de  la  même  longeur, 
même  jùfqûes  fur  les  griffes  :  le  deffous  de  la 
queue,  vers  l' extrémité,  efl  fans  poil,  et  cette 
partie  paroît  fe  recoquiller  naturelleme?it  en 
deffous,  ce  qui  me  porte  à  croire  que  cet  ani¬ 
mal  peut  fe  fufpendre  par  là  aux  branches 
des  arbres. 

Mais  ce  qu'il  y  a  de  plus  extraordinaire, 
cef  qu'il  ri  a  que  deux  griffes  à  chacune  des 
pates  dédevant,  que  quelques  auteurs  appellent 
des  mains  :  les  doigts  ou  orteils,  d' ou  ces  griffes 
ou  ongles  fortent,  ri  ont  point  de  divifon  Jèn- 
fble  :  la  griffe  extérieure  de  chaque  main  ef 
prodigieufement  grande,  et  l'intérieure  fort 
petite  à  proportion  :  les  pates  de  derrière  ont 
chacune  quatre  griffes ,  aff'ez  ferrées  et  d'une 
grandeur  égale.  Les  pates  tant  celles  de  devant 
que  celles  de  derrière,  ont. quelque  chofe  de  remar¬ 
quable  dans  leur  conftruBion ,  en  ce  qu  elles  n'ont 
rien  en  forme  de  pouce  ou  gros  orteil,  comme  la 
plupart  des  quadrupèdes  ;  mais  au  lieu  de  cela 
elles  ont  une  gr  off eur  ronde  et  calleufè  en  forme  de 
talons  ;  et  comme  entre  les  griffe  s  et  cette  groffèur 
les  pates  font  creufes,  elles  paroffent  propres 
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branches  of  trees  between  its  heels  and 
claws.  Its  ears  are  fmall  and  round,  hard¬ 
ly  appearing  above  the  hair.  Its  hinder 
legs  are  longer  than  thofe  forward. 

The  drawing  was  taken  from  the  huffed 
fkin  of  this  animal,  well  preferved,  in  the 
poffeflion  of  his  Excellency  Count  Perron, 
Ambafiador  from  the  King  of  Sardinia,  who 
was  informed  it  was  brought  from  the  Spa- 
nifh  main  in  America.  Another  of  thefe 
fame  animals,  preferved  in  fpirits,  I  bought 
by  commiffion  for  the  late  Sir  Hans  Sloane, 
out  of  the  late  Duke  of  Richmond’s  collec¬ 
tion,  in  whofe  catalogue  it  was  called  a 
fpecies  of  the  Sloth.  It  will  continue  in 
the  Britifh  Mufeum,  where  it  may  be  ex¬ 
amined  by  Naturalifls.  By  the  help  of 
thefe  two,  a  more  perfed  figure,  &c.  is 
here  given,  than  could  have  been  taken 
from  either  of  them  alone;  the  firfi  being 
only  a  fkin,  and  the  other  clofely  fealed  up 
in  fpirits  of  wine,  which  I  was  not  permit¬ 
ted  to  open.  I  could  not  examine  the  mouth 
of  it;  but,  according  to  C.  Linnaeus,  it  is 
without  teeth.  See  his  Syftema  Naturae, 
Lipfiæ,  A.  D.  1748,  p.  8.  Ord.  3.  Agriæ, 
dentes  nulli ,  lingua  longijjima  cylindrica. 
15.  Myrmecophaga,  corpus  pilofum,  au¬ 
rez  fubrotundae.  His  fécond  fpecies  feems  to 
me  to  be  the  above  figured  and  defcribed 
animal.  2.  Myrmecophaga,  manibus 
didadlylis ,  plantis  tetradaclylis  :  which  in 
Englifh  may  be  rendered,  the  Ant-Eater , 
(a  family  of  the  order  of  field-animals,  of 
which  Linnaeus  makes  this  the  fécond  fpe¬ 
cies)  with  hands  having  two  fingers ,  and 
fieet  having  four  toes.  I  find  no  figure,  or 
any  account  of  this  animal,  farther  than 
what  Linnaeus  has  given  above,  which 
amounts  to  no  more  than  a  name  :  fo  that 
I  believe  this  figure  is  the  firfi  that  hath 
been  madepublick. 
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à  fiaifir  les  petites  branches  des  arbres.  Les 
oreilles  font  rondes  et  petites  Je  montrant  à  peine 
audeffus  du  poil.  Aurefie  les  jambes  de  der¬ 
rière  font  plus  longues  que  celles  de  devant. 

Le  deffein  a  été  tiré  d'après  une  peau  rem¬ 
bourrée  de  cet  animal ,  et  très  bie?i  confervèe  : 
elle  appartenoit  à  fin  excellence  Mr.  le  Comte 
Perron ,  Ambaffadeur  du  Roi  de  Sardaigne , 
à  qui  on  avoit  ajfuré,  quelle  venoit  de  l' Amé¬ 
rique  Efpagnole.  J'ai  aufii  achetté  par  com- 
mifiion ,  pour  le  Chevalier  Hans  Sloane ,  un  de 
ces  animaux  co?ifervé  dans  une  liqueur  fpiri- 
tueufe ,  et  qui  provenait  du  cabinet  du  feu 
dernier  Duc  de  Richemond  :  il  étoit  annoncé 
fur  le  catalogue  fous  le  nom  d'efpèce  de  Potto  : 
il  efl  actuellement  dans  le  fameux  Mufeum 
Britannique ,  ou  les  Naturalifies  pourront  le 
voir.  Moyennant  le  fecours  de  l'un  et  de 
Y autre ,  j'ai  été  en  état  de  porter  la  figure  à 
un  degré  de  perfection,  ou  je  naurois  pu 
atteindre ,  fi  je  n'euffe  eu  que  l'un  ou  l'autre , 
le  premier  n'étant  qu'une  fimple  peau ,  et 
l'autre  étant  renfermé  dans  un  vaj'e  qu'il  ne 
m  étoit  pas  permis  d'ouvrir,  fie  rien  ai  pu 
examiner  la  gueule  ;  mais,  felon  C.  Linnaeus ,  il 
n'y  a  point  de  dents*.  Agriæ,  dentes  nulli, 
lingua  longifîima  cylindrica.  15.  Myrme¬ 
cophaga,  corpus  pilofum,  aures  fubrotundæ. 
Sa  fécondé  efpèce  me  paroît  être  l'animal 
dont  on  voit  ici  la  figure  et  la  defcription. 
2,  Myrmecophaga,  manibus  didadylis, 
plantis  tetradadylis  ;  ce  qui  peut  fe  traduire 
en  François ,  Mangeur  de  Fourmis,  (défi 
une  famille  de  l'ordre  des  animaux  champêtres , 
dont  Linnaeus  fait  de  celui-ci  la  fécondé  ej'pèce) 
ayant  deux  doigts  aux  pates  de  devant,  et 
quatre  orteils  à  celles  de  derrière.  Je  n'ai 
encore  trouvé  nulle  part  de  figure  de  cet 
animal ,  ni  aucune  defcription  plus  étendue , 
que  ce  que  Linnaeus  en  a  dit ,  et  que  je  viens  de 
rapporter ,  ce  qui  n'efl  guère  qu'un  nom  :  ainfi 
je  crois  que  cette  figure  efi  la  première  qu'on 
en  ait  publiée. 

*  Vid.Syftema  Naturæ,  Lipfiæ,  1748,  p.  8.  Ord.  3, 
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CHAP.  XI. 


The  Elephant, 

AND 

The  Rhinoceros. 

'"jp  HE  Elephant  is  faid  to  be  the  largeft 
of  all  four-footed  land-animals  3  tho’ 
the  living  fubjeft,  from  which  this  was 
drawn  fome  years  ago  in  London,  did  not 
exceed  a  common  cow  in  height. 

The  head,  though  large,  is  not  fo  in 
proportion  to  its  bulk.  This  being  a  young 
one,  it  had  no  tufks,  which  therefore  I  have 
added  to  compleat  the  figure  :  the  forehead 
is  very  high  and  riling  3  the  ears  are  large 
in  proportion,  hanging  downwards  3  the 
eyes  are  fmall  3  the  probofcis  or  trunk  is 
long,  leflening  gradually  from  the  head 
towards  its  extremity,  which  is  flat,  and 
hath  two  holes  or  noftrils  at  the  flat  end  : 
it  can  Ihorten  and  lengthen  its  trunk  at 
pleafure,  being  full  of  wrinkles,  or  rings, 
indented  round  it  3  the  under  fide  is  fome- 
thing  flat,  and  the  upper  round.  It  can 
take  the  fmallefl:  thing  from  the  ground 
with  its  trunk,  by  means  of  a  little  point 
which  it  can  twift  round  it.  While  I  was 
in  its  liable  to  take  this  Iketch,  it  fearched 
my  pockets  for  apples,  readily  lifting  up  the 
flap,  and  turning  its  trunk  downwards  into 
the  pocket.  The  body  is  round  and  full  : 
the  back  rifes  in  an  arch,  more  remark¬ 
able  and  prominent  than  in  fwine,  or  any 
other  quadruped  that  I  know.  The  whole 
creature  is  Ihort  in  proportion  to  its  height, 
and  the  legs  rather  long  than  fhort:  the 
feet  are  round  at  their  bottoms,  and  do  not 
feem  to  fpread  greatly  beyond  the  bulk  of 
the  legs:  each  of  the  feet  has  five  flat 
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Elephant, 

E  T 

Rhinoceros. 

T  ?  Elephant  pajfe  pour  le  plus  grand  de 
tous  les  animaux  terrejlres  à  quatre  pieds, 
quoique  celui  d'après  lequel  cette  figure  a  été 
tirée  à  Londres ,  il  y  a  quelques  années,  ne 
fiût  pas  plus  haut  qu'une  ‘cache  ordinaire. 

La  tête ,  quoique  grojfie ,  ne  l'efi  pas  à  pro¬ 
portion  de  la  grojfeur  de  l'animal:  celui-ci 
étoit  jeune  5  il  n  avait  point  encore  de  dents , 
et  je  les  ai  ajoutées  pour  compléter  la  figure „ 
Le  j'ront  efi  haut  et  élevé-,  les  oreilles  font 
grandes  à  proportion,  et  pendantes  3  les  yeux 
font  petits  5  la  trompe  efi  longue,  et  va  gra¬ 
duellement  en  diminuant ,  depuis  la  tête ,  juf- 
qu'à  l' extrémité,  qui  efi  plate,  ayant  deux  na¬ 
rines  au  bout  de  cette  partie  plate.  Il  peut 
alonger  et  racourcir  fa  trompe ,  conme  il  lui 
plaît ,  étant  pleine  de  rides,  ou  anneaux ,  qui 
s’emboîtent  les  uns  dans  les  autres  tout  autour  5 
le  dejfous  en  efi  un  peu  plat,  et  le  deffus  rond. 
Il  peut  ramafi'er  la  moindre  ckofe  avec  J'a 
trompe,  par  le  moyen  d'une  petite  pointe  dont 
il  entoure  ce  qu'il  veut  faifir.  Pendant  que 
j' é toi  s  dans  fon  étable  pour  le  dejfiner,  il  fou- 
illoit  dans  mes  poches ,  dont  il  levoit  adroite¬ 
ment  la  pâte  avec  J'a  trompe,  qu'il  fourroit 
dedans.  Il  a  le  corps  rond  et  plein  3  fon  dos 
s'élève  en  forme  d'arche,  plus  fenfiblement  en¬ 
core  que  celui  du  cochon,  ou  de  tout  autre  qua¬ 
drupède  que  je  connoijfe.  Lout  l'animal  efi 
court  à  proportion  de  fa  hauteur,  ?r,ais  fies 
jambes  font  plutôt  longues  que  courtes  :  les 
pieds  font  ronds  vers  la  plante  ou  l'afiiette ,  qui 
ne  paroît  pas  beaucoup  plus  large  que  le  dia- 
mettre  de  la  grofièur  des  jambes  mêmes . 
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horny  filings,  which  feem  to  be  the  ex¬ 
tremities  of  toes,  though  outwardly  no 
toes  appear  :  it  may  rather  be  called  Hump- 
footed,  though  the  fkeleton  figured  by 
the  Royal  Academy  of  Paris  fhews  five 
diftind  toes  on  each  foot.  (See  the  Mem. 
del’Acad.  des  Sciences,  tom.  III.  Par.  III. 
p.  91,  where  you  will  find  fix  plates  of  the 
Elephant  and  its  parts.)  The  tail  is  like 
a  hog’s  tail:  the  fkin  feemed  to  be  very 
thick,  horny,  and  rough,  with  many 
chaps  and  irregular  tilings,  hanging  loofe, 
in  folds,  in  many  parts  of  the  body  and 
limbs,  as  expreffed  in  the  figure.  It  is  all 
over  of  a  dufky-brown  colour,  thinly  Mat¬ 
tered  over  with  fhort  black  hairs. 

The  curious  may  examine  its  anatomy, 
in  a  fmall  trad,  called  An  Anatomical  Ac¬ 
count  of  the  Elephant  accidentally  burnt 
at  Dublin,  A.  D.  1681  ;  being  a  Letter  to 
the  Prefident  of  the  Royal  Society,  by 
A.  Molineux,  Med.  of  Trinity  College, 
near  Dublin.  London,  printed  A.D.  1682. 
See  this  tract  in  the  library  of  the  College 
of  Phyficians,  London. 

Job  Ludolphus,  in  his  Hiftory  of  Ethi¬ 
opia,  or  Abyffinia,  (Englifh  translation,  p. 
54,  55)  has  given  a  long  account  of  the 
manner  of  the  elephants  feeding,  (which  is 
all  on  vegetables)  and  the  damage  and  de- 
vaftation  they  make  in  the  plantations  of 
the  natives.  He  fays,  the  males  only  have 
thofe  long  teeth  in  the  upper  jaw.  Accounts 
of  Elephants  may  alfo  be  colleded  from 
mofl  voyagers  to  the  coafts  of  Africa  and 
India.  J.  T.  Klein,  in  his  Book  of  Qua¬ 
drupeds,  publifhedat  Leipfick,  A.D.  1751, 
has  treated  of  the  Elephant,  from  page  36 
to  38  j  but  has  given  no  figure.  Johnflon 
has  given  feveral  figures,  which  are  very 
good  ones.  A  defcription  of  its  bones,  and 
natural  hiftory,  with  a  figure,  is  given  in 
the  PhilofophicalTranfadions,  N°.  326. 


Chaque  pied  a  cinq  élévations  plates ,  d'une 
fubjlance  femblable  à  de  la  corne ,  qui  paroif- 
fent  être  des  extrémités  d'orteils ,  quoi  qu'il 
ne  paroijfe  point  d'orteils  à  l'extérieur  ;  on 
dirait  que  ce  ne  font  que  des  moignons ,  plutôt 
que  des  pieds,  quoique  le  fquelette ,  dont  /’  Aca¬ 
demie  Royale  des  Sciences  de  Paris  a  donné 
la  figure ,  montre  cinq  orteils  à  chaque  pied*, 
La  queue  rejfemble  à  celle  d'un  cochon  :  la  peau 
paroît  fort  épaiffe ,  dure  et  rude,  avec  beau¬ 
coup  de  crévafes,  et  d' élévations  irrégulières, 
pendantes  en  plis  d’une  manière  lâche  en  plu - 
fieurs  endroits  du  corps  et  des  membres ,  com¬ 
me  on  voit  dans  la  figure  -,  il  efi  partout  d'un 
brun  foncé,  parfemé  de  poil  noir  a  fez  court . 

Les  curieux  peuvent  voir  l'anatomie  de  cet 
animal ,  dans  un  petit  traite  Anglois,  qui  efi 
danst  la  Bibliothèque  des  Médecins  à  Londres  -Je 


Job  Ludolphe,  dans  fin  Hifioire  d'Ethiopie, 
ou  d’ Abyjfmie,  a  décrit  au  long  la  manière 
dont  les  Elephants  fie  nourrirent,  qui  efi  d'her¬ 
bages,  et  les  dévafiations  qu'ils  pont  dans  les 
plantations  des  gens  du  pays  §.  Il  dit  qu'il 
n'y  a  que  les  mâles,  qui  ayent  de  ces  longues 
dents  à  la  mâchoire  jupérieure.  On  peut 
encore  confulter  touchant  les  Elephants  la  plus 
part  des  voyageurs  qui  ont  parcouru  les  côtes 
d'Afrique  et  les  Indes.  J.  T.  Klein  parle  de 
l'Elephant ,  mais  il  n'en  a  point  donné  de 
figure  J:  Johnfion  en  a  donné  plufieurs  fort 
bonnes .  On  a  donné  la  defcription  des  os, 
I hifioire  naturelle,  et  la  figure  de  l'Elephant 
dans  les  Lranjâétions  Philofiphiques ,  N.  326. 

*  Mem.  de  l’Acad.  des  Sciences,  tom,  II r.  partie,  III.  p.  91,  ou  l’on 
trouve  fix  différentes  planches  de  l’Elephant  et  de  ces  parties. 

f  An  Anatomical  Account  of  the  Elephant  accidentally  burnt  at 
Dublin,  A.D.  j68ij  being  a  letter  to  the  Prefident  of  the  Royal 
Society,  by  A.  Molineux,  Med.  of  Trinity  College,  near  Dublin, 
printed  in  London  i68z. 

§  Englifh  tranllation,  pag.  r^.,  55, 

J  Voy.  fon  Livre  des  Quadrupèdes,  à  Lipfic  1751,  pag.  36,  38, 


(  2+  ) 


: The  Rhinoceros 

•  .V.J  .  1>  V  ll  4  »  »  .  -  y'V.  '  *  '•*•  *l 

TS  generally  accounted  the  next  four-footed 

beaft  in  magnitude  to  the  Elephant.  Its 
height  to  the  fhoulder,  in  perpendicular, 
was  about  five  feet  eight  inches,  meafuredby 
my  own  height,  which  exceeded  it  only 
two  inches  :  its  length  is  great  in  propor¬ 
tion  to  its  height,  being,  by  report  of  its 
keeper,  more  than  fourteen  feet  from  the 
nofe  to  the  end  of  the  tail  when  extended. 

The  head  is  of  a  long  make,  having  a 
hollow  between  the  forehead  and  the  horn, 
which  rifes  from  the  upper  part  of  the 
fnout,  where  no  other  known  animal  hath 
it.  The  fnout  feems  formed  to  turn  up 
the  earth,  in  order  to  its  feeding  on  the 
roots  of  plants i  it  being  very  pliable,  and 
ending  in  a  point,  which  it  can  turn  up¬ 
wards,  downwards,  or  fideways  :  the  nof- 
trils  are  placed  on  each  fide  of  it.  The 
lower  lip  is  almoft  fquare,  flattifh  for¬ 
wards,  with  the  two  corners  appearing  on 
the  fides,  of  a  lively  flefh-colour.  The 
eyes  are  fmall,  placed  pretty  forward  on 
each  fide  of  the  head  :  it  has  large  ears  in 
proportion,  which  ftand  eredt  on  the  upper 
part  of  the  head.  The  whole  animal  is 
covered  with  a  very  thick,  rough,  chapped 
fkin,  of  an  afh-colour,  having  plaits  and 
folds  in  all  fuch  parts  as  are  necelfary  to  give 
the  creature  motion,  falling  one  over  an¬ 
other  backwards,  which  the  figure  better 
expreffes  than  any  words  can  defcribe. 
This  I  drew  from  a  female,  in  London, 
A.  D.  1752  j  but  could  not  find  any  rifing 
knobs  on  the  fkin,  all  over  the  body,  in  a 
regular  manner,  as  expreffed  in  fome  late 
figures  :  to  me  it  only  appeared  very  rough 
and  chapped,  except  on  the  hinder  quar¬ 
ters,  which  receive  its  weight  when  it 
fir  ft  lies  down,  where  thofe  rifing  knobs 
were  very  large  on  the  fkin.  The  tail  had 


Le  Rhinoceros. 

N  regarde  en  général  le  Rhinoceros  comme 
le  plus  gra?îd  des  quadrupèdes  après  l' Ele¬ 
phant  ;  la  hauteur  perpendiculaire  de  celui 
d'après  qui  cette  figure  a  été  defjinée ,  étoit  de¬ 
puis  les  épaulés  en  bas  à-peu-près  de  cinq 
pieds  huit  pouces  :  il  étoit  fort  long  à  pro¬ 
portion  de  fa  hauteur ,  ayante  au  rapport  de  fan 
maître,  plus  de  quatorze  pieds  de  long ,  depuis 
le  nez  jufquau  bout  de  la  queue ,  quand  elle 
étoit  étendue . 

Cet  animal  a  la  tête  longue  ;  il  a  un  creux 
entre  le  front  et  la  corne ,  qui  fort  audefius 
de  fin  mu  fi  au,  où  il  n'y  a  point  d'autre 
animal  connu  qui  en  ait.  Le  mufiau  ou 
mufle  paroît  fait  exprès  pour  fouiller  la 
terre ,  et  y  chercher  des  racines  dont  il  fi 
nourrit,  étant  fort  pliant  et  finifant  dans 
une  pointe  qu'il  tourne  comme  il  veut  :  les  na- 
feaux  font  de  coté  et  d'autre  de  cette  pointe. 
La  lèvre  inférieure  ef  prefque  carrée ,  elle  ejl 
applatie  par  devant ,  et  les  coins  qui  paroif- 
fent  de  chaque  coté  font  d'une  coideur  de  chair 
très  vif  les  yeux  font  petits ,  et  placés  de 
chaque  coté  a  fiez  en  avant,  c  ef- à- dire  près 
du  mufle  ;  les  oreilles  font  grandes  à  pro¬ 
portion,  et  fi  tiennent  droites  fur  le  fi?nmet 
de  la  tête.  Lout  l' animal  ef  couvert  d'une 
peau  gercée,  fort  épaiffe  et  fort  rude,  couleur 
de  cendre ,  ayant,  dans  tous  les  endroits  où 
cela  efl  nécef  'aire  pour  faciliter  les  mouve¬ 
ments  de  la  bête,  des  plis  et  replis,  qui  tom¬ 
bent  en  arrière  les  uns  fur  les  autres,  comme 
on  le  voit  par  la  figure.  Je  la  tirai  à  Lon¬ 
dres,  en  1752,  d'après  une  femelle  ;  mais  je 
ne  pus  lui  trouver  de  grofifeurs  ou  noeuds  dif- 
pofis  fur  toute  la  peau  en  forme  régulière , 
tels  qu'on  les  a  exprimés  dans  quelques  figures 
publiées  depuis  peu  :  elle  me  parut  [implement 
fort  rude  et  crevafée,  excepté  que ,  fur  les 
cuiffes  de  derrière,  qui  portent  tout  le  poids 
de  l'animal  quand  il  Je  baijfe  pour  fi  coucher , 
il  y  avoit  de  ces  noeuds  fur  la  peau ,  qui  éteient 


( 

a  few  black  hairs  at  its  end  ;  the  ears  alfo 
had  lome  thin-ficattered  hairs  on  them  :  in 
other  parts  I  obferved  no  hair.  The  back 
is  hollow,  and  the  belly  finks  downwards 
pretty  much  :  the  legs  are  fhort,  and  thick 
in  proportion  :  the  feet  are  round  behind, 
having  hoofs  forwards,  which,  by  two  di- 
vifions,  are  divided  into  three  parts  on  each 
foot  j  but  they  have  not  the  little  hoofs  in 
the  hinder  part  of  the  foot,  fuch  as  we 
fee  in  kine,  deer,  fheep,  See.  The  horn  in 
this  was  but  fmall,  the  creature  being  not 
nearly  arrived  at  its  full  ftature. 

There  are  fometimes  found  of  the  Rhino¬ 
ceros  with  a  double  horn  on  the  fnout,  one 
behind  the  other  ;  but  whether  there  is  a 
race  of  fuch,  or  whether  thefe  productions 
are  accidental  fports  of  nature,  I  cannot  de¬ 
termine.  (See  a  medal  with  the  double¬ 
horned  Rhinoceros  ftruck  on  it,  in  the 
Philofophical  TranfaCtions,  N°.  490  ;  alfo 
the  double  horn  itfelf  in  the  Sloanean  Mu- 
feum,  and  another  in  the  collection  of  the 
late  Dr.  Mead.)  In  the  Philofophical 
TranfaCtions,  vol.  XLII.  N°.523,  you  will 
find  three  views  of  the  Rhinoceros,  and  a 
plate  of  fome  feparate  parts,  accurately  de- 
fcribed  by  Dr.  James  Parfons,  of  the  Col¬ 
lege  of  Phyficians,  London,  F.  R.  S.  Mr. 
Klein,  in  his  Book  of  Quadrupeds,  treats 
of  the  Rhinoceros,  from  page  26  to  34; 
and  has  given  three  curious  draughts  of  a 
double  horn.  I  have  by.  me  a  draught  of 
a  Rhinoceros  taken  by  a  gentleman  who 
was  an  officer  on  board  the  Shaftfbury,  one 
of  the  Eaft-India  Company’s  Chips,  Capt. 
Matthew  Bookey  commander,  A.  D.  1737, 
which  draught  pretty  nearly  agrees  with 
mine.  It  died  in  the  paffage  from  India 
to  England.  The  gentleman’s  note  under 
the  drawing  was  as  follows  :  “  It  meafured 
“  about  feven  feet  from  the  ground  to  the 
“  back  :  for  colour,  it  is  like  a  hog  beffin- 
“  ning  to  dry,  after  having  rolled  in  the 
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fort  gros.  Il  y  avoit  quelques  poils  noirs  au 
bout  de  la  queue  -,  il  y  en  avoir  aujji  quelques 
uns  clairfemés  fur  les  oreilles  ;  je  ne  lui  en 
vis  nulle  part  ailleurs.  Le  dos  eft  creux  ou 
enfellé,  et  le  ventre  ejl  affez  gros  et  pendant  ; 
les  jambes  font  courtes  et  groffès  à  proportion  : 
les  pieds  font  ronds  par  derrière ,  et  ont  des 
ongles  par  devant ,  qui  au  moyen  de  deux  di¬ 
visons  Je  partagent  en  trois  parties  à  chaque 
pied-,  mais  ils  li ont  point  de  petit  ongle,  comme 
on  voit  aux  vaches ,  aux  dains,  aux  moutons, 
& c.  La  corne  de  cet  animal  étoit  petite ,  par 
ce  qu'il  s'en  falloit  bien  encore  qu'il  ne  fût 
parvenu  à  fa  parfaite  future. 

On  trouve  quelquefois  des  Rhinoceros ,  qui 
ont  deux  cornes  au  nez ,  l'une  devant  l'autre  > 
mais  fi  c'ef  une  efpèce  particulière  de  Rhino¬ 
ceros,  ou  f  c'ef  un  jeu  cafuel  de  la  nature, 
c'ef  ce  que  je  ne  fçaurois  déterminer.  On  voit 
dans  les  Lranfatstions  Philofophiques,  N.  490, 
l'empreinte  d'une  médaillé,  qui  repréfente  un 
Rhinoceros  à  deux  cornes  ;  et  la  double  corne 
meme  étoit  dans  le  cabinet  du  Chevalier  Hans 
Sloane,  aujourd'hui  le  Mu  feum  Britannique  ; 
il  y  en  avoit  une  aufji  dans  ' celui  de  feu  Mr. 
Meads  Médecin.  On  trouve  dans  les  Lranf- 
a  liions  Philofophiques  *  trois  vues  du  Rhino¬ 
ceros,  outre  une  planche  qui  en  repréfente  plu- 
feurs  parties  détachées ,  décrites  avec  exaéli- 
tude  par  Mr.  J.  ParJ'ons,  du  Collège  des  Mé¬ 
decins,  et  Membre  de  la  Société  Royale.  Mr. 
Klein  parle  du  Rhinoceros  dans  fon  Livre  des 
Quadrupèdes,  ou  l'on  trouve  trois  excellents 
deffeins  d'une  double  corne  ■J',  f  ai  par  devers 
moi  le  deffein  d'un  Rhinoceros  tiré  par  un 
officier  du  Shaftfbury,  vaiffeau  de  la  Compagnie 
des  Indes ,  en  1737.  Ce  deffein  fe  rapporte 
affez  au  mien.  L'animal  mourut  fur  la  route 
en  venant  des  Indes  ici.  Cet  officier  avoit 
écrit  au  bas  du  deffein  ce  qui  fuit  :  “  Il  avoit 
“  environ  fept  pieds  de  haut  depuis  la  fui  face 
“  de  la  terre  juf qu'au  dos  :  il  étoit  de  la 

*  Tom.  XLII.  N.  523. 
t  Depuis  lapag.  26,  julqu’  à  la  pag..  34. 
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“  mire  :  it  has  three  horny  hoofs  on  each 
“  foot  :  the  folds  of  the  fkin  fall  one  over 

41  the  other  backwards  :  between  the  folds 

• 

it  harbours  centipedes,  fcorpions,  fmall 
GC  fnakes,  and  other  animals.  It  was  not 
three  years  old,  when  drawn.  The  penis, 
when  extended,  fpreads  at  the  end  like 
4t  a  fleur  de  lis.”  I  have  figured  the  penis 
in  a  corner  of  my  plate  from  the  above 
gentleman’s  drawing.  This  draught  com¬ 
ing  to  me  through  Dr.  R.  Tyfon’s  hands, 

I  had  not  opportunity  to  afk  the  above 
gentleman,  whether  he  had  obferved  noxi¬ 
ous  infedts,  &c.  lying  in  the  folds  of  the 
fkin,  or  whether  his  account  was  not  taken 
from  the  reports  of  the  Indians:  I  muft 
confefs  it  feems  to  me  very  ftrange.  In 
T.  Aflley’s  Collection  of  Voyages,  6cc. 
4to,  London,  1745,  you  will  find  the 
Elephant  and  Rhinoceros  largely  treated 
of.  (See  the  Index  at  the  end  of  vol.  IV.) 
Ancient  authors  have  fuppofed,  that  there 
is  a  great  enmity  between  the  Elephant  and 
Rhinoceros,  and  that  they  feldom  meet 
without  fighting.  Vid.  Opera  Ambrofii, 
Paris,  A.  D.  1530,  pag.  51,  where  a 
print,  &c.  of  their  combats  may  be  con¬ 
futed. 

.v.\.  .  %  ■  . 
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“  couleur  d'un  cochon  qui  commence  à  ficher 
“  après  s' être  vautré  dans  la  fange  :  il  a 
“  trois  fahot s  de  cornes  à  chaque  pied  :  les 
“  plis  de  la  peau  fe  renverfent  en  arrière 
“  les  uns  fur  les  autres.  On  trouve  entre  ces 
“  plis  des  infectes  qui  s  y  nichent ,  des  bêtes  à 
“  mille  pieds  y  des  fcorpions  y  de  petits  fer- 
“  pent  s  y  &c.  Il  ri  avoit  pas  encore  trois  ans  y 
“  quand  il  a  cté  dejjiné.  Le  penis,  étendu 
“  s'élargit  au  bout  en  forme  de  fleur  de  lis." 
f' ai  donné  d'après  ce  deffein  la  figure  du  penis 
dans  un  coin  de  ma  planche.  Comme  ce  def¬ 
fein  m'ef  venu  par  le  moyen  de  Mr.  lyfouy 
Médecin  y  je  n'ai  pas  été  à  portée  de  confalt  er 
l'auteur  même  y  fur  ces  ufecles  mal-faifantSy 
qu'il  dit  fe  loger  dans  les  plis  de  la  peau  du 
Rhinoceros ,  pour  fçavoir  s'il  en  avait  été 
témoin  oculfiîre,  ou  s'il  l'a  dit  fimplçment  fur. 
le  rapport  des  Indiens  :  j' avoué  que  cela  me 
paroît  bien  extraordinaire ,  On  trouve  dpns 
le  Recueil  de  Voyages,  de  L.  Afiley  une  ample 
defeription  de  l'Élephant  et  du  Rhinoceros  -f*. 
JD' anciens  auteurs  ont  fuppofé  qu'il- y  avoit 
une  haine  implacable  entre  l'Elephant  et  le 
RhinoceroSy  et  qu'ils  fe  rencontraient  rarement 
fans  fe  battre.*  -  .p  ■ 

x  ,  br 

f  Voy.  Aftl.  Collect,  en  40.  a  Londres,  1745,  et  con- 
fultez  la  table  du  tom.  IV. 

*  Vid.  Ambrof.  Opera,  Par.  1530,  pag.  51,  ou  il  y  a 
une  empreinte  qui  reprefente  leur  combats,  et.  qu’on  peut 
confulter. 
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CHAP.  XII. 


The  Male  Zebra. 

'TpHIS  animal  is  about  the  bignefs  of  a 
mule,  or  a  middle-fized  faddle-horfe  : 
its  general  fhape  is  like  that  of  a  well-made 
horfe. 

The  head  is  fhaped  like  a  horfe’s,  except 
that  the  ears  are  a  little  longer  ;  but  I  think 
not  quite  fo  long  in  proportion,  as  thofe  of  an 
afs.  The  mane  is  fhort,  not  hanging  down 
like  a  horfe’s,  but  eredt  :  the  muzzle  is  of 
a  dufky  colour  :  the  head  is  ftriped  with 
fine  firipes'  of  black  and  white,  which  in  a 
manner  center  in  the  forehead  :  the  ears  are 
alfo  variegated  with  white  and  a  dufky- 
brown:  the  neck  has  broad  firipes  of  the 
fame  dark-brown  running  round  it,  which 
takes  in  the  mane,  leaving  narrow  white 
firipes  between  them.  The  body  is  ftriped 
alfo  a-crofs  the  back  with  broad  bars,  leaving 
narrower  fpaces  of  white  between  them,  and 
ending  in  points  on  the  fides  of  the  belly, 
which  is  white,  except  a  black  line,  pecti¬ 
nated  on  each  fide,  reaching  from  between 
the  fore  legs,  along  the  middle  of  the  belly, 
two  thirds  of  its  length.  There  is  a  line 
of  feparation  between  the  trunk  of  the 
body  and  the  hinder  quarters  on  each 
fide;  behind  which,  on  the  rump,  is  a 
plat  of  narrow  firipes,  joined  together  by  a 
ftripe  down  the  middle  of  the  rump  to  the 
end  of  the  tail,  which  forms  the  figure  of  a 
fifh-bone:  the  tuft  at  the  end  of  the  tail 
is  dark-brown  :  on  the  outfides  of  each 
thigh  are  drawn  obliquely  three  broad  bars 
of  brown,  ending  roundifti  at  both  ends. 
The  tail  is  rather  like  an  afs’s  than  a  horfe’s, 
having  fhort  hair  on  it,  except  that  at  the 
end  it  has  a  tuft  of  long  hair  :  its  under  fide 
is  white.  The  legs  are  all  encompafted 
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Zebre  Male.. 

/'■'*£  T  animal  ejl  environ  de  la  grandeur 
^  d’ une  mule ,  ou  d’un  cheval  de  /elle  de  moy-~ 
enne  taille  :  il  rejfiemble  par  fa  figure ,  en  gê¬ 
ner  ah  à  un  cheval  bien  fait . 

La  tête  efi  faite  comme  celle  d’un  cheval , 
excepté  que  les  oreilles  font  un  peu  plus  lon¬ 
gues ,  mais  je  ne  les  crois  pas  aufjl  longues ,  à 
proportion ,  que  celles  de  l’une.  La  crinière 
efi  court e,  et  aulieu  de  fie  renverfer,  comme 
celle  du  cheval ,  elle  fie  tient  droite.  Le  mufle 
efi  brun  foncé  :  la  tête  efi  bigarrée  de  belles 
barres  noires  et  blanches,  qui  abouti  fient  fur 
le  front ,  en  quelque  forte ,  comme  à  leur 
centre  :  les  oreilles  font  variées  aufjl  de  blanc 
et  de  brun  foncé.  Il  y  a  fur  le  cou  de  gran¬ 
des  barres  du  même  brun ,  qui  en  font  tout  le 
tour  y  compris  la  crinière ,  et  qui  laifient 
entre  elles  de  petites  barres  blanches.  Le  corps 
efi  barriolé  à  travers  le  dos ,  de  larges  barres , 
qui  laifient  entre  elles  des  intervalles  blancs 
plus  étroit  s,  et  qui  finiff'cnt  en  pointe  fur  les 
cotés  du  ventre,  qui  efi  blanc ,  excepté  une  barre 
noire ,  dentelée  de  chaque  côté ,  qui  prend  de¬ 
puis  T  entre-jambe  de  devant ,  et  qui  s'étend 
fur  le  milieu  du  ventre ,  jume  aux  deux  tiers 
de  fa  longueur.  Il  y  a  une  ligne  de  féparation 
entre  le  corps  et  la  croupe ,  de  chaque  côté  ; 
et  audelà  de  cette  ligne ,  il  y  a  fur  le  croupe 
un  groupe  de  petites  barres  jointes  enfemble 
par  une  autre  barre ,  qui  pafiè  fur  le  milieu 
de  la  croupe ,  et  s’étend  juf qu’au  bout  de  la 
queue ,  ce  qui  produit  la  figure  de  la  grande 
arrête  d'un  poijfon  :  la  touffe ,  qui  efi  aubout 
de  la  queue ,  efi  brune.  .  Il  y  a  fur  le  dehors  de 
chaque  cuifife  trois  barres  tirées  obliquement ,  et 
arrondies  à  chaque  bout.  La  queue  reffemble 
plus  à  celle  d'un  ane ,  qu'à  celle  d’un  cheval , 
étant  revêtue  de  poil  court ,  excepté  qu'il  y  a. 
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with  rings  of  white  and  brown,  alternately, 
in  an  irregular  and  broken  manner.  It  is 
hoofed  like  a  horfe  :  the  feet  aVe  brown  a 
little  way  above  the  hoofs.  All  the  marks 
are  of  a  dark  blackifh  brown,  and  all  the 
fpaces  between  them  white. 


This  figure  was  taken  from  a  fkin  fluffed, 
which  is  now  preferved  in  the  Royal 
College  of  Phyficians,  London.  I  have 
feen  many  of  thefe  fkins,  which  have  all 
been  uniform  in  their  marks  and  colours. 
What  has  been  faid  by  voyagers  concern¬ 
ing  this  animal,  differs  in  fome  points  from 
my  defcription  ;  and,  as  none  of  them  has 
given  a  tolerable  good  figure  thereof,  I 
hope  this  new  figure  and  defcription  will 
be  acceptable  to  the  curious.  It  mufl  be 
obferved,  that  the  figure  is  a  much  better 
defcription  of  itfelf,  than  any  one  can 
make  out  in  words. 

My  feeing  one  of  thefe  animals  alive,  at 
the  palace  of  his  late  Royal  Highnefs  Fre¬ 
derick  Prince  of  W ales,  at  Kew,  helped 
me  very  much  to  amend  my  firfl  draught, 
which  was  only  from  a  fluffed  fkin. 

Our  old  Natural  Pliflorians  have  all  men¬ 
tioned  this  animal,  and  fome  of  them  de- 
fcribe  a  Striped  Horfe  ;  but  I  am  firmly 
perfuaded,  that  the  Striped  Horfe  and  the 
Zebra,  collected  by  Aldrovand  and  Gefner, 
and  copied  by  a  numerous  tribe  of  their 
fucceffors,  are  nothing  but  •  the  Zebra  ; 
many  of  the  old  voyagers  having  called  it 
a  Horfe,  from  its  fize,  and  others  a  Wild 
Afs,  from  a  refemblance  of  its  ears,  mane, 
and  tail,  to  that  creature. 


28  ) 

au  bout  une  touffe  de  poil  long  ;  le  deffous 
en  ejl  blanc.  Les  jambes  font  tout  entourées 
d’anneaux  alternatifs  bruns  et  blancs,  mais 
fans  régularité  et  aime  manière  interrompue. 
La  corne  du  pied  ejl  faite  comme  le  fabot  du 
cheval  ;  les  pieds  font  bruns  jufqu’à  une  cer¬ 
taine  hauteur  audeffus  du  fabot.  Toutes  les 
marques  en  général  font  d'un  brun  foncé  tirant 
fur  le  noir ,  et  tous  les  ejpaces  entre  deux 
font  blancs. 

Cette  figure  a  été  dcffinée  d'après  une  peau 
rembourrée ,  qui  ejl  actuellement  au  Collège 
Royal  des  Médecins  a  Londres,  fiai  vûplu- 
fieurs  de  ces  peaux ,  qui  fie  font  toutes  trou¬ 
vées  uniformes ,  à  l’égard  des  marques  et  des 
couleurs.  Ce  que  les  voyageurs  ont  dit  de  cet 
animal ,  diffère,  en  quelques  points,  de  ma  de¬ 
fcription  ;  et  comme  il  n'y  en  a  point  encore  eu, 
qui  ayent  donné  de  defjein  pafiable  de  cet  ani¬ 
mal,  j'efpère  que  les  curieux  recevront  favor¬ 
ablement  cette  nouvelle  figure  et  cette  defcrip¬ 
tion.  Jl  faut  convenir,  au  refie ,  que  la  fi¬ 
gure  donne  une  idée  beaucoup  plus  jufte  de 
l'animal ,  qu'une  fimple  defcription,  telle  quelle 
puifie  être. 

L' avantage  que  j'ai  eu  d'en  voir  un  en  vie 
à  Kew,  dans  le  Palais  de  feu  fon  Altefie 
Royale  le  Prince  de  Gales,  m'a  mis  en  état 
de  perfectionner  beaucoup  mon  premier  defièin, 
que  j'avois  tiré,  comme  je  l’ai  dit,  d’après 
une  peau  rembourrée. 

Tous  nos  anciens  Naturalifies  ont  parlé  de 
cet  animal,  et  quelques  uns  d'entr'eux  décrivent 
un  Cheval  Barriolé  y  mais  je  crois  fermement 
que  le  Cheval  Barriolé  et  le  Zebre  rafiemblés 
par  Aldrovand  et  Gefner,  et  qui  ont  été  copiés 
par  la  nombreufe  fuite  de  leurs  fuccefieurs,  ne 
font  autre  chofe  que  le  Zebre.  Plujieurs  voy¬ 
ageurs  l'ont  nommé  Cheval,  a  caufe  de  fa  taille, 
et  les  autres  l’ont  qualifié  d' Ane  Sauvage,  à 
caufe  qu'il  refjemble  à  cette  bête  par  les  oreil¬ 
les,  la  crinière ,  et  la  queue. 
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The  Female  Zebra. 

pp  HIS  curious  animal  was  brought 
alive,  together  with  the  male,  from  the 
Cape  of  Good  Hope  :  the  male  dying  be¬ 
fore  they  arrived  at  London,  I  did  not  fee 
it  ;  but  this  female  lived  feveral  years  at  a 
houfe  of  his  Royal  Highnefs  the  Prince  of 
Wales,  at  Kew.  For  lize  and  fhape  it  is 
much  like  the  laft  defcribed. 

To  fpeak  of  its  general  colour,  (exclu- 
five  of  its  {tripes,  which  are  all  black)  the 
head,  neck,  upper  part  of  the  body  and 
thighs,  are  of  a  bright-bay  colour:  its 
belly,  legs,  and  the  end  of  the  tail,  are 
white.  On  the  joints  of  the  legs  it  had 
fuch  corns  as  we  fee  in  horfes  :  the  hoofs  are 
blackifh  :  the  head  is  ftriped  a  little  different 
from  the  laft  defcribed  :  die  mane  is  black 
and  white  :  the  ears  are  of  a  bay  colour  : 
it  is  a  little  white  in  the  forehead  :  it  hath 
feveral  broad  ftripes  round  the  neck,  which 
become  narrow  on  its  under  fide  :  it  hath 
a  black  lift  along  the  ridge  of  the  back, 
and  part  of  the,  tail,  and  another  along  the 
middle  of  the  belly:  the  ftripes  on  the  body 
proceed  from  die  lift  on  the  back,  and 
fome  of  them  end  in  forks  on  the  fides  of 
the  belly,  others  in  fingle  points,  and  thefe 
have  fome  longifh  fpots  between  them. 
The  hinder  part  of  the  body  is  fpotted  in 
a  more  confufed  irregular  manner.  The 
two  fides  of  this,  as  well  as  the  laft  de- 
fcribed,  were  marked  very  uniformly.. 


The  noife  it  made  was  much  different 
from  that  of  an  afs,  refembling  more  the 
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Zebre  Femelle. 


CE  T  animal  extraordinaire-  vernit  du  Cap 
de  Bonne  Efpérance,  d’ ou  on  l'avoit  trans¬ 
porté  en  vie  avec  le  mâle .  Comme,  le  mâle 
mourut  avant  que  d'arriver  à  Londres ,  je  ne 
l'ai  pas  vu  j  mais  cette  femelle  a  vécu  plu-r- 
fieurs  années  à  Kew.,  chez  fou  Alteffè  Royale 
le  Prince  de  Gales  :  elle  étoit  quant  à  la  gran¬ 
deur  et  à  la  taille ,  à-peu-prés  comme  le 
mâle  décrit  ci- devant. 

Pour  parler  de  fa  couleur  en  général ,  à 
h.  ex  chiffon  des  barres  qui  font  toutes  noires. , 
elle  a  la  tête,  le  cou ,  le  deffus  du  corps  et  les 
cuijfes  d’un  bai  fort  clair  ;  le  ventre  ejl  blanc 
de  même  que  les  jambes  et  le  bout  de  la  queue a 
Elle  a  aux  jointures  des  jambes  des  calus , 
comme  on  en  voit  aux  chevaux  ;  les  fabots- 
font  noirâtres ;  les  barres  J  ont  difpofées  fur 
la  tête  d'une  manière  un  peu  différente  du 
mâle  -,  la  crinière  eff  noire  et  blanche  y  les 
oreilles  font  rouge  clair ,  et  le  front  tire  fur 
le  blanc.  Elle  a  plujieurs  larges  barres,  au¬ 
tour  du  cou ,  vers  le  dejfous  du  quel  elles  Je  re- 
trécijfent.  Elle  a  une  barre  noire  le  long  de 
l'épine  du  dos  et  d'une  partie  de  la  queue,,  et 
une  autre  barre  à  l'oppofite  de  celle-là  le  long 
du  milieu  du  ventre.  Les  barres  qui  font 
fur  le  corps  procèdent  de  celle  qui  ejl  fur  le  • 
dos  j  il  y  en  a  quelques  unes  qui  deviennent 
fourchues  à  leurs  extrémités  fur  les  cotés  du 
ventre,  et  d'autres  ffniffènt  en  pointe  y  il  y  a 
entre  celles-ci  quelques  taches  longuettes.  La 
partie  pojlérieure  du  corps  eff  tachetée  d'une  • 
manière  moins  régulière  et  plus  confufe  y  mais 
les  deux  cotés  de  cet  animal  ét oient,,  comme 
dans  le  dernier  décrit ,  marqués  très  réguli¬ 
èrement. 

Le  bruit  que  cette  femelle  faifoit  étoit1  fort 
diffèrent  de  celui  de  l’âne ,  il  rejfembloit  plûtot. 
X 
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confufed  barking  of  a  maftiff-dog.  It  feemed 
to  be  of  a  favage  and  fierce  nature:  no  one 
would  venture  to  approach  it,  but  a  gar¬ 
dener  in  the  Prince’s  fervice,  who  was 
ufed  to  feed  it,  and  could  mount  on  its 
back.  I  faw  it  eat  a  large  paper  of  to¬ 
bacco,  paper  and  all  ;  and  I  was  told,  it 
would  eat  flefh,  or  any  kind  of  food  they 
would  give  it.  I  fuppofe  that  proceeded 
from  neceflity,  or  habit,  in  its  long  fea- 
voyage  j  for  it  undoubtedly  feeds  naturally 
much  as  horfes  and  affes  do,  I  mean  on 
vegetables.  I  never  faw  a  fkin  brought 
over  agreeing  with  this,  which  makes  it 
a  much  greater  curiofity  than  the  male.  I 
fuppofe  the  ikins  of  the  females  are  not 
counted  fo  beautiful  as  thofe  of  the  males, 
for  which  reafon  they  are  not  brought  to 
us.  The  female  hath  not  till  now  been 
figured  or  defcribed. 

Job  Ludolphus,  in  his  Hiftory  of  Ethi¬ 
opia,  or  Abyfiinia,  (Englifh  tranflation, 
p.  56)  defcribes  the  Zebra,  and  fays,  it  is 
taken  in  the  woods  of  that  country,  but  is 
there  fo  rare,  that  it  is  fold  for  a  great 
price  when  made  tame,  and  is  efteemed  a 
fit  prefent  for  a  fovereign  Prince.  In  theCol- 
kdlion  of  Voyages,  4to.  published  at  Lon¬ 
don,  by  T.  Aftley,  1745,  &c.  you  may 
find  collected  together,  what  many  hifto- 
rians  and  voyagers  have  faid  on  the  Wild 
Afs,  or  Zebra.  See  the  above  work, 
vol.  III.  p.  310,  and  378.  I  cannot  find 
any  certain  account  of  the  Zebra’s  being 
found  in  any  part  of  the  world  but  Africa, 
where  he  leems  to  be  an  inhabitant,  from 
the  extremeft  northern  to  the  fartheft 
Ibuthern  parts. 


>  ) 

à  l' aboiement  confus  d'un  mâtin  :  elle  me  parut 
être  d'un  naturel  fauvage  et  féroce  ;  perfonne 
n'ofoit  en  approcher ,  que  le  jardinier  du 
Prince ,  qui  la  perçoit,  et  qui  pouvoit  la 
monter  j  je  lui  vis  manger  un  grand  morfeau 
de  papier  plein  de  tabac ,  et  avaler  le  tout , 
et  l'on  me  dit  quelle  auroit  mangé  de  la  chair , 
ou  toute  autre  forte  de  nourriture }  qu'on  eût 
pu  lui  donner.  Je  fuppofe  que  cette  habitude 
venoit  de  la  necejfité  ou  elle  avoit  pu  être  ex- 
pofée  fur  mer ,  durant  un  voyage  de  long  cours , 
car  elle  fe  nourrit  fans  doute  naturellement 
comme  les  chevaux  et  les  ânes ,  ce/l- à- dire  de 
grain  et  de  fourrage.  Je  n'ai  jamais  vu  de 
peau  apportée  de  dehors  femblable  à  celle-ci ,  ce 
qui  fait  que  c'ef  pour  nous  une  rareté  beau¬ 
coup  plus  extraordinaire  que  le  mâle..  Peut- 
être  que  les  peaux  des  fémelles  ne  font  pas 
réputées  fi  belles  que  celles  des  mâles ,  et  que 
c'ejl  la  raifon  pour  laquelle  on  ne  nous  en 
apporte  pas.  Perfonne  lia  donné  jufques-  ici 
la  figure  ou  la  defcription  de  la  femelle. 

Job  Ludolphe ,  dans  fin  Hi/loire  d’Ethi¬ 
opie  ou  Aby finie ,  décrit  le  Zebre *,  et 
dit  qu'on  le  prend  dans  les  forêts  de  ce 
pays-là ,  mais  qu'il  y  e/l  fi  rare ,  qu'on  le 
vend  à  un  prix  exorbitant ,  quand,  on  l'a 
apprivoifé ,  et  que  c'ejl  un  préfent  digne  d'un 
Prince  fiuverain.  On  trouve  dans  le  Recuil 
de  Voyages  de  P.  Afiley  tout  ce  que  plufieurs 
hifioriens  ou  voyageurs  ont  dit  de  l'Ane  fau¬ 
vage ,  ou  du  Zebre  J-.  Par  tout  ce  que  j'ai 
pu  découvrir  touchant  le  Zebre ,  il  ne  meparoît 
pas  certain  qu'il  s'en  trouve  ailleurs  qu'en 
Afrique ,  mais  il  me  paroît  probable  qu'il  y 
en  a  dans  cette  partie  du  monde ,  depuis  un 
bout  jujqu'à  l'autre. 

*  Pag.  56.  de  la  traduflion  Angloife. 

-f-  Aitley’s  Collection,  Sec.  Lond.  1745,  4t0-  Confultea 
cet  ouvrage,  tom.  111..  pag  31 et  378. 
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CHAP.  XIV 


fhe  Crowned  Eagle 

IS  about  a  third  part  lefs  than  the  larger 
fort  of  Eagles  we  fee  in  Europe,  but 
appears  to  be  ftrong  and  bold  like  other 
Eagles. 

The  bill,  and  the  fldn  that  covers  the  upper 
mandible,  (in  which  the  noftrils  are  placed) 
are  of  a  dufky-brown  colour  :  the  corners 
of  the  mouth  are  cleft  in  pretty  deep  un¬ 
der  the  eyes,  and  are  of  a  yellowifh  colour  : 
the  circles  round  the  eyes  are  of  a  reddifh 
orange-colour:  the  fore  part  of  the  head, 
the  fpace  round  the  eyes,  and  the  throat, 
are  covered  with  white  feathers  with  fmall 
black  fpots.  The  hinder  part  of  the  head 
and  neck,  the  back  and  wings,  are  of  a 
dark-brown  or  blackifh  colour,  the  outer 
edges  of  the  feathers  being  of  a  light-brown: 
the  quills  are  darker  than  the  other  feathers 
of  the  wings:  the  ridge  in  the  upper  part, 
and  the  tips  of  fome  of  the  leffer  covert- 
feathers  of  the  wings,  are  white  :  the  tail 
is  of  a  brown  colour  barred  a-crofs  with 
black,  and  on  its  under  fide  appears  of  a 
dark  and  light  aftt-colour  :  the  bread:  is  of 
a  reddifh-brown,  with  large  tranfverfe 
black  fpots  on  its  fides  :  the  belly,  and  co¬ 
vert-feathers  under  the  tail,  are  white,  fpot- 
ted  with  black  :  the  thighs  and  legs  down 
to  the  feet  are  covered  with  white  feathers, 
beautifully  fpotted  with  round  black  fpots  : 
the  feet  and  claws  are  very  ftrong  :  the  feet 
are  covered  with  fcales  of  a  bright  orange- 
colour  :  the  claws  are  black  :  it  raifes  the 
feathers  on  the  hinder  part  of  the  head  in 
the  form  of  a  creft  or  crown,  from  which 
it  takes  it  name. 
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L’Aigle  Huppe. 

E  oifeau  ef  environ  (Tun  tiers  plus  petit 
que  les  plus  grands  Aigles  qui  Je  voyent 
en  Europe ,  mais  il  paroît  fort  et  hardi  com¬ 
me  les  autres  Aigles. 

Le  bec ,  avec  la  peau  qui  couvre  le  haut  de 
la  mâchoire  fupérieure ,  et  ou  les  Jiafeaux 
font  placés ,  ef  d'un  brun  obfcur  j  les  coins  de 
l'ouverture  en  font  fendus  affez  avant  jufque 
fous  les  yeux ,  et  font  jaunâtres  ;  les  cercles 
dé  autour  des  yeux  font  d'un  couleur  d'orange 
rougeâtre.  Le  devant  de  la  tête ,  le  tour  des 
yeux  et  la  gorge ,  fout  couverts  de  plumes 
blanches ,  parfemées  de  petites  taches  noires. 
La  derrière  du  cou  et  de  la  tête ,  le  dos  et  les 
ailes  font  d'un  brun  foncé  tirant  fur  le  noir, 
mais  les  bords  extérieurs  des  plumes  font  d'un, 
brun  clair.  Les  pennes  *  font  plus  foncées 
que  les  autres  plumes  des  ailes  :  les  cotés  des 
ailes  vers  le  haut ,  et  les  extrémités  de  quelques 
unes  des  plus  petites  plumes  de  couverture  font 
blancs.  La  queue  ef  dé  un  gris  foncé,  croifce 
de  barres  noires,  et  le  de  fous  en  paroît  être 
d'un  gris  de  cendre  foncé  et  clair  :  l'efomach 
ef  d'un  canelle  vif  avec  de  grandes  taches 
noires  horizontales  fur  les  cotés  :  le  ve?itre  ef 
blanc  aufi-bien  que  les  plumes  de  couverture 
du  defous  de  la  queue,  le  toute  marqueté  de 
noir.  Les  cuifes  et  les  jambes  jufqu'aux 
ferres  font  couvertes  de  plumes  blanches  ad¬ 
mirablement  bien  marquetées  de  rondes  taches 
noires  :  les  J'erres  font  très  f  ortes  :  les  doigts 
en  font  couverts  d' écailles  dé  un  couleur  d'orange 
vif  et  les  ongles  font  noirs.  Il  éléve  les 
plumes  du  derrière  de  Jâ  tête  en  forme  de 
crête  ou  de  huppe ,  d  ou  il  tire  fon  nom. 

*  Tenues  eft  un  terme  de  fauconnerie  pour  exprimer  les 
grandes  plumes  des  ailes  des  oifeaux  de  proye,  je  m’en 
lervirai  dans  la  fuite,  pour  éviter  la  circonlocution,  eu 
parlant  de  tous  les  autres  oifeaux. 


( 

I  faw  this  bird  alive  in  Bartholomew  Fair, 
London,  in  1752,  where  1  made  a  drawing 
of  it.  Its  keeper  told  me  it  was  brought 
from  the  coaft  of  Guiney  in  Africa  ;  which 
account  I  believe,  having  been  fince  con¬ 
firmed  in  it  by  Mr.  Penwold,  a  gentleman 
who  lives  on  Garlick-Hill,  London,  where 
I  faw  two  others  of  this  very  fpecies  of 
bird  brought  from  Guiney.  Barbot,  in  his 
defcription  of  Guiney,  &c.  fol.  London, 
A.  D.  1746,  p.  218,  mentions  a  bird  he 
calls  the  Crowned  Eagle.  All  he  fays  of  it 
is  as  follows  :  “  Eagles  are  not  wanting,  nor 
<c  do  they  differ  from  thofe  we  have  in 
“  Europe  ;  yet  fome  are  not  altogether 
“  like  them.  The  print  reprefents  one  of 
t{  this  latter  fort,  which  is  pretty  fcarce 
tc  to  be  found  any  where,  unlefs  in  the 
i(  province  of  Acra,  and  is  there  called  the 
“  Crowned  Eagle.”  Nothing  can  be  de¬ 
termined  from  what  Barbot  fays  of  this 
bird,  without  his  print  referred  to,  which 
has  the  creft  raifed  on  the  head,  much  in 
the  fame  manner  as  it  appears  in  my  figure. 
Barbot’s  figure  is  very  rude  and  incorredt, 
having  no  marks  or  fpots.  Aftley,  in  his 
Collection  of  Voyages,  vol.  II.  p.  722, 
has  given  Barbofs  defcription  and  figure  of 
the  fame  bird  :  but  as  very  little  knowledge 
of  this  bird  has  been  gained  by  the  above- 
mentioned  figure  and  name,  I  confider  it  as 
a  bird  that  till  now  has  neither  been  figured 
or  defcribed* 


fie  rencontrai  cet  oifeau  en  vie ,  à  la  foire 
de  la  S.  Barthelemi ,  à  Londres ,  en  1752,  oit 
je  le  dejjïnai  :  il  venoit  des  cotes  d' Afrique ,  à 
ce  que  me  dit  fon  maître ,  et  je  le  crois ,  cela 
m'ayant  été  confirmé  depuis  par  M.  Penwold, 
qui  demeure  à  Londres ,  da7is  un  endroit  ap- 
pellé  Garlick-hill,  chez  qui  j'en  ai  vu  deux 
de  cette  meme  efipèce  exactement,  qui  vendent  de 
la  côte' de  Guinée.  Barbot  parle  dans  fia  ds- 
Jcription  de  Guinée  *  d'un  oifeau  qu'il  appelle 
l'Aigle  Couronné .  Voici  le  peu  qu'il  en  dit  : 
“  Les  Aigles  n'y  manquent  pas,  et  ils  ne  font 
tc  pas  différents  de  ceux  qu'on  a  en  Europe  ; 
“  cependant  il  y  en  a  quelques  uns  qui  ne 
“  font  pas  tout-a-fiait  de  même.  L' empreinte 
“  en  repréfiente  un  de  cette  dernière  efipece , 
<c  qui  Je  trouve  rarement  ailleurs  que  dans  la 
“  province  d'Acra ,  où  on  l'appelle  ï Aigle 
“  couronné.”  On  ne  peut  rien  conclurre  de 
ce  que  dit  Barbot  touchant  cet  oifeau,  à  moins 
que  d'avoir  recours  à  la  figure  qu'il  en  donne, 
qui  a  la  crête  relevée  J'ur  la  tête ,  d'une  ma¬ 
nière  très  peu  différente  de  celle  dont  elle  efi 
exprimée  dans  ma  figure  :  celle  de  Barbot  efi- 
très  groffière  et  très  uiexaéie ,  n  ayant  ni  mar¬ 
ques  ?ii  taches.  Afiley  a  copié  dans  fon  Re¬ 
cueil  de  Voyages  la  figure  et  la  defcription  de 
Bar  bot  fi:  mais  comme  on  ne  retire  prefiqu  aucun 
avantage  de  l'une  et  de  l'autre  pour  la  con- 
noffance  de  cet  oifeau,  je  le  confidèr.e  comme 
un  oijeau ,  qui  n'avoit  point  encore  été  defijiné 
ni  décrit.. 

*  Imprimée  à  Londres,  1746,  fol.  voy.  pag.  21 8. 

f  Aftley’s  Collection,  5cc.  tom.  II.  pag.  722, 
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CHAP.  XV 

The  Blue  Hawk,  and  the  little 
Brown  Lizard. 

'"T^HE  Hawk  is  reduced  in  fize  to  lefs 
than  half  the  fcale  of  its  ftandard 
meafure  :  the  wing,  when  clofed  in  the 
bird,  meafured  thirteen  inches j  whereas, 
in  this  draught,  it  is  little  more  than  fix  ; 
and  the  other  parts  differ  in  the  fame  pro¬ 
portion,  by  which  the  bignefs  of  the  bird 
may  be  calculated  :  it  feemed  to  be  of  the 
fize  of  a  common  crow.  The  Lizard  is 
figured  of  its  natural  fize.  They  were 
both  worked  on  the  plate  immediately 
from  nature. 

This  Hawk  is  a  Aim  and  delicate-made 
bird  like  the  Sparrow  Hawk,  the  legs  be¬ 
ing  long  and  flender,  contrary  to  the  ftrong 
aquiline  appearance  of  many  birds  of  the 
Hawk  kind  :  it  muff  be  placed  in  the  di- 
vifion  called  Long-winged  Hawks  :  the 
bill  is  black,  a  little  waved,  but  not  in¬ 
dented  on  the  fides  or  edges  of  the  upper 
mandible  :  the  nofcrils  are  placed  in  a 
whitifh  fkin,  covering  the  bafe  of  the  bill 
above:  the  irides  of  the  eyes  are  of  an  orange- 
colour  :  the  fkin  about  the  angles  of  the 
mouth  and  the  eye-lids  is  yellow  :  the 
head,  neck,  back,  part  of  the  wings,  and 
tail,  are  of  a  light-blue  or  afh-colour,  fuch 
as  is  feen  in  many  fea-gulls  :  a  whitifh  line 
pafles  from  ear  to  ear  under  the  throat  : 
the  outer  half  of  the  quill-feathers  are 
black,  with  whitifh  tips  :  the  ridge  of  the 
wing  and  its  inner  covert-feathers  are  white  : 
the  belly,  thighs,  rump,  covert-feathers 
under  the  tail,  and  the  outer  feathers  of 
the  tail,  are  white  :  the  legs  are  feathered 
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Le  Faucon  Bleu,  et  le  petit 
Lézard  Brun. 

E  Faucon  eji  réduit  dans  la  figure  à  un 
peu  moins  de  la  moitié  de  fa  groffeur: 
fies  ailes  étant  fermées  avaient  treize  pouces 
de  long,  aulieu  que  dans  la  figure  elles  lien 
ont  guere  que  fix:  les  autres  parties  font 
réduites  de  même  à  proportion  ;  ainfi  il  eft 
aifé  de  calculer  la  grandeur  naturelle  de 
l'oifeau ,  qui  paroifioit  être  de  la  groffeur 
d'une  corneille  ordinaire.  Pour  ce  qui  efi  du 
Lézard ,  il  efi  repréfenté  de  fa  grandeur  na¬ 
turelle.  Ils  ont  été  gravés  tous  deux  fur  la 
planche  immédiatement  d'après  nature. 

Ce  Faucon  eft  d'une  taille  mince  et  dégagée 
comme  l'epervier  :  il  a  les  jambes  longues 
et  menues ,  tout  au  rebours  de  la  plupart  des 
oifeaux  du  genre  Faucon ,  qui  ont  l'air  robufie , 
et  quelque  chofe  de  l'aigle  dans  leur  maintien  j 
ainfi  il  faut  le  ranger  dans  la  clafie  des 
Faucons  à  longues  ailes  :  il  a  le  bec  noir ,  un 
peu  godronné  par  les  bords  de  la  mâchoire  fu- 
périeure  fans  être  dentelé.  Les  nafeaux  font 
placés  dans  une  peau  blanchâtre ,  qui  couvre 
la  bafe  de  la  partie  fupérieure  du  bec  :  les 
iris  des  yeux  font  orange  :  la  peau  des  angles 
de  l' ouverture  du  bec  efi  jaune,  aufii-bien  que 
les  paupières  :  la  tête ,  le  cou,  le  dos ,  une 
partie  des  ailes  et  la  queue  font  d'un  bleu  clair , 
ou  couleur  de  cendre ,  tel  qu'on  voit  plufieurs 
goilands  :  l'autre  partie  des  ailes  efi  noire , 
c  eft- à- dire  les  pennes ,  qui  ont  les  pointes 
blanchâtres  :  le  coté  de  l'aile  efi  blanc,  aujfi - 
bien  que  les  plumes  de  couverture  du  deffous  : 
le  ventre  eft  blanc ,  de  même  que  les  eu  fies, 
le  croupion,  les  couvertures  de  defibus  la 
queue,  et  les  plumes  du  deffus  de  la  queue  :  il 
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below  the  knees  :  both  legs  and  feet  are 
covered  with  a  fcaly  fkin  of  a  bright  orange- 
colour  :  the  claws  are  blackifh. 

•  The  little  Brown  Lizard  is  all  over  of  a 
blueifh  colour,  except  two  lines  of  a 
brownifh  colour,  pafflng  down  on  each 
fide  of  the  back  :  it  is  fpotted  with  black 
on  the  upper  fide,  and  is  of  a  lighter  brown 
on  the  belly  without  fpots  :  they  are  found 
in  dry  banks,  and  other  dry  foils,  about 
the  roots  of  oid  trees,  on  the  barks  of  which 
they  fun  themfelves,  and  catch  flies,  &c.  I 
once  furprized  one  of  thefe  Lizards  fighting 
with  a  fmall  bird,  who  fat  on  her  neft,  with 
new-hatched  young  ones,  in  a  vine  againfl: 
a  wall.  I  fuppofe  the  Lizard  would  have 
made  a  prey  of  the  young,  could  he  have 
taken  them  out  of  the  nefh  I  faw  the 
contefl:  for  fome  time  ;  but,  on  my  very  near 
approach,  the  Lizard  dropped  to  the 
ground,  and  the  bird  flew  from  her  nefl:. 

The  Llawk  was  (hot  not  far  diflant  from 
London,  and  prefented  to  Mr.  Leman,  at 
the  College  of  Phyficians,  London,  as  a 
curiofity,  for  the  Angularity  of  its  colour. 
When  firfi:  feen,  it  was  dodging  round  the 
lower  parts  of  fome  old  trees,  and  fome- 
times  feemed  to  ftrike  againfl;  the  trunks  of 
the  trees  with  its  beak  or  talons,  flill  con¬ 
tinuing  on  the  wing;  the  caufe  of  which 
could  not  be  guefled,  till  after  it  was  killed; 
when,  on  opening  the  bird,  near  twenty 
of  the  above-defcribed  Lizards  were  found 
in  its  craw,  which  it  had  artfully  circum¬ 
vented,  by  fuddenly  coming  round  upon 
them  :  for  which  reafon  I  thought  it  not 
improper  to  figure  the  Lizard  with  him. 
The  Lizards  in  the  craw  were  bitten  or  torn 
in  two  or  three  pieces  each.  Dr.  Shaw,  in 
his  Travels  to  Barbary  and  the  Levant, 
has  defcribed  a  Hawk,  which  I  think 
very  nearly  agrees  with  this,  which  he 
calls  the  Karaburno.  (See  p.  251  of  his 
Travels.)  His  remarks  are  as  follows  : 


a  des  plumes  fur  les  jambes  audeffous  des  ge¬ 
noux  ;  elles  font  couvertes  aujjî-bien  que  les 
doigts  d'une  peau  par  écailles  d'un  orange 
clair  :  fes  ongles  font  noirâtres . 

Le  petit  Lézard  Brun  efl  de  cette  couleur 
fur  tout  le  corps,  excepté  deux  lignes  bleuâtres, 
qui  s'étendent  chacune  le  long  d'un  coté  du  dos  : 
il  eft  marqueté  de  noir  Jur  le  de  [fus:  le  ven¬ 
tre  efl  d'un  brun  plus  clair ,  fans  taches  :  ils 
fe  tiennent  d'ordinaire  fur  la  crete  des  foffés 
et  dans  d'autres  endroits  fees,  au  pied  des 
vieux  arbres,  fur  l'écorce  des  quels  ils  s'ébattent 
au  foleil  et  attrapent  des  mouches.  Je  fur- 
pris  un  jour  un  de  ces  Lézards  attaqua?it  un 
petit  oifeau  dans  fon  nid,  ou  il  couvoit  des 
petits  nouvellement  éclos  ;  détoit  dans  une 
vigne,  contre  la  muraille  :  je  crois  que  le 
Lézard  auroit  fait  fa  proye  des  petits,  s'il 
eût  pu  les  tirer  du  nid.  Je  fus  témoin  du 
combat  pendant  quelque  temps  ;  mais  m'étant 
approché  fort  près,  le  Lézard  fe  laijfa  tom¬ 
ber  par  terre,  et  F  oifeau  s'envola  du  nid. 

Le  Faucon  avoit  été  tiré  afez  près  de 
Londres ,  et  on  en  avoit  fait  préfent  à  Air . 
Leman,  au  College  des  Médecins  de  cette 
ville,  comme  d'une  chofe  curieufe,  à  caufe  de 
la  fingularité  de  fon  plumage.  Lorf qu'on  F 'up¬ 
per  çut,  il  voltigeoit  autour  du  pied  de  quel¬ 
ques  vieux  arbres,  dont  il  paroijfoit  quelque¬ 
fois frapper  le  tronc  avec  fon  bec  ou  fes  ferres, 
en  continuant  cependant  à  voltiger  ;  ce  dojit 
on  ne  put  découvir  la  caufe  qu  après  l'avoir 
tué  :  car  alors  l'ayant  ouvert,  on  lui  trouva 
dans  le  jabot  une  vingtaine  des  Lézards  en 
quefion ,  qu'fl  avoit  attrapés,  adroitement ,  c?i 
fondant  fubifement  fur  eux  :  et  c'ef  ce  qui 
m'a  engagé  à  donner  la  figure  du  Lézard  en 
meme  temps.  Les  Lézards  que  Fon  trouva 
dans  l'eftomach  de  F oifeau  étoient  déchirés, 
ou  coupés  chacun  en  deux  ou  trois  morfeaux. 
Mr.  Shaw,  Médecin ,  a  décrit  dans  fes  Voy¬ 
ages  en  Barbarie  et  au  Levant,  un  Faucon , 
qui  me  paraît  reffembler  de  fort  près  à  celui- 
ci  :  il  l'appelle  Karaburno  *.  Voici  fes 
*  Shaw’s  Travels,  page  251. 
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u  The  Karaburno  is  an  alh-coloured  Hawk, 
“  of  the  bignefs  of  our  buzzard,  with  a 
“  black  bill,  red  iris,  yellow  fhort  feet; 
“  the  back  of  an  afh  or  fordid  blue  colour; 
“  the  pinions  of  the  wings  black,  with 
“  the  belly  and  tail  whitifh.”  I  believe 
Dr.  Shaw’s  to  be  the  fame  bird  as  that  I 
have  defcribed  ;  and  that  it  is  not  a  native 
of  England,  but  had  accidentally  draggled 
hither.  I  take  Dr.  Shaw’s  to  be  the  firfi: 
hint  we  have  received  of  this  bird,  and 
mine  the  only  figure  that  hath  been  given 
of  it. 


remarques  :  “  Le  Karaburno  eft  un  Faucon 
“  couleur  de  cendre ,  de  la  grojfeur  de  notre 
“  butor  ;  il  a  le  bec  noir ,  le  tour  de  la  pru- 
“  ne  lie  rouge ,  les  jambes  courtes  et  jaunes , 
<c  le  dos  couleur  de  cendre  ou  d'un  bleu  falei 
“  les  pennes  noires ,  et  le  ventre  blanchâtre 
“  de  même  que  la  queued  Je  crois  que  l  oifeau 
de  Mr.  Shaw  ejl  le  même  que  celui  que  je  viens 
de  décrire ,  et  qu'il  n'ejl  point  né  en  Angle¬ 
terre ,  mais  qu'il  s'y  étoit  venu  réfugier  par 
hazard:  peut-être  après  s'être  échappé  des 
mains  quelque  voyageur ,  qui  l'apportoit  en  Eu¬ 
rope  par  curiofi té.  Je  penfe  que  ce  que  Mr. 
Shaw  en  a  dit ,  ejl  la  première  notice  que 
nous  ayons  reçue  de  cet  oifeau  A  que  la  figure  que 
j'en  donne  ejl  la  première  qui  en  ait  été  publiée . 
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‘The  Black  and  White  Butcher-Bird. 

THE  figure  on  the  plate  fhews  the  bird 
of  its  exadt  natural  fize. 

The  bill  is  pretty  thick  towards  the 
head,  and  leflens  towards  the  point,  and 
is  of  a  dufky  colour:  the  upper  mandible 
bends  down  a  little,  and  over-hangs  the 
lower  :  there  is  a  fmall  notch  or  angle  on 
each  fide  the  point  of  the  upper  mandi¬ 
ble  :  the  feathers  at  the  bafe  of  the  bill 
point  forward,  and  partly  cover  the  nof- 
trils  :  the  plumage  all  over  the  head,  body, 
wings,  tail,  &c.  is  black  and  white,  tranf- 
verfely  barred  or  marked  :  the  covert- 
feathers  within  fide  of  the  wings  are  almofi: 
white,  having  a  very  fmall  proportion  of 
black  confufedly  mixed  :  the  inner  webs 
of  the  quills  have  white  fpots  :  the  infides 
of  the  quills,  and  the  under  fide  of  the  tail, 
are  almofi:  as  black  as  the  upper  :  it  hath 
ten  feathers  in  the  tail  :  the  outer  toe  of 


La  Pie  Griéche  Noire  et  Blanche. 

E  T  oifeau  eft  repréfenté  ici  de  fa  gran¬ 
deur  naturelle  exa clement. 

Le  bec  ejl  ajfez  gros  vers  la  tête  ;  il  va  en 
diminuant  vers  la  pointe ,  et  il  ejl  d'une  couleur 
obfcure  :  la  partie  fupérieure  en  efi  un  peu  cro¬ 
chue  ,  et  fe  recourbe  fur  la  partie  inférieure ,  qui 
s'y  renferme  :  il  y  a  une  petite  coche  ou  en- 
taillure  de  chaque  coté  de  la  pointe  de  la  mâ¬ 
choire  fupérieure.  Les  petites  plumes  de  la 
bafe  du  bec  fe  renverfent  en  avant ,  et  cou¬ 
vrent  les  nafeaux  en  partie  :  tout  le  plumage , 
tant  de  la  tête  que  du  corps ,  des  ailes ,  de  la 
queue ,  &c.  efi  noir  et  blanc ,  par  barres ,  ou 
marques  tranfverfales ,  alternatives  :  les  plumes 
de  couverture  du  défions  des  ailes  j'ont  prej- 
que  tontes  blanches ,  n'ayant  que  très  peu 
de  noir  mêlé  confufement  parmi  le  blanc:  les 
barbes  intérieures  des  pennes  ont  des  taches 
blanches  :  le  dejfous  des  pennes ,  et  de  la  queue 
efi  préfquaujji  noir  que  le  defifus  :  la  queue 
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each  foot  adheres  to  the  middle  one  near 
its  bottom,  or  fetting  on  to  the  foot  :  the 
legs,  feet,,  and  claws,  are  dufky:  each 
Angle  feather  all  over  the  body  is  marked 
with  feveral  tranfverfe  bars  of  black  and 
white:  thofe  on  the  back  have  a  greater 
proportion  of  black,  and  thofe  on  the  un¬ 
der  fide  more  white.  See  a  fingle  feather 
figured  in  a  corner  of  the  print. 

This  bird  is  the  property  of  Mr.  Leman, 
at  the  College  of  Phyficians,  London.  It 
was  well  preferved  dry,  and  given  to  him 
as  a  native  of  Surinam,  in  South  America. 

I  had  it  in  my  hands  at  the  time  of  my 
working  this  plate,  in  order  to  finifh  it 
from  nature  with  the  greatefi:  exadtnefs. 

The  little  Black  and  White  Butcher- 
Fly  is  from  China,  (now  in  my  little  col- 
ledion.)  The  upper  fides  of  the  wings 
are  of  a  black  or  dufky  colour,  with 
cream-coloured  oblique  bars  acrofs  them  : 
the  head,  and  beginning  of  the  body,  are 
of  a  fine  red  :  the  remainder  of  the  body, 
and  the  lower  body  or  tail,  are  of  a  fine 
blue  j  which  bluenefs  runs  a  little  into 
the  black  of  the  longer  wings,  where 
they  ]oin  to  the  body  :  the  under  fide  of 
this  Fly  is  coloured  and  marked  in  the  fame 
manner  as  the  upper,  except  that  the  co¬ 
lours  are  a  little  fainter. 


) 

ejl  compofée  de  dix  plumes  :  le  doigt  extérieur 
de  chaque  patte  adhère  à  celui  du  milieuy 
vers  la  bafe ,  c  ejl- à- dire  vers  F  endroit  ou  il 
ejl  attaché  à  la  patte  :  les  jambes ,  les  pattes 
et  les  ergots  font  d'un  brun  cbfcur  :  chaque 
plume  de  defjus  tout  le  corps ,  prife  a  part  ejl 
marquée  de  plufieurs  barres  tranjverfales  noi¬ 
res  et  blanches  :  celles  de  dejfus  le  dos  ont  plus 
de  noir  à  proportion ,  et  celles  du  ventre  plus 
de  blanc.  Voyez  une  plume  qui  ejl  repréfentée 
au  coin  de  ï empreinte. 

Cet  oifeau  appartient  à  Mr.  Leman  du 
College  des  Médecins  de  Londres.  Il  état  fee 
et  très  bien  confervé  j  on  lui  en  a  fait  pré- 
fent  comme  venant  de  Surinam  dans  F  Amé¬ 
rique  Méridionale,  je  Fai  eu  en  main  du¬ 
rant  tout  le  temps  que  fai  travaillé  cette  plan¬ 
che ,  a  fin  de  la  finir  d'après  nature  avec 
toute  F  exactitude  pojjible. 

Le  petit  Papillon  noir  et  blanc  vient  de  la 
Chine ,  et  fait  partie  de  ma  petite  collection. 
Le  de  jus  des  ailes  efi  noir ,  ou  d'un  brun  très 
foncé  :  elles  font  barrées  obliquement  d'un  coté 
à  l'autre ,  de  barres  d'un  blanc  de  crème  : 
la  tete,  et  le  commencement  du  corps  ej  d’un 
très  beau  rouge  :  le  refie  du  corps ,  et  le  corps 
inférieur  ou  la  queiiè  ejl  d'un  beau  bleu ,  qui 
jemble  s' introduire  un  peu  parmi  le  noir  de$ 
grandes  ailes ,  aux  endroits  par  ou  elles  font 
attachées  au  corps  :  le  de  fous  de  ce  Papillon 
ejl  marqué  de  même  que  le  dejfus ,  excepté  que 
'les  couleurs  font  un  peu  moins  vives, 
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CHAP.  XVII. 


T^he  Great  Horned  Owl 
from  Athens. 

/‘Tp HIS  figure  was  drawn  from  the 
living  bird,  which  I  was  obliged  to 
reduce  very  much  below  its  natural  fize, 
in  order  to  bring  the  figure  within  the 
compafs  of  my  book.  The  original  is  of 
the  fécond  magnitude,  being  lefs  than 
the  Great  Eagle-Owl,  kept  many  years 
alive,  in  London,  by  Sir  Hans  Sloane, 
and  well  known  to  the  curious  of  his  time, 
from  A.  D.  1730  to  1740.  On  placing 
a  ruler  upright  on  its  perch  near  it,  as 
it  fat  in  the  pofture  here  figured,  I  found 
its  height  to  be  above  feventeen  inches  j 
by  which  the  reader  may  conclude  how 
much  the  bird  exceeds  the  print  in 
fize. 

The  bill  is  pretty  much  hooked,  and 
its  bafe  partly  covered  with  fmall  greyifii 
feathers  like  hair,  Handing  forwards: 
the  bill  and  talons  are  of  a  dulky  or 
blackifh  horn-colour  :  the  eyes  are  (as 
in  all  the  fpecies  of  Horned  Owls  I  have 
feen)  of  a  fine  golden  colour,  with  black 
pupils  :  the  face  is  flattilh,  as  in  the 
whole  genus  of  Owls,  of  a  whitifh-grey 
colour,  terminated  all  round  by  lines  and 
fpots  of  dulky  or  black  :  the  horns,  or 
ears,  are  compoled  of  feathers  only, 
which  it  can  raife,  or  let  fall  almoft 
fiat  :  they  are  brown  on  their  upper 
fides,  and  black  beneath  ;  which  black- 
nefs  falls  immediately  above  the  eyes, 
and  a  dulky  line  is  carried  round  them  j 
as  if  nature  had  thereby  d'efigned  to 
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Le  Grand  Hibou  Cornu 

&  At henes. 

L^Oifeau  fur  lequel  cette  figure  a  été 
tirée  étoit  en  vie  ;  j'ai  été  obligé  de  le 
réduire  fort  audefous  de  fa  grojfeur  natu¬ 
relle^  pour  T accommoder  au  fonnat  de  mou 
livre.  L'original  ejl  de  la  fécondé  grandeur , 
étant  plus  petit  que  le  Grand  Hi  b  ou- Aigle, 
gardé  f  long  temps  à  Londres  chez  le  Che¬ 
valier  Hans  Sloane ,  et  bien  connu  de  tous  les 
curieux  de  fon  temps ,  depuis  l'année  1730 
jufqu'à  1740.  En  plaçant  une  régie  fur 
la  perche  où  il  fe  ternit  dans  l'attitude  où  il 
ef  ici  repréfenté,  je  trouvai  qu'il  avait  plus 
de  17  pouces  de  haut  ;  ainf  le  leéteur  pourra 
calculer  de  combien  l'oifeau  même  excède 
l'empreinte  en  grofeur. 

Le  bec  ef  confdér able  ment  crochu ;  la 
bafe  en  ef  couverte  en  partie  de  petites 
plumes  grifdtres  femblables  à  du  poil  dont  les 
pointes  font  tournées  en  avant  :  le  bec  et  les 
ongles  font  d'un  brun  foncé ,  ou  d'un  noir  de 
corne.  Les  yeux  font ,  comme  dans  toutes 
les  efpèces  de  Hiboux  à  cornes  que  j'aye  vus , 
d'un  beau  couleur  d'or ,  avec  des  prunelles 
noires  :  le  vifage  ef  plat ,  comme  l'ont  tous 
les  Hiboux ,  d'un  gris  blanchâtre ,  terminé 
tout  autour  par  des  lignes  et  taches  d'un 
brun  fort  objcur ,  ou  noires  :  les  cornes  ou 
oreilles  font  compofées  uniquement  de  plumes , 
que  l’oifeau  peut  élever  à  fon  gré,  ou  baif'er 
prefque  plates  :  elles  font  brunes  par  dejfus, 
et  noires  en  de  fous,  noir  qui  tombe  immé¬ 
diatement  fur  les  yeux ,  qui  font  outre  cela 
environnés  tout  au  tour  d'une  ligne  obfcure , 
L 


heighten  their  brilliant  luftre  :  the  whole 
bird  is  covered  with  brown  feathers  va¬ 
riegated  with  black  :  the  brown  is  lighter 
on  the  breaft  and  belly,  than  on  the  back, 
and  dies  away  into  a  faint  afh-colour  or 
white  on  the  lower  part  of  the  belly  :  the 
large  fpots  on  the  head,  back,  and  wings, 
are  fome  of  them  tranfverlp,  others  drawn 
downwards  in  a  broken  confufed  manner  ; 
thofe  on  the  breaft  and  belly  are,  down 
the  middle  of  the  feathers,  broader  above, 
and  growing  gradually  narrow  below  : 
beildes  thefe  larger  fpots,  they  are  all 
marked  with  very  minute  tranfverfe  dufky 
lines:  the  covert-feathers  within-fide  the 
wings  are  of  a  light  afh-colour,  with  nar¬ 
row  tranfverfe  dufky  lines  :  the  infides  of 
the  quills,  and  the  under  fide  of  the  tail, 
are  afh-colour,  with  the  tranfverfe  bars 
fainter  than  on  the  outer  fides:  the  legs 
and  feet  are  made  as  in  other  Owls,  and 
covered  to  the  ends  of  the  toes  with  whitifh 
foft  downy  feathers. 

This  bird  was  brought  from  Athens, 
and  is  fuppofed  to  be  the  bird,  which  the 
ancient  Athenians  held  facred  to  their  God- 
defs  Minerva.  It  is  now  living  in  London, 
A.  D.  1755,  and  is  the  property  of  my 
obliging  friend  Dr.  John  Fothergill,  of  the 
College  of  Phyficians,  London;  who  gave 
me  notice  of  it,  and  kindly  invited  me  to 
his  houfe  to  take  a  drawing  after  the  life. 


comme  fi  la  nature  avoit  eu  deffein  far  la  den 
relever  le  brillant  éclat  :  tout  l'oifeau  ejl 
couvert  de  plumes  d'un  brun  fauve  mar¬ 
quetées  de  noir  :  le  brun  ejl  plus  clair  fur 
l'efomach  et  fur  le  ventre ,  que  fur  le  dos ,  ét 
dégénéré  dans  un  gris  de  cendre  pale  ou 
blanc  vers  le  bas  du  ventre  :  les  grandes 
taches  de  la  tête ,  du  dos  et  des  ailes  font  en 
partie  tranfverfales,  et  en  partie  de  haut  en 
bas ,  d'une  manière  confufe  et  interrompue  j 
celles  de  defies  l'efomach  et  le  ventre  font  fur 
le  milieu  des  plumes  de  haut  en  bas ,  plus 
large  vers  le  haut ,  et  diminuant  graduellement 
en  tirant  vers  le  bas  :  outre  les  grandes  taches, 
elles  font  toutes  marquées  de  lignes  brunes 
tranfverfales  fort  étroites  :  les  plumes  qui 
couvrent  le  def'ous  des  ailes ,  font  d’un  couleur 
de  cendre  clair ,  avec  des  lignes  brunes  tranf¬ 
verfales  fort  étroites  :  le  def'ous  des  pennes , 
et  le  deffous  de  la  queue  ef  couleur  de  cendre, 
avec  les  mêmes  barres  tranfverfales ,  mais 
plus  claires  que  fur  le  de  fus  :  les  jambes  et 
les  pates  font  faites  comme  celles  des  autres 
Hiboux ,  et  couvertes  jufqùaux  doigts  de 
plumes,  ou  duvet  blanchâtre . 

Cet  oifeau  avoit  été  apporté  d'Athènes  :  on 
fuppofe  que  cefi  ce  même  Hibou  que  les  ancients 
Athéniens  envoient  être  confacré  à  leur  Déef'e 
Minerve.  Celui-ci  ef  actuellement  en  vie  à 
Londres  (1 755)  et  appartient  à  mon  très 
obligeant  ami  Mr.  Fothergill,  Membre  du 
College  des  Médecins  de  cette  ville,  qui  men 
donna  avis ,  et  m'invita  poliement  chez  lui , 
pour  le  definer  au  naturel . 


CHAP.  XVIII. 


PLA.  2,2,8. 


'The  Little  Owl.  Le  Petit  Hibou. 


HpHIS  was  about  the  fize  of  the  Miffel 
Bird,  or  Greater  Thrufh.  The  figure 
is  reduced  in  magnitude  ;  and  an  outline  of 
the  head  in  profile  is  added,  of  the  bignefs 
of  life.  This  was  a  hen,  many  eggs  being 
found  on  opening  it. 

The  head  was  round,  and  large  in  pro¬ 
portion,  as  it  is  in  all  birds  of  the  Owl 
kind  :  the  fore  part  of  it,  or  face,  is  di¬ 
vided  from  the  hinder  part  of  the  head  by 
a  line  in  form  of  a  heart  :  the  face  is 
of  a  whitifh  colour,  with  fome  longifh 
dufky  fpots  :  the  bill  is  placed  in  the  mid¬ 
dle  of  it,  and  is  hooked  like  thofe  of 
hawks,  having  a  fkin  partly  covering  the 
upper  mandible,  in  which  the  noftrils  are 
placed  :  it  is  of  a  horn-colour,  a  little  yel¬ 
low  at  the  point  :  the  eyes  have  their  irides 
of  a  yellow  colour  :  it  hath  longifh  hairs 
{bringing  from  the  root  of  the  bill  all  round 
it  :  the  top  and  hinder  part  of  the  head  is 
covered  with  dark-brown  feathers,  having 
whitifh  marks  down  their  middles  :  the 
back,  wings,  and  tail  are  alfo  of  a  dark- 
brown,  variegated  with  lighter-brown  and 
whitifh  fpots,  which  are  round  on  the 
leffer  coverts  of  the  wing,  longifh  on  the 
outer  webs  of  the  quills,  femilunar  and 
large  between  the  back  and  wings,  and  on 
the  rump;  the  dark  and  light  brown 
croffes  the  tail  alternately  in  bars  :  the  ridge 
of  the  wing  is  white,  the  inner  coverts  of 
the  wings  are  black  and  white  in  a  fmall 
mixture  :  theinfides  of  the  quills  are  of  an 
afh-colour,  with  white  fpots  both  on  their 
inner  and  outer  webs  :  the  under  fide  of 


E  Hibou  ctoit  à-peu-près  de  la  grofieur 
d’une  Grive  de  la  plus  grande  ejpèce  :  il 
eft  rapetijfé  dam  la  figure,  mais  on  a  ajouté 
le  profil  de  la  tête ,  tracé  d'après  fa  groffeur 
naturelle.  Cétoitune  femelle ,  puifque  l'ayant 

ouverte  on  lui  trouva  des  oeufs  dans  le  corps. 

La  tête  eft  ronde ,  et  grofiè  à  proportion , 
comme  elle  l'efi  dans  tous  les  oifeaux  du  genre 
Hibou  :  le  devant ,  ou  le  vif  age,  étoit  féparé 
du  derrière  de  la  tête  par  une  ligne  en  forme 
de  coeur  :  le  vifage  efi  blanchâtre ,  parfemé  de 
longues  taches  brunes-,  le  bec  ejl  placé  au 
milieu ,  et  eft  crochu  comme  celui  du  faucon , 
ayant  une  peau  qui  en  couvre  en  partie  la 
mâchoire  fupérieure ,  et  oh  les  nafeaux  font 
placés  :  il  efi  couleur  de  corne ,  un  peu  jaune 
à  la  pointe  :  les  iris  des  yeux  font  jaunes  : 
il  a  des  poils  longuets,  qui  lui  fortent  en 
avant ,  tout  au  tour  de  la  racine  du  bec  :  le 
defies  et  le  derrière  de  la  tête  ejl  couvert  de 
plumes  brunes,  qui  ont  des  marques  blanchâtres 
le  long  de  leur  milieu  :  le  dos,  les  ailes  et  la 
queue  font  du  même  brun,  ?nouchetées  de 
taches  blanchâtres ,  et  d'un  brun  clair,  qui 
font  ; rondes  fur  les  petites  plumes  de  couver¬ 
ture  des  ailes-,  longuettes  jur  les  barbes  ex¬ 
térieures  des  pennes  ;  en  forme  de  croi fiant,  et 
plus  grandes,  fur  le  dos,  entre  les  ailes,  et 
fur  le  croupion  :  la  queue  efi  marquée  en  tra¬ 
vers,  de  barres,  qui  font  alternativement 
brunes  et  grifes  :  les  cotés  des  ailes  font  blancs: 
les  couvertures  du  clef  bus  des  ailes  offrent  un 
loger  mélange  de  noir  et  de  blanc  :  le  de  fions 
des  pennes  efi  cl'un  gris  de  cendre,  avec  des 
marques  blanches,  tant  fur  leurs  barbes  ul¬ 
térieures ,  que  fur  les  extérieures  :  tout  le 


(  4°  ) 


the  bird  is  white  from  the  throat  to  the 
covert-feathers  of  the  tail  :  fpotted  on  the 
bread  and  fides  with  large  black  fpots,  the 
legs  and  feet  are  covered  to  the  claws  with 
white  feathers,  that  appear  like  hair  ; 
the  claws  are  ftrong,  crooked,  and  black. 

This  bird  came  down  a  chimney  in  St. 
Catharine’s  paridi,  by  the  Tower  of  Lon¬ 
don,  and  was  fuppofed  to  be  a  foreign 
bird,  efcaped  from  on  board  fome  fhip  in 
the  river  Thames  ;  but,  fince  I  made  this 
draught,  I  have  been  informed  by  Peter 
Theobald,  Efq;  of  Lambeth,  that  juft 
fuch  another  Owl  came  down  one  of  his 
chimnies  ;  by  which  I  imagine  it  is  a  na¬ 
tive  of  England,  though  little  known. 
Willughby  not  having  made  it  fo,  though 
he  hath  defcribed  two  or  three  fpecies  of 
it,  but  none  of  them  exactly  agreeing  with 
this  $  I  thought  proper  to  give  this  figure 
and  defcription,  This  bird  being  living 
when  Ï  made  my  obfervations  on  it,  enabled 
me  to  make  the  defcription  more  perfect. 
I  fuppofe  the  male  of  this  fpecies  may  be 
more  beautiful  than  the  female.  It  was 
the  property  of  a  gentleman  in  St.  Catha¬ 
rine’s,  a  neighbour  of  my  good  friend 
Mr.  Jofeph  Ames,  Secretary  to  the  Soci¬ 
ety  of  Antiquaries,  London,  who  pro¬ 
cured  me  a  fight  of  it. 


dejfoiis  de  l'oifean  eft  blanc ,  depuis  la  gorge 
jufqiïaux  couvertures  du  dejj'ous  de  la  queue, 
marqueté  fur  l'ejlomach  et  fur  les  cotés  de 
grandes  taches  noires  :  les  jambes  et  les 
doigts  font  couverts  juf qu'aux  ongles  de 
plumes  blanches ,  qui  refjemblent  à  du  poil  : 
les  ongles  font  crochus ,  forts ,  et  noirs. 

Cet  oifeau  tomba  un  jour  par  une  cheminée , 
dans  la  par ciffe  de  S.  Catherine  près  la  'Tour  de 
Londres ,  de  forte  quon  le  crut  étranger ,  et 
l'on  fuppofa  quil  s'ctoit  échappe  de  quelque 
vaifjèau  de  dejfus  la  Tamife  j  mais  quelque 
temps  après  avoir  fait  ce  defjein ,  j'ai  appris 
de  A  r.  Theobald ,  de  Lambeth ,  qu'il  étoit 
tombé  par  une  des  cheminées  de  fa  maifon  un 
Hibou  de  cette  même  cfpèce  :  ce  qui  me  fait 
croire  qu'il  ejl  Anglais ,  quoique  peu  connu  j 
puijque  Willughby  nen  a  point  parlé ,  quoi¬ 
qu'il  en  ait  décrit  deux  ou  trois  efpèces ,  mais 
dont  aucune  ne  s'accorde  exactement  avec 
celle-ci  ;  c'ejl  ce  qui  nia  engagé  à  donner  la 
figure  et  la  defcription  de  cet  oifeau.  Comme 
il  étoit  en  vie  quand  j'y  ai  fait  mes  obferva¬ 
tions ,  j'ai  été  en  état  de  rendre  ma  defcrip¬ 
tion  plus  exaéle.  Je  fuppofe  que  le  mâle  de 
cette  efpèce  ejl  beaucoup  plus  beau  que  la  fé- 
melle.  Celle-ci  appartenait  à  un  voifn  de 
mon  bon  ami  M.  fof.  Ames ,  Secrétaire  de  la 
Société  des  Antiquaires  de  Londres ,  qui  m'er\ 
procura  la  vue. 
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CHAP.  XIX. 


The  Brasilian  Green  Maccaw. 

THIS  bird  is  of  the  fize  of  a  tame 
pigeon,  or  the  afh-coloured  parrot 
with  a  red  tail,  fuch  as  are  brought  from 
Guiney  on  the  coaft  of  Africa. 

It  hath  a  pretty  ftrong  bill,  with  a  hook, 
and  angles  on  the  fides  of  the  upper  man¬ 
dible  :  the  noftrils  are  placed  in  a  white 
fkin,  which  palTes  round  the  bafe  of  the 
bill:  on  each  fide  of  the  head  it  has  a 
broad  bare  fpace  of  fkin,  of  a  whitifh 
colour,  thinly  befet  with  very  fmall  black 
feathers  ;  in  thefe  fpaces  the  eyes  are 
placed,  having  gold-coloured  or  yellow 
irides,  with  black  pupils  :  the  feathers  on 
the  forehead,  next  the  bafe  of  the  bill,  are 
black  :  the  top  of  the  head  is  blue,  which 
gradually  becomes  green  on  the  neck  :  it 
has  alfo  a  black  fpot  on  each  fide  of  the 
lower  mandible  of  the  bill,  which  ends  in 
points  upwards  :  all  the  neck  and  body, 
both  above  and  beneath,  is  green  :  the 
wings  without- fide  are  alfo  green,  except 
the  greater  quills,  and  fome  of  the  firft 
row  of  covert-feathers  that  fall  over  them, 
which  are  of  a  fine  blue  :  the  quill-fea¬ 
thers  next  the  back  are  of  a  yellow-green  : 
the  ridge  of  the  wing  in  the  upper  part 
round  the  joint  is  red  :  the  infides  of  the 
wings  are  red,  except  a  little  fprinkling  of 
faint  green  in  the  leffer  covert-feathers  : 
the  tail  feathers  on  the  upper  fide  have 
their  webs  green  towards  their  bottoms, 
which  gradually  become  blue  at  their  tips  : 
the  outer  webs  of  the  two  outer  feathers  are 
blue  their  whole  length.  There  is  a  little 
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L’Aras  Vert  du  Brésil, 

E  T  oifeau  eft  de  la  groffeur  d'un  ‘pigeon 
privé,  ou  du  perroquet  couleur  de  cendre , 
à  queue  rouge ,  comme  on  en  apporte  de  la  côte 
de  Guinée  Jur  les  côtes  d' Afrique. 

Il  a  le  bec  a  fez  fort  ;  la  mâchoire  fupéri- 
eure  en  eft  crochue  et  a  des  angles  aux  bords  : 
les  nafeaux  font  placés  dans  une  peau  blanche , 
qui  fait  le  tour  de  la  bafe  du  bec  :  il  a  de 
chaque  côté  de  la  tête  une  efpace  de  peau 
blanchâtre ,  entourée  d’un  cercle  de  très  petites 
plumes  noires  a  fez  clair-femées  :  les  yeux , 
dont  les  iris  font  couleur  d'or  et  les  prunelles 
noires ,  font  placés  au  milieu  de  cette  peau  : 
les  plumes  du  devant  de  la  tête ,  près  de  la 
bafe  du  bec ,  font  noires  :  le  fommet  de  la  tête 
eft  bleu ,  et  ce  bleu  devient  graduellement  vert 
en  def Cendant  fur  le  cou  :  il  a  aujji  une 
marque  noire  de  chaque  côté  de  la  mâchoire  in¬ 
férieure  du  bec,  qui  finit  en  pointes  relevées  : 
tout  le  corps  tant  defus  que  de  fous,  y  compris 
le  cou,  eft  vert  :  le  defus  des  ailes  left  auftji , 
excepté  les  grandes  pennes,  et  quelques  unes 
du  premier  rang  des  couvertures  de  defus, 
qui  font  d'un  très  beau  bleu  :  les  autres  pen¬ 
nes  près  du  dos  font  d'un  vert  jaune  :  le  coté 
de  l'aile  vers  le  haut  autour  de  la  jointure  eft 
rouge  :  le  deft'ous  des  ailes  eft  rouge,  excepté 
que  les  plus  petites  plumes  de  couverture  J'ont 
un  peu  tachetées  de  vert  pâle  :  les  grandes 
plumes  de  la  queue  ont  les  barbes  vertes  fur  le 
deffus,  vers  la  racine,  et  ces  barbes  devien¬ 
nent  graduellement  bleues  vers  l'éxtrémité  : 
les  barbes  extérieures  de  chaque  plume  exté¬ 
rieure,  de  coté  et  d'autre,  font  bleues  tout  du 
long.  Toutes  les  plumes  ont  un  peu  de  rouge 
M 
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rednefs  next  the  (hafts  in  all  the  feathers. 
The  under  fide  of  the  tail  is  wholly  red  : 
it  is  compofed  of  twelve  feathers,  narrow 
at  their  ends  ;  the  middle  feathers  are  long, 
gradually  fhortening  to  the  outermoft  on 
each  fide,  which  are  the  fhorteft  :  the  legs 
and  feet  are  covered  with  a  black  fcaly 
(kin  :  the  toes  (land,  two  forwards  and  two 
backwards,  as  in  others  of  the  Parrot  kind, 
of  which  this  is  a  fpecies  :  the  claws  are 
black  and  (Iron g  :  between  the  green  fea¬ 
thers  on  the  thighs,  and  the  black  fkin  of 
the  legs,  are  placed  rings  of  fcarlet  feathers, 
which  the  action  of  the  printed  figure  doth 
not  give  leave  to  (hew. 

This  bird  hath  not  until  now  been  figured, 
though  it  has  been  pretty  well  defcribed  by 
Marggrave.  (See  Guil.  Pifo’s  Natural  Hift. 
of  Brali  1,  p.  207.)  He  fays,  its  cry  is 
Oe,  Oe,  Oe.  Our  countryman,  Mr.  Wil- 
lughby,  in  his  Ornithology,  p.  112,  has 
given  us  an  Englifh  tranflation  of  Marg- 
grave’s  Defcription  :  it  is  his  fécond  Mara- 
eana. 

My  original  is  drawn  after  nature,  of 
the  fize  of  life,  though  reduced,  in  order  to 
bring  it  into  the  copper-plate  :  it  was  (A.  D. 
1752)  the  property  of  the  Right  Hon. 
the  Lord  Carpenter,  who  was  fo  good  as  to 
lend  it  me,  to  make  a  drawing  of  it.  Sir 
Hans  Sloane  feems  to  hint,  that  his  Small 
Maccaw,  mentioned  in  his  Hiflory  of  Ja¬ 
maica,  vol.  II.  p.  297,  is  the  fame  with 
the  above- defcribed }  though  I  think,  if 
it  were  a  native  of  Jamaica,  we  fhould  fee  it 
more  common  in  England,  where  it  is  very 
rare  ;  for  I  have  only  feen  this  one  in  my 
fearches  after  foreign  animals. 


vers  la  tige.  Le  dejjbus  de  la  queue  ejl  tout 
rouge  :  elle  ejl  compojée  de  douze  plumes  étroi¬ 
tes  à  la  pointe  :  les  deux  du  milieu  font  les 
plus  longues  -y  celles  qui  les  joignent  font  plus 
courtes  ;  et  les  autres  vont  ainjï  en  diminuant 
de  chaque  coté  jufqu'à  la  dernière ,  qui  eft  la 
plus  courte  de  toutes  :  les  jambes  et  les  pates 
font  couvertes  d'une  peau  noire  par  écailles  : 
les  doigts  font  placés ,  deux  devant  et  deux 
derrière ,  comme  ceux  de  tous  les  Perroquets , 
dont  celui-ci  efl  une  efpéce  :  les  ongles  font 
noirs  et  forts  :  il  y  a  entre  les  plumes  ver¬ 
tes  des  cuifjès ,  et  la  peau  noire  des  jambes , 
des  anneaux  de  plumes  rouges ,  que  l'attitude 
de  la  figure  ne  permet  pas  de  faire  voir. 

Cet  oifieau  n'avoit  point  encore  été  defjïnéy 
quoique  Marggrave  l'ait  afifez  bien  décrit 
Il  dit  qu'il  crie  <?,  0,  0.  Notre  compatriote  Mr. 
Willughby  a  donné  dans  fion  Ornithologie  une 
traduction  Anghife  de  la  defcription  de 
Marggrave ,  c  efi  J'on  fécond  Maracana  f. 


L'original  de  ce  dcffein  a  été  tiré  d'apres 
nature ,  de  gra?ideur  naturelle  :  j'ai  été  obligé 
de  Je  réduire  pour  le  faire  entrer  dans  la 
planche.  Ce  Perroquet  appartenait,  en  1752, 
à  my  Lord  Carpenter  y  qui  eut  la  bonté  de  me 
le  prêter  pour  le  dcfpner.  Le  Chevalier 
Hans  Sloane  paroit  infinuer,  que  fon  petit 
Aras  mentionné  dans  fon  Hifloire  de  la  Ja¬ 
maïque 'f  efi  le  même  que  celui-ci  -,  mais  je 
crois  que  s'il  étoit  natif  de  cette  ifey  nous  en 
verrions  plus  communément  en  Angleterre , 
aulicu  qu'il  y  efl  fort  rare ,  puifque  malgré 
toutes  les  recherches  que  j'ai  faites  après  des 
animaux  étrangers ,  c'efi  le  feul  que  f  y  ayc 
vu. 

*  Voi.  Guil.  Pifo  Hift.  Nat.  du  Brefd,  p.  207. 

•f-  Willughby  Omit.  p.  212. 
j  Tom.  II.  p.  297. 


. 


r 


s 


/ 


3  O 


.  . 


43 


Of!  J 


a;.w 


.noil  QV  ;f!  I  so; 


CHAP.  XX.  PL  A.  230. 


The  Blue-faced  Green  Parrot.  Le  Perroquet  vert face  de  bleu . 


HpHIS  bird  is  of  the  bignefs  of  a  fruall- 
fized  hen  or  pullet. 

The  bill  is  of  an  horn  or  afh  colour,  hav¬ 
ing  a  fpot  of  orange-colour  on  each  fide  of  the 
upper  mandible,  which  is  moderately  hooked, 
and  hath  an  angle  on  each  fide  :  the  noftrils 
are  placed  in  a  {kin  that  falls  a  little  way 
over  the  bill  :  the  fore  part  of  the  head  or 
face  all  round  the  bill  is  covered  with  blue 
feathers:  the  eyes  are  placed  in  this  blue 
fpace,  being  furrounded  with  a  narrow  bare 
{kin  of  a  flefh-colour  :  the  irides  of  the 
eyes  are  of  an  orange-colour:  on  the  throat, 
below  the  blue,  is  a  plat  of  red  feathers  : 
the  hinder  part  of  the  head  and  neck,  the 
back  and  covert-feathers  of  the  wings,  the 
bread:,  belly,  and  thighs,  are  all  of  a 
pleafant  green  colour,  darker  on  the 
back,  and  lighter  on  the  underfide  :  the 
greater  wing-feathers,  or  quills,  are  blue  ; 
thofe  following  them  are  blue  at  their  tips, 
and  red  at  their  bottoms;  the  remaining 
quills  that  cover  the  back  are  green  :  the 
infides  of  the  quills  are  of  a  light  blue,  a 
little  inclining  to  green  :  the  tail  above  is 
yellow  at  its  tip  for  halfway,  the  remainder 
to  the  bottoms  of  the  feathers  is  of  a  full 
green,  and  the  under  fide  of  a  pale  yellow- 
green,  fome  of  the  inner  webs  of  the 
outer  feathers  being  red  towards  their 
bottoms  or  roots  :  the  iegs,  feet,  and 
claws  hand  as  in  others  of  the  Parrot 
kind,  and  are  of  a  flefh-colour. 

This  bird  was  the  property  of  Mr.  Lem- 
man,  of  Bifliopfgate-jftreet,  London  ;  and 
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>£  T  oifeau  efi  de  la  groffeur  d'une  jeune 
f  petite  poulette. 

Le  bec  ejl  couleur  de  corne ,  ou  cendré , 
ayant  une  marque  orange  de  chaque  côté  de  la 
mâchoire  fupérieure/qui  eji  modérément  crochue , 
et  qui  a  au  bord  un  angle  de  chaque  côté  : 
les  nafeaux  font  places  dans  une  peau ,  qui 
defend  un  peu  fur  le  bec  :  tout  le  devant  de 
la  tête  ou  le  vifage  e[l  revêtu  de  plumes  bleues 
tout  à  l'entour  du  bec  :  les  yeux  font  placés 
dans  ce  bleu ,  et  font  environnés  d'une  bordure 
étroite  de  peau  nue  coideur  de  chair  :  les  iris 
des  yeux  font  orange  :  audeffous  du  bleu  la 
gorge  ef  couverte  de  plumes  rouges  :  le  der¬ 
rière  de  la  tête  et  du  cou ,  le  dos  et  les  couver¬ 
tures  des  ailes ,  ïejîomach ,  le  ventre ,  et  les 
cuiJJ'es  font  d'un  vert  charmant ,  plus  foncç 
fur  le  dos ,  et  plus  clair  fur  le  ventre  :  les 
grandes  pennes  font  bleues ,  celles  qui  fuivent 
font  bleues  à  la  pointe,  et  rouges  vers  la  racine  ; 
le  refie  des  pennes  vers  le  dos  ejl  vert  :  le  deffus 
de  la  queue  efi  jaune  au  boutfiufqu  à  la  moitié ; 
l'autre  moitié  efi  d’un  gros  vert ,  jufqu  à  la- 
racine,  et  le  dejfous  en  efi  d'un  jaune  pale 
tirant  fur  le  vert ,  excepté  quelques  unes  des 
barbes  intérieures  des  plumes  extérieures ,  qui 
font  rouges  vers  le  bas ,  oil  la  racine :  les 
jambes ,  les  pates ,  et  les  griffes ,  font  faites  .et 
dijpofées  comme  celles  des  autres  oifeaux  de  ce 
genre ,  et  font  couleur  de  chair. 


Cet  oifeau  appartenoit  à  Mr.  Lemman  de¬ 
meurant  à  Londres  dans  la  rué  de  Bijhopfgate: 
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is,  I  believe,  a  bird  not  before  figured  je  crois  qu'il  ri  a  point  encore  été  repréfenté 
or  defcribed,  this  being  the  only  one  of  ou  décrit ,  celui-ci  étant  le  feul  de  ïefpèce , 
the  fpecies  I  have  feen.  My  drawing  was  que  j' aye  jamais  vu.  Mon  dejfein  a  été  tiré 

taken  from  the  life.  fur  l'oifeau  vivant . 

'■  x  '  J  ■  " 
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CHAP.  XXI. 

^he  Green  and  Red  Parrot 
from  China. 

<HpkHIS  is  one  of  the  larged  fpecies  of 
Parrots,  being  of  the  fize  of  a  mid¬ 
dling  hen. 

The  upper  mandible  of  the  bill  is  red 
at  its  bafe,  and  inclining  to  yellowidi  at  its 
point,  which  is  pretty  much  hooked,  and 
hath  an  angle  on  each  fide  :  the  lower  man¬ 
dible  is  black  :  the  nodrijs  are  placed  be¬ 
tween  the  feathers  of  the  head  and  the 
bafe  of  the  bill,  it  having  no  fkin  over 
the  bafe,  as  is  common  in  mod  of  the 
Parrot  kind  :  it  is  alfo  fingular  in  having 
the  feathers  continued  clofe  to  the  eyes, 
Parrots  generally  having  a  fpace  of  fkin 
void  of  feathers  round  their  eyes  :  the  cir¬ 
cles  round  the  eyes  are  of  a  bright  orange- 
colour  :  the  head,  neck,  back,  covert- 
feathers  of  the  wings,  the  bread,  belly, 
and  upper  fide  of  the  tail,  are  all  of  a 
fine  full  green  colour  :  the  fides  under 
the  wings,  and  the  inner  covert-feathers 
of  the  wings,  are  red  ;  which  rednefs  on 
the  fides,  appears  outwardly  down  the 
fides  of  the  bread  and  belly  :  the  greater 
quills,  or  beam-feathers  of  the  wings,  are 
of  a  fine  blue,  as  are  thofe  of  the  fird  row 
of  covert-feathers  above  them  :  the  edge 
or  border  of  the  wing  above,  that  falls 
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Le  Perroquet  Rouge  et  Vert 
de  la  Chine . 

E  P  oifeau  ejt  un  des  Perroquets  de  la 
plus  grande  ejpèce  3  il  ejl  de  la  grojfeur 
d'une  poule  de  moyenne  taille. 

La  mâchoire  Jupérieure  du  bec  ejl  rouge  à 
la  bafe ,  et  tire  Jur  le  jaune  à  la  pointe ,  qui 
ejl  ajjez  crochue ,  et  qui  a  un  a?îgle  de  chaque 
côté  :  la  mâchoire  inf  rieur  e  ejl  noire  :  les 
nafeaux  fo?it  placés  entre  les  plumes  de  la 
tête  et  la  bafe  du  bec ,  ou  il  n  y  a  point  de 
peau ,  comme  y  en  ont  la  plupart  des  Per¬ 
roquets  :  il  ejl  encore  Jingulier  en  ce  qu'il  a 
de  la  plume  jufqüe  centre  les  yeux ,  autour  des 
quels  les  Perroquets  ont  en  général  une  efpace 
de  peau  nuê  :  les  iris  des  yeux  font  d'un 
orange  vij  :  la  tête ,  le  cou ,  le  dos3  les  cou¬ 
vertures  des  ailes ,  l'eflomach ,  le  ventre ,  et 
le  deffus  de  le  queue  font  d'un  vert  pur\  et 
très  beau  :  les  côtés  fous  les  ailes ,  et  les  plu?nes 
qui  en  couvrent  le  deffous  font  rouges  3  et 
cette  rougeur  fe  montre  extérieurement  le 
long  des  côtés  de  l'ejlomach  et  du  ventre  :  les 
plus  grandes  pennes ,  ou  principales  plumes 
des  ailes  font  d'un  beau  bleu3  aufji  bien  que 
celles  du  premier  rang  de  couvertures ,  qui 
to?nbent  fur  ces  mêmes  plumes:  le  coté ,  ou 
la  bordure  de  l'aile,  vers  le  haut ,  et  qui  tombe 
jur  l'ejlomach ,  efi  de  la  même  couleur  :  le 
dejfcus  des  pennes ,  aujji  bien  que  le 
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on  the  breafl,  is  alfo  blue  :  the  infide  of 
the  quills,  and  the  under  fide  of  the  tail, 
are  of  a  dark-brown  or  blackifh  colour  : 
the  tips  of  the  tail-feathers  on  the  under 
fide  are  of  a  yellowifh-brown  ;  the  thighs 
and  coverts  beneath  the  tail  green  :  the 
legs,  feet,  and  claws,  are  black:  the  toes 
are  two  forwards  and  two  backwards,  as 
in  all  other  Parrots. 

This  bird  is  now  living,  [A.  D.  1754] 
and  is  the  property  of  Mrs.  Kennon,  Mid¬ 
wife  to  her  Royal  Highnefs  the  Princefs  of 
Wales.  I  take  it  to  be  as  rare  a  Parrot  as 
any  I  have  met  with,  it  being  the  only  one 
I  have  feen  of  its  kind.  I  believe  it  hath 
never  till  now  been  either  figured  or  de- 
fcribed. 


•s  ) 

dejfous  de  la  queue,  ejl  brun  foncée  ou 
noirâtre  :  l' extrémité  des  plumes  de  la 
qiteuè  efi  en  defious  d’un  brun  jaunâtre  :  les 
cuiffes  et  les  plumes  de  couverture  du  dejjous  de 
la  queue  font  vertes:  les  jambes.,  les  pieds,  et 
les  ongles  fo?it  noirs  :  les  doigts  font  placés 
deux  devant  et  deux  derrière,  comme  les  ont 

tous  les  autres  Perroquets . 

-  '  ■  ;  '  .  ‘  '  •  .  .  .  *  •  ,  '  -  .  ’ 

Cet  oifeau  étoit  vivant  en  1754.  Il  ap¬ 
partenait  à  Mad.  Kennon ,  Sage-femme  de 
fon  Altejfe  Royale  la  Princejfe  de  Gales,  je 
crois  que  ce  Perroquet  ef  des  plus  rares  que 
paye  jamais  vus ,  étant  le  feul  de  fon  efpèce 
que  j’aye  rencontré  jufquà  préfent.  °fe  crois 


CHAP.  XXII.  P  LA.  232. 

.  -ni  orb  ni  v/ollov  îïniod  elf 


*The  Red-breafted  Parrakeet. 

T  Have  taken  two  third  parts  of  the  na- 
■**  tural  meafure  of  this  bird,  in  order  to 
reduce  it  to  a  fize  proper  for  the  copper¬ 
plate  ;  fo  that  the  vifible  fuperficial  appear¬ 
ance  of  the  figure  before  you,  in  proportion 
to  my  drawing  of  the  fize  of  nature,  is  as 
4  to  9  ;  but,  if  the  folid  quantity  of  a  figure 
of  this  reduced  fize  be  compared  with  that 
of  its  natural  bignefs,  it  will  be  as  8  to  27. 

The  bill  is  of  a  yellowifh-white,  with  a 
very  narrow  fkin  over  the  upper  part,  in 
which  the  noftrils  are  placed  :  the  upper 
mandible  is  moderately  hooked,  and  its 
edges  on  the  fides  waved  :  the  feathers  all 


La  Perruche  à  Eflotnach  Rouge . 

)  A I  pris  les  deux  tiers  de  la  mefure  na¬ 
turelle  de  cet  oifeau ,  afin  de  le  réduire 
à  une  grandeur  proportionnée  à  la  planche  ; 
de  forte  que  la  fuperficié  que  l’on  voit  ici ,  ejl 
au  deffein  que  j'en  ai  tiré  de  grandeur  na¬ 
turelle ,  comme  quatre  à  neuf  ;  mais  fi  l'on 
Jaifoit  une  figure  folide  felon  cette  réduction, 
et  qu’on  la  comparât  avec  une  figure  folide 
de  grandeur  naturelle ,  la  proportion  fcroit 
comme  de  huit  à  vingt  fiept. 

Le  bec  de  cet  oifeau  ejl  d'un  blanc  jaunâtre  : 
il  y  a  fur  fa  partie  fupérieure  une  peau 
fort  étroite ,  ou  les  najèaux  J'ont  placés  :  cette 
partie  fupérieure  ejl  médiocrement  crochue , 
et  les  bords ,  de  coté  et  d'autre ,  en  J'ont  ondes  : 
N 


s 
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round  the  bill  are  blue,  and  extend  a  little 
way  over  the  crown  :  the  fides  of  the 
head  where  the  eyes  are  placed,  and  the 
hinder  part  of  the  head,  are  green  :  round 
the  hinder  part  of  the.  neck  it  hath  a  yel¬ 
low  ring,  below  which  the  neck  is  green 
all  round:  the  back,  rump,  and  upper 
fides  of  the  wings  and  tail,  are  all  of  a  fine 
green  colour,  which  the  figure,  in  the  ac¬ 
tion  I  have  given  it,  doth  not  fhew  j  for  I 
rather  chofe  to  reprefent  the  infides  of  the 
wings,  and  the  bread,  where  it  has  a 
greater  variety  of  colours  :  the  bread  is  of 
a  fine  reddifh,  orange-colour  :  the  belly  be¬ 
low  it,  and  the  fides  under  the  wings,  are 
of  a  dark  green,  with  fome  red  intermixed  : 
the  thighs,  lower  belly,  and  covert-fea¬ 
thers  under  the  tail,  are  yellow,  with  a 
mixture  of  green  :  the  under  fides  of  the 
tail  feathers  are  of  a  dirty  yellow  :  the  fmall 
feathers  on  the  ridge  near  the  joints  within- 
lîde  the  wings  are  yellow  :  the  covert- 
feathers  that  fucceed  them  are  red  :  the  in¬ 
fides  of  all  the  quills  have  their  tips  and 
bottoms  of  a  duiky. colour  ;  the  inner  webs, 
of  the  longer  quills  being  yellow  in  the  in¬ 
termediate  fpace,  and  thofe  of  the  fhorter 
quills  next  the  body  red  :  the  legs,  feet, 
and  claws,  are  of  a  duiky  or  blackilh  co¬ 
lour  ;  their  make  and  pofition  are  like  thofe 
of  others  of  this  genus.. 

The  duifed  Ikin  of  this  bird,  pretty  well 
prefer ved,  and  novv  in  my  hands,  was 
bought  at  a  China  Warehoufe  in  London, 
the  mader  of  which  told  me,  that  it  was 
brought  over  in  one  of  our  Ead-India 
fhips.  It  is  a  fpecies  of  Parrakeet,  equal  to 
any  I  have  feen  for  beauty  j.  and  I  believe 
hath  never  been  figured  or  d.efcribed  by 
any  perfon  until  now!. 


) 

les  plumes  d'autour  du  bec  font  bleuès ,  et  s'éten¬ 
dent  un  peu  vers  le  fommet  de  la  tête  :  le 
derrière  de  la  tête  ejl  vert ,  aufji  bien  que  les 
cotés  où  font  les  yeux  :  il  a  autour  du  derrière 
du  cou  un  anneau  jaune ,  au  dejfous  du  quel  le 
cou  ef  vert  tout-à-l'  entour  :  il  a  le  dos ,  le  crou- 
pi on  y  et  le  dejfus  des  ailes  et  de  la  queue  d'un 
beau  vert,  ce  que  l'attitude  que  fai  donnée  à 
la  figure  ne  permet  pas  de  voir  ;  ayant 
préféré  de  faire  paroître  le  dedans  des  ailes, 
et  l'efiomach,  où  il  y  a  u?ie  plus  grande  va¬ 
riété  de  couleurs  :  l'efiomach  efi  d'un  très  bel 
orange,  tirant  fur  le  rouge  :  le  ventre,  de¬ 
puis  l'efiomach,  et  les  côtés  fous  les  ailes,  font 
d'un  vert  obfcur  entremêlé  d'un  peu  de  rouge  : 
les  cuiffes,  le  bas  ventre  et  les  couvertures  de 
dejfous  la  queue  font  d'un  jaune  mélé  de  vert  : 
le  dejfous  des  plumes  de  la  queue  efi  d'un  vert 
file  :  les  petites  plumes  du  coté  de  l'aile  en 
dejfous ,  vers  la  jointure,  font  jaunes  ;  les 
plumes  de  couverture,  qui  les  joignent ,  font 
rouges  :  le  dejfous  de  toutes  les  pennes  en  géné¬ 
ral,  efi  brun  vers  la  pointe,  et  vers  la  racine: 
les  barbes  intérieures  des  plus  longues  pennes 
font  jaunes  dans  la  partie  intermédiaire,  et 
celles  des  autres  pennes,  vers  le  dos,  y  font 
rouges  :  les  jambes ,  les  pates,  et  les  ongles 
font  objeurs,  ou  noirâtres  ;  leur  figure  et  leur 
difpofition  efi  la  même  que  dans  tous  les  autres 
oifeaux  de  ce  genre. 

fai  entre  mes  mains  la  peau  de  cet  oij eau 
rembourrée  et  très  bien  confervée.  Je  F  achetai 
un  jour  d'un  marchand  de  porcelaine  ;  il  me 
dît  lui-même  qu  elle  avoii  été  apportée  par  un 
de  nos  vaijfeaux  de  la  Cojnpagnie  des  Indes . 
C'efi  une  forte  de  Perruche ,  qui  ne  le  cède 
en  beauté  à  aucune  de  celles  que  j'ai  vues -,  et 
je  crois  quelle  n'a  encore  jamais  etc  repréf entée 
ni  décrite  par  qui  que  ce  fait. 


- 
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The  Rofe-headed  Ring  Parrakeet. 


This  is  a  bird  of  lingular  beauty.  The 
print  reprefents  it  about  the  lize  of  life, 
or  a  little  lefs,  if  it  varies  any  thing. 

The  upper  mandible  of  the  bill  is  of  a 
buff-colour,  hooked  at  its  point,  and  angled 
on  its  lides  :  the  lower  mandible  is  of  a 
dufky  or  blackilh  colour  :  a  narrow  dulky 
Ikin  falls  over  the  bafe  of  the  upper  part  of 
the  bill,  in  which  the  noftrils  are  placed  : 
the  head,  forward  and  round  the  eyes,  is 
of  a  reddifh  or  rofe  colour,  which  on  the 
hinder  part  of  the  head  gradually  becomes 
blue  :  the  feathers  below  the  bill  are  black 
for  the  fpace  of  an  inch,  from  which,  on 
each  fide,  a  black  line  extends  backwards: 
thefe  two  fide  lines  unite  behind,  and  divide 
the  head  from  the  body,  which  (with  the 
wings)  is  wholly  green,  but  darker  on  the 
upper  fide  ;  on  the  under  lighter,  and  in¬ 
clining  to  yellow  :  on  the  upper  part  of 
the  wing,  fome  of  the  fmaller  covert-fea¬ 
thers  are  of  a  dull  red  colour,  and  form  a 
red  fpot  :  the  inner  coverts  of  the  wings 
are  of  a  pale  yellow-green  ;  the  infides  of 
the  quills  dufky  j  fome  of  the  outer  webs 
of  the  quills  are  of  a  light  yeilowifh-green  : 
the  tail  is  compofed  of  blue  feathers  ending 
in  points  ;  the  middle  ones  are  pretty  long, 
but  fhorten  gradually  toward  the  lides  ;  its 
under  fide  is  of  a  duiky  yellow  colour  :  the 
legs,  feet,  and  claws,  are  of  an  afh-colour:. 
its  toes  hand  as  in  others  of  the  Parrot 
kind.» 


La  Perruche  à  Colier,  a  tête  coup¬ 
leur  de  Rofe * 

E  T  oifeau  eft  d’une  beauté  ftn gull  ere,. 
La  figure  le  repréfente  de  fa  grandeur 
naturelle )  peut-être  un  peu  plus  petite  s'il  y 
a  quelque  différence. 

La  mâchoire  fupérieure  du  bec  eft  d'un 
jaune  pâle ,  crochue  à  la  pointe ,  et  ondée 
par  les  bords  ;  l'inférieure  eft  d'un  brun  obfcur 
ou  noirâtre  :  une  peau  étroite  et  rembrunie - 
couvre  la  bafe  du  deffus  du  bec ,  et  les  nafeaux 
font  placés  dans  cette  peau  :  le  devant  ds  la 
tête ,  y  compris  le  tour  des  yeux,  eft  d'un 
rouge  clair ,  ou  couleur  de  rofe,  qui  dégénéré 
graduellement  en  bleu,  fur  le  derrière  de  lœ 
tête  :  la  gorge  eft  noire  depuis  le  bec  en  defcen ■=- 
dant,  environ  d'un  pouce  de  long  ;  et  des  an¬ 
gles  inférieurs  de  ce  noir  part  une  barre  de 
chaque  coté ,  qui  en  fe  joignant  vers  le  der¬ 
rière  de  la  tête,  forment  une  efpèce  de  colier, 
qui  fépare  la  tête  d'avec  le  corps  :  tout  le  corps, 
eft  d'un  vert  pur ,  aufti  bien  que  les  ailes,, 
excepté  qu'il  eft  plus  foncé  fur  le  dos,  et  plus 
clair  fur  le  ventre,  où  il  tire  fur  le  jaune  .°- 
quelques  unes  des  petites  couvertures  des  ailes 
font  d'un  rouge  obfcur,  et  y  forment  une 
tache  de  cette  couleur  :  les  couvertures  du  defo- 
fous  des  ailes  font  d'un  vert  jaune  pâle  y  le 
de  fous  des  pennes  eft  d'un  ver  obfcur  :  quelques 
unes  des  barbes  extérieures  des  pennes  Jont  d'un- 
vert  jaune  pâle  :  la  queue  eft  compofee  de 
plumes  bleues ,  qui  fniffènt  en  pointe  :  celles 
du  milieu  font  affez  longues,  mais  les  autres 
vont  en  racourciffant  de  côté  et  d' autre  ji  fqu  à 
la  dernière  :  le  de  fous  de  la  queue  ejl  d'une, 
couleur  jaunâtre  obfcur e  :  les  jambes,  les 
pattes ,  et  les  ongles  font  couleur  de  cendre .-  les. 
doigts  font  placés  comme  dans  les  auprès  oifo~ 
aux  du  genre  Perroquets 


(  4 

Tliis  curious  bird  was  fent,  fluffed  and 
Cet  on  a  perch,  from  Bengal,  in  the  Eaft 
Indies,  to  the  late  Mr.  Dandridge,  of 
Moorfields,  London,  who  lent  it  me  to 
take  a  draught  of  it.  The  Indians  call  it 
Fridytutah.  Albin,  .  in  his  Hiftory  of 
Birds,  vol.  III.  p.  14,  hath  already  given 
a  figure  taken  from  this  identical  bird  ;  but, 
on  comparing  his  defcription  with  the 
bird  itfelf,  I  thought  I  could  make  an 
amendment  in  both.  He  hath  omitted 
to  take  notice  of  the  red  fpots  on  the 
wings,  and  hath  called  the  upper  fide  of 
the  tail  grafs-green,  which  is  really  blue, 
with  the  leaf!  tindure  of  green  imagi¬ 
nable  near  the  roots  of  the  feathers.  He 
fays,  the  tail  was  compofed  of  four  fea¬ 
thers  ;  which  is  contrary  to  the  nature  of 
any  bird  I  ever  faw,  no  bird  having  lefs 
than  ten,  and  I  believe  none  of  the  Parrot 
kind  lefs  than  twelve  :  but  the  tail  in  this 
was  a  little  imperfed,  and  the  bird  being 
inclofed  in  glafs,  Mr.  Albin  could  not  fe- 
parate  the  feathers  to  make  out  their  num¬ 
ber.  This  bird  was,  I  believe,  unknown 
to  us,  before  Albin  figured  and  defcribed  it. 
I  had  the  liberty  to  open  the  glafs-cafe  to 
examine  it  the  more  exadly. 


s  ) 

Cet  oifeau  extraordinaire ,  étant  rembourré 
et  placé  fur  une  perche ,  avoît  été  envoyé  de 
Bengale ,  dans  les  grandes  Indes ,  d  feu  Mr. 
Dandridge,  demeurant  à  Londres  dans  un 
endroit  appellé  Moorfields ,  qui  me  le  prêta 
pour  le  defiiner.  Les  Indiens  l'appellent  Fri¬ 
dytutah.  Albin  a  déjà  donné  une  figure  de 
cet  oifeau ,  d'après  le  même  fujét ,  dont  je  me 
fuis  fervi*.  Mais  en  le  comparant  avec  ce 
qu'il  en  a  écrit ,  j'ai  cru  que  je  pourrois  per¬ 
fectionner  et  la  figure  et  la  dejcription.  Il 
a  oublié  les  taches  rouges ,  qui  font  fur  les 
aileSy  et  il  a  dit  que  le  dejfus  de  la  queue  étoit 
vert  de  pré>  aulieu  qu'il  efi  réellement  bleu , 
n  ayant  qu'une  très  légère  nuance  de  vert , 
près  de  la  racine  des  plumes.  Il  a  ajouté  que 
la  queue  étoit  compojée  de  quatre  plumes  y  ce 
qui  efi  contraire  à  la  nature  d'aucun  oifeau 
que  j'aye  jamais  vû,  n’y  en  ayant  point  qui 
en  ait  moins  de  dix  ;  et  je  ne  crois  pas  qu'il  y 
ait  de  Perroquet  qui  en  ait  moins  de  douze  : 
mais  il  faut  avouer  que  la  queue  de  ce  fujet- 
ci  etoit  ajfez  imparfaitey  et  qu’étant  enfermé 
dans  du  verre ,  Mr.  Albin  ne  pouvoit  pas 
féparer  les  plume  s  y  pour  en  déterminer  le 
nombre,  fie  crois  que  cet  oifeau  nous  étoit 
entièrement  inconnu  avant  que  ce  Naturali/le 
l'eût  defilné  et  décrit.  Pour  moi  y  j'ai  eu  la 
liberté  d'ouvrir  la  boete  vitrée  y  et  d'examiner 
l oifeau  à  mon  aijè. 


*  Albin  Hift.  <lcs  Oifeaux,  tom.  III.  pag.  14. 
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! the  Yellow-faced  Parrakeet. 

HpHE  bird  here  figured  is  of  the  natural 
bignefs,  and  is  of  that  kind  which 
has  a  long  and  pointed  tail.  It  was  a  brific 
lively  bird,  exercifing  its  voice  much,  but 
exprefiing  few  words  intelligibly. 

The  bill  is  of  an  afh-colour,  notably 
hooked,  and  angled,  or  waved  on  its  edges; 
the  Ikin  that  contains  the  nofirils  is  of  the 
fame  colour  :  the  iris  of  the  eye  is  of  an 
orange-colour  ;  a  bare  fpace  of  a  whitifii 
fkin  encompafies  the  eye  :  the  bafe  of  the 
bill  all  round,  and  the  fides  of  the  head 
all  round  the  eyes,  are  covered  with  yel¬ 
low  or  orange-coloured  feathers,  deeper  or 
redder  near  the  bill,  and  of  a  lighter  yel¬ 
low  the  farther  they  are  backward  from 
it  :  the  middle  of  the  crown  of  the  head, 
the  hinder  part  of  the  neck,  the  back, 
wings,  rump,  and  tail,  are  all  of  a  full  grafs- 
green  colour,  except  the  greater  quills  of 
the  wings,  and  a  few  of  their  coverts, 
which  are  edged  on  their  outer  webs  with 
blue  :  the  fore  part  of  the  neck,  the  bread:, 
belly,  thighs,  and  covert-feathers  beneath 
the  tail,  are  of  a  lighter  and  yellowifh  ' 
green  :  the  lower  part  of  the  belly  is  quite 
yellow:  the  inner  fides  of  the  quills,  and 
the  under  fide  of  the  tail,  are  of  a  dufky- 
greenifh  colour  :  the  legs  and  feet  are 
formed  after  the  ufual  manner,  and  of  an 
Mli-colour. 

This  bird  was  the  property  of  the  firfl 
Lady  of  the  Right  Honourable  Sir  Robert 
Walpole,  fince  Earl  of  Orford.  Her  La- 
dyfhip  informed  me  it  was  brought  from 
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La  Perruche  facée  de  jaune . 

T  A  figure  repréfente  cet  oifeau  de  fa  grof- 
feur  naturelle  ;  il  efi  de  l'efpèce  à  longue 
queue  pointue  :  celui-ci  étoit  vif  et  frétillant  : 
il  exerçoit  beaucoup  fa  voix ,  mais  il  expri¬ 
mait  peu  de  mots  d'une  maniéré  intelligible . 

Le  bec  efi  d'un  gris  cendré ,  extraordinaire - 
ment  crochu ,  avec  des  angles  ou  ondes  aux 
bords  ;  la  peau  qui  contient  les  nafeaux  efi  de 
la  même  couleur  ;  les  iris  des  yeux  font  d'une 
coideur  d'orange  chargé  :  une  efpace  de  peau 
fans  plumes  environne  les  yeux  :  la  bafe  du  bec 
tout  à  l'entour ,  et  les  côtés  de  la  tête  tout  au¬ 
tour  des  yeux  font  couverts  de  plumes  jaune , 
ou  orange,  plus  foncé,  ou  plus  rouge  près  du 
bec ,  et  d'un  jaune  plus  pâle,  à  mefure  qu  elles 
s'en  éloignent  :  le  fommet  de  la  tête,  le  derrière 
du  cou ,  le  dos,  les  ailes ,  le  croupion  et  la 
queue  font  d'un  parfaitement  beau  vert  de 
pré,  excepté  les  plus  grandes  plumes  des  ailes 
et  quelques  unes  de  leurs  couvertures,  dont  les 
barbes  extérieures  font  bordées  de  bleu:  la 
gorge,  l'efiomach,  le  ventre,  les  cuifies,  et  les 
plumes  qui  couvrent  le  défions  de  la  queue,  font 
d'un  vert  plus  clair  tirant  fur  le  jaune  :  le 
bas  ventre  efi  tout-à-fiait  jaune  :  le  defious  des 
pennes,  et  le  defious  de  la  queue  efi  d'un  ver - 
dâtre  objeur  :  les  jambes  et  les  pattes  font 
faites  comme  à  l’ordinaire ,  et  d'un  gris  couleur 
de  cendre. 

Cet  oifeau  appartenait  à  la  première  femme 
du  Chevalier  Robert  Walpole,  fait  depuis 
Comte  d'Orford.  Cette  Dame  m'apprit  qu'il 
venait  des  Indes  Occidentales  5  j'ai  eu  depuis 
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the  Weft  Indies,  which  I  have  fince  been 
farther  confirmed  in,  by  feeing  fix  or  more 
of  the  felf-fame  fpecies  in  a  cage  together, 
at  the  houfe  of  the  Right  Honourable  Sir 
Charles  Wager,  then  Firft  Lord  of  the 
Admiralty;  whofe  Lady  told  me,  they 
were  brought  from  the  Weft  Indies.  I  can 
find  no  defcription  of  any  fpecies  of  Parrot 
agreeing  with  this  ;  fo  1  conclude  it  to  be  a 
non-defcript. 


occafion  de  m'en  convaincre ,  en  ayant  vu  du 
moins  une  demi-douzaine  enfemble  dans  une 
cage  y  chez  le  Chevalier  Charles  Wager ,  qui 
étoit  alors  premier  Seigneur  de  l'Amirauté ,  et 
dont  l'epoufe  me  dît  qu'ils  avoient  été  apportés 
des  Indes-Occidentales.  fie  ne  fiçaurois  trou¬ 
ver  de  defcription  d'aucune  forte  de  Perroquet 
qui  s'accorde  avec  celui-ci  ;  ainfi  je  conclus 
que  c'ejl  un  de  ceux ,  qui  n'ont  point  encore 
été  décrits. 


CHAP.  XXV.  P  L  A.  235. 


fihe  Golden-crowned  Parrakeet, 

AND 

Jloe  Lead:  Green  and  Blue  Parrakeet. 

Hp  HE  firft  of  thefe,  which  is  the  largeft 
figure  in  the  plate,  is  drawn  but  a  little 
lefs  than  life,  the  bird  itfelf  being  as  big, 
or  rather  bigger  than  a  blackbird. 

The  bill  is  black  :  the  upper  mandible 
is  hooked  at  the  point,  and  hath  angles  on 
the  fides:  there  is  a  narrow  fikin  of  a 
bluifh  flefh-coiour  round  the  bafe  of  the 
upper  mandible,  in  which  the  noftrils  are 
placed  :  the  eye  hath  a  fpace  of  fkin  void 
of  feathers  round  it  of  the  fame  colour  : 
the  iris  of  the  eye,  and  a  plat  of  feathers 
from  the  upper  part  of  the  beak  to  the 
middle  of  the  crown  of  the  head,  is  of  a 
bright  orange-colour  ;  the  reft  of  the  head, 
the  neck,  back,  upper  fides  of  the  wings 
and  tail,  are  of  a  full  darkifh  green  colour: 
the  throat  is  of  a  yellowifh-green,  tinctured 
with  a  reddifh-brown  :  the  breaft,  belly, 
fides  under  the  wings,  thighs,  and  covert- 


La  Perruche  couronnée  d’or* 

E  T 

La  plus  petite  des  Perruches,  verte 
et  bleue. 

A  plus  grande  figure  de  la  planche  re¬ 
pré  fente  le  premier  de  ces  oifeaux  :  on  l'a: 
define  un  peu  plus  petit  que  le  naturel ,  l'oifeau 
même  étant  aufii  gros3  ou  plutôt  tant  foit  peu 
plus  gros  qu'un  merle. 

Le  bec  efi  noir  ;  la  mâchoire  fuperieure  en 
efl  crochue  à  la  pointe ,  et  elle  a  des  angles 
à  fies  bords  :  il  y  a  autour  de  fa  bafe  une 
peau  étroite  d'une  couleur  de  chair  bleuâtre ,  oit 
les  nafeaux  Jont  placés  ;  il  y  a  autour  des 
yeux  une  bande  de  peau  rafe  de  la  même  cou¬ 
leur  :  les  iris  des  yeux  Jhnt  dé  une  couleur 
d'orange  très  vif  aufii  bien  qu'une  grande 
tache  formée  par  des  plumes ,  qui  prennent 
depuis  la  bafe  de  la  mâchoire  jupe rieur  e  du  bec, 
jufques  fur  le  fommet  de  la  tête  :  le  refie  de 
la  tête  efi ,  demême  que  le  cou ,  le  dos ,  le  dejj'us 
des  ailes  et  de  la  queue ,  d’un  gros  vert  pur  : 
la  gorge  efi  d'un  vert  jaunâtre ,  avec  un  mé¬ 
lange  de  rouge  terne  ;  ï efl omach,  le  ventre , 
les  cotés  flous  les  ailes ,  les  cùijfes ,  et  les  cou - 
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feathers  under  the  tail,  are  of  a  light 
yellowifh-green  :  a  few  of  the  quills,  be¬ 
tween  the  longed:  and  fhorteft,  next  the 
body,  are  blue  outwardly  :  fuch  of  the 
firfl  row  of  covert-feathers  as  fall  on  thefe 
blue  quills  are  alfo  blue,  which  together 
form  a  bar  of  blue  down  the  wings  :  the 
inlides  of  the  wing,  and  the  under  fide  of 
the  tail,  are  of  a  dirty  yellowifh-green,  or 
pickled-olive  colour  :  the  legs  and  feet  are 
of  a  reddifh  flefh-colour,  fhaped  and  dif- 
pofed  as  in  others  of  this  tribe  :  the  claws 
are  dufky. 

This  bird,  when  living,  belonged  to  a 
young  lady,  daughter  of  the  late  Dr.  Jurin, 
who  died  Prefident  of  the  College  ofPhy- 
ficians,  London,  A.  D.  1750.  I  was  in¬ 
formed  it  was  brought  to  London  from 
Lifbon,  and  was  fuppofed  to  be  a  native 
of  Brafil.  It  lived  in  England  fourteen 
years.  During  the  firft  three  or  four  years 
after  its  arrival,  it  laid  five  or  fix  final! 
white  eggs,  which  proves  it  to  be  a  hen 
bird  :  and  I  think  it  may  poffibly  he  the 
hen  of  the  laft  defcribed  j  for  their  fimili- 
tude  is  very  remarkable. 


The  Leaft  Green  and  Blue  Par- 
rakeet. 

pjp  H  E  leffer  figure  in  the  plate  repre- 
fents  this  bird  of  its  natural  fize,  as  ex¬ 
actly  as  I  could  make  it. 

The  bill,  and  the  fkin  at  its  bafe,  where¬ 
in  the  noflrils  are  placed,  are  of  a  gold- 
colour  ;  the  upper  mandible  is  hooked,, 
and  its  edges  waved  :  the  fkin  round  the 
eyes,  the  legs,  feet,  and  claws,  are  all  of  a 
gold,  or  orange-colour  :  the  form  of  the 
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*: vertures  du  de  flous  de  la  queue  font  d'un  vert 
pâle  tirant  fur  le  jaune  :  quelques  unes  des. 
pennes  du  milieu ,  entre  les  plus  longues  et  les 
plus  courtes ,  contre  le  corps,  fo?it  bleues  en 
dehors ,  et  celles  des  plumes  de  couverture  qui 
tombent  de  fus  font  bleues  aufli ;  ce  qui  tout 
enfemble  forme  une  barre  bleue  le  long  de 
chaque  aile  :  le  dejjous  des  ailes  efiy  demême 
que  le  dejfius  de  la  queue ,  d’un  vert  jaune 
e  face  y  ou  de  la  couleur  des  olives  confites  :  les 
jambes  et  les  pattes  font  d'une  couleur  de  chair 
rougeâtre ,  faites  et  difpofées  comme  dans  les 
autres  oifeaux  de  cette  efpèce  :  les  ergots  font 
noirâtres . 

Cet  oifeau  étoit  vivant ,  et  appartenait  à 
une  jeune  demoifelle ,  fille  de  Mr.,  fur  in  ^ 
M.D.  qui  mourut  en  1750,  à  Londres > 
étant  Préfident  du  Collège  des  Médecins, 
fl' appris  quon  ï avait  apporté  de  Lijbonne ,  et 
qu'on  fuppofoit  que  fa  patrie  étoit  le  BrefiL 
Il  a  vécu  en  Angleterre  14.  ans-,  durant  les 
trois  ou  quatre  premieres  années  de  fin  féjour 
dans  ce  pays ,  elle  ( car  cela  prouve  que  c  étoit 
une  fémelle)  pondit  cinq  ou  fix  petits  oeufs 
blancs  :  et  je  penfe  que  ce  pourroit  bien 
être  la  fémelle  du  Perroquet  precedent ,  vu 
qu’il  y  a  entre  eux  une  très  grande  refièm- 
blance. 


La  plus  petite  des  Perruches,  verte 
et  bleue. 

Y  A  figure  inférieure  de  la  planche  repré- 
fente  cet  oifeau  de  fa  gro fleur  naturelle y. 
aufli  exactement  qu'il  nia  été pojjible  de  le  tirer . 

Le  bec ,  demême  que  la  peau  qui  en  couvre 
la  bafe,  et  ou  les  nafeaux  font  placés,  efi  cou¬ 
leur  d'or  -,  la  mâchoire  fupcriture  du  bec  efi 
crochue ,  et  les  bords  en  font  ondes  :  la  peau 
d' autour  des  yeux ,  les  jambes,  les  pattes  et 
les  ongles  font  orange  ou  couleur  d'or  ;  l& 
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bill  and  feet  fhew'  it  to  be  perfectly  of  the 
Parrot  kind,  though  it  is  fo  very  fmall: 
the  head,  neck,  back,  and  whole  under 
iide,  are  of  a  full  grals-green  :  the  wings 
are  alfo  green,  except  the  firft  row  of 
covert-feathers  above  the  quills,  which  is 
of  a  fine  deep  blue:  the  outer  edges  of  the 
quills  are  of  a  light  yellowifn-green  :  the 
lower  part  of  the  back  and  covert-feathers 
of  the  upper  fide  of  the  tail  are  of  a  fky- 
blue  colour  :  the  infides  of  the  wings  are 
of  a  greenilh  afh-colour,  having  a  few 
fine  blue  feathers  mixed  with  the  leffer 
covert-feathers  round  the  bend  or  joint  of 
the  wing:  the  tail  is  green,  bright  above, 
and  fainter  on  the  under  fide. 

This  was  [A.  D.  1753]  the  property  of 
Mr.  John  Millan,  Bookfeller,  near  the 
Admiralty-Office.  It  weighed,  when  taken 
out  of  fpirits  of  wine,  and  dried,  only  three 
eighth  parts  of  an  ounce  avoirdupoile. 
Mr.  Millan  was  fo  obliging  as  to  let  me  take 
this  and  fome  other  birds  home  with  me, 
to  draw  them.  He  told  me,  this  little 
Parrakeet  was  bought  out  of  the  late  Duke 
of  Richmond’s  Mufeum  ;  hut  no  account 
could  be  learned  from  what  country  it 


forme  du  bec  et  des  pattes  de  cet  oifeau  montre 
qu'il  ejl  parfaitement  du  genre  Perroquet , 
malgré  f on  extrême  petitejje  :  il  a  la  tête , 
le  cou,  le  dos  et  tout  le  dejjous,  d'un  pur  vert 
de  pré  :  les  ailes  font  vertes  auffi ,  excepté 
les  plumes  du  premier  rang  de  couverture , 
qui  font  d'un  beau  bleu  turc  :  les  barbes  ex¬ 
térieures  des  pennes  font  d'un  vert  jaunâtre 
clair  :  le  bas  du  dos,  et  les  plumes  qui  cou¬ 
vrent  le  dejjous  de  la  queue  font  d'un  bleu  cé- 
lejle  :  le  dejjous  des  ailes  ejl  d 'une  couleur  de 
cendre  verdâtre ,  ayant  quelque  peu  de  plumes 
d'un  beau  bleu,  mêlées  avec  les  plus  petites 
plumes  de  couverture  d'autour  du  coude  ou  de 
la  jointure  de  l'aile  :  le  dejj'us  de  la  queue  ejl 
d'un  vert  éclattant,  et  le  dejjous  d'un  vert 
moins  animé. 

Cet  oifeau  appartenait ,  en  1753,  à  Mr. 
y.  Millan ,  Libraire,  prés  de  l' Amirauté. 
Après  l'avoir  tiré  de  l'efprit  de  vin  et  J'ait 
jécher,'  il  ne  pefoit  que  trois  gros  poids  de 
marc.  Mr.  Millan  eut  la  bonté  de  me  laijjer 
emporter  chez-moi ,  avec  quelques  autres  oifeaux 
qu'il  avait,  pour  les  dejjiner.  Il  me  dit  que 
ce  petit  Perroquet  avoit  été  achetté  à  la 
vente  des  curiojïtés  du  Cabinet  du  Duc  de 
Richemond  -,  mais  je  n'ai  rien  pu  apprendre 
touchant  le  pays  d'ou  il  ejl  venu. 
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CHAP.  XXVI.  P  LA.  236. 


1 loe  Little  Red-winged  Parrakeet. 


La  petite  Perruche  à  l’aile  rouge. 


rp  H  E  bird,  which  is  here  reprefented 
of  its  natural  fize,  is  remarkable  for 
being  the  fmallefl  of  the  long-tailed  Par¬ 
rots,  that  I  have  yet  feen. 

The  bill  is  formed  much  like  thofe  in 
the  other  Parrots,  and  of  a  light  flefh- 
colour  :  the  iris  of  the  eye  is  of  a  very 
dark  hazel-colour  ;  fo  that  it  appears  al- 
moft  black,  (contrary  to  the  common  co¬ 
lour  in  the  eyes  of  Parrots,  which  is 
golden  or  yellow  :)  the  eye  is  placed  in 
a  plat  of  bare  fkin  of  a  whitifh  colour. 
Immediately  beneath  the  bill  it  hath  a  little 
fpot  of  fine  red  or  fcarlet  feathers  ;  the 
remainder  of  the  head  and  neck  is  of  a 
full  grafs-green  colour,  as  are  the  back, 
rump,  and  tail  :  the  greater  quills  are  of 
a  dark  green  colour  :  all  the  covert-feathers 
of  the  wings  are  of  a  reidifh  colour,  ex¬ 
cept  the  fmaller  feathers  round  the  ridges 
of  the  wings,  which  are  green  :  the 
bread:,  belly,  thighs,  and  covert-feathers 
beneath  the  tail,  are  of  a  lighter  green, 
and  more  inclining  to  yellow,  than  thofe 
on  the  upper  fide  of  the  bird  :  the  legs  and 
feet  are  of  a  light  flefh-colour  :  the  toes  are 
difpofed  as  in  other  Parrots. 

This  bird  was  (anno  1733)  the  pro¬ 
perty  of  my  good  Patron  the  late  Sir  Hans 
Sloane,  Baronet,  at  whofe  houfe,  in 
London,  I  drew  it  for  him,  and  by  his 
permiffion  made  a  draught  alfo  for  my  own 
ufe.  I  can  find  no  defcription  that  will 
agree  with  this  bird)  therefore  believe  it 
to  be  a  non-defcript  :  not  that  I  can  abfo- 


?  Oifeau ,  qu'on  voit  ici  repréfenté  de  fa 
grandeur  naturelle ,  efl  remarquable  en 
ce  qu'il  efl  le  plus  petit  des  Perroquets  à  longue 
queue ,  que  j'aye  encore  vu. 

Le  bec ,  qui  efl  d'une  couleur  de  chair  pale „ 
efl  affez  femblable  d'ailleurs  à  celui  des  au¬ 
tres  Perroquets  :  l'iris  des  yeux  efl  d'un  noi - 
Jette  fl.  foncé ,  qu'il  paroît  prefque  noir ,  au 
lieu  que  les  Perroquets  ont  communément  les 
yeux  jaunes ,  où  couleur  d'or  :  l'oeil  efl  placé 
dans  un  cercle  de  peau  rafle  blanchâtre  :  il 
y  a  fur  la  gorge  immédiatement  audeflous  du 
bec  une  petite  tache  d'un  beau  rouge ,  ou  écar¬ 
late  :  le  refle  de  la  tête  et  du  cou  efl,  aufli  bien 
que  le  dos,  le  croupion  et  la  queue ,  d'un  gros 
vert  de  pré :  les  pennes  font  d'un  vert  foncé : 
toutes  les  plumes  de  couvertures  des  ailes  font 
rougeâtres ,  excepté  les  plus  petites  plumes 
autour  du  bord  des  ailes ,  qui  font  vertes  e 
L'eflomach ,  le  ventre ,  les  cuiffes ,  et  les  plwnes 
qui  couvrent  le  defjous  de  la  queue ,  font  d'un 
vert  plus  clair  et  plus  tirant  fur  le  jaune , 
que  n  efl  le  deffus  de  l' oifeau  :  les  jambes  et 
les  pattes  font  d'une  couleur  de  chair  pale  : 
les  doigts  font  difpofés  comme  dans  les  autres 
Perroquets. 

Cet  oifeau  appar ternit,  en  1733,  à  mon 
Proteéleur  bienfaifant  le  Chevalier  Hans 
Sloane ,  chez  qui  je  le  deflinai  pour  lui ,  et 
il  me  permit  d'en  tirer  en  même  temps  une 
copie  pour  mon  uj'age.  ffe  n'ai  pu  trouver 
jufques-  ici  aucune  dejeription  qui  fe  rappor- 
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tat  a  cet  oifeau  )  ce  qui  me  fait  croire  au 
efl  de  ceux  qui  n'ont  point  encore  été  décrit 
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îutely  affirm,  that  thofe  authors  who  have 
wrote  on  birds,  have  never  feen  any  of  the 
Parrots  I  fuppofe  to  be  non-defcripts  ;  for 
their  defcriptions  are  frequently  not  dif¬ 
fidently  full  and  particular,  and  an  omif- 
fion  of  the  lead;  mark  may  caufe  midakes, 
when  likeneffes  are  pretty  near  the  fame. 
Since  I  drew  the  above-defcribed,  I  have 
feen  another  of  this  fpecies,  the  property 
of  a  young  man,  who  faid  he  brought  it 
from  the  Ead  Indies. 


fie  ne  rooudrois  ce  pendant  pas  affirmer ,  que 
les  auteurs  qui  ont  traité  des  oifeaux  liont 
jamais  vu  aucun  des  Perroquets ,  que  je  fup¬ 
pofe '  n  avoir  point  encore  été  décrits-,  car  il 
arrive  fouvent  que  leurs  defcriptions  ne  font 
ni  complettes ,  ni  fufffamment  particularifées , 
et  l’omiffon  de  la  moindre  marque  peut  donner 
lieu  a  des  meprifes ,  quand  les  reffemblances 
font  fort  grandes.  Depuis  que  j'ai  décrit 
et  defliné  celui-ci ,  j’en  ai  vu  un  autre  de  cette 
même  efp'ece ,  entre  les  mains  d'un  jeune 
homme ,  qui  dijoit  l'avoir  apporté  des  Indes 
Orientales. 


CHAP.  XXVir.  P  L  A.  237. 


f'he  Little  Red-headed  Parrakeet, 
or  Guiney  Sparrow  ; 

AND 

Tjhe  Maryland  Yellow-Throat. 

'*Ta  H  E  little  Red-headed  Parrakeet, 
which  is  reprefented  by  the  upper 
figure  in  the  plate  annexed,  is  there  ffiewn 
of  its  natural  bignefs.  The  tail  is  ffiort, 
and  its  feathers  of  an  equal  length.  I 
have  feen  only  three  fpecies  of  ftnall 
Parrots  with  ffiort  tails;  the  middle  fea¬ 
thers  of  their  tails  being  generally  pretty 
long,  and  ffiortening  gradually  to  the 
outermod  feathers  on  the  fides. 

The  bill  is  of  an  orange  colour,  hooked 
at  the  point  of  the  upper  mandible,  but 
hath  no  angles  on  its  edges,  as  is  common 
in  mod  of  the  Parrot  kind  :  the  nodrils 
are  not  in  a  fkin  falling  over  the  bill,  but 
between  the  feathers  of  the  forehead  and 


La  petite  Perruche  a  tête  rouge,  ou 
le  Moineau  de  Guinée  ; 

E  T 

La  Gorge  jaune  de  Maryland. 

A  figure  Jupérieure  de  la  planche  ci- 
jointe  repréjênte  la  petite  Perruche  à 
tête  rouge  de  fa  grandeur  naturelle.  La 
queue  eft  courte,  et  les  plumes  en  font  toutes 
de  la  même  longueur,  fie  n'ai  vû  que  trois 
efpèces  de  Perroquets  à  courte  queue  :  ces  oife- 
aux  ayant  en  général  les  deux  plumes  du 
milieu  de  la  queue  naturellement  fort  lon¬ 
gues ,  les  autres  allant  graduellement  en  di¬ 
minuant  de  chaque  coté ,  jufqu  à  la  dernière. 

Celui-ci  a  le  bec  couleur  d'orange ,  crochu  à 
la  pomte  de  la  mâchoire  fupérieure ,  mais 
fans  ongles  aux  bords,  comme  en  ont  ordi¬ 
nairement  la  plupart  des  Perroquets  :  les 
naf  aux  ne  font  pas  non  plus  dans  une  peau 
rc.  battue  fur  la  bafe  du  bec ,  mais  entre  les 
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the  bill,  which  is  incompafied  all  round, 
both  above  and  below,  with  blight  red  or 
fcarlet  feathers,  that  take  up  all  the  fore 
part  of  the  head,  or  what  may  be  termed 
the  face  :  the  eyes  appear  all  black,  having 
no  coloured  irides,  as  in  mod  Parrots  ;  and 
are  Surrounded  with  narrow  fpaces  of  bare 
Skin  of  a  light  aSh- colour  :  the  hinder  part 
of  the  head,  neck,  back,  and  upper  fides 
of  the  wings,  are  of  a  fine  green  colour  : 
the  throat,  bread:,  belly,  and  covert-fea¬ 
thers  under  the  tail,  are  of  a  lighter  green, 
and  more  inclining  to  yellow  than  the  fea¬ 
thers  of  the  upper  fide  :  the  infides  of  the 
quills  of  the  wings  are  of  a  dark  aSh-colour, 
as  are  their  tips  outwardly  ;  the  lefier 
covert-feathers  within  the  wing  are  black  ; 
the  ridge  of  the  wing  about  the  joint  is 
blue  :  the  rump  is  covered  with  fine  blue 
feathers  :  the  covert-feathers  on  the  upper 
fide  of  the  tail  are  green  ;  the  two  middle 
feathers  of  the  tail  are  alfo  green  ;  the  re¬ 
maining  ten,  five  on  each  tide,  are,  firfir, 
near  their  bottoms  or  roots  green  ;  then 
follows  a  tranfverfe  bar  of  a  fine  red  or 
fcarlet  colour  ;  after  that  a  narrower  bar  of 
black  ;  and  laftly,  the  tips  of  the  feathers 
are  green  :  the  covert- feathers  of  the  tail 
above  and  beneath  are  fo  long,  that  the 
colours  of  the  tail  are  not  feen,  unlefs  the 
tail  be  a  little  fpread  ;  they  are  rather  Short¬ 
ened  in  the  figure,  to  Shew  the  beauty  of 
the  tail  :  the  legs,  feet,  and  claws,  in  this, 
were  of  a  dufky  colour,  like  tnofe  of  other 
Parrakeets.  This  was  a  cock  bird  :  in  the 
hens,  the  head  is  of  a  paler  red,  and  the 
ridge  of  the  wing  about  the  joint  of  a 
•yellow'  colour.  I  have  Some  of  thefe  pre¬ 
fer  ved  dry. 

Thefe  are  brought  from  Guiney,  on  the  . 
coall  of  rifrica,  and  are  more  common 
with  us  than  any  other  kind  of  Parrakeet. 
Willughby  has  given  a  long  defcription  of 


plumes  du  devant  de  la  tête  et  le  hec  même a 
qui  ejl  entouré  tant  defus  que  defous  de 
plumes  qui  font  écarlate,  ou  d' 'un  rouge  éclat  - 
tant  :  ce  qui  comprend  tout  le  devant  de  la 
tête ,  ou  ce  qu'on  peut  appeller  le  vijage  :  les 
yeux  paroi fient  tout  noirs ,  n  ayant  point  d'iris 
colorés  comme  la  plupart  des  Perroquets  3  ils 
font  entourés  d'un  cercle  de  peau  rafe  d'une 
couleur  de  cendre  clair  :  le  derrière  de  la  tête , 
aufji  bien  que  le  cou ,  le  dos  et  le  ïïejfus  des 
ailes ,  ejl  d'un  très  beau  vert  :  la  gorge,  l'efo - 
ma  ch,  le  ventre  et  les  plumes  de  couverture 
de  de  fous  la  queue  font  d'un  vert  plus  clair , 
et  plus  tirant  fur  le  jaune,  que  les  plumes 
qui  en  couvrent  le  def'us  :  le  défais  des  pen¬ 
nes  e/l,  demême  que  le  de  fous  de  leurs  pointes , 
d'une  couleur  de  cendre  foncé  :  les  petites 
plumes  de  couverture  du  déf  ais  des  ailes  font 
noires  :  les  cotés  des  ailes  font  bleus  vers  les 
jointures:  le  croupion  ejl  revêtu  de  plumes 
d'un  beau  bleu  :  les  couvertures  du  defus  de 
la  queue  font  vertes:  les  deux  plumes  du  mi¬ 
lieu  de  la  queue  font  vertes  aufi:  les  dix  au¬ 
tres,  fçavoir  cinq  de  chaque  coté,  font  pre¬ 
mièrement  vertes  vers  le  bas,  ou  la  racine  ; 
vient  enfui  te  une  barre  tranfverfale  d'un 
très  beau  rouge  écarlate  ;  après  cela ,  une 
barre  de  noir  plus  étroite ,  et  enfin  l'extrémité 
qui  ejl  verte  :  les  couvertures,  tant  du  défis 
que  du  defous  de  la  queue,  font  fi  longues , 
qu'on  ne  voit  point  les  couleurs  de  la  queue, 
à  moins  quelle  ne  foit  un  peu  étendue  :  on  a 
donc  un  peu  racourci  ces  couvertures  dans  le 
defein ,  pour  montrer  le  beauté  de  la  queue  : 
les  jambes,  les  pattes  et  les  ongles  de  cet 
oifeau  étoient  d'un  brun  cbfcur,  comme  ceux 
d’autres  Perruches.  C'éïoit  un  mâle  :  la  j'e- 
melle  a  la  tête  d'un  rouge  plus  pâle,  et  le 
coté  de  l’aile  jaune  aux  environs  de  la  join¬ 
ture.  J’ai  par  devers  moi  quelques  uns  de  ces 
Perroquets  déjéchés. 

On  les  apporte  de  Guinée  fur  la  cote 
d’ Af  rique,  et  ils  font  plus  communs  ici , 
qu’aucune  autre  forte  de  'Perroquets.  Wil- 
jighby  a  donné,  d’après  Cl  afin  s,  une  longue 
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this  bird  from  Clufius,  and  fays,  it  is  a 
native  ofEthiopia.  See  Willughby’s  Orni¬ 
thology,  Englifh,  p.  1 1 9.  Barbot,  in  his 
Piiftory  of  Guiney,  Englifh,  p.  220,  has 
given  a  figure  and  pretty  full  defcription 
of  it  ;  and  fays,  it  is  very  deftrudtive  to 
the  corn-fields.  Albin  has  figured  and 
defcribed  it  in  his  Hiftory  of  Birds,  vol.  III. 
p.  15,  and  fays,  without  any  authority, 
that  it  comes  from  the  Eafl:  Indies.  Seba, 
vol.  II.  p.  40,  calls  it  the  Little  Parrakeet 
of  America,  painted  of  divers  colours. 
Others  make  its  native  place  Brafil.  The 
reafon  of  this  variety  of  accounts  is,  that 
this  bird  is  generally  brought  to  us  by  fhips 
whofe  lad  departure  Was  from  America  ; 
for  they  who  trade  to  Guiney  rarely  return 
diredly  from  thence  to  Europe  ;  but,  in 
purfuance  of  their  abominable  and  unna¬ 
tural  trafiick  in  the  human  fpecies,  fail 
with  fhip-loads  of  Negroes  to  the  American 
colonies,  where  they  fell  the  unhappy 
wretches,  as  civilized  people  do  brute 
beads  ;  after  which  they  return  to  Europe 
with  their  ill-acquired  gains  :  fo  that  what 
comes  to  us  by  this  channel  is  often  taken 
for  the  produce  of  America,  though  it  is 
originally  from  Africa  ;  as  is  the  cafe  of 
the  bird  before  us,  which  I  am  certain, 
by  all  I  can  learn,  is  a  native  of  Africa, 
and  not  bred  at  all  in  America. 


fihe  Maryland  Yellow-Throat. 

TH  E  lower  figure  in  the  annexed  plate 
reprefents  this  bird  of  its  natural  big- 
nefs.  It  feems  to  be  of  that  tribe  of  birds 
generally  called  Fly-catchers. 

The  bill  is  draight,  flender,  fharp- 
pointed,  and  of  a  brown  colour  :  round 
the  upper  chap  of  the  bill  are  black  fea¬ 
thers,  which  pafs  on  each  fide  of  the 
head,  and  tend  downwards  towards  the 


defcription  de  cet  oifeau ,  et  dit  qu'il  ejl  natif 
d’Ethiopie*.  Barbot  a  donné  une  figure , 
et  une  affez  ample  defcription  de  cet  oijeau , 
et  dit  quil  fait  beaucoup  de  mal  aux  grains 
à  la  campagne  -j-.  Albin  l’a  aufii  defjïné  et 
décrit  j  il  dit  fans  aucune  autorité  qu'il 
Aient  des  Indes  Orientales  §.  Seba  l'appelle 
la  Petite  Perruçhe  d' Amérique ,  peinte  de 
diver  [es  couleurs  JJ.  D'autres  le  font  naître 
au  Brefil.  La  diverfité  de  ces  récits  vient 
de  ce  que  ces  oifeaux  nous  font  apportés  par 
des  vaijfieaux ,  qui  partent  en  dernier  lieu 
d’ Amérique.  Car  ceux  qui  trafiquent  en 
Guinée  n  en  reviennent  prefque  jamais  di¬ 
rectement  en  Europe  ;  mais  en  conféquence  de 
leur  abominable  et  barbare  commerce  de  chair 
humaine ,  il  y  chargent  leurs  vaiffeaux  de  De¬ 
grés ,  et  fe  rendent  aux  colonies  d' Amérique , 
où  ils  vendent  ces  pauvres  mi  [érables ,  comme 
les  gens  civilifés  vendent  les  bêtes  brutes  ;  a- 
près  quoi  ils  s’en  reviennent  en  Europe  avec 
leur  gain  mal  acquis.  De  forte  que  ce  qui 
nous  vient  par  cette  voye  pafi'e  fouvent  pour 
être  d' Amérique,  quoique  ce  foit  originaire¬ 
ment  du  produit  d’Afrique  ;  ce  qui  ejl  le  cas 
à  l'égard  de  cet  oifeau- ci ,  qui  felon  tout  ce 
que  j'en  ai  pu  apprendre ,  ejl  certainement 
d’Afrique ,  et  ne  fe  trouve  point  du  tout  en 
Amérique. 


La  Gorge  jaune  de  Maryland. 

Y  A  figure  du  bas  de  la  planche  ci -jointe 
repréfente  cet  oifeau  de  fa  grandeur  na¬ 
turelle  ;  il  me  paroit  être  de  la  famille  de 
ceux  qiion  appelle  en  général  Mouçherolles. 

Le  bec  ejl  droit ,  menu,  foit  aigu  et  brun  $ 

*  Voy.  Willughby  Ornith.  Ang.  p.  119. 

•f-  Hiit.  de  Guinée,  Ang.  p.  220. 

§  Albin  Hift.  of  Birds,  tom.  III.  p.  15. 

|j  Seba,  tom.  II.  p.  4.0- 
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neck  ;  in  thefe  black  fpaces  the  eyes  are 
placed  :  the  top  of  the  head  is  of  a  reddilh 
brown  :  the  back,  rump,  upper  fides  of 
the  tail  and  wings,  are  of  a  greeniih-brown 
or  dark  olive  colour  :  the  edges  of  the 
wings  and  tail  feathers  are  of  a  lighter 
yellowifh  colour,  as  are  the  tail  and  wings 
on  their  under  fides  :  the  throat  and  bread: 
are  bright  yellow,  which  gradually  be¬ 
comes  of  a  yellow-white  on  the  belly  and 
thighs  ;  the  covert-feathers  beneath  the 
tail  being  more  yellow:  the  legs  and  feet 
are  made  as  in  other  fmall  birds,  and  of  a 
dark  flefii  colour. 


This  bird  was  the  property  of  Mr.  Elliot, 
Merchant,  in  Broad-Street,  London,  who 
received  it,  with  others,  preferved  in  fpirits, 
from  Carolina,  in  North  America  ;  and 
was  fo  obliging  as  to  lend  them  all  to  me, 
to  take  drawings  of  them.  J.  Petiver,  in 
his  Gazophylacium,  plate  VI.  has  given  the 
figure  of  a  bird,  which  I  believe  to  be  the 
fame  with  this  ;  for  which  reafon  I  continue 
the  name  he  has  given  it  :  all  he  fays  of  it 
is,  “  Avis  Marylandica  gutture  luteo ,  the 
“  Maryland  Yellow-Throat .  This  the  Rev. 
“  Mr.  H.  Jones  fent  me  from  Maryland.” 
Petiver’s  figure  is  of  the  fame  fize  with 
mine,  and  hath  fuch  a  black  line  from 
the  forehead  drawn  through  the  eye  :  it 
hath,  I  believe,  never  till  now  been  de- 
fcribed,  Petiver  having  given  it  only  a 
name. 

P.  S.  Since  the  writing  of  the  above,  I 
have  received  the  Yellow-Throat,  together 
with  a  drawing  of  it,  very  neatly  and  ex¬ 
actly  done,  by  Mr.  William  Bartram,  of 
Penfylvania,  who  hath  enabled  me  to  give 
a  further  account  of  this  bird  ;  for  he  fays, 
it  frequents  thickets  and  low  bullies  by 
runs  (of  water,  I  fuppofe,  he  means)  and 
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il  y  a  autour  de  la  bafe  de  fa  partie  ftp.  'ri¬ 
eur  e  des  plumes  noires ,  qui  s'étendent  de 
chaque  coté  de  la  tête,  et  y  forment  une  barre, 
qui  defend  vers  le  cou  :  les  yeux  fo?2t  placés 
dans  ces  barres  noires  :  le  fommet  de  la  tête 
ef  d’u?i  brun  rougeâtre  :  le  dos  ef  brun  ver¬ 
dâtre  ou  olive  foncé ,  aufi  bien  que  le  croupion , 
et  le  dejfus  de  la  queue  et  des  ailes  :  les  bords 
des  plumes  des  ailes  et  de  la  queue  font  d'une 
couleur  jaunâtre  plus  claire ,  de  même  que  le 
dèjfous  de  la  queue  et  des  ailes  :  la  gorge  et 
l'ejlomach  font  d’un  jaune  vif  qui  pâlit 
graduellement ,  et  devient  d'un  blanc  jaune 
jur  le  ventre  et  fur  les  cuifiès  ;  mais  les 
plumes  qui  couvrent  le  deffous  de  la  queue  font 
plus  jaunes  :  les  jambes  et  les  pattes  font 
faites  comme  celles  d’autres  petits  oijeaux ,  et 
d'une  couleur  de  chair  obfcur. 

Cet  oifeau  appartenoit  à  Mr.  Elliot ,  Mar¬ 
chand ,  a  Londres ,  dans  la  rue  appellee 
Broad-Street  :  il  l'avoit  reçu  de  la  Caroline , 
dans  l’ Amérique  Septentrionale ,  avec  d’autres , 
confervés  dans  de  l’ej'prit  de  vin ,  et  il  a  eu  la 
bonté  de  me  les  prêter  tous  pour  les  definer. 
J.  Petiver  a  donné  la  figure  d'un  oiJêau9 
qui  à  ce  que  je  crois  efi  le  même  que  celui-ci  ; 
et  pour  cette  raifon  je  lui  conthmê  le  même 
nom  qu'il  lui  a  donné.  V oici  tout  ce  qu'il  en 
dit  y  “  Avis  Marylandica  gutture  luteo,  the 
“  Maryland  Yellow-Throat.  Mr.  Hugh 
“  y  ones  m  a  envoyé  cet  oifeau  de  Maryland*.” 
La  figure  de  Petiver  e/l  de  la  même  grandeur 
que  la  mienne ,  ayant  les  mêmes  barres  de- 
Jcendant  du  devant  de  la  tête  au  travers  des 
yeux.  Cet  oifeau  n'a  encore  jamais  été  décrit 
à  ce  qiù  je  crois  ;  car  Petiver  lui  a  fimple - 
ment  donné  un  nom. 

Depuis  que  j'ai  écrit  ceci ,  j’ai  reçu  la 
Gorge  y  aune,  avec  un  deffiein  très  exaéle  et 
très  bien  exécuté ,  par  Mr.  Guil.  Bartram , 
de  Penfilvanie ,  ce  qui  ma  mis  en  état  d’am¬ 
plifier  ma  defeription ;  car  il  dit  quelle  fre¬ 
quente  les  bofquets ,  et  les  buifjons  près  des 

*  Gazophvl.  pla.  VI. 
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low  grounds  ;  it  leaves  Penfylvania  at  the 
approach  of  winter,  and  is  fuppofed  to  go 
to  a  warmer  climate. 


courants  (je  fuppofe  qu'il  veut  dire  des  cou¬ 
rants  d'eau )  et  les  lieux  bas.  Elle  Je  retire 
de  Penfilvanie ,  à  Rapproche  de  l'hiver ,  pour 
s'en  aller ,  à  ce  qu  on  Jiippofe,  dans  des  climats 
plus  chauds. 


CHAP.  XXVIII.  P  L  A.  238. 


The  Red-beaked  Toucan. 

/>"TAHIS  bird  is  of  the  bignefs  of  a  com- 
**■  mon-fized  tame  pigeon,  and  fhaped  like 
a  jack-daw  :  the  bill  is  very  large  in  pro¬ 
portion  to  the  body  ;  the  head  is  alfo  large, 
in  order  to  fupport  it. 

The  bill,  from  the  angles  of  the  mouth 
to  its  point,  is  in  length  fix  inches  and  an 
half  :  its  height,  or  width,  in  the  thickeft 
part,  is  a  little  more  than  two  inches  :  its 
thicknefs  near  the  head  is  one  inch  and  a 
quarter  :  it  is  arched  or  rounded  along  the 
top  of  the  upper  mandible,  (contrary  to  an¬ 
other  fpecies  of  Toucan,  deferibed  by  me 
in  my  Hiftory  of  Birds,  p.  64,  which  was 
remarkably  ridged  along  the  top  of  the 
upper  mandible)  the  under  fide  is  alfo 
round  :  the  upper  mandible  round  its  bafe, 
or  joining  to  the  head,  and  its  upper  part, 
quite  to  its  point,  is  of  a  bright  yellow 
colour  :  its  fides  are  of  a  fine  red  or  fcarlet 
colour  ;  and  fo  is  the  lower  mandible,  ex¬ 
cept  at  its  bafe,  which  is  purplifh  :  the  red, 
both  on  the  upper  and  under  chap,  is 
clouded  more  or  lefs  in  different  parts  with 
black  ,  fo  that  the  point  of  the  lower  man¬ 
dible  is  black.  A  black  lift  paffes  almoft 
round  the  bill  near  its  bafe,  which  feparates 


Le  Toucan  à  Bec  rouge. 

E  T  oifeau  ejl  de  la  grojjeur  d'un  pigeon  de 
maifon  ordinaire ,  et  eft  fait  comme  un 
choucas  :  i-l  a  le  bec  fort  grand  à  proportion 
du  corps  j  il  a  aujji  la  tête  groffe ,  a  fin  de 
pouvoir  le  f apporter. 

Le  bec  a  fix  pouces  et  demi  de  long  depuis 
les  coins  de  l'ouverture  jufqu'a  la  pointe  :  fa 
hauteur ,  ou  fa  largeur ,  dans  l'endroit  le  plus 
gros ,  ejl  d'un  peu  plus  de  deux  pouces  :  fon 
épaijfeur  près  de  la  tête  ejl  d'un  pouce  et  un 
quart  :  le  dejj'us  en  ejl  arondi ,  d’un  bout  à 
l'autre  en  forme  d'arc ,  (différent  en  cela 
d'une  autre  efpéce  de  Toucan ,  que  j'ai  décrit 
dans  mon  Hijloire  des  Oijèaux  *,  qui  avoit  le 
bec  extraordinairement  élevé  en  forme  de Jîllon) 
le  dejfous  ejl  arondi  tout  demême  :  la  mâchoire 
fupérieure  ejl ,  tant  à  la  bafe,  ou  joignant  la 
tête ,  que  fur  le  haut ,  jujquà  la  pointe,  d'un 
jaune  vif:  les  cotés  font  d’un  beau  rouge ,  ou 
écarlate  ;  le  d.ejfous  du  bec  ejl  de  la  même  cou¬ 
leur,  excepté  la  bafe,  qui  ejl  purpurine  :  le 
rouge  tant  du  dejj'us  que  du  dejj'ous  du  bec  ejl 
ombragé  de  noir,  plus  ou  moins ,  en>  differents 
endroits-,  de  forte  que  la  pointe  de  la  mâ¬ 
choire  inférieure  ejl  noire  :  il  y  a  un  barre 
noire  qui  fait  prefque  le  tour  du  bec  vers  la 
*  Pag.  64.. 
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the  red  from  the  other  colours  :  between 
the  head  and  the  bill  there  paffes  a  narrow 
black  line  of  reparation  all  round  the  bafe 
of  the  bill,  in  the  upper  part  of  which 
the  noflrils  are  placed,  which  do  not  fhew 
themfelves,  being  almoft  covered  with 
feathers  j  which  occafioned  our  fir  ft  Na¬ 
tural  Hiftorians  to  fay  it  was  without  nof- 
trils,  and  fet  them  on  draining  their  wits 
to  fupply  that  want  fome  other  way  : 
round  the  eyes,  on  each  fide  of  the  head, 
is  a  fpace  of  blueifh  fkin  void  of  feathers  ; 
above  which  the  head  is  black,  except  a 
white  fpot  on  each  fide,  joining  to  the 
bafe  of  the  upper  mandible  of  the  bill  : 
the  hinder  part  of  the  neck,  the  back, 
wings,  tail,  belly,  and  thighs,  are  black: 
the  under  fide  of  the  head,  the  throat,  and 
beginning  of  the  bread:,  are  white-:  be¬ 
tween  the  white  on  the  bread,  and  the 
black  on  the  belly,  is  a  fpace  of  red  fea¬ 
thers  in  form  of  a  new  moon,  having  its 
points  upwards  :  the  covert-feathers  under 
the  tail  are  red,  and  thofe  above  the  tail 
yellow  :  the  legs,  feet,  and  claws,  are  of 
an  afh-colour  :  the  toes  dand  like  thofe 
of  Parrots,  two  forwards  and  two  behind-. 

This  curious  bird  is  preferved  at  Salter’s 
CofFee-houfe,  in  Chelfea,  near  London. 
Its  bill,  head,  body,  and  wings,  are  per¬ 
fect  ;  the  tail  and  legs  are  wanting  :  but, 
on  comparing  it  with  the  drawings  of 
Surinam  birds,  by  Anna  Maria  Marian, 
in  the  Mufeum  of  the  late  Sir  Hans  Sloane, 
I  found  a  draught  of  it  as  big  as  life,  which 
agreed  exactly  with  the  remains  of  the 
dried  bird,  and  enabled  me  to  compleat 
my  figure. 

J.  Petiver,  in  his  Gazophylacium,  &c. 
pla.  XLIV.  fig.  13,  has  given  a  figure  of 
this  fame  bird,  as  I  believe,  by  the  follow¬ 
ing  extract  from  him  :  ‘Toucan  Surinamenfis 
niger,  ex  albo ,  flavour ubroque  mixta.  Taken 
from  a  Dutch  painting  in  Mr.  Clark’s  col- 
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bafe,  et  qui  Jépare  Je  rouge  des  autres  cou¬ 
leurs  :  une  autre  ligne  étroite  et  noire  pafe 
autour  de  la  bafe  du  bec,  comme  pour  le  Je- 
parer  d’avec  la  tête  :  dans  le  coté  fuperieur 
de  cette  ligne ,  font  placés  les  nafeaux ,  qu'on 
ne  voit  point ,  étant  prefque  tout  couverts  de 
plumes  -,  ce  qui  a  fait  dire  à  nos  premiers 
Ecrivains  d'Hifoire  Naturelle ,  qu’il  navoit 
point  de  nafieaux,  et  leur  a  fait *  mettre  leur 
efprit  à  la  gène,  pour  trouver  de  quoi  fupléer 
à  ce  defaut  d’une  manière ,  ou  de  l’autre  :  il 
y  a  de  chaque  coté  de  la  tête ,  autour  dee  yeux, 
une  efpace  de  peau  bleuâtre  dénuée  de  plumes > 
audeffus  de  laquelle  la  tête  efi  noire ,  excepté 
une  tache  blanche  de  chaque  coté,  tout  joig¬ 
nant  la  bafe  du  de  fus  du  bec  :  le  derrière  du 
cou,  le  dos ,  les  ailes ,  la  queue,  le  ventre  et 
les  cuifies  font  noires  :  le  deffous  de  la  tête  ejl 
blanc ,  aufji  bien  que  la  gorge  et  le  haut  de 
l'eftcmach  :  il  y  a  une  place  rouge  en  forme 
de  croifant,  entre  le  blanc  de  l'ejlomach  et  le 
noir  du  ventre,  et  ce  croifant  a  les  pointes 
tournées  en  haut  :  les  couvertures  du  de  fous 
de  la  queue  font  rouges,  et  celles  du  defius 
font  jaunes:  les  jambes,  les  pattes ,  et  les- 
ongles,  font  d'un  gris  de  cendre  :■  les  doigts 
font  difpofés  comme  ceux-  des  perroquets,  deux 
devant,  et  deux  derrière. 

Cet  oifeau  curieux  apparte?ioit  au  Maître 
du  Caffé  de  Salter,  a  Chelfey,  près  de  Londres. 
Le  bec,  la  tête ,  le  corps,  et  les  ailes,  font,  en 
leur  entier,  mais  la  queue  et  les  jambes,  y 
manquent  :  mais  en  le  comparant  avec  les 
dffeins  d’oifeaux  de  Surinam  d'Anna  Maria 
Marian,  du  Cabinet  de  feu  le  Chevalier 
Hans  Sloane,  j’en  trouvai  un  dejjein  de  gran¬ 
deur  naturelle,  qui  fe  rapportoit  exa.Ôhment 
avec  les  refes  de  ï oifeau  déféché,  et  qui  m  a 
mis  en  état  de  completter  ma  figure. 

J.  Petiver  a  donné  la  figure  de  ce  mime 
oifeau,  a  ce  que  je  crois ,  filon  ces  paroles  que 
j'ai  extraites  de  fin  livre  :  Toucan  Surina- 
menfis  niger,  ex  albo,  flavo,  rubroque  mixta, 
C’efi-a-dire,  le  Toucan  de  Surinam  noir > 
mêle  de  blanc 5  de  jaune  et  de  rouge.:  pris  d'un 


(  6o  ) 


ledtion.  This  does  not  exadly  agree  with 
any  authors  I  have  yet  read. 

Monf.  De  la  Condamine  found  this  fame 
fpecies  of  the  Toucan  in  his  voyage  down 
the  River  of  the  Amazons  :  he  fays,  “  the 
<£  Toucan,  whofe  red  and  yellow  beak  is 
“  monftrous  in  proportion  to  its  body,  and 
“  whofe  tongue,  which  refembles  a  fine 
“  feather,  is  reckoned  to  be  endued 

with  lingular  virtues,  is  peculiar  to  the 
u  country  whereof  I  fpeak.”  See  the 
Abridgement  of  his  Voyage  made  within 
the  inland  parts  of  South  America,  p.  86, 
publilhed  at  London,  A.  D.  1747. 


table au  Hollandais  delà  collection  de  Mr.  Clark. 
Une  fe  rapporte  exactement  a  aucun  auteur 
que  j  aye  lu*. 

Monf.  De  la  Condamine  trouva  cette  meme 
efpèce  de  Toucan  en  voyageant  le  long  de  la  ri¬ 
vière  des  Amazones:  “  Le  Toucan ,  dit-il ,  dont 
“  le  bec  rouge  et  jaune  efi  monfrueux  à 
“  proportion  du  corps ,  et  dont  la  langue  qui 
“  refie  mb  le  à  une  plume  délicate  pajfe  pour 
“  avoir  des  vertus  Jingulières ,  ejl  particu- 
<c  lier  aux  pays  dont  je  parle  J~.” 

*  Gazophyl.  &c.  pla.  XLIV.  fig.  13. 

-j-  Voy.  l’abr.  de  Ton  Voya.  dans  l’intérieur  de  l’Ame- 
rique  Méridionale. 


CHAP.  XXIX.  PLA.  239. 


' The  Blue  Jay,  and  the 
Summer  Red-Bird. 

TH  E  Blue  Jay  is  reprefented  by  the 
upper  figure  in  the  annexed  plate. 
It  is  reduced  from  its  natural  fize  by  a  fcale 
of  twelve  fuppofed  inches,  divided  on 
eight  inches  of  the  ftandard  Englilh  foot. 
The  Red-Bird  is  alfo  reduced  in  the  fame 
proportion. 

This  Jay  is  fhaped  pretty  much  like  the 
common  European  Jay,  except  that  the 
tail  is  longer,  and  the  feathers  of  un¬ 
equal  lengths;  the  middle  feathers  being 
the  longeft,  but  Ihortening  gradually  to¬ 
wards  the  outermofi:  feathers,  which  are 
fhortefi:  ;  the  beak  is  black  :  the  noftrils 
are  covered  with  imall  white  hairs  reflected 
forwards  :  the  blue  feathers  on  the  top  of 


Le  Geai  Bleu,  et  POifeau 
rouge  d’Ete. 

E  Geai  ef  repréfenté  par  la  figure ,  qui 
paroît  au  haut  de  la  planche  ci-jointe. 
Il  efi  réduit  de  fa  grandeur  naturelle  par  le 
moyen  d'une  échelle  fuppojée  de  douze  pouces 
répartie  fur  huit  de  notre  pied  Anglois. 
L'oifeau  rouge  efi  aufii  diminué  en  même  pro¬ 
portion. 

Le  Geai  efi  fait  à  peu  près  comme  notre 
Geai  commun  d'Europe ,  excepté  qu'il  a  la 
queue  plus  longue,  et  que  les  plumes  en  font 
inégales  ;  celles  du  milieu  étant  les  plus  longues , 
depuis  lej'quelles  les  autres  vont  en  diminuant 
de  chaque  côté  jufqu  à  la  dernière  :  le  bec  efi 
noir ,  et  les  najèaux  font  couverts  de  poil 
blanc  recourbé  en  avant  :  les  plumes  bleues 
du  fommet  de  la  tête  font  longues  et  peuvent 
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the  head  are  long,  and  can  be  raifed 
into  a  crefi,  or  let  down  at  pleafure  :  it 
hath  black  feathers  round  the  bafe  of  the 
.upper  mandible  of  the  bill,  which  pafs  by 
.the  corners  of  the  mouth,  through  the 
eyes,  and  join  at  the  back  part  of  the  head, 
behind  the  creft  ;  and  from  thence  they  re¬ 
flect  forwards  again,  obliquely,  on  the  tides 
of  the  neck,  till  they  meet  on  the  throat, 
where  they  become  broader,  and  form  a 
kind  of  crefc'ent,  with  its  horns  turned 
upwards:  the  fldes  of  the  head,  and  part 
of  the  throat  encompafled  by  the  black 
line,  are  white  :  it  hath  alfo  a  white  fpot 
above  each  eye  :  the  lower  part  of  the  neck 
behind,  and  the  back,  are  of  a  purplifh 
blue  colour  :  the  upper  fldes  of  the  wings 
and  tail  are  of  a  very  fine  blue  :  the  lower 
part  of  the  back  and  rump  are  alfo  of  a  fine 
blue  :  the  tail  feathers,  except  the  two  mid- 
dlemofi:,  are  tipped  with  white,  and  are  all 
barred  a-crofs  withnarrow  bars  of  black,  ex¬ 
cept  the  outer mofi:  on  each  fide  :  the  outermofi: 
of  the  great  wing- feathers  or  quills  are  black- 
ifli,  with  only  a  faint  tindture  of  dark 
blue  on  their  edges  :  the  remainder  of  the 
quills  next  the  back,  and  the  firfi;  row  of 
feathers  above  them,  are  tipped  with  white, 
and  barred  a-crofs  with  black,  in  a  very 
elegant  manner:  the  covert-feathers  within- 
fide  the  wings  are  blackifli:  the  infides 
of  the  quills,  and  the  under  fldes  of  the 
tail,  are  afli-coloured  :  the  bread:  below 
the  black  mark  is  of  a  brownifli  red,  in¬ 
clining  to  a  rofe  or  bloflom  colour,  which 
dies  away  gradually,  and  becomes  white 
towards  the  belly,  which,  with  the  thighs 
and  covert-feathers  under  the  tail,  are  all 
white  :  the  legs,  feet,  and  claws,  are 
made  in  the  common  form,  as  the  figure 
exprefles,  and  are  of  a  dufky  brown  colour. 

The  firfi;  account  I  find  of  this  Jay  is  in 
a  let  of  prints  publifhed  at  Paris  about 
the  year  1676,  delineated  and  engraved 
by  Nicolas  Rebert,  Cabinet-painter  to 


s'élever  en  forme  de  hnpe ,  ou  fie  coucher ,  au 
gré  de  l'oifeau  :  il  a  des  plumes  noires  autour 
de  la  bafe  du  dejj'us  du  bec ,  qui  pafjànt  aüâejjus 
des  angles  del'  ouverture, vont  entourer  les  yeux „ 
et  delà  fe  joindre  derrière  la  loupe,  d'oîi 
elles  rêfléchijjent  encore  en  avant ,  et  tombent 
obliquement  Jur  les  cotés  du  cou,  jufqu'à  ce 
qu'elles  fe  joignent  Jur  la  gorge ,  où  elles 
deviennent  plus  larges,  et  forment  une  ef- 
pèce  de  croijjant ,  qui  a  les  cornes  tournées  en 
haut  :  les  côtés  de  la  tête  font  blancs,  aujjî 
bien  que  la  partie  de  la  gorge,  qui  fe  trouve 
environnée  du  croi fiant  noir  dont  on  vient  de 
parler  :  il  a  aufji  une  tache  blanche  audcjjùs 
de  chaque  oeil  :  le  bas  du  col,  par  derrière , 
et  le  dos  ejl  d’un  bleu  pourpre  ;  le  dejjùs  des 
ailes  et  la  queue  eft  d’un  très  beau  bleu,  aufji 
bien  que  le  bas  du  dos  et  le  croupion  :  les 
plumes  de  la  queue,  excepté  les  deux  du  mi¬ 
lieu,  ont  la  pointe  blanche  :  elles  font  toutes 
croifées  de  barres  noires  afj'ez  étroites ,  ex¬ 
cepté  les  dernières  de  chaque  coté  :  les  pennes 
ou  grandes  plumes  extérieures  des  ailes  font 
noirâtres,  ayant  peuplement  les  côtés  bordés 
d’une  légère  nuance  de  bleu  :  le  refe  des 
pennes  près  du  dos ,  et  la  première  rangée 
de  leurs  couvertures  font  blanches  à  la  pointe y 
et  croifées  de  barres  noires,  d'une  manière 
charmante  :  les  couvertures  du  dejjous  des 
ailes  font  noirâtres  :  le  defj’ous  des  pennes 
ejl  couleur  de  cendre  demême  que  le  dejfous  de 
la  queue  :  l'ejlomach ,  audeffous  de  la  marque 
noire,  ejl  d'un  rouge  terne  tirant  Jur  la  cou¬ 
leur  de  rofe,  et  dégénérant  graduellement  en 
blanc  fur  le  ventre,  qui  ejl  de  cette  couleur , 
aufji  bien  que  les  cufjjès  et  les  couvertures  du 
défi  ou  s  de,  queue  :  les  jambes,  les  pates,  et 
les  ongles  font  de  la  forme  ordinaire,  comme 
la  figure  les  repréjente,  et  d'un  brun  obfcur . 

La  première  notice  que  je  trouve  de  ce 
Geai,  c'ef  dans  un  recueil  de  planches  ou 
figures  publiées  à  Paris  vers  l’année  iôy6, 
defjinées  et  gravées  par  N.  Rebert,  Peiné- 
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Lewis  XIV.  They  confift  of  rare  birds, 
drawn  from  the  Menagerie  Royal  at  Ver- 
failles.  I  take  it  to  be  this  Jay  which  he 
calls  Garrulus  Inch  cm  Oærnkus  :  he  fhould 
have  added  to  his  Indiens ,  Occidentals  ; 
for  it  is  a  bird  of  Carolina,  in  North  Ame¬ 
rica,  and  was  lately  fent  from  thence  to 
Mr.  Elliot,  Merchant,  at  the  Old  South- 
Sea  Houfe,  London  ;  together  with  the 
Summer  Red-Bird,  next  to  be  deferibed: 
and  to  this  gentleman  I  am  obliged  for  the 
ufe  of  them  to  make  my  draughts.  The 
next  author,  who  has  mentioned  this  bird, 
is  Mr.  Catefby,  in  his  Natural  Hiftory  of 
Carolina,  &c.  publifhed  in  1731,  vol.  I. 
pag.  1 5.  Catefby  fays,  they  have  the 
fame  jetting  motion  as  our  jays,  that  their 
cry  is  more  tuneful,  and  that  the  hen  is 
not  fo  bright  in  colour,  except  which 
there  appears  no  difference.  The  reafon 
1  have  refigured  this  bird  is,  becaufe  the 
bird  I  received,  though  dead,  appeared  to 
be  much  more  beautiful  than  what  Mr. 
■Catefby  has  deferibed.  The  difference 
may  be  feen  by  comparing  his  defeription 
with  mine.  I  fuppofe  mine  might  be  an 
older  bird  ;  for  many  birds  arrive  not  at 
their  full  beauty  the  firfl  year. 


The  SUMMER  RED-BIRD  is  re- 
.prefented  by  the  lower  figure  on  the  plate. 
The  bill  is  pretty  thick  and  ftrong,  of  a 
yellow  colour,  but  longer  in  proportion 
than  in  thole  birds  that  crack  feeds,  &c.  The 
feathers  of  the  whole  bird  are  of  a  beauti¬ 
ful  red  or  fcarlet  colour,  except  the  tips 
of  the  greater  quills,  which  are  of  a  dufky 
red  :  the  covert-feathers  within-fide  the 
wings  are  of  a  bright  red  :  the  infides  of 
the  quills,  and  the  under  fide  of  the  tail, 
are  of  a  reddifh  afh-colour  :  the  legs  and 
feet  are  of  the  ufual  make,  and  of  a  dufky 
brownifh  colour. 
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tre  du  Cabinet  de  Louis  XIV.  Liles  confident 
en  des  oifeaux  rares ,  qui  étaient  dans  la  Mé¬ 
nagerie  Royale  de  Verfailles.  fie  crois  que 
c'ejl  .ce  Geai  qui  y  ejl  appellé  Garrulus  Indi- 
cus  Cæruleus  :  il  aurait  dû  ajouter  Occiden¬ 
talis  à  fon  Indicus  ;  car  c'ejl  un  oifeau  de  la 
Caroline ,  dans  /’  Ameri que  Septentrionale , 
d' ou  il  a  été  envoyé  dernièrement,  avec!  Oi¬ 
feau  rouge  d'été ,  qu'on  va  décrire ,  d  Mr. 
Elliot ,  Marchand ,  à  l'ancien  Hôtel  de  la 
Compagnie  du  Sud ,  à  Londres  3  et  c'ejl  à 
lui  que  J  ai  l'obligation  de  ces  oifeaux ,  dont 
je  me  fuis  fervi  pour  faire  mes  deffeins. 
Un  autre  auteur  qui  a  fait  mention  de  cet 
oifeau ,  depuis  ce  la ,  ejl  Mr.  Catefby  dans 
fon  Hiftoire  de  la  Caroline*,  Cet  auteur  dit, 
que  ces  Geais  ont  les  mêmes  mouvements  vifs 
que  les  nôtres ,  que  leur  cri  ejl  plus  harmo¬ 
nieux ,  que  les  couleurs  de  la  fémelle  ne  font 
pas  fi  brillantes  que  celles  du  mâle,  et  qu'ex¬ 
cepté  cela ,  il  n'y  a  point  de  différence.  La 
■raijbn  qui  m'a  déterminé  à  donner  une  nou¬ 
velle  figure  de  cet  oifeau ,  c'ejl  que  le  fujet , 
qu'on  m'a  procuré ,  m'a  paru ,  quoique  mort , 
beaucoup  plus  beau ,  que  ce  que  Mr.  Catejby 
a  décrit.  On  en  peut  voir  la  différence  en 
comparant  fa  dejeription  avec  la  mienne. 
Reut-être  que  mon  oifeau  étoit  plus  vieux  que 
le  fieri  j  car  il  y  en  a  beaucoup ,  qui  ne  par¬ 
viennent  pas  à  leur  dernier  degré  de  beauté 
la  première  année. 

L'OISEAU  ROUGE  D'ETE  ejl  re- 
préfenté  par  la  figure  du  bas  de  la  planche  : 
le  bec  ejl  jaune ,  affez  gros  et  fort ,  mais 
plus  long  à  proportion ,  que  ne  l'ont  les  oife¬ 
aux  qui  caffent  des  Jêmences  :  tout  le  plu¬ 
mage  de  cet  oifeau  ejl  d'un  rouge  eclat  tant, 
■ou  écarlate ,  excepté  les  pennes  du  fouet  de 
l'aile  dont  les  extrémités  font  d'un  orange 
cbfcur  :  les  couvertures  du  de  (fous  des  ailes 
font  d'un  rouge  brillant  ;  le  de  (ficus  des  pen¬ 
nes  et  de  la  queue  ejl  d'une  couleur  de  cendre 
rougeâtre  :  les  jambes  et  les  pattes  Jiont  de 
la  forme  ordinaire  et  d'un  brun  obfcur. 


2 


*  Publiée  â  Londres  en  1731,  tom.  I.  p.  15. 
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This  bird  was  brought  from  Carolina  Ce  fujet  avoit  été  apporté  de  la  Caroline 
with  the  laft-defcribed.  It  is  figured  of  avec  le  précédent:  Catejby  là  repréfenté  de 
its  natural  fize  by  Catefby,  in  his  Natural  grandeur  naturelle *.  Comme  mon  fujet 
Hiftory  of  Carolina,  vol.  I.  p.  56.  .My  étoit  fee,  je  n' ai  pu  rien  dire  des  yeux  :  cet 
fubjedt  being  dry,  I  could  not  deferibe  its  auteur  dit  qu'ils  font  grands  et  noirs  j  il 
eyes  :  Catefby  fays,  it  hath  large  black  eyes  j  ajoute  que  ces  oifeaux  Je  retirent  de  la  Vir- 
that  it  leaves  Virginia  and  Carolina  at  the  ginie  et  de  la  Caroline  à  l'approche  de  l'hiver , 
approach  of  winter  ;  and  that  the  hens  are  et  que  la  femelle  eft  brune  avec  une  teinture 
brown,  with  a  tindture  of  yellow.  I  fup-  de  jaune  :  je  Juppofé  que  Catefoy  avoit  dé¬ 
cote  Catefby  found  it  to  feed  on  flies,  and  couvert  qu'ils  fe  nourrijfoient  de  mouches  et 
other  infedts  ;  becaufe  he  has  given  it  the  d'autres  infeSles ,  puis  qu'il  leur  a  donné  le 
Latin  name  of  Mufcicapa  Rubra.  nom  Latin  de  Mufcicapa  Rubra. 

*  Hiftoire  Nat.  de  la  Carol,  tom.  Ï.  pag.  56. 
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CHAP.  XXX. 


The  Nut-Cracker. 

np HIS  bird  is  figured  lefs  than  the  life, 
and  is  about  the  fize  of  our  jack-daw. 
The  wing,  when  clofed,  meafures  near 
feven  inches  :  the  bill,  from  the  point  to 
the  angles  of  the  mouth,  is  two  inches 

long; 

The  bill  is  rather  longer  in  proportion 
than  in  the  Pve  and  Jay  kind,  rounded  at 
the  tip,  if  feen  from  above,  and  of  a  black 
colour  :  the  noftrils  are  covered  with 
whitifli  feathers,  which  point  forward  from 
the  head,  and  continue  a  white  line  from 
the  bale  of  the  bill  to  the  eyes  on  each 
fide  :  the  feathers  all  over  the  head,  neck, 
and  body,  are  of  a  dark-brown  a  little  in¬ 
clining  to  red  :  the  feathers  on  the  lower 
fide  of  the  head  and  neck,  on  the  bread, 
and  beginning  of  the  back,  have  each 
of  them  a  triangular  white  fpot  at  their 
tips,  the  Iharper  angle  pointing  upwards: 
the  wings  are  black,  with  triangular  white 


P  L  A,  240» 

Le  Caffe-Noix* 

*E  T  oifeau  ejl  repréfenté  plus  petit  que 
le  naturel  ;  il  eft-à-peu  prés  de  la  grof- 
feur  de  notre  choucas  ou  corneille  en  niant  elle  : 
les  ailes  étant  fermées  ont  près  de  fept  pou¬ 
ces  de  long  :  le  bec  en  a  deux ,  depuis  la 
pointe  jufqu'  aux  angles  de  l’ ouverture. 

Le  bec  eft  un  peu  plus  long  à  proportion , 
que  celui  de  la  Pie  ou  du  Geai  j  il  paroît 
arrondi  à  la  pointe ,  lors  qu'on  le  regarde 
de  haut  en  bas ,  et  il  eft  noir  :  les  najèaux  font 
couverts  de  plumes  blanchâtres ,  dont  la 
pointe  fe  renverfe  de  la  tête  en  avant ,  et  qui 
forment  une  barre  de  chaque  coté ,  depuis 
la  baj'e  du  bec  jufqu' aux  yeux  :  le  plumage 
de  tout  le  dejfus ,  tant  de  la  tête  que  du  cou 
et  du  corps ,  eft*  d'un  brun  foncé  un  peu  rou¬ 
geâtre  :  toutes *  les  plumes  des  deux  cotés  de 
la  tête ,  depuis  les  yeux:,  toutes  celles  du 
devant  et  des  cotés  du  cou ,  de  l' eft  orna  ch,  et 
de  plus  de  la  moitié  du  dos  vers  le  cou ,  ont 
chacune  à  la  pointe  une  tache  triangulaire , 
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fpots  on  the  Iefier  covert-feathers  only  : 
the  covert-feathers  within-fide  the  wings 
are  fo  deeply  tipped  with  white,  that  their 
dufky  bottoms  are  almoft  hid  :  in  the  wing 
three  or  four  of  the  middle  quills  have 
each  a  longifh  white  fpot  about  the  mid¬ 
dle  of  their  inner  webs  :  the  tail  is  com- 
pofed  of  twelve  feathers  of  a  black  colour, 
all  of  them  having  white  tips  ;  narrow  in 
the  middle  feathers,  increafing  towards 
the  outer  feathers,  which  are  a  little  fhorter 
than  the  middle  ones  :  the  covert-feathers 
beneath  the  tail  are  white  :  the  legs,  feet, 
and  claws,  are  black. 


This  bird  is  in  the  hands  of  Mr.  Millan, 
Bookfeller,  near  Whitehall,  who  lent  it  me 
to  make  this  figure.  It  has  efcaped  Mr. 
Albin.  Willughby,  in  his  Ornithology, 
has  defcribed  and  figured  this  bird,  tab. 
XX.  p.  132,  and  calls  it  Caryocatades, 
of  Gefn.  and  Turn.  Gefner  has  added  the 
name  Nucifragra,  in  his  Nomenclator, 
p.  25,  De  Avibus,  where  he  has  given  a 
figure  of  this  bird.  Willughby  fays,  it 
feeds  on  nuts,  and  hath  a  cry  fomething 
like  a  magpye  j  and  that  it  is  found  in  the 
mountainous  parts  of  Auftria.  My  defcrip- 
tion  differs  fomething  from  Willughby’s 
bird,  which  had  the  middle  feathers  of 
the  tail  wholly  black,  and  all  the  body 
fpotted  with  white  ;  whereas  the  lower 
part  of  the  back,  and  the  under  belly,  in 
mine,  were  without  fpots,  and  all  the 
tail  feathers  were  tipped  with  white. 


dont  l’angle  le  plus  aigu  ejl  tourné  vers  le 
haut  :  les  ailes  font  noires ,  et  ont  les  mêmes 
taches  triangulaires ,  mais  feulement  fur  les 
plus  courtes  plumes  de  couverture  :  les  plumes , 
qui  couvrent  le  dejfous  des  ailes ,  ont  tant  de 
blanc  à  leur  extrémité ,  qiion  ne  voit  prefque 
point  la  couleur  obfcure  de  devers  la  racine  : 
il  y  a  trois  ou  quatre  des  grandes  plumes  des 
ailes,  vers  le  milieu ,  qui  ont  chacune  une 
tache  blanche  longuette  vers  le  milieur  de  leurs 
barbes  intérieures  :  la  queue  ejl  compofée  de 
douze  plumes  noires  ayant  chacune  la  pointe 
blanche  ;  mais  les  plumes  du  milieu  font  plus 
longues  et  ont  moins  de  blanc  que  celles  des 
çotés ,  de  forte  quà  mefure  que  les  plumes 
racourciffent  le  blanc  augmente,  jufqu  à  la  der¬ 
nière  plume ,  de  chaque  coté  :  les  couvertures 
du  defi'ous  de  la  queue  font  blanches  :  les  jam¬ 
bes,  les  pattes,  et  les  ongles  font  noirs. 

Cft  oifeau  efl  entre  les  fnains  de  Mr.  Mil¬ 
lan,  Libraire,  auprès  de  Whitehall ,  qui  me 
l'a  prêté  pour  faire  ce  deffein.  Il  nef  pas 
venu  à  la  connoifj'ance  de  Mr.  Albin.  Wil¬ 
lughby  l'a  décrit,  et  en  a  donné  la  figure  ;  il 
l'appelle  Caryocataclcs,  Gefn.  et  Turn.* 
Gefner  y  a  ajouté  le  nom  de  Nucij'raga,  dans 
fin  Nomenclator  -j-,  où  il  a  donné  une  figure 
de  cet  oifeau.  Willughby  dit  qu'il  fi  nourrit 
de  noix,  qu'il  a  un  cri  qui  rejfemble  un  peu 
à  celui  de  la  pie  :  et  qu'on  le  trouve  dans  les 
endroits  montagneux  de  T  Autriche.  Il  y  a 
quelque  différence  entre  ma  dejeription  et  l'oi- 
jèau  de  Willughby,  qui  avoit  les  plumes  de 
la  queue  noires  d'un  bout  à  l'autre ,  et  tout  le 
corps  tacheté  de  blanc  :  aulieu  qu'il  n'y  a  point 
de  taches  fur  le  bas  du  dos,  et  le  bas-ventre 
du  mien ,  et  que  toutes  les  plumes  de  la  queue 
font  blanches  à  la  pointe. 

*  Willug.  Omit.  tab.  XX.  p.  132. 

*  Gefn.  Nomenclat.  de  Avibus,  p,  25. 
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The  Purple-breafted  Blue 
Manakin. 

^T^HIS  bird  is  here  figured  of  its  natural 
bignefs,  and  is  one  of  the  mod  ele¬ 
gant  birds,  for  its  fhining  colours,  that  I 
have  lately  met  with. 

The  bill  is  black,  rather  flender  than 
thick,  a  little  arched  on  the  top,  and  in¬ 
clining  fomething  downwards  at  the  point: 
the  top  and  fides  of  the  head,  upper  fide 
of  the  neck,  back,  rump,  thighs,  lower 
belly,  and  covert-feathers  both  above  and 
beneath  the  tail,  are  of  the  fined  blue 
that  can  be  conceived  by  imagination, 
clouded  with  a  little  black  on  the  crown 
of  the  head,  in  the  middle  of  the  back, 
and  on  the  feathers  between  the  back  and 
wings  5  there  is  alfo  a  fmall  border  of 
black  round  the  upper  mandible  of  the 
bill:  all  the  fine  blue  feathers  have  their 
bottoms  of  a  black  or  dulky  colour  :  the 
throat  and  bread  are  of  an  exceeding  fine 
reddifla  purple  colour  j  the  bottoms  or 
downy  part  of  thefe  purple  feathers  are 
quite  white:  the  wings  are  black,  except 
the  lefler  covert-feathers,  which  are  blue  : 
the  inner  coverts  of  the  wings  are  black  : 
the  infides  of  the  quills  are  of  a  duficy 
black  :  the  tail  is  wholly  black  :  the  legs, 
feet,  and  claws,  are  black  :  the  outer  toe 
in  each  foot  is  joined  to  the  middlemod 
toe,  as  in  king-fi£hers. 

This  bird  was  lent  to  me,  to  make  a 
drawing  of,  by  my  obliging  friend  James 
Theobald,  Efq;  who  told  me,  it  was 
brought  to  England  by  Commodore 
Mitchel,  who  went  with  the  now  Lord 


Le  Manakin  Blue  à  poitrine 
pourpre. 

E  T  oifeau  eft  repréfenté  ici  de  fa  gran¬ 
deur  naturelle  :  c'ejl  un  des  plus  magnifia 
ques  cifeaux  que  j'aye  vû  depuis  quelque  temps , 
per  l'éclat  de  fes  brillantes  couleurs. 

Le  bec  ejl  noir ,  plutôt  menu  que  gros  ;  le 
dejjus  en  ejl  un  peu  courbé  en  forme  d'arc , 
et  la  pointe  en  ejl  tant  foit  peu  inclinée  en 
bas:  le  fo??imet  et  les  côtés  de  la  tête ,  le 
deffus  du  cou y  le  dos ,  le  croupion,  les  cuifj'es » 
le  bas  ventre,  et  les  plumes  de  couverture , 
tant  du  de  (Jus  que  du  dejfous  de  la  queue,  font 
du  plus  beau  bleu  que  l'imagination  puîjfe 
concevoir,  ombragé  d'un  peu  de  noir  Jur  le 
fommet  de  la  tête,  dans  le  tnilieu  du  dos,  et 
fur  les  plumes  d'entre  le  dos  et  les  ailes  :  il  y 
a  aujji  une  petite  bordure  de  noir  autour  de 
la  mâchoire  fupérieure  du  bec  :  toutes  les 
belles  plumes  bleues  Jbnt  noires,  ou  fort  ob - 
fair  es,  vers  le  bas  ou  la  racine.  La  gorge  et 
l'efomach  font  d'un  pourpre  rougeâtre  ex¬ 
trêmement  riche:  le  bas  ou  la  partie  duvé- 
teufe  de  ces  plumes  pourpre  ejl  toute  blanche  : 
les  ailes  font  noires ,  excepté  les  petites  cou¬ 
vertures,  qui  font  bleues  :  les  couvertures  du 
dejfous  des  ailes  font  noires:  le  dejfous  des 
pennes  ejl  d'un  noir  cbfcur ,  et  la  queüè  ejl 
toute  noire  :  les  jambes ,  les  pattes  et  les  griffes 
font  noires  :  le  doigt  extérieur  de  chaque  patte 
ejl  joint  à  celui  du  milieu,  comme  dans  les 
martin  -  pêcheurs. 

Mon  bon  ami  Mr.  Jac.  Theobald  m'a  fait 
le  plaifir  de  tue  prêter  cet  oifeau  pour  le 
djftncr  :  il  m'a  dit  qu'il  avoit  été  apporté  en 
Angleterre,  par  Mr.  Mitchel,  Chief'  d'Ef- 
cadre ,  qui  avoit  accompagné  Mr.  (a  préfent 
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Anfon  on  his  expedition  round  the  world  j 
and  as  I  have  a  bird  of  the  fame  fize  and 
genus,  though  different  in  colour,  which 
came  from  Surinam,  (which  fee  -figured 
in  my  Hiftory  of  Birds,"  plate  39)  I  ima¬ 
gine  that  this  was  taken  in  fome  latitude 
of  South  America,  nearly  parallel  to  that 
of  Surinam.  I  have  feveral  birds  of  this 
family,  though  fmaller,  in  my  former,  as 
well  as  in  this  prefent  part  of  my  Natural 
Hiftory,  moft  of  which  were  brought 
from  Surinam. 


) 

My  Lor d)  Anfon ,  dam  fon  expédition  autour 
du  monde et  comme  j'ai  un  autre  oifeau  de 
la  même  efpèce ,  quoique  différent  de  celui-là 
par  les  couleurs ,  qui  ejl  'venu  de  Surinam ,  et 
dont  j'ai  donné  la  figure  dans  mon  Hifioire 
des  Oifeaux ,  pi.  39,  je  m'imagine  qu'il  a 
été  pris  dans  une  latitude  de  la  Mer  du  Sud, 
parallelle  à  peu  près  à  la  latitude  de  Suri¬ 
nam.  fiai  plufieurs  oifeaux  de  cette  fa¬ 
mille,  quoique  plus  petits ,  tant  dans  les  par¬ 
ties.  précédentes ,  que  dans  cette  partie-ci  de 
mon  Hifioire  Naturelle ,  dont  la  plupart  ont 
été  apportés  de  Surinam . 


CHAP.  XXXII.  P  L  A.  242. 
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The  Chatterer  of  Carolina. 

‘\7  O  U  here  fee  the  bird  of  its  natural 
bignefs.  It  was  worked  on  the  plate 
immediately  from  the  real  bird,  as  was  the' 
flower  figured  on  the  plate  with  it. 

The  bill  is  fhort,  a  little  arched  on  the 
top  of  the  upper  mandible,  and  of  a  black- 
ifh  colour  :  round  the  bafe  of  the  upper 
mandible  are  fmall  black  feathers,  which 
form  a  bar  reaching  beyond  the  eyes  j  this- 
black  bar  is  bordered  with  white  both 
above  and  beneath  the  eyes  :  it  hath  long 
feathers  on  the  top  of  the  head,  which  it 
raifes  into  a  cred,  or  lets  fall  at  pleafure  : 
the  head  and  neck  are  of  a  reddiih-brown 
or  bay  colour  :  the  bread  is  almod  white  : 
the  belly  and  thighs  are  of  a  pale  yellow  : 
the  covert-feathers  beneath  the  tail  are 
whitifh  :  the  back  is  of  a  dark-brown  co¬ 
lour  :  the  rump,  and  covert-feathers  on  the 
upper  fide  of  the  tail,  are  of  a  light  a£h- 
colour  :  the  wings  on  their  upper  fid  es  are 
afh-coloured ,  the  greater  quills  darker  than 


La  Jafeur  de  la  Caroline. 

N  voit  ici  cet  oifeau  de  fa  grandeur  na - 
turelle.  Il  a  été  travaillé  fur  la  planche 
im?nédiatement  d'après  nature ,  aufii  bien  que 
la  fleur* 

Le  bec  efi  court ,  et  noirâtre  ;  la  mâchoire 
fupérieure  en  efi  un  peu  courbée  par  deffus 
en  forme  d’arc  :  il  y  a  autour  de  fa  bafe  de 
petites  plumes  noires  formant  une  barre ,  qui 
s’étend  audelà  des  yeux  -,  cette  barre  noire 
efi  bordée  de  blanc ,  tant  audeffus-  qu'au  deffous 
des  yeux  :  il  y  a  fur  le  fommet  de  la  tête  de 
longues  plumes ,  qui  fe  drefiènt  en  forme  de- 
hupe ,  ou  s'abaifiènt ,  au  gré  de  l’oijèau  :  fa 
tête  et  fin-  cou  font  d'un  noifette  rougeâtre  ° 
l'eflomach  efi  prefque  blanc  :  le  ventre  et  les 
cuiffes  font  d’un  jaune  pâle  :  les  plumes  qui 
couvrent  le  deffus  de  la  queue  font  blanchâ¬ 
tres  r  le  dos  efi  d'un  brun  fo?icé:  le  croupion 
et  les  plumes  qui  couvrent  le  dé  fus  de  la 
queue  font  d'un  gris  cendré  clair  :  le  deffus 
des  ailes  efi  cendré,  mais  les  grandes  pennes 
font  plus  fo?iceés  que  les  autres  plumes,  quoique 
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the  other  feathers,  though  the  edges  of 
their  outer  webs  are  light  afh  :  the  three 
innermoft  quills  on  each  wing  next  the 
back  have  their  inner  webs  white  to  their 
tips:  feven  or  eight  of  the  middle  quills  of 
each  wing  have  fmall  oblong  flat  fubftances 
hanging  to  their  tips,  feeming  to  be  of  the 
confidence  and  colour  of  red  fealing-wax: 
the  tail  is  of  a  dark  afh-colour,  the  tips 
of  the  feathers  being  of  a  fine  golden 
yellow:  the  legs,  feet,  and  claws,  are 
black,  and  made  after  the  ufual  manner. 

This  bird  was  lent  me  by  my  worthy 
friend  John  Fothergill,  M.  D.  It  was  a 
very  perfect  fpecimen  :  he  procured  it  from 
Carolina.  Catelby  has  figured  and  de- 
fcribed  it.  See  his  Natural  Hiftory  of 
Carolina,  vol.  I.  p.  46.  But  as  he  has 
contrived  his  figure  to  fhew  a  fpread  wing, 
he  has  hid  the  yellow  belly,  which  is  one 
of  its  greatefl:  beauties  :  wherefore  I  have 
given  this  new  figure  and  defcription, 
which  differs  a  little  in  the  drawing  and 
colouring  from  his.  My  friend  Mr.  Brooke,. 
Surgeon  in  Maryland,  on  fight  of  this 
bird,  informed  me,  that  the  hens  of  this 
fpecies  are  not  fo  bright-coloured  as  the 
cocks  j  and  that  they  want  the  red  drops  at 
the  tips  of  their  wing  feathers,  which  are 
fo  remarkable  in  the  cocks  :  fo  that  he 
has  confirmed  this  to  be  a  cock  bird. 


The  fmall  blue  Convolvulus,  infer  ted 
here  only  by  way  of  decoration,  is,  how¬ 
ever,  ftritdly  copied  from  nature.  The 
fhape  of  the  green  leaves  and  flowers  are 
better  feen  in  the  print,  than  they  can  be 
defcribed  by  words  :.  the  colour  of  the 
flower  is  blue  in  its  outer,  circumference, 
the  middle-  part  being  yellow,  which 
fhoots  out  in  rays  like  a  flar..  Good  bo¬ 
tanical  defcriptions  of  it  are  found,  in  moft 


les  bords  de  leurs  barbes  extérieures  foieni- 
d'un  cendré  clair  :  les  trois  pennes  les  plus 
intérieures  de  chaque  aile ,  c  ejl- à- dire  joig¬ 
nant  le  dos ,  ont  les  barbes  intérieures  blan¬ 
ches  juf qu'au  bout  :  il  pend  aubout  de  fept 
ou  huit  des  pennes  du  milieu  de  chaque  aile, 
de  petites  maffes  plates ,  oblongues ,  d'une 
fubjlance  qui  paroît  de  la  confidence  et  de 
la  couleur  de  la  cire  rouge  à  cachetier  :  la 
queuté  ejl  d'un  gris  de  cendre  foncée  mais 
la  pointe  des  plumes  dont  elle  ejl  compofée „ 
ejl  d’un  jaune  doré  :  les  jambes ,  les  pates,., 
et  les  griffes  font  noires >  et  faites  comme  de 
coutume. 

Mon  digne  ami  Mr.  Fothergill ,  M.  D.  m  a: 
prêté  cet  oifeau ,  qui  étoit  un  fujet  parfaite¬ 
ment  bien  conditionné  :  il  l'avoit  fait  venir 
de  la  Caroline.  Catefby  en  a  donné  la  fi¬ 
gure  et  la  defcription  *  ;  mais  comme  il  a 
difpojé  fa  figure  de  manière  à  préfenter  une ! 
aile  étendue ,  il  a  caché  le  ‘ventre  jaune ,  qui 
en  ejl  une  des  principales  beautés  :  c  ejl  ce  ' 
qui  m'a  engagé  a  donner  cette  defcription  et 
cette  nouvelle  figure ,  qui  diffère  un  peu  de 
la  fienne ,  tant  par  rapport  au  deffein  qu'à 
l’egard  des  couleurs.  Mon  ami  Mr.  Brooke , 
Chirurgien  en  Maryland ,  m'a  dit ,  en  voy¬ 
ant  cet  oifeau y  que  les  fémelles  de  cette  efpéce 
ne  font  pas  ornées  de  fi  brillantes  couleurs 
que  les  mâles ,  et  quelles  n'ont  pas  ces  larmes 
rouges  à  l'extrémité  des  grandes  plumes  des 
ailes ,  qui  font  fi  remarquables  dans  les  males  : 
ainfi  il  m'a  confirmé  dans  la  penfée  ou  j'étois 
que  celui-ci  en  étoit  un. 

Le  petit  Convolvulus  bleu,  ajouté  ici  uni¬ 
quement  par  voye  de  décoration ,  efi  cepen¬ 
dant  copié  d'après  nature ,  avec  la  dernière 
exactitude.  La  forme  tant  des  feuilles  que 
des  fleurs  fe  conçoit  mieux  par  l'empreinte , 
que  par  une  defcription  verbale  :  la  circon¬ 
férence  extérieure  de  la  fleur  efi.  bleue,  le 
milieu  en  efi  jaune ,  difpojé  par  rayons -,  eu 
forme  d'étoile  :  on  en  trouve  de  bonnes  de— 
-*  Catefby  Hi  ft,  de  la  Carol,  tom,  I.  p,  46, 
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of  our  Herbals,  though  Ï  think  I  have  cor-  fcriptions  botaniques  dans  la  plupart  de  nos 
redded  mod  figures  of  it  that  I  have  hitherto  Recueils  de  Plantes ,  quoiquà  l’égard  des 
met  with.  figures,  j’aye  lieu  de  croire  que  j’ai  corrigé 

la  plupart  de  celles  qui  me  J'o?it  pafifées  par 
les  mains . 


CHAP.  XXXIIL  PL  A.  243. 


The  Leffer  Bonana  Bird.  L’Oifeau  Bonana  Minor. 


,n"FA  H  E  figure  reprefents  this  bird  of  its 
natural  bignefs,  which,  when  taken 
out  of  fpirits  of  wine,  and  moderately 
dried,  weighed  feven  eighth  parts  of  an 
ounce  of  our  common  weight. 

The  beak  is  pretty  thick  towards  the 
head,  bending  a  little  downwards,  fharp 
at  the  point,  of  a  dufky  or  blackifh  co¬ 
lour,  except  the  bafe  of  the  lower  man¬ 
dible,  which  is  of  a  flefh-colour  :  the 
bill  is  incompafied  round  with  black  fea¬ 
thers,  very  narrow  on  the  head,  reaching 
to  the  eyes  on  the  fides  of  the  head,  and 
defcending  above  an  inch  deep  on  the 
throat':  the  head,  and  part  of  the  neck, 
are  of  a  greeniih  yellow,  or  olive  colour  : 
the  whole  body,  both  above  and  beneath, 
the  thighs,  and  the  upper  and  under  co¬ 
verts  of  the  tail,  are  of  a  fine  bright 
yellow:  the  lefier  coverts  of  the  wings, 
both  within  and  without,  are  alfo  yellow  : 
the  row  of  covert-feathers  immediately 
above  the  quills  are  moft  of  them  white 
on  their  outer  webs,  forming  a  white 
fpot  in  the  middle  of  the  wing:  the  quills 
are  black,  except  three  or  four  of  thofe 
next  the  back,  which  have  their  outer 
webs  edged  with  white  :  there  is  a  little 
mixture  of  black  amongft  the  lefier 


T  A  figure  repréfijite  cet  oifeau  de  fa  gran - 
deur  naturelle  ;  après  l'avoir  tiré  de  l'ef- 
prit  de  vin ,  et  fait  fécher  modérément,  il 
pefoit  fept  gros ,  ou  fept  huitièmes  d'otice  de 
notre  poids  commun. 

Le  bec  efi  afifez  gros  vers  la  tête ,  un  peu 
incliné ,  pointu ,  au  bout ,  et  d'une  couleur 
obfcure  ou  noirâtre ,  excepté  la  bafe  de  la  mâ¬ 
choire  inférieure ,  qui  efi  couleur  de  chair  :  le 
bec  efi  tout  entouré  de  plumes  noires ,  qui  pré - 
fentent  une  barre  fort  étroite  fur  le  devant 
de  la  tête  -,  cette  barre  va  en  s'élargifiant  de 
chaque  coté  jufquaux  yeux ,  à' ou  elle  defend 
fur  la  gorge ,  et  y  forme  une  tache  d'un 
bon  pouce  de  long  :  la  tête  avec  une  partie 
du  cou  efi  d'un  jaune  verdâtre  ou  olive  clair  : 
et  tout  le  corps  defijus  et  déficits  efi  d’un  jaune 
eclat  tant,  aujfi  bien  que  les  eut  fie  s  haut  et  bas , 
et  les  plumes  qui  couvrent  tant  le  defijus  que  le 
defijous  de  la  queue  :  les  petites  couvertures 
tant  du  defious  que  du  defijus  des  ailes  font 
aufiji  de  la  même  couleur  \  mais  les  plumes  de 
la  première  rangée  de  couvertures  ont  pour 
la  plufpart  leurs  barbes  extérieures  blanches , 
ce  qui  j'orme  une  tache  blanche  fur  le  mi¬ 
lieu  de  chaque  aile  :  les  pennes  fient  noires , 
excepté  trois  ou  quatre  des  plus  vofines  du 
dos ,  qui  ont  leurs  barbes  extérieures  bordées  de 
blanc  :  il  y  a  quelque  mélange  de  noir  parmi 
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coverts  of  the  wing  near  the  bend  ;  the  in- 
fides  of  the  quills  are  of  a  dark  alh-colour, 
but  the  edges  of  their  webs  near  their 
roots  are  lighter:  the  tail  hath  twelve 
black  feathers  of  unequal  lengths,  the 
middle  feathers  being  longeft,  but  fhort- 
ening  gradually  to  the  outer  feathers  on 
each  fide:  the  legs,  feet,  and  claws,  are 
made  after  the  ufual  manner,  having  three 
toes  forwards,  and  one  backwards,  all  of 
a  black  colour. 

Th  is  bird  is  a  native  of  the  ifland  of 
Jamaica,  and  was  brought  from  thence, 
with  other  natural  curiofities,  by  Patrick 
Browne,  M.  D.  who  was  pleafed  to  favour 
me  with  the  ufe  of  it  and  its  neft,  as  well 
as  feveral  other  birds,  to  make  drawings 
from.  I  find  no  defcription  published 
that  agrees  exactly  with  this  bird  :  the 
defcriptions  that  come  neareft  to  it  are 
thofe  of  the  IBerus  Minor  Nidum  fufpen- 
dens  of  Sloane’s  Natural  Hiftory  of  Jamaica, 
vol.  II.  p.  300.  tab.  CCLVIII.  fig.  3.  and 
of  the  IBerus  Minor ,  or  Ballard  Baltimore 
Bird  of  Catefby’s  Natural  Hiftory  of  Caro¬ 
lina,  vol.  I.  p.  49  :  but  thefe  are  both  de- 
fcribed  to  be  fmaller  than  our  Bonana  Bird, 
and  a  little  varying  in  colour  ;  yet  I  believe 
them  to  be  the  fame,  or  very  nearly  allied 
to  it  :  for  our  bird’s  neft  agrees  nearly 
with  what  Sir  Hans  Sloane  has  defcribed 
his  to  be,  which  is  as  follows  :  “  They 
“  build  their  nefts  of  the  {talks  or  inward 
£C  hair  of  that  kind  of  vifcum,  Herb  a  Para- 
tc  Jitica ,  mofs,  or  herb,  called  Old  Man’s 
*£  Beard, — -which  they  carefully  weave 
{C  amongft  one  another,  from  the  utmoft 
£C  extremities  of  the  twigs  of  high  trees, 
£C  fack-falhion,  after  the  manner  of  hang- 
“  nefts,  and  therein  lay  their  eggs,  to 
£C  avoid  the  fnakes,  &c. — Thefe  ftaiks  or 
“  threads  are  vulgarly,  though  falfly, 
tc  thought  to  be  horfe-hair.”  The  neft, 
brought  with  the  bird  by  Dr.  Browne, 


les  plus  petites  des  plumes ,  qui  couvrent 
l'aile  vers  la  jointure  ou  le  coude  :  le  dejjous 
des  pennes  ejl  d'une  couleur  de  cendre  foncé, 
mais  les  bords  de  leurs  barbes  vers  la  racine 
font  plus  clairs  :  la  queue  ejl  compofée  de  douze 
plumes  inégales  en  longueur ,  dont  celles  du 
milieu  font  les  plus  longues ,  et  les  autres  vont 
en  racourcifant  graduellement  de  chaque 
côté  jufiquà  la  dernière  :  les  jambes ,  les 
pattes  et  les  ergots  font  de  la  forme  ordinaire  : 
il  y  a  trois  doigts  devant  et  un  derrière ,  le 
tout  noir. 

Cet  oifeau  ejl  originaire  de  l'ifle  de  la  fia- 
indique ,  d'où  il  avoit  été  apporte ,  avec  d’au¬ 
tres  curiofités y  par  Mr.  Patrick  Browne , 
M.  D.  qui  a  eu  la  bonté  de  me  le  prêter  avec 
le  nid ,  aujji  bien  que  divers  autres  oifeaux , 
pour  en  tirer  des  deffeins.  je  ne  trouve  au¬ 
cune  defcription  publiée ,  qui  réponde  exaBe- 
ment  à  cet  oifeau  :  celles  qui  en  approchent 
le  plus  font  celles  de  /’Ifterus  Minor  Nidum 
fulpendens  de  Hans  Sloane  *  ;  et  de  /'Idle— 
rus  Minor,  ou  Baltimore  Bâtard  de  Catej- 
by  J-  ;  mais  felon  ces  defcriptions ,  il  font 
l'un  et  l'autre  plus  petits  que  notre  Bonana , 
et  un  peu  différents  à  l'égard  du  plumage  : 
cependant  je  crois  que  ce  font  les  memes 
oijèaux,  ou  dumoins  qu'ils  font  bien  proches 
parents  :  car  le  nid  de  celui-ci  s'accorde  à  très 
peu  de  chofe  près ,  avec  la  defcription  que 
le  Chevalier  Hans  Sloane  donne  du  fien ,  la 
voici  :  “  Ils  bâtiffent  leur  nid  des  tiges  ou 
‘ c  fibres  intérieures  de  cette  forte  de  vifcum, 
“  Herba  Paralitica,  moufiè ,  ou  herbe ,  ap - 
“  pelle e  Barbe  de  Viellard,  qu’ils  entrelaffent 
cc  artijlement  enfemble ,  à  l'extrémité  des  peti- 
“  tes  branches  de  grands  arbres ,  en forme  de fac , 
££  comme  ces filets  que  l'on fait  pour  être  fujpen- 
C£  dus,  et  c  ef  dans  ce  fac  qu'ils  dépofent  leurs 
£‘  oeufs ,  pour  éviter  les  fer  pent  s ,  &c.  Ces 
££  tiges  ou  fis  pafijcnt  vulgairement  pour  des 

*  Hift.  Nat.  de  la  Jamaïque,  tom.  II.  pag.  300,  }  h 
CCLVIII.  fig  3. 

f  Catelby  Hift.  Nat.  de  la  Caroline,  tom.  I.  pag.  49. 
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feemsat  firft  fight  to  be  made  of  black  horfe- 
hair.  Catefby  has  given  his  Icterus  Mi?ior 
a  hen,  which  feems  to  me  rather  to  be¬ 
long  to  his  Baltimore  Bird  in  the  foregoing 
plate  48.  There  is  another  bird  publifhed 
and  defcribed  by  this  name,  and  faid  to 
be  a  bird  of  Jamaica,  though  it  is,  accord¬ 
ing  to  Dr.  Browne’s  report,  a  native  of  the 
continent  of  New  Spain,  and  not  found  in 
that  ifiand.  See  Albin’s  Hiftory  of  Birds, 
vol.  II.  pla.  40,  where  he  calls  it  the  Bo- 
nana  Bird.  Catefby  calls  the  fame  bird 
the  Yellow  and  Black  Pye.  See  his  Ap¬ 
pendix,  p.  5.  Sloane  has  alfo  called  it  the 
Yellow  and  Black  Pye.  See  his  Hift.  of 
Jamaica,  vol.  II.  p.  301,  tab.  CCLIX. 
fig.  4.  This  differs  from  our  bird,  in  that 
it  is  a  little  bigger,  in  having  the  head 
wholly  black,  the  bill  longer  in  propor¬ 
tion,  and  a  bar  of  black  a-crofs  the  upper 
part  of  the  back.  Mr.  Ray,  and  Sir  Hans 
Sloane,  make  the  fupujuba  feu  fapu  of 
Marggravc  the  fame  with  the  Icterus  Mi¬ 
nor  t  &c.  But  I  have  carefully  compared 
the  defcriptions  of  both  thefe  birds,  and 
find  no  fimilitude  between  them.  Dr. 
Browne,  in  his  Natural  Hiftory  of  Jamaica, 
fays,  the  lefier  Bonana  Bird  builds  its  neft 
with  the  fibrous  part  of  the  Renealmia . 
See  his  Hiftory,  p.  477. 


0  } 

“  crins  de  cheval ,  mais  fans  rai  fon" .  Le  nid 
apporté  avec  l'oifeau ,  par  Mr.  Browne , 
femble  au  premier  coup  d'oeil ,  fait  de  crin 
noir.  Catefby  a  donné  à  fon  Idterus  Minor 
une  f émette y  qui  me  paroît  appartenir  plu¬ 
tôt  à  fon  Baltimore  de  la  planche  précédente 
XLVIII.  Il  y  a  un  autre  oifeau  publié  et 
décrit  fous  ce  nom ,  qu'on  donne  pour  être  de 
la  farndique ,  quoiqu'au  rapport  de  Mr. 
Browne  ce  foit  un  oifeau  du  continent  de  la 
Nouvelle  E/pagne,  qui  ne  fe  trouve  point 
dans  cette  [fie*.  Catefby  l'appelle  la  Pie 
Noire  et  faunef.  Le  Chevalier  H.  Sloane 
l'a  auffi  appellé  la  Pie  Noire  et  faune  %, 
Cet  oifeau  diffère  du  notre  en  ce  qu'il  cjl 
un  peu  plus  gros ,  qu'il  a  la  tête  toute  noire , 
et  le  bec  plus  long  à  proportion ,  et  qu'il 
a  une  barre  noire  à  travers  le  haut  du  dos. 
Mr.  Ray ,  et  le  Chevlaier  Hans  Sloane ,  don¬ 
nent  le  Jupujuba  ou  Japu  de  Marggrave , 
pour  le  même  que  /’Idterus  Minor,  &c.  Mais 
après  avoir  foigneufement  comparé  les  defcrip¬ 
tions  de  ces  deux  of  eaux ,  je  n'y  ai  trouvé  au¬ 
cune  refj'emblance.  Mr.  Browne  dit  dans 
fon  Hifoire  Naturelle  de  la  farndique  que  le 
Bonana  minor  bâtit  fon  nid  des  fbres  du 
Renealmia§. 

*  Voy.  Albin  Hift.  des  Oifeaux,  tom.  I.  p.  40. 

f  Catefby  Supplement,  p.5. 

j  Ibid.  tom.  II.  pag.  301,  pla.  259. 

§  Pag.  477. 
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CHAP.  XXXIV.  P  L  A.  244 


"The  Wood-Pecker  of  Jamaica. 

Hp  HIS  bird  is  drawn  a  little  lefs  than 
life.  The  wing,  when  clofed,  is  five 
inches  long  :  the  bill,  from  its  point  to  the 
corners  of  the  mouth,  is  an  inch  and  half 
in  the  wing  I  counted  nineteen  quills  ;  in 
the  tail  eight  feathers,  which  feemed  to  me 
to  be  perfect  ;  though  Willughby  fays, 
that  Wood-Peckers  have  ten  feathers  in 
their  tails. 

The  bill  is  firaight,  pretty  fharp-pointed, 
and  black  :  it  can  extend  the  tongue  to  a 
good  length,  which  is  pointed  and  horny 
at  the  end,  fit  to  ftrike  in  feds  ;  the  fore 
part  of  the  head  all  round  the  bafe  of  the 
bill,  and  beyond  the  eyes,  is  of  a  yellowifh 
white  :  the  hinder  part  of  the  head  and 
neck  is  of  a  fine  red  or  fcarlet  colour  :  the 
throat  and  bread:  are  of  a  dirty  olive  co¬ 
lour,  which  gradually  becomes  reddifh 
on  the  belly,  with  tranfverfe  dufky  lines 
on  the  lower  belly  and  thighs  :  the  covert- 
feathers  under  the  tail  are  marked  with 
dufky  and  whitifh  tranfverfe  broken  lines: 
the  back,  upper  fide  of  the  wings,  rump, 
and  tail,  are  black,  with  narrow  tranfverfe 
light-brown  lines  on  the  back,  whiter  on 
the  wings,  and  broader  and  white  on  the 
rump  :  the  two  outer  feathers  of  the  tail 
have  white  fpots  on  their  outer  webs: 
the  inner  coverts  of  the  wing  are  dufky 
and  white  in  a  ffnall  tranfverfe  mixture: 
the  under  fide  of  the  tail,  and  the  infides 
of  the  quills,  are  of  a  very  dark  afh-colour  ; 
the  inner  webs  of  the  quills  are  barred  a-crofs 
with  white:  the  legs  and  feet  are  made,  as  in 


Le  Pivert  de  la  Jamaïque. 

CE  T  oïfeau  eft  dejjiné  un  peu  plus  petit 
que  le  naturel  :  l'aile  étant  fermée  a  cinq 
pouces  de  long  :  le  bec ,  depuis  la  pointe  juf 
qu'au  coin  de  l'ouverture ,  ejl  d'un  pouce  et 
demi  :  j'ai  compté  dix  neuf  grandes  plumes  à 
l'aile ,  et  huit  à  la  queue,  qui  ma  paru  en¬ 
tière,  quoique  Willughby  ajfure ,  que  les  Pi¬ 
verts  y  en  ont  dix. 

Ce  Pivert  a  le  bec  droit ,  ajfez  pointu ,  et 
noir  :  il  peut  étendre  fa  langue  à  une  di fiance 
afez  confdérable  ;  elle  ejl  pointue ,  et  dure 
au  bout ,  propre  à  percer  des  infectes  :  le  de¬ 
vant  de  la  tête ,  tout  autour  de  la  bafe  du 
bec ,  et  par  de  là  les  yeux ,  ejl  d'un  blanc 
jaunâtre  :  le  derrière  de  la  tête  et  du  col  ejl 
d'un  beau  rouge  écarlate  :  la  gorge  et  l'eflo- 
mach  font  d'un  olive  roufâtre ,  qui  devient 
graduellement  d'un  rouge  terne  Jur  le  ven¬ 
tre ,  avec  des  raies  obfcures  tranjverfales ,  fur 
le  bas  ventre  et  fur  les  cuif'es  :  les  plumes  qui 
couvrent  le  defous  de  la  queue  font  marquées 
de  barres  tranfverfales  interrompues ,  obfcures 
et  blanchâtres  :  le  dos  ejl  noir ,  demême  que 
le  defus  des  ailes ,  le  croupion ,  et  la  queue , 
avec  des  raies  étroites  tranjverfales ,  grijès  fur 
le  dos ,  d’une  couleur  plus  clair  fur  les  ailes v 
plus  larges  et  toutes  blanches  fur  le  croupion  : 
les  deux  plumes  extérieures  de  la  queue  ont  des 
taches  blanches  fur  leurs  barbes  extérieures  : 
les  couvertures  du  defous  des  ailes  font  brunes 
et  blanches ,  ce  qui  forme  une  efpèce  de  mélange 
par  petites  raies  tranfverfales  :  le  de  fus  de 
la  queue  et  le  defous  des  pennes  ejl  d'une  cou¬ 
leur  de  cendre  très  foncé  ;  les  barbes  inter i- 
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other  Wood-Peckers,  with  ftrong  claws, 
all  of  a  black  or  dufky  colour. 


This  bird  was  brought,  A.  D.  1753, 
from  the  ifland  of  Jamaica,  by  Dr.  Patrick 
Browne,  who  obliged  me  with  it,  to  draw 
a  figure  of  it.  It  is  the  fame  that  is  de- 
fcribed  by  Sir  Hans  Sloane  in  his  Natural 
Hidory  of  Jamaica,  vol.  II.  p.  299,  and 
figured,  tab.  CCLV.  fig.  2:  but,  as  Sir 
Hans  had  the  misfortune  to  meet  with 
a  very  bad  draughtsman  in  Jamaica  to 
draw  his  birds,  his  figures  of  them  are  of 
little  value;  for  which  reafon  I  have 
thought  proper  to  make  this  fécond  draw¬ 
ing,  which  better  agrees  with  the  honed 
delcription  my  late  good  friend  and  patron 
has  given  of  this  bird.  This  is  the  only 
Wood-Pecker  (dridtly  fo  called)  found  in 
the  ifland  of  Jamaica,  either  by  Sir  Hans 
Sloane,  or  Dr.  Browne,  who  hath  lately 
travelled  all  over  the  ifland  in  fearch  of  its 
natural  productions.  Though  there  are  a 
good  number  of  Wood-Peckers  on  the 
continent  of  America,  (Catefby  has  de- 
fcribed  about  eight  different  fpecies  of 
them)  the  neared  to  this  of  Jamaica, 
though  fomething  different,  is  his  Red- 
bellied  Wood  pecker,  vol.  I.  p.  19,  of 
his  Natural  Hidory  of  Carolina.  Thofe 
who  would  fee  very  particular  obfervations 
on  the  motion,  &c.  of  the  tongue  of 
the  Wood-Pecker,  may  confult  Mémoires 
de  l’Academie,  &c.  of  Paris,  for  the  year 
1709,  pag.  85,  pi.  3  ;  or  the  abridged 
Englida  Tranflation  of  the  Memoirs,  &c. 
by  Martyn  and  Chambers,  vol.  111.  p.  183, 
pia.  3.  The  figures,  both  in  the  original 
and  tranflation,  are  very  elegant.  There 
is  alfo  an  account  of  its  anatomy  in  the 
Philofophical  TranfaCtions,  N°  350.  See 
alfo  a  figure  of  the  head  and  tongue  in 


cures  des  pennes  font  harrioîèes  de  blanc  en 
travers  :  les  jambes  et  les  pattes  font  faites 
comme  celles  des  autres  Piverts ,  avec  de 
fortes  ferres ,  le  tout  noir ,  ou  d'un  brun  très 
obfcur. 

Cet  oifeau  fut  apporté  de  l'ifle  de  la  Ja¬ 
maïque,  en  1753,  par  M.  Patrick  Browne , 
M.  D.  qui  me  l'a  oblige  am  ment  prêté  pour 
le  dejjiner  :  c'efl  le  même  que  le  Chevalier 
Hans  Sloane  a  décrit  dans  fin  Hijîoire  Na¬ 
turelle,  et  dont  il  y  a  donné  la  figure  *  : 
mais  comme  il  avoit  eu  le  malheur  de  s'adref- 
fer  dans  cette  ifie  à  un  fort  mauvais  deffina- 
teur ,  pour  tirer  fies  oi féaux,  les  figures  qu'il 
en  a  données  font  fort  défeCtueufes  ;  c'efl  pour¬ 
quoi  j'ai  jugé  à  propos  de  publier  ce  fécond 
deficin,  qui  s'accorde  beaucoup  mieux  avec  la 
fidelle  dejeription,  que  mon  bon  ami  et  pro¬ 
tecteur  a  donnée  de  cet  oifeau.  C'efl  ici  le  fini 
Pivert  proprement  ainfi  nommé,  qui  ait  été 
trouvé  à  la  Jamaïque  par  le  Chevalier 
Hans  Sloane,  ou  par  M.  Browne,  qui  a 
parcouru  dernièrement  toute  cette  ifie,  pour 
en  découvrir  les  productions  naturelles.  Quoi¬ 
qu'il  y  ait  bon  nombre  de  Piverts  dans  le 
continent  de  l' Amérique  (Catesby  en  a  décrit 
environ  huit  efpéces  différentes)  celui  qui 
approche  le  plus  de  ce  Pivert  de  la  Jamaïque, 
quoiqu'il  y  ait  un  peu  de  différence ,  c'efl  fin 
Pivert  à  ventre  rouge  J-.  Ceux  qui  fiuhai fe¬ 
ront  de  voir  des  obfervations  très  particulières 
fur  les  mouvements ,  &c.  de  la  langue  du  Pi¬ 
vert,  pourront  confult er  les  Mémoires  de  ï  Aca¬ 
demie  des  Sciences  de  Paris  ou  l'abrégé  de 
ces  Mémoires  en  Anglois,  par  Martyn  et 
Chambers §.  Les  figures  tant  de  l'original 
que  de  la  traduction  font  fort  belles.  On  en 
trouve  auffi  une  expofition  anatomique  dans 
les  PranfaClions  Philofophiques\\.  On  peut 

'*  Hiftoire  Nat.  de  la  Jam.  tom.  II.  p.  299,  p!.  25J. 
%.  2. 

-f  Catefby  Hiit.  Nat.  de  la  Caroline,  tom.  I.  pag.  19. 

j  Année  17  9,  pa.  85,  pla.  3. 

§  Tom.  III.  pa.  183,  pi.  3. 

li  N.  350. 
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Willughby’s  Ornithology,  tab.  XXL  The 
fame  ftrudture  of  the  tongue  runs  through 
the  whole  genus  of  Wood-Peckers.  The 
above-mentioned  Dr.  Browne  has  given 
a  defcription  of  this  bird,  (fee  his  Natural 
Hiftory  of  Jamaica,  fol.  London,  1756, 
pag.  474)  but  omitted  giving  a  figure, 
having  referred  his  readers  to  my  Natural 
Hiftory  for  the  figures  of  feveral  of  the 
birds  he  has  defcribed. 


voir  encore  une  figure  de  la  tête  et  de  là 
langue  du  Pivert  dans  l'Ornithologie  de  lVil - 
lughby  *.  La  langue  efi  confinât e  precife - 
ment  de  la  même  manière  dans  tous  les  Pi¬ 
verts.  Mr.  Browne ,  que  j’ai  déjà  cité ,  a 
donné  une  defcription  de  cet  oifeau  dans  fin 
Hifioire  'Naturelle  de  la  Jamaïque fi  ;  mais 
(iulieu  d'y  en  ajouter  la  figure ,  il  défi  con¬ 
tenté  de  renvoyer  fies  ledleurs  à  mon  Hifioire 
Naturelle ,  comme  il  a  fait  à  l'égard  des 
figures  de  plufieurs  autres  oifeaux ,  qu'il  a 
décrits. 


:  \  :■ 


. .  S ,  *•  A 


*  Pla.  21.  f  A  Londres,  1756,  fol.  pag.  474. 
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The  Little  Green  and  Orange- 
coloured  King-Fifher  \ 

AND 

‘The.  Blue  Lizard. 

*Tp  H  E  King-fiftier  is  here  reprefented 
of  its  natural  bignefs  :  it  hath  the  tail 
a  little  longer  in  proportion  than  the  com¬ 
mon  King-fifher. 

The  bill  is  of  a  blackilh  or  dufky  colour, 
except  the  lower  mandible  towards  the 
head,  which  is  reddiih  :  the  throat  is 
orange-coloured  j  and  it  hath  a  mark  of 
the  fame  colour  paffing  from  the  bafe  of 
the  bill,  on  each  fide,  over  the  eyes  :  the 
head,  hinder  part  of  the  neck,  the  back, 
tail,  and  covert-feathers  of  the  wings,  are 
of  a  fine  parrot-green  colour  :  it  hath  alfo 
a  bar  of  the  fame  green  a- crois  the  breaft  : 
the  fides  under  the  wings,  and  the  fides 
of  the  belly,  are  of  a  bright  reddiih  orange 
colour  :  the  middle  of  the  belly,  the 


Le  Petit  Martin-Pêcheur  vert  et 
orange  ; 

E  T 

Le  Lézard  Bleu. 

T  E  Martin-pêcheur  eft  repréfenté  ici  de 
fa  grandeur  naturelle  :  il  a  la  queue  un 
peu  plus  longue  à  proportion ,  que  le  Martin- 
pêcheur  commun. 

Le  bec  efi  d’une  couleur  obfcure ,  ou  noi¬ 
râtre^  excepté  la  mâchoire  inférieure ,  qui 
efl  rougeâtre  vers  la  tête  :  la  gorge  efi  orange  ; 
il  y  a  aujji  une  barre  de  la  même  couleur s 
qui  part  de  la  bafi  du  bec  de  chaque  coté ,  et 
finit  audeffus  des  yeux  :  la  fête,  le  derrière 
du  cou ,  le  dos ,  la  queue ,  et  les  plumes  qui 
couvrent  les  ailes ,  font  d'un  beau  vert  de 
perroquet  :  une  large  barre  du  même  vert 
t  raver  fi  l'efiomach  ;  les  cotés  fous  les  ailes , 
et  les  côtés  du  ventre  font  d'un  orange  vif 
tirant  fur  le  rouge  :  le  milieu  du  ventre 
efi  blanc  ;  les  cuijfes ,  et  les  plumes  qui  couvrent 
U 
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thighs,  and  covert-feathers  under  the  tail 
are  white:  the  tail  hath  twelve  feathers, 
the  middle  ones  a  little  longer  than  the 
others  :  the  inner  webs  of  the  tail  feathers 
are  fpotted  with  white  :  the  inner  coverts, 
and  the  ridges  of  the  wings,  are  of  a  light 
orange  colour  :  the  quills  are  dark-brown, 
or  dufky,  fpotted  with  a  light  clay  colour 
on  their  outer  and  inner  webs,  except  a 
few  of  the  outer  quills,  which  are  without 
fpots  :  the  legs  and  feet  are  fmall,  and  the 
toes  connected,  as  in  all  other  King-fifhers, 
and  of  a  flefh  colour. 

This  bird  was  bought  at  the  fale  of  the 
late  Duke  of  Richmond’s  collection,  pre- 
ferved  in  fpirits,  by  Charles  Chauncy,  M.  D. 
who  lent  it  me  to  make  a  drawings  but 
we  could  not  learn  from  whence  it  was 
brought. 

The  BLUE  LIZARD  is  moft  parti¬ 
cular  for  the  ftruCture  of  its  toes,  which 
have  little  webs  fpreading  from  their  tides; 
not  in  the  nature  of  web-footed  birds,  but 
rather  like  fomefort  of  flies;  which  webs  I 
conceive  to  be  a  kind  of  fuckers,  to  enable 
it  to  walk  on  the  flnooth  furfaces  of  the 
large  leaves  of  trees  or  plants  :  it  hath  a 
fmall  ridge  down  its  back,  which  extends 
to  the  tail,  where  it  becomes  jagged  or 
toothed:  its  whole  upper  fide  is  of  a  blueifh 
colour,  clouded  tranfverfely  with  lighter  and 
darker  fhades  :  its  under  flde  is  of  a  light 
flefh  colour. 

t  *  -  ''  1  ' 

This  draught  Was  taken  on  the  copper 
immediately  from  nature,  and  of  the  fize  of 
life.  The  Lizard  was  brought  from  the 
ifland  of  Nevis,  in  the  Weft  Indies,  by  a 
young  gentleman  who  came  to  London 
for  education,  and  obliged  me  with  it  pre~ 
ferved  in  fpirits. 


le  dëjfous.  de  la  queue  font  blanches  :  la  queue 
a  douze  plumes »  dont  celles  du  milieu  font  un 
peu  plus  longues  que  les  autres  :  les  barbes  in - 
têrieUres  de  la  queue  font  tachetées  de  blanc  r 
les  plumes  qui  couvrent  le  defl'ous  des  ailes , 
et  les  plumes  des  bords  font  d'un  orange  clair  : 
les  pennes  font  d'un  brun  obfcur  ou  noirâtre , 
tachetées  de  jaune  roujfâtre  fur  leurs  barbes 
extérieures  et  intérieures ,  excepté  quelques 
unes  des  pennes  du  fouet  de  l'aile ,  qui  m'ont 
point  de  taches  :  les  jambes  et  les  pattes  font 
petites  ;  les  doigts  en  font  attachés  les  uns 
aux  autres ,  comme  dans  tous  les  Martin- 
pêcheur  s,  et  couleur  de  chair. 

Cet  oifeau  confervé  dons  de  l'efprit  de  vin 
avoit  été  achetté  à  la  vente  des  curiofités 
du  cabinet  du  feu  Duc  de  Richemond ,  par 
M.  Charles  Chauncy ,  M.  D.  qui  me  l'a  prété 
pour  le  dejjiner  ;  mais  nous  n'avons  pu-  dé  cou- 
vir  d’ou  il  a  été  apporté. 

Le  LEZARD  BLEU  efi  fort  parti¬ 
culier-,  d  caufe  de  la  fruSlure  de  fes  doigts. 
qui  ont  de  petites  membranes ,  qui  s'étendent 
de  chaque  côté  ;  non  pas  de  la  nature  de  celles 
que  les  oifeaux  aquatiques  ont  aux  pattes ,  mais, 
plutôt  comme  certain  fortes  de  mouches  en 
ont ,  qui  agijfent  par  voye  du  fuel  ion  :  ainfj 
je  conçois  que  ces  membranes  leur  fervent  à 
fe  tenir ,  et  à  marcher  fur  la  furface  unie 
des  grandes  feuilles  des  arbres  et  des  plantes  ; 
il  y  a  une  petite  élévation  fur  le  dos ,  en  for¬ 
me  de  filon,  qui  régne  tout  du  long  jufqu'à 
la  queue,  où  elle  devient  dentelée  :  tout  le  def- 
fus  du  corps  efi  bleuâtre ,  varié  tranfverfale- 
ment  de  nuances  plus  claires  et  plus  foncées  ? 
le  de  fous  en  e/l  d'une  couleur  de  chair  pâle.. 

Ce  deJJ'cin  a  été  gravé  fur  la  planche  im¬ 
médiatement  d' apres  nature,  et  de  grandeur 
naturelle .  Le  Lézard  avoit  été  apporté , 
confervé  dans  de  l'efprit  de  vin ».  de  l'ijle  de 
Nevis  dans  les  Indes  Occidentales,  par  un 
jeune  homme,  qui  ef  venu  ici  pour  fon  éduca¬ 
tion. y  et  qui  m'en  a  fait  préfent. 
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The  Francolin. 

THIS  figure  is  confiderably  reduced  in 
fize  from  the  natural  bird,  which 
was  fomething  larger  than  our  common 
partridge.  Some  of  its  meafures  were  as  fol¬ 
lows  :  the  wing,  when  clofed,  was  fix  inches 
long  ;  the  lower  leg,  from  the  knee  to 
the  bottom  of  the  heel  or  foot,  was  two 
inches  and  a  quarter  ;  from  the  point  of 
the  bill  to  the  angles  of  the  mouth,  was  a 
very  little  over  an  inch. 

The  bill  is  of  a  black  colour,  fhaped 
much  like  a  hen’s  bill  :  the  noftrils  are 
placed  in  a  little  rifing  :  the  tongue,  and 
infide  of  the  mouth,  are  of  a  flefh  colour 
the  irides  of  the  eyes  are  of  a  hazel  colour  : 
the  head  is  covered  with  black  feathers, 
except  a  white  fpot  under  each  eye,  a  little 
mixture  of  red  on  the  crown,  and  fome 
fmall  fpots  of  white,  which  proceed  from 
above  the  eyes,  and  join  on  the  hinder 
part  of  the  head:  the  feathers  all  round 
the  neck  are  of  a  reddifii  orange  colour  :  be¬ 
low  this  collar  the  feathers  are  black  all  round 
the  neck,  and  fpotted  with  fmall  round  fpots 
behind,  between  the  neck  and  back  :  the 
belly  is  black,  and  fo  is  the  bread:,  fpotted  on, 
the  fides  with  very  regular  round  white 
fpots  :  there  are  alfo  on  the  belly  and 
thighs  white  fpots  but  they  are  more 
broken,  and  mixed  with  a  little  reddifii 
colour  :  the  covert-featheri  under  the  tail 
are  wholly  of  a.  reddifh  orange  colour:  the 
back  is  covered,  with  feathers  black  in  their 
middles,  and  bordered  with  a  reddifii 
brown  j  thofe  on  the  fides  of  the  back, 
which  fall  partly  over  the  wings,  have. 


Le  Francolin, 

LA figure  repré  fente  cet  oifieau  confidérable- 
ment  plus  petit  qu'il  n'efi  naturellement 
puis  qu'il  efi  un  peu  plus  gros  que  notre  per¬ 
drix  commune.  Voici  quelques  unes  de  fies 
dimenfions  :  l'aile  étant  fermée  avoit  fix 
pouces  de  long  j  la  jambe  depuis  le  genou  juf- 
qu' au  bas  du  talon ,  ou  jufqu'à  la  patte ,  a— 
voit  deux  pouces  et  un  quart  j  et  le  bec,  de¬ 
puis  la  pointe  jufqu'aux  coins  de  l' ouverture s, 
avoit  un  peu  plus  d'un  pouce. 

Le  bec  efi  noir ,  et  fiait  à  peu  près  comme • 
celui  d'une  poule  :  les  nafeaux  font  placés 
dans  une  petite  éminence:  la  langue  et  le 
dedans  du  bec  font  couleur  de  chair  :  les  iris- 
des  yeux  font  noifette  :  la  tête  efi  couverte- 
de  plumes  noir  es  y  excepté  une  tache  blanche 
fous  chaque  oeil un  peu  de  mélange  de  rouge 
fur  le  J'ommet ,  et  quelques  petites  taches 
blanches ,  qui  commencent  au  defiiis  des 
yeux ,  et  vont  fe  joindre  derrière  la  tête  : 
les  plumes  d'autour  du  cou  font  d'une  couleur - 
d'orange  tirant  fur  le  rouge  :  audefious  de 
ce  coller ,  les  plumes  font  noires  tout  autour 
du  cou ,  et  marquetées  de  petites  taches  ron — 
deSy  par  derrière ,  entre  le  cou  et  le  dos  z. 
l'ejlomach  et  le  ventre  font  noirs ,  marque¬ 
tés  de  chaque  côté  de  taches  rondes ,  blanches a, 
et  très  régulières  :  il  y  a  aujfi  des  taches  de 
la  même  couleur  fur  les  cuifiès ,  mais  elles  y, 
font  moins  régulières  et  melées  d’une  nuance- 
de  rouge  :  les  plumes  qui  couvrent  le  défions 
de  la  queue  font  entièrement  d'une-  couleur 
d'orange  rougeâtre  :  le  dos  efi ,  couvert,  de 
plumeSy.  qui  font  noires  dans  le  milieu  y  et' 
bordées  de  brun  rougeâtre  y  ou  couleur  de  can¬ 
nelle  vif  j,  celles  des  côtés  du  dos3  qui  tombent’: 
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the  black  and  brown  indented  into  each 
other  :  the  wings,  both  quills  and  covert- 
feathers,  are  dufky,  and  regularly  marked 
with  round  light  browniih  fpots  :  the  in¬ 
finies  of  the  wings  are  coloured  as  they  are 
without,  but  the  fpots  more  broken,  and 
running  in  tranfverfe  lines  :  the  lower  part 
of  the  back  and  rump  is  covered  with 
feathers  variegated  with  black  and  white 
in  narrow  tranfverfe  lines  :  the  tail  feathers 
are  marked  in  the  fame  manner,  except  at 
their  tips,  which  for  an  inch  broad  were 
wholly  black  :  the  legs  and  feet  were  co¬ 
vered  with  red  fcales,  in  colour  like  pigeons 
feet  ;  the  three  fore  toes  were  connected 
near  their  bottoms  by  membranes  ;  the 
claws  were  of  an  horn  colour.  I  believe 
it  to  be  a  cock  bird,  by  reafon  it  had  fpurs. 


This  bird  was  brought  alive  to  England, 
from  the  ifland  of  Cyprus  in  the  Mediter¬ 
ranean  fea,  and  prefented  to  Mr.  James 
Leman,  who  lent  it  me  to  make  a  draw¬ 
ing  of  it;  but  not  till  it  was  dead,  though 

while  it  was  frefli,  its  eves  and  feet  re- 

«/ 

taming  their  living  colour.  Mr.  Willughby, 
in  his  Ornithology,  has  given  a  defcription 
of  the  Francolin  ;  but  his  feems  a  quite 
different  bird  from  this  of  mine,  which  I 
take  to  be  truly  and  properly  what  is  un- 
derdood  to  be  the  Francolin  by  the  Italians. 
Olina,  in  his  book  of  the  Nature  of  Birds, 
Rome,  1622,  has  given  a  figure  of  the 
Francolin,  pag.  33;  but  it  is  a  bird  alto¬ 
gether  different  from  what  I  have  here  pre¬ 
fented.  Tournefort,  in  his  Voyage  to  the 
Levant,  vol.  II.  p.  97,  has,  againft  his  de¬ 
fcription  of  birds  in  the  ille  of  Samos,  placed 
a  print  of  this  very  bird  I  have  figured, 
which  he  calls,  on  the  plate,  a  Francolin , 
a  fort  of  fowl  frequenting  the  mar  fies  : 
though  he  has  not  mentioned  any  thing  of 
a  Francolin  in  his  text,  but  fpeaks  of 


en  partie  fur  les  ailes ,  ont  le  noir,  et  le  ca- 
nelle ,  mais  plus  clair ,  enclavés  l'un  dans 
l’autre ,  en  forme  de  dentelure.  Les  ailes, 
t ant  les  pennes  que  les  plumes  qui  les  couvrent , 
font  rembrunies ,  et  marquetées  régulièrement 
de  taches  gris  blanc  :  la  couleur  du  dejfous  des 
ailes  ejl  la  même  que  celle  du  deffus ,  excepté 
que  les  marques  y  font  moins  régulières  et  y 
forment  des  raies  tranfverfales  :  le  bas  du 
dos  et  le  croupion  font  couverts  de  plumes  va¬ 
riées  de  noir  et  de  blanc ,  ce  qui  produit  des 
barres  étroites  tranfverfales  :  les  plumes  de  la 
queue  font  marquées  de  la  même  manière ,  ex¬ 
cepté  qu  elles  font  toutes  noires  au  bout ,  environ 
d'un  pouce  de  long:  les  jambes  et  les  pattes 
font  couvertes  d' écailles  du  rouge  ordinaire  de 
celles  des  pigeons  ;  les  trois  orteils  de  devant 
font  liés  vers  la  racine  par  des  membranes  ; 
les  ergots  font  couleur  de  corne,  fie  crois  que 
ce  fujet  étoit  mâle  parce  qu'il  avoit  des 
éperons. 

Cet  oifeau  avoit  été  apporté  vivant  en  An¬ 
gleterre ,  de  life  de  Chipre ,  dans  la  mer  Mé¬ 
diterranée,  et  l'on  en  avoit  fait  préfent  à 
Mr.  Jacques  Leman,  qui  me  l’a  prêté,  pour 
le  defjiner  :  il  ejl  vrai ,  qu  alors  il  étoit  mort, 
mais  il  étoit  fi  frais ,  que  les  yeux  et  les  pat¬ 
tes  avoient  encore  leurs  vives  couleurs.  Mr. 
W illughby  a  donné  une  defcription  du  Franco- 
lin  dans  fon  Ornithologie,  mais  le  fien  pa- 
roit  tout  à  fait  différent  du  mien ,  que  je 
crois  être  véritablement  et  proprement  celui 
que  les  Italiens  appellent  Francolin.  Olina  a 
donné  la  figure  d'un  Francolin  *  ;  mais  à  tout 
prendre,  c  ejl  encore  un  oifeau  différent  de  ce¬ 
lui  que  je  donne  ici.  F ournefort ,  dans  jon 
Voyage  au  Levant ,  a  placé  vis-à-vis  de  fes 
defcription  s  des  oifeaux  de  l'ifie  de  Samos ,  la 
vraie  figure  de  l'oifeau  que  je  viens  de  décrire, 
qu'il  nomme  au  bas  de  hefiampe,  le  Francolin 
forte  d’oifeau  qui  fréquente  les  marais,  quoi¬ 
qu'il  n’ait  pas  dit  un  mot  de  cela  dans  fa  de¬ 
fcription  :  il  y  parle  jimplement  du  coq  de 

*  Dans  fon  livre  de  la  Nature  des  Oifeaux,  Rome  1622, 
PaS-  33- 
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Heath-cocks,  which  they  call  Meadow- 
partridges  ;  yet  I  luppofe  the  bird  he  has 
figured  muft  be  underftood  to  be  one  of 
thefe.  This  Francolin  of  mine  is  alfo  a 
native  of  Bengal,  in  the  Eaft  Indies  ;  for 
it  is  very  exactly  figured  in  a  parcel  of 
drawings  after  nature,  done  in  that  country, 
at  the  requeft  of  the  late  Dr.  Mead,  and 
fent  to  him  in  London,  about  twenty  years 
before  his  death,  by  a  friend  of  the 
Dodtor  in  India.  Tourneforfs  print  is 
the  only  figure  published  of  this  bird  that 
I  know  of;  but  that  has  no  defcription 
with  it  :  fo  that  this  of  mine  may  be  ac¬ 
counted  the  firft  hiftory  of  the  Francolin. 


77  ) 

bruyère ,  qu'on  appelle  perdiix  de  prairie** 
Je  crois  cependant  qu'on  doit  prendre  I oifeau. 
qu'il  a  repréfenté ,  pour  un  Jujet  de  l'efpèce 
dont  il  ejl  ici  quejlion.  Ce  même  Francolin 
fe  trouve  aufii  à  Bengale  dans  les  grandes 
Indes ,  car  il  ejl  très  exactement  repréfenté 
dans  un  recueil  de  de  feins  tirés  d'après  nature 
dans  le  pays  même  à  la  requifition  de  feu  M. 
Mead ,  M.  F).  et  qui  lui  avoient  été  envoyés 
à  Londres ,  plus  de  vingt  ans  avant  fa  mort, 
par  un  ami  qu'il  avoit  aux  Indes.  La  figure 
de  Tournefort  efi  la  feule ,  que  je  Jache ,  qui 
ait  été  publiée  de  cet  oifeau  ;  mais  comme  il 
ne  l'a  pas  accompagnée  d'une  defcription,  on 
peut  regarder  celle-ci  comme  la  première 
hifioire  du  Francolin. 

*  Voya.  au  Levant,  tcm.  II,  pag.  97. 
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fihe  Chinefe  Quail,  and  the  Guerre 
fey  Lizard. 

H I S  bird  is  here  figured  of  its  natural 
bignefs  :  it  was  etched  on  the  copper¬ 
plate  immediately  from  nature.  I  take  it 
to  be  a  cock  bird. 

The  bill  is  black  :  the  fore  part  of  the 
head,  the  bread;,  fides,  and  infides  of  the 
wings,  are  of  a  blueifh  afh  colour  :  the 
belly,  thighs,  and  covert-feathers  beneath 
the  tail,  are  of  a  dark  reddifh  orange  co¬ 
lour:  the  tail  feathers,  which  are  hid  by 
its  coverts,  are  of  the  fame  orange  colour  : 
it  hath  a  line  of  dufky  white  along  the 
middle  of  the  belly  :  the  fides  of  the  breall 
are  fpotted  with  black  :  the  throat  under 
the  bill  hath  a  black  fpot  furrounded  with 
white,  and  without  that  a  black  line  from 
each  corner  of  the  mouth  ;  which  lines 


La  Caille  de  la  Chine,  et  le  Lézard 
de  Guernefey. 

E  T  oifeau  efi  repréfenté  ici  de  fa  grof- 
feur  naturelle  :  il  a  été  gravé  fur  la 
planche  immédiatement  d’après  nature.  Je 
crois  que  ce/l  le  mâle. 

Le  bec  ejl  noir  :  le  devant  de  la  tête ,  l'e/lo- 
mach,  les  côtés  et  le  dejfous  des  ailes  font  d'une 
couleur  de  cendre  bleuâtre  :  le  ventre ,  les 
cuifjes ,  et  les  plumes  de  couverture  du  défions 
de  la  queue  Jont  d'un  candie  vif  tirant  fur 
le  rouge  :  les  plumes  de  la  queue  qui  font 
cachées  fous  leurs  couvertures ,  font  de  la  même 
couleur  :  il  y  a  le  long  du  milieu  du  ventre 
une  barre  d'un  blanc  obj'cur  :  les  côtés  de  l  efio - 
mach  J'ont  mouchetés  de  noir  :  la  gorge,  au - 
défions  du  bec,  a  une  grande  marque  noire 
entourée  de  blanc  ;  et  en  dehors  de  ce  blanc , 
il  part  deux  barres  noires,  fi avoir  une  de 
X 
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join  in  a  black  lift  on  the  fore  part  of  the 
neck,  better  to  be  conceived  by  the  figure 
than  by  any  defcription  :  the  hinder  part 
of  the  head  and  neck,  the  back,  wings, 
and  covert-feathers  of  the  tail  are  brown  : 
the  middle  part  of  the  feathers  on  the  back 
and  rump  is  of  a  light  brown  or  orange  co¬ 
lour,  with  black  lines  on  each  fide,  and 
fome  powdering  of  black  in  the  interme¬ 
diate  fpaces  :  the  wing  feathers  are  alfo 
irregularly  barred  with  tranfverfe  duftcy 
lines  :  the  legs  and  feet  are  like  thofe  of 
the  Common  Quail,  of  a  bright  yellow 
orange  colour. 

ThisQuail  differs  chiefly  from  oursin  being 
not  above  half  its  fize,  in  the  black  marks  on 
its  throat,  and  in  the  rednefs  of  its  under 
lide.  It  was  brought  alive  from  Nanquin 
in  China,  by  a  captain  in  the  Eaft  India 
Company’s  fervice,  who  prefented  it  to 
Mr.  Leman,  at  the  College  of  Phyficians, 
London.  This  gentleman,  after  it  died, 
let  it  up  in  a  glafs-cafe  very  curioufly,  and 
lent  it  to  me  to  draw  its  figure.  The  cap¬ 
tain,  who  gave  it  to  Mr.  Lernan,  informed 
him,  that  thefe  birds  in  China  are  trained 
up  to  fight  with  each  other,  and  that  they 
lay  great  l'ums  of  money  on  their  heads,  as 
our  cock-fighters  in  England  do  on  their 
cocks.  I  believe  this  to  be  the  firft  figure 
and  defcription  of  this  Chinefe  Quail.  The 
Chinefe  have  alfo  in  their  country  the 
Common  Quail,  the  fame  we  have  in 
Europe,  as  plainly  appears  by  their  pictures. 


The  GUERNSEY  LIZARD 
is  drawn  of  its  natural  bignefs  :  the  upper 
fide  is  brown  fpotted  with  black  fpots, 
with  a  line  of  a  lighter  brown  running 
along  each  fide  of  the  middle  of  the 


chaque  coté  du  bec,  qui  viennent  fe  joindre 
fur  le  bas  de  la  gorge  et  y  forment  une  efpèce 
de  croiffant  noir ,  les  pointes  en  haut ,  ce  que 
la  figure  exprime  mieux,  quaucune  defcrip¬ 
tion  :  le  derrière  de  la  tète  et  le  cou ,  le  dos , 
les  ailes ,  et  les  couvertures  de  la  queue  font 
brunes  :  le  milieu  des  plumes  du  dos  et  du 
croupion ,  efi  d’un  brun  vif  ou  orangé ,  avec 
des  lignes  noires  de  chaque  coté,  et  quelque 
peu  de  noir  parfemé  dans  les  efpaces  inter¬ 
médiaires .  Les  plumes  des  ailes  ou  pennes 
font  aufii  barrées  irrégulièrement  de  lignes 
brunes  tranfverfales  :  les  jambes  et  les  pattes 
font  comme  celles  de  la  Caille  Commune ,  d'un 
jaune  orange  clair. 

Cette  Caille  diffère  de  la  notre ,  principale - 
ment,  par  la  grofieur ,  n  étant  pas  plus  de  La 
moitié  aufii  grofie  }  par  les  marques  noires 
quelle  a  fur  la  gorge ,  et  par  la  rougeur  du 
ventre.  Celle-ci  avoit  été  apportée  en  vie  de 
Nanquin  dans  la  Chine ,  par  un  capitaine  de 
vaifieau  au  fervice  de  la  Compagnie  des  hides , 
qui  en  avait  fait  préfent  à  Mr.  Leman  au 
Collège  des  Médecins  à  Londres.  Après, 
qu'elle  fut  morte ,  M.  Leman  la  fit  mettre 
dans  une  chafi'e  de  verre  très  propre ,  et  il  me 
l'a  prêtée  pour  la  defiiner.  Le  c api t aine y 
qui  la  lui  a  procurée ,  lui  a  dit  qu'à  la  Chine , 
on  infiruit  ces  oifeaux  à  fe  battre  l'un  contre 
l'autre ,  et  qu'il  s'y  fait  à  ce  Jujet  des  gageu¬ 
res  très  confidérabtes ,  en  faveur  du  victorieux , 
à  la  manière  de  nos  Anglais ,  qui  font  battre 
des  coqs  les  uns  contre  les  autres,  fe  crois 
que  c'en  ici  la.  première  fois  qu'on  a  donné  la. 
figure  et  la  defcription  de  cette  Caille  Chinoifé . 
Les  Chinois  ont  aufii  la  Caille  commune  dans 
leur  pays ,  qui  eft  la  même  que  nons  avons  en 
Europe,  comme  il  parent  évidemment  par 
leurs  tableaux. 

Le  LEZARD  de  GUERNESET 
efi  defiïné  de  fa  grandeur  naturelle  :  le 
défias  ejl  brun  tacheté  de  noir  avec  deux 
barres  de  brun  plus  foncé ,  une  de  chaque * 
coté  du  dos ,  qui  s'étendent  d'un  bout  à  l'autre  c. 
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back  :  the  under  fide  is  green  fpotted  with 
fmall  dufky  fpots.  This  was  a  male:  the 
female  differs  from  it  in  having  the  belly 
of  a  light  yellowifii  colour  with  fmall 
dufky  fpots. 

A  pair  of  thefe  Lizards  were  brought  to 
me  alive,  by  a  perfon  who  makes  it  his 
bufinefs  to  catch  vipers,  &c.  who  told  me, 
they  were  taken  at  St.  George’s  Hill,  near 
Cobham,  in  Surry.  He  fays,  they  were 
propagated  there  from  fome  of  the  fame 
fpecies  brought  by  a  gentleman  a  few  years 
fince  from  the  ifland  of  Guernfey, 


le  ventre  ejl  vert  marqueté  de  petites  taches 
noirâtres.  Celui-ci  étoit  mâle:  la  jémelle 
en  diffère  en  ce  quelle  a  le  ventre  d'un  jaune 
clair ,  moucheté  de  petites  taches  obfcures., 

J' ai  eu  une  couple  de  ces  Lézards  d'un 
homme  qui  fait  métier  de  prendre  des  vipères . 
Il  me  dit  qu'il  les  avoit  attrapés  fur  la  Mon¬ 
tagne  de  S.  George ,  près  de  Cobham  en  Surrey  \ 
et  il  7ii  a  fur  a  qu'ils  provenoient  de  quelques 
uns  de  la  même  efpèce ,  qu'un  particulier  y 
avoit  apportés ,  il  y  a  quelques  années ,  de 
ïijle  de  Guernefey ,  et  qui  s’y  ét  oient  multipliés. 
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The  Ruffed  Heath-cock,  or 

* 

Grous. 

HT'1  H  I  S  bird  is  almoft  of  a  middle  fize 
between  a.  pheafant  and  a  partridge. 
The  fcale,  by  which  the  drawing  was 
made,  is  twelve  inches  divided  on  fix  of 
the  ftandard  foot,  which  reduces  it  to  half 
the  meafure  of  the  natural  bird. 

The  bill  is  made  like  a  hen’s,  and  of  a 
brownifh  horn  colour j  the  feathers  bend 
forward  over  the  noftrils,  and  cover  them  : 
the  feathers  on  the  crown  are  pretty  long  ; 
and  i  believe  it  raifes  them  into  a  creft,  or 
lets  them  fall,  at  pleafure  :  it  hath  aifo  long 
feathers  on  the  neck,  which  it  can  raife  in 
form  of  a  ruff,  or  let  them  fall  fiat  ;  for 
which  reafon  I  have  difiinguifhed  it  by  the 
above  name  :  its  head,  neck,  back,  wings, 
and  tail,  are  beautifully  variegated  with 
dark  and  light  browns,  and  a  mixture  of 
black  :  the  end  of  the  tail  is  afh-coloured. 


Le  Coq  de  Bruyere  à 
Fraife. 

L  oifeau  tient  le  mi lieu ,  pour  la  gref- 
^  feur,  entre  le  faijan  et  la  perdrix.  L’é¬ 
chelle  dont  on  s'efi  fervi  pour  le  dejjïner  ejl  de 
douze  pouces  repartis  fur  fix  de  notre  pied 
ordinaire  \  ce  qui  réduit  ï oifeau  â  la  moitié 
de  fa  grofeur  naturelle. 

Le  bec  referable  à  celui  d’une  poule ,  ct  eft 
d'une  couleur  de  corne  brunâtre  ;  les  plumes 
qui  font  à  la  bafe  de  là  partie  fupérieure  Je 
rabattent  en  devant  fur  les  najeaux ,  et  les 
couvrent  :  celles  du  fomniet  de  la  tête  font 
a  fez  longues.,  et  je  crois  qu'elles  s  élévent  en 
forme  de  hupe ,  et  s 'abaifent.  au  gré  de  l  oifeau  : 
il  a  aufi  de  longues  plumés  fer  le  cou ,  qu'il 
peut  tout  dé-même  relever  en  forme  de  fraify 
ou  coucher ,  comme  il  lui  plait ,  ce  qui  m'a  en¬ 
gagé  a  le  caraélérifer  dans  le  titre ,  par  cette 
propriété  :  il  a  la  tête,  le  cou ,  le  dos ,  les  ailes 
et  la  queue  émaillées ,  d’une  manière  char-- 
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•and  within  that  a  broad  tranfverfe  bar  of 
black:  the  under  fide  of  the  tail  is  marked 
and  coloured  like  the  upper,  but  fainter: 
the  inner  covert- feathers  of  the  wings  are 
light  brown  and  white:  the  infides  of  the 
wings  are  am-coloured  :  the  feathers  be¬ 
tween  the  back  and  wings  are  orange-co¬ 
loured  and  black  with  white  tips  :  immedi¬ 
ately  under  the  bill  the  feathers  are  white  ; 
•the  throat  bright  brown  inclining  to  orange 
■colour  ;  the  bread:,  belly,  and  thighs, 
white,  with  a  faint  tinCture  of  orange,  and 
femi- lunar  black  fpots  on  the  bread:  and 
fides  :  the  covert-feathers  beneath  the  tail 
are  of  a  faint  dirty  orange  colour  with  white 
fpots  :  the  legs  are  covered  down  to  the 
feet  with  white  feathers,  which  appear  like 
hair  :  the  feet  have  each  four  toes  of  a 
flefh  colour,  Handing  in  the  ufual  manner  -, 
the  toes  are  pectinated  along  their  fides, 
and  connected  at  their  bottoms  by  mem¬ 
branes. 

'This  bird  was  fent  from  Penfylvania,  (by 
Mr.  John  Bartram,  to  Peter  Colinfon,  Efq; 
F.  R.  S.)  where  it  is  called  a  Pheafant.  Mr. 
Bartram  fent  with  it  a  very  curious  account 
in  a  letter  to  Mr.  Colinfon,  of  whom  I  ob¬ 
tained  leave  to  take  an  exaCt  copy,  which 
is  as  follows  : 

“  He  is  a  fine  bird  when  his  gaiety  is 
“  dilplayed,  that  is,  when  he  fpreads  his 
“  tail  like  that  of  a  turkey-cock,  and  ereCts 
“  a  circle  of  feathers  round  his  neck  like  a 
“  ruff,  walking  very  ftately  with  an  even 
“  pace,  and  making  a  noile  fomething  like 
“  a  turkeys  at  which  time  the  hunter  muff 
“  fire  immediately  at  him,  or  he  flies  away 
“  direCtly  for  two  or  three  hundred  yards, 
tc  before  he  fettles  on  the  ground.  There 
“  is  fomething  very  remarkable  in  what 
“  we  call  their  thumping,  which  they  do 
“  with  their  wings,  by  clapping  them 
114  againft  their  fides,  as  the  hunters  fay. 
“  They  ftand  upon  an  old  fallen  tree,  that 
<£  has  lain  many  years  on  the  ground,  where 


mante ,  de  diverfes  fortes  de  bruns  plus  ou 
moms  clans  y  avec  un  mélange  de  noir.  L' ex¬ 
trémité  de  la  queue  ef  couleur  de  cendre ,  joig¬ 
nant  quoi ,  il  y  a  une  grande  barre  noire , 
qui  pafj'e  d'un  coté  à  l'autre  :  le  de  fous  de  la 
queue  ejl  marqué  et  coloré  comme  le  deffus ,  à 
la  referve  que  les  couleurs  en  foiît  moins  vives: 
les  plumes ,  qui  couvrent  le  deJJ'ous  des  ailes , 
font  grifès  et  blanches  :  la  gorge  e/l  d'un  brun 
éclaitant  tirant  fur  l'orange  ;  l'efomach ,  le 
ventre ,  et  les  cuiffes  font  blancs ,  avec  une 
nuance  d'orange  pâle ,  et  quelques  taches  noires 
en  forme  de  croijfant ,  fur  l'efomach  et  fur 
les  côtés  :  les  couvertures  du  deffous  de  la  queue 
font  d'un  orange  pâle  et  effacé ,  avec  des  taches 
blanches  :  les  jambes  font  revêtues ,  jufqii  aux 
pates ,  de  plumes  blanches ,  qui  reffemblent  à 
du  poil  :  les  pates  ont  chacune  quatre  orteils 
couleur  de  chair ,  placés  comme  à  l' ordinaire  : 
les  orteils  font  dentelés  aux  côtés,  et  attachés 
enfemble  vers  le  bas,  par  des  membranes. 

Cet  oifeau  été  envoyé  à  M.  P.  Colinfon, 
Membre  de  la  S.  R.  par  M.  J.  Bartram  de 
Penflvanie,  ou  on  l'appelle  Faijan.  Mr.  Bar¬ 
tram  l'avoit  accompagné  d'un  mémoire  très 
curieux  inféré  dans  la  lettre,  qu'il  écrivoit  à 
M.  Colinfon,  qui  m'a  permis  d'en  prendre  la 
copie,  dont  voici  la  teneur  : 

“  Cet  oifeau  ef  magnifique  quand  il  déployé 
cc toutes  fies  graces  ;  c  ejl- à-dire ,  quand  il 
“  étend  J'a  queue  comme  un  coq  dé  hide,  et  qu'il 
“  relève  en  forme  de  fraife  le  cercle  de  plumes, 
“  qu'il  a  autour  du  cou,  marchant  majefueu- 
“  fement  d’un  pas  uniforme ,  et  faifant  un 
“  bruit  fembable  en  quelque  forte  à  celui  du 
“  coq  d' hide  :  c  ejl  alors  que  le  chaffeur  doit 
“  le  tirer  fans  perdre  de  temps,  car  il  s'en- 
<c  vole  à  l'infant  même,  à  trois  ou  quatre 
“  cents  pas,  avant  que  de  fe  pofer  à  terre. 
11  II  y  a  quelque  chofe  de  fort  remarquable 
“  dans  ce  que  nous  appelions  le  tapage  que 
<c  ces  oi féaux  font  avec  leurs  ai  te  s,  en  s'en 
ec frappant  les  côtés,  comme  d  fient  les  chafi- 
“  feurs.  Ils  fe  tiennent  fur  le  tronc  d'un 
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“  they  begin  their  firokes  gradually,  at 
“  about  two  féconds  of  time  diftant  frond 
“  one  another,  and  repeat  them  quicker 
“  and,  quicker,  until  they  make  a  noife 
“  like  thunder  at  a  diftahce  ;  which  con- 
“  tin  lies,  from  the  beginning,  about  a  mi- 
“  nute;  then  ceafeth  for  about  fix  or  eight 
<c  minutes,  before  it  begins  again.  The 
“  found  is  heard  near  half  a  mile,  by  Which 
“  means  they  are  difcovered  by  the  hunters, 
“  and  many  of  them  killed.  I  have  fhot 
sc  many  of  them  in  this  pofition  ;  but  never 
“  faw  them  thump,  they  mofily  feèing  me 
££  firfl,  and  fo  left  off.  They  commonly 
££  exerclfe  in  thumping  fpring  and  fall,  at 
‘  '  about  nine  or  ten  in  a  morning,  and  four 
“or  five  in  the  afternoon.  Their  food  is 
“  chiefly  berries  and  feeds  of  the  country  : 
“  their  flefh  is  white,  and  choice  food.  I 
“  believe  they  breed  but  once  a  year,  in  the 
“  fpring,  and  hatch  twelve  or  fourteen  at 
“  a  brood,  which  keep  in  a  company  till 
“  towards  the  following  fpring.  Many 
•a  have  attempted  to  raile  the  young  ones, 
“  and  to  tame  them;  but  to  no  purpofe. 
“  When  hatched  under  a  hen,  they  efcape 
“into  the  woods  foon  after  they  are 
“  hatched,  where  they  either  find  means 
“  to  fubfifl:,  or  perifli.”  The  letter  from 
.which  the  above  is  extracted,  was  dated, 
Penfvlvania,  July  lf-iygo1. 


In  order  further  to  illuftrate  the  hifiory 
of  this  bird,  I  wrote  to  Mr.  Brooke,  of 
Maryland,  in  North  America,  now  (May 
1752)  in  London,  to  defire  the  favour  of 
him  to  give  me  what  account  he  could  of 
the^bird  called  a  Pheafant,  in  the  provinces 
of  Penfylvania,  Maryland,  &c.  and  lie 
obliged  me  with  a  fatisfadory  anfwer  by 


“  vie l  arbre  tombé  et  couché  par  terre  depuis 
“  long-  temps  :  ;  l'a ‘ils  commencent  à  fe  frapper 
“  graduellement  f' a  '  peu  près' dé  deux  en  deux 
“fécondés,  répétant  les  coups  de  plus  vite  en 
“plus  vite,- jujqu’  ace  qu'ils  fafènt  un  bruit 
“  femblablë  au  tonnerre  entendu  de  loin ,  qui 
“  depuis  lé  commencement  jufquà  la  fin  dure 
“ 'environ  uné  'riknûfeè  Alors  ils  cèfjènt  pen- 
“  dant  -  environ  '  jept  ou  huit  minutes ,  avant 
“  que  de-  recommencer.  Ce  bruit  fe  fait  en- 
“  fendre  de-  près  d’un  dèmi  mille ,  et  les  fait 
“  découvrir  par  les  chafeurs ,  qui  par  ce 
“  moyen  en  tuent  un  grand  nombre,  f’en  ai 
“  tué  plùfièurs  dans  cette  pojiiïon  ;  mais  je 
“ri 'eh  ai  jamais  vif  faire  leur  tapage ,  parce 
“  quils  mont  prefque  toujours  apperçii  les 
“  premiers ,  ce  qui  les  fait  ce  fer  dabord.  Ils 
“  s’exercent  d’ordinare  a  faire  ce  bruit  au 
“ printemps ,  et  en  automne ,  vers  les  neuf  ' où 
“  dix  heures  du  matin,  et  fur  les  quatre  d 
“  cinq  heures  du  foïr.  Ils  fe  nourri fent 
“  principalement  de  bayes  ou  petits  fruits ,  'et 
“  des  grains  qui  fe  trouvent  dans  le  pays  : 
“  leur  chair  eft-  blanche  et  fait  un  'mets  exquis . 
“  Je  crois  qu'ils  ne  couvent -qu'une  fois  l'année 
“  dl, I  printemps ,  et  quils  amènent- douze  ou 
“  quatorze  petits  à  la  fois.  Toute  la  couvée 
“-  forme  une  compagnie,  qui  ne  fe  fépare 
“  qu’au  printemps  de  T  année  fuivante.  Plu- 
“  Jihtr  s  p  er forme  s  ont  e fays  d’élever  les  petits , 
“et  de  lès  npprivojèr,  mais  ils  né  ont  pu  y 
“  réüjfir:  quand  on  les  fait  -éclorre  fous  une 
“  poule,  ils  s-ènfuyent  dans  les  '  bois  pref- 
“  qu’aufi  tôt  quils  font  éclos,  et  ils  y  trou- 
“  vent  moyen  de  fubffer,  ou  ils  y  périfent.” 
La  lettre  d’ ou  cet  extrait  a  été  tiré  étoit  datée 
de  Penflvanie ,  les  1  5  juillet,  1750; 

Dans  le  defein  d' éclaircir  d'avantage  l'hif- 
toire  de  cet  oijcau,  j’écrivis  à  M.  Brooke  de 
Maryland,  dans  ï Amérique  Septentrionale, 
mais  actuellement  à  Londres,  (Mai  175 2 J 
pour  le  prier  de  voulôir  bien  me  donner  toutes 
les  lumières  qu'il  'pôurroit,  ’  touchant  foijèau , 
au' on  appelle  Fai  fan,  dans  '  les  provinces  de 
■Penflvanie,  Maryland,  &c.  et  il  eut  la 
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letter,  from  which  I  have  made  the  fol¬ 
lowing  extradl  relating  to  the  hiftory  of 
this  Ruffed  Grous,  or  Pheafant  : 

“  The  Pheafant  breeds  in  all  parts  of 
“  Maryland,  fome  countries  on  the  eaflern 
“  fhore  excepted.  They  lay  their  eggs  in 
“  nefts  they  make  in  the  leaves,  either  by 
“  the  fide  of  fallen  trees,  or  the  roots  of 
“  {landing  ones.  They  lay  from  twelve 
“  to  fixteen  eggs  :  the  time  of  incubation 
“  is  in  the  fpring;  but  how  long  their 
“  eggs  are  hatching  I  cannot  fay  :  but, 
<c  probably,  it  is  three  weeks,  the  time  that 
<c  a  dunghil-hen  fits. — I  have  found  their 
“  nefls  when  a  boy,  and  have  endeavoured 
“  to  take  the  old  Pheafant,  but  never  could 
“  fucceed  :  fhe  would  let  me  almoft  put 
“  my  hand  upon  her  before  (he  would  quit 
“  her  neftj  then  by  artifice  fhe  would 
“  draw  me  off  from  her  eggs,  by  fluttering 
“  juft  before  me  for  a  hundred  paces  or 
“  more;  fo  that  I  have  been  in  confiant 
“  hopes  of  taking  her.  They  leave  their 
‘‘  nefls  as  foon  as  they  are  hatched  ;  and, 
<c  I  believe,  they  live  at  firft  on  ants,  fmall 
“  worms,  &c.  When  they  are  a  few  days 
“  old,  they  hide  themfelves  fo  artfully 
<c  among  the  leaves,  that  it  is  difficult  to 
“  find  them:  as  they  grow  up,  they  feed 
“  on  various  berries,  fruits,  and  grain  of 
<<  the  country  :  grapes  they  likewife  are 
“  fond  of  in  the  feafon  ;  but  the  Pheafant  is 
«  more  particularly  fond  of  the  ivy-berry. 
«*  I  do  not  know  any  other  animal  that 
«  feeds  on  thefe  berries  :  I  know  they  are 
“  poifon  to  many.  Though  the  Pheafant 
“  hatches  many  young  at  a  time,  and  often 
“  lits  twice  a  year,  the  great  number  and 
<{  variety  of  hawks  in  Maryland  feeding 
“  on  them  prevents  their  increafing  faff. — 
“  The  beating  of  the  Pheafant,  as  we  term 
“  it,  is  a  noile  chiefly  made  in  the  fpring 
“  of  the  year  by  the  cock- bird  ;  it  may 
“  be  diftindlly  heard  a  mile  in  a  calm  day  : 


) 

bonté  de  me  répondre  d'une  maniéré  fatisfai- 
fante ,  par  une  lettre  de  laquelle  j'ai  fait 
l'extrait  fuivant ,  en  ce  qui  regarde  le  Coq  de 
Bruyère  à  fraife ,  ou  le  Faifan  : 

“  Le  Faifan  multiplie  dans  toute  la  pro - 
“  vince  de  Maryland,  excepté  quelques  endroits 
“  de  la  côte  orientale .  Ils  dépofent  leurs  oeufs 
“  dans  des  nids ,  qu'ils  font  de  feuilles ,  ou  à 
“  coté  du  tronc  d'un  arbre  couché  par  terre , 
“  ou  près  des  racines  de  ceux  qui  font  debout . 
“  Ils  pondent  douze  à  feize  oeufs  :  le  prin- 
“  temps  ejl  la  faifon  oîi  ils  couvent ,  mais 
“  je  ne  fiaurois  dire  combien  de  temps  les  petits 
“  font  à  e clore,  mais  c'ejl  probablement  trois  fe- 
“  marnes ,  qui  ejl  le  temps  que  couvent  nos 
“  poules  communes .  fai  découvert  de  leurs 
“  nids ,  étant  petit  garçon ,  et  j'ai  tâché  de 
“  prendre  la  mère ,  mais  je  n'ai  jamais  pu  y 
‘  ‘  réujjir  ;  elle  me  laijj'oit  mettre  la  main  prèf- 
“  que  fur  elle ,  avant  que  de  quitter  fon  nid , 
“  et  puis  elle  avoit  l'adrefe  de  m'éloigner  dejès 
“  oeuf 's,  en  voltigeant  doucement  devant  moi  à 
“  une  dijlance  de  plus  de  cent  pas ,  et  mela- 
“  ijjant  toujours  dans  l'efpérance  de  la  faifir. 
<c  Les  petits  abandonnent  leur  nid  dès  qu'ils 
“  font  éclos ,  et  je  crois  qu'ils  vivent  d'abord  de 
“  fourmis ,  de  petits  vers ,  &c.  Au  bout  de 
“  quelques  jours ,  ils  Je  cachent  fi  finement 
“  parmi  les  feuilles ,  qu'il  ejl  prefquimpojjible 
“  de  les  trouver.  A  mefure  qu'ils  crojjfent , 
“  ilsfe  nourrijfent  de  diverfes  bayes ,  de  petits 
“  fruits ,  et  de  grains  du  pays.  Ils  a?neint 
“  aufii  à  fe  nourrir  de  raifin  dans  la  faifon  ; 
“  mais  le  Faifan  ejl  friand ,  fur  toutes  chofes , 
<c  de  bayes  de  lierre  :  je  ne  fçache  aucun  autre 
“  animal ,  qui  en  ?nange ,  mais  je  fiais  quelles 
“  font  un  poifon  pour  plufieurs.  Quoique  ce 
‘c  Faifan  amene  plufieurs  petits  à  la  fois ,  et 
“  qu'il  couve  J'ouvent  deux  fois  l'année ,  le 
“  grand  nombre  de  faucons  de  diverfes  fortes , 
“  qui  fe  trouvent  en  Maryland ,  et  qui  les 
“  mangent ,  les  empêchent  de  multiplier  promp- 
<c  tement.  Le  battement  du  Faifan ,  comme 
“  nous  l'appelions ,  ejl  un  bruit  que  le  mâle  fait , 
“ principalement  au  printemps ;  on  peut 
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“  they  fwell  their  breafts  like  the  pouting 
“  pigeon,  and  beat  with  their  wings,  which 
“  make  a  noife  not  unlike  a  drum  in  found  ; 
£c  but  the  Pheafant  fhortens  each  founding 
££  note,  till  they  run  one  into  another  in- 
“  diftinguilhably,  like  ftriking  two  empty 
“  bottles  together.” 

In  order  to  perfed,  as  far  as  I  am  able, 
the  hiftory  of  this  bird,  I  fhall  give  a  quo¬ 
tation  from  Baron  Lahontan’s  Voyages  to 
North  America,  published  in  Englilh,  (fee 
vol.  I.  p.  67)  where  he  fpeaks  of  a  bird 
found  near  the  lakes  of  Canada,  which  I 
think  can  be  no  other  than  the  above  de- 
fcribed,  though  the  names  given  them  dif- 
agree.  Lahontan  fays,  “  I  went  in  com- 
££  pany  with  fome  Canadefe  on  purpofe  to 

fee  that  fowl  flap  with  its  wings  :  believe 
££  me,  this  fight  is  one  of  the  greatefl:  cu- 
“  riofities  in  the  world  ;  for  their  flapping 
££  makes  a  noife  much  like  a  drum  for 
££  about  the  fpace  of  a  minute  ;  then  the 
££  noife  ceafes  for  half  a  quarter  of  an  hour, 
££  after  which  it  begins  again.  By  this 
ic  noife  we  were  direded  to  the  place  where 
££  the  unfortunate  More-hen  fat,  and  found 
<{  them  upon  rotten  mofly  trees.  By  flap- 
“  ping  one  wing  againft  the  other,  they 
“  mean  to  call  their  mates;  and  the  hum- 
<£  ming  noife  that  enfues  thereupon  may 
££  be  heard  half  a  quarter  of  a  league.  This 
“  they  do  only  in  the  months  of  April, 
“  May,  September,  and  Odober  ;  and, 
“  which  is  very  remarkable,  the  More-hen 
tc  never  flaps  in  this  manner  but  upon  one 
£c  tree.  It  begins  at  break  of  day,  and 
ct  gives  over  at  nine  o’clock  in  the  morn- 
“  ing,  till  about  an  hour  before  fun-fet, 
££  then  it  flutters  again,  and  continues  fo  to 
££  do  till  night.” 


“  l'entendre  difiinBement  d’un  mille ,  dans  un 
u  temps  calme.  Ils  enflent  leur  jabot  comme 
££  certains  pigeons ,  et  ils  fe  frappent  de  leurs 
“  ailes ,  ce  qui  fait  un  bruit  qui  ne  rejfemble 
££  pas  mal  à  celui  d'un  tambour  :  mais  le 
“  Faifan  racourcit  chaque  note  bruyante,  juf- 
££  qu'à  ce  quelles  fe  confondent  indijlinétement 
“  l'une  dans  l'autre ,  comme  quand  on  frappe 
££  deux  bouteilles  suides  tune  contre  l'autre  P 
Afin  de  perfectionner  l’hifioire  de  cet  oifeau , 
autant  que  j'en  fuis  capable,  je  citerai  un 
endroit  du  Voyage  du  Baron  de  la  Hontan , 
dans  !  Amérique  Septentrionale,  publié  en 
Anglois ,  ou  il  parle  *  d'un  oifeau  qui  fe  trouve 
auprès  des  lacs  du  Canada ,  et  qui ,  à  ce  que 
je  crois ,  ne  fçauroit  être  que  celui  qu'on  vient 
de  décrire ,  quoique  les  noms  ne  fe  reffemblent 
pas.  “  fie  fort  is,"  dit  la  Hontan,  “  avec 
“  quelques  Canadois,  pour  voir  un  oifeau  bat - 
£c  tre  des  ailes  :  j' avoué  que  cefi  une  chofe  à 
“  voir  des  plus  curieufes  qu'il  y  ait  au  monde-, 
“  car  leur  battement  fait  un  bruit  fort  fem - 
££  blab  le  à  celui  d'un  tambour,  durant  envi - 
£‘  ron  une  minute  :  alors  ce  bruit  cefiè  pen- 
a  dant  un  de?niquart  d'heure,  après  quoi  il 
u  recommence.  Nous  fû?nes  conduits  par  ce 
{£  bruit  à  l'endroit  ou  ét oient  les  iifortunées 
££  Poules  d’eau  ;  nous  les  trouvâmes  fur  des 
“  arbres  pourris ,  et  couverts  de  mouffe. 
“  C'ejl  pour  appeller  leur  fémelle,  qu'ils 
£C  frappent  leurs  ailes  l'une  contre  l'autre,  et  le 
“  bruit  fourd  qui  s’enfuit  peut  fe  faire  en- 
££  tendre  d’un  demi-quart  de  lieue.  Ils  ne 
“  fiofit  ce  bruit  qu'aux  mois  d' Avril,  de  Mai, 
“  de  Septembre ,  et  d’ Octobre  ;  et  ce  qui  eft 
£t  très  remarquable,  c'ejl  que  cette  Poule  d’eau 
£C  ne  bat  jamais  des  ailes,  de  cette  manière , 
£c  que  quand  elle  efi  Jiir  un  arbre.  Elle  com - 

££  mence  à  la  pointe  du  jour ,  et  finit  fur  les 
££  neuf  heures  du  matin ,  jufqu’à  environ  une 
££  heure  avant  que  le  J  oie  il  fe  couche  ;  alors 
u  elle  recommence  fin  battement,  jufqu'à  la 
“  nuit  P 


*  Tom.  I.  pag.  67. 


I  think  the  above  accounts  by  two 
living  witnefles  of  reputation,  and  a 
dead  author  of  good  fame,  who  knew 
nothing  of  each  other,  muff:  confirm 
the  above  accounts  :  they  agree  as  nearly  as 
one  can  reafonably  fuppofe  they  fhould, 
when  given  by  different  people.  I  believe 
this  to  be  the  firff:  figure  and  defcription  of 
the  above-mentioned  bird. 


Il  me  femble  que  ces  details  donnés,  les  deux 
premiers  par  deux  témoins  'rivants  et  irré¬ 
prochables,  et  ï autre  par  un  auteur  fort  ejlimé , 
qui  n'ont  eu  aucune  communication  les  uns 
avec  les  autres ,  doivent  certifier  la  vérité  de 
ces  remarques .  Riles  cadrent  autant  qu'on 
peut  raifo  finable  ment  le  fiouhaiter ,  venant  de 
diverfies  perfionnes.  fie  crois  que  c'ejl  ici  la 
première  fois  que  l'oifieau  ci-defifus  mentionné  a 
été  repréfienté  ou  décrit . 
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Tloe  Little  Pin-tailed  Grous. 


-Hp  H  ï  S  bird  is  figured  lefs  than  the  life  : 

it  is  about  the  fize  of  a  partridge, 
though  in  fhape  it  hath  more  the  appear¬ 
ance  of  a  dove,  by  the  length  of  its  wings, 
which,  when  clofed,  meafure  near  eight 
inches  ;  whereas  in  the  grey  partridge  they 
meafure  only  fix  :  this  is  the  cock  bird. 

The  bill  is  of  a  brown  or  horn  colour, 
darkeft  at  the  point,  which  is  made  much 
like  thofe  of  our  common  poultry  :  the 
noftrils  are  at  the  bafe  of  the  upper  man¬ 
dible,  clofe  to  the  feathers  of  the  fore¬ 
head  :  the  head  is  of  an  afh  colour  ;  but 
on  the  fides  round  and  under  the  eyes  it 
is  ffained  with  orange  colour:  above  the 
eve  is  a  line  of  black  :  the  throat  from  the 
bill,  more  than  an  inch  downwards,  is  alfo 
black,  as  in  the  cock-fparrow  :  the  lower 
part  of  the  neck  before,  or  the  beginning 
of  the  bread:,  hath  an  half-moon-like 
fpot  of  orange  colour,  bordered  above  and 
beneath  with  narrow  black  lines  ;  the  points 


Le  Petit  Coq  de  Bruyere  aux  deux 
aiguilles  à  la  queue. 

J  A  figure  de  cet  oifieau  eft  plus  petite  que 
le  naturel  :  il  ejl  environ  de  la  grojjeur 
d'une  perdrix ,  quoiqu'à  l'égard  de  la  taille , 
il  ait  plus  l'apparence  d'un  pigeon,  par  la 
longueur  des  ailes,  qui  ont  près  de  huit  pouces, 
de  long,  étant  fermées  -,  aulieu  que  celles  de 
la  perdrix  grifie  rien  ont  que  fix  :  c'ejl  ici  le 
male. 

Le  bec  efi  d'un  brun  couleur  de  corne,  très 
fioiicé  vers  la  pointe ,  et  a  fiez  fie  mb! al  le  au 
bec  de  notre  volaille  commune.  Les  nafieàux 
font'  placés  à  la  bafe  de  la  mâchoire  fiupérieùre, 
tout  joignant  les  plumes  du  devant  de  la  tête. 
Le  dcjjus  de  la  tête  efi  d'im gris  cendré  -,  niais 
les  cotés,  tant  au  tour  qu'aüdefious  des  yeux,  en 
font  teints  d'orange.  Il  y  a  une  barre  noire 
aude fius  des  yeux  :  la  gorge  efi  noire  au  fi, 
depuis  le  bec  tirant  en  bas ,  de  la  longueur  d'un 
bon  pouce,  comirié  celle  du  moineau  mâle,  fl 
y  a  par  devant,  fur  le  bas, .  du  cou ,  et  fur  le 
commencement  de  l'efiomach,  une  grande  mar¬ 
que  couleur  d’orange,  en  forme  de  demi- Lune, 
bordee  audefijus  et  audefious  de  barres  noires 
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of  this  crefcent  tend  upwards  to  the  hinder 
part  of  the  neck:  the  remainder  of  the 
bread:  and  belly,  the  thighs,  fore  part  of 
the  legs,  and  under  the  tail,  are  covered 
with  white  feathers,  though  the  downy 
part  of  the  feathers  next  the  ftefh  is  dufky, 
and  the  coverts  beneath  the  tail  outwardly 
are  mixed  with  a  little  black  and  redclifh 
brown  :  the  hinder  part  of  the  neck  and 
back-  is  covered  with  brownifh  feathers, 
having  their  tips  more  yellow  and  lighter, 
and  their  middle  parts  darkened  by  dufky 
tranfverfe  lines:  the  rump,  and  upper  fide 
of  the  tail,  are  more  regularly  marked 
with  tranfverfe  lines  of  grange  colour  and 
black  :  the  fide  feathers  of  the  tail  are  tip¬ 
ped  with  white,  and  fhorten  gradually  to 
the  outermoft  on  each  fide,  the  two  mid- 
dlemoft  being  longer  a  great  deal  than  the 
reft,  and  rather  narrower  than  thev  are 
exprefled  in  the  figure,  and  of  a  dufky 
colour:  the  covert- feathers  of  the  wings 
are  beautifully  variegated  with  arched  lines 
of  orange  and  coffee  colour,  their  tips  be¬ 
ing  white:  the  quills  next  the  back  are 
of  the  fame  colour  with  it  :  the  reft  of 
the  quills  are  of  a  dark  afh  colour,  be¬ 
coming  gradually  almoft  black  at  their 
tips:  the  tides  under  the  wings,  and  the 
inner  covert-feathers  of  the  wings,  are 
white  :  the  legs  on  their  fore  parts  are 
covered  with  white  feathers  like  hair:  the 
feet  are  bare,  and  of  an  afh  colour  ;  the 
three  forward  toes  are  connected  together 
by  fkins  at  their  bottoms,  as  in  many 
other  birds  :  the  back  toe  is  very  fmall. 

There  is  a  fine  drawing  of  this  bird, 
as  big  as  life,  in  a  frame,  preferved  in  the 
Britifh  Mufeum.  This  bird  was  brought 
from  Aleppo,  well  preferved  dry,  by  Dr. 
Ruflel,  who  had  refided  many  years  in 
that  city,  and  has,  fince  his  return  to 
London,  publifhed  his  obfervations  on  that 
country,  wherein  he  has  given  figures  of 


affez  étroites  :  les  pointes  de  ce  croiffant 
font  tournées  en  haut  vers  le  derrière  du  coït: 
le  refie  de  l'efiomacb  efi  blanc  aufii  bien  que 
le  ventre ,  les  cuifies ,  le  devant  des  jambes, 
et  le  deficits  de  la  queue ,  quoique  la  partie 
duvet  eufe  des  plumes  vers  la  chair  fit 
noirâtre ,  et  que  les  couvertures  du  defious 
de  la  queue  foient  mélées  à  l'extérieur  d’un 
peu  de  noir  et  de  brun  rougeâtre  :  le  der¬ 
rière  du  cou  efi ,  demême  que  le  dos ,  couvert 
de  plumes  brunâtres ,  ayant  les  extrémités 
plus  jaunâtres  et  plus  claires ,  et  le  milieu 
obfcurci  par  des  lignes  tranfverfales  noirâ¬ 
tres  :  le  croupion  et  le  de  fus  de  la  queue  font 
marqués  plus  régulièrement  de  barres  tranf¬ 
verfales  noir  et  or:  les  plumes  de  chaque 
coté  de  la  queue  font  blanches  à  la  pointe , 
et  elles  vont  en  racour  ci  fiant  de  coté  et  d' au¬ 
tre  juj'qu'  à  la  dernière  :  les  deux  plumes  du 
milieu  font  confidérablement  plus  longues 
que  le  refie ,  et  plus  étroites  encore  que  la 
figure,  ne  les  repré  fente  ;  elles  font  noirâtres  : 
les  couvertures  des  ailes  Jbnt  variées  mag¬ 
nifiquement  de  lignes  courbes  couleur  d'or  et 
de  caffé ,  ayant  les  pointes  blanches  :  les 
pennes  qui  joignent  le  dos ■  font  de  fa  même 
couleur ,  les  autres  pennes  font  couleur  de 
cendre  foncé ,  et  deviennent  graduellement 
noires  à  la  pointe  :  les  cotés  fous  les  ailes 
Jbnt  blancs ,  aufii  bien  que  les  plumes  qui  cou¬ 
vrent  le  defious  des  ailes  mêmes  :  le  devant 
des  jambes  efi  revêtu  de  plumes  blanches  fem - 
blables  à  du  poil  :  les  pattes  font  nues ,  et 
d' un  gris  cendré  ;  le  trois  orteils  de  devant 
Jbnt  joints  enfemble ,  vers  le  bas ,  par  des 
membranes ,  comme  dans  plufïeurs  autres  oij'e- 
aux  :  l'orteil  de  derrière  ejl  fort  petit. 

Il  y  a  dans  le  Cabinet  Britannique  un 
très  beau  deffein  de  cet  oifeau ,  aufii  grand 
que  le  naturel ,  et  placé  dans  un  cadre.  Le 
j'ujet  d'apres  lequel  j'ai  defimé  celui-ci  efi 
défiché  et  très  bien  confervé  :  il  a  été  apporte 
d' Ale p  par  M.  Ru  fiel,  M.  D.  qui  y  a  ré- 
fidé  plujieurs  années ,  et  qui  depuis  Jon  retour 
à  Londres  a  publié  fis  obfervations  fur  ce 
Z 
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this  and  other  birds.  The  Doctor  gave  me 
liberty  to  make  this  print,  as  well  as  fome 
others,  after  the  natural  birds  in  his  pof- 
feffion.  In  the  Turkiih  language  it  is 
called  Kata.  The  Dodtor  fays,  the  fe¬ 
male  is  of  the  fame  lize,  but  varies  a 
little  in  colour,  not  being  altogether  fo 
beautiful,  and  the  pointed  feathers  in  the 
tail  are  a  little  fhorter.  They  are  found 
in  the  deferts  not  far  from  Aleppo  the 
greateft  part  of  the  year,  but  in  May  and 
June  they  come  nearer  the  city,  they 
finding  greater  plenty  of  water  there  in 
thofe  months,  than  in  the  deferts  :  at  this 
feafon  they  are  taken  in  great  numbers, 
and  fold  very  cheap  in  the  markets  of 
Aleppo.  Dr.  Shaw,  in  his  Travels  and 
Obfervations  in  Barbary,  pag.  253,  has 
given  a  bad  figure  and  brief  description 
of  (I  believe)  this  fame  bird,  though  he 
gives  it  three  toes  only.  I  fuppofe  the 
little  back  toe  was  overlooked  by  him,  the 
legs  being  covered  with  feathers  hiding 
it  :  he  calls  it  Kittawia  on  his  copper-plate, 
and  Kittawiah  in  his  defcription.  Thofe 
who  would  compare  Dr.  Shaw’s  account 
with  mine  may  confult  him.  I  believe 
Dr.  Rufiel  is  the  firft  that  has  given  us  a 
good  hiftory  of  this  bird, 
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pays ,  et  les  a  accompagnées  des  figures  de  plu* 
Jieurs  oifeaux ,  et  entr' autres  de  celui-ci.  Ce 
Médecin  m' a  permis  de  faire  cette  empreinte , 
aufii  bien  que  quelques  autres ,  d'après  des 
oifeaux  réels  qu'il  a  pardevers  lui.  Celui-ci 
s'appelle  Kata  en  Turc.  M.  Ruffel  dit  que 
la  fié  nielle  efi  de  la  même  grofjeur ,  mais  qu'elle 
diffère  du  mâle  par  fies  couleurs ,  qui  font 
moins  belles ,  et  par  les  deux  plumes  pointues 
du  milieu  da  la  queue ,  qui  ne  font  pas  tout- 
à-fait  fi  longues.  On  trouve  de  ces  oifeaux 
durant  prefque  toute  l' année ,  dans  des  dé¬ 
fer  ts,  qui  ne  font  pas  fort  éloignés  d' Alep  ; 
mais  aux  mois  de  Mai  et  fuin  ils  s' approchent 
de  la  ville ,  parceque  dans  ces  mois-là ,  ils  y 
trouvent  beaucoup  plus  d'eau  que  dans  les 
déferts  :  il  s'en  prend  un  nombre  prodigieux 
dans  cette  fiaifon ,  et  ils  fe  vendent  à  très  bon 
marché  à  Alep.  M.  Shaw ,  dans  fin  voyage 
en  Barbarie *,  a  donné  une  a  fiez  mauvaife 
figure ,  et  une  defcription  fort  concife  de  cet 
ofeau  (à  ce  que  je  crois)  quoiqu'il  ne  lui 
donne  que  trois  orteils  ;  car  je  fuppofi  que 
le  petit  orteil  lui  a  échappé ,  étant  caché  fous 
les  plumes ,  qui  couvrent  les  jambes  :  il  l'ap¬ 
pelle  Kittawia  fur  la  planche ,  et  Kittawiah 
dans  la  dejcription.  Ceux  qui  voudront  pren¬ 
dre  la  peine  de  comparer  la  defcription  de 
M.  Shaw  avec  la  mienne  pourront  le  confiul- 
ter.  fe  crois  que  M.  Ruffel  efi  le  premier 
qui  ait  donné  une  bonne  hifioire  de  cet  oifeaiu 

*  Shaw’s  Travels  and  Obfervat.  pag.  253. 
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C  H  A  P.  XL.  P  LA.  250. 


The  Indian  Buftard. 

ITS  height  is  calculated  to  be  about 
-*■  twenty  inches,  in  the  a&ion  or  pofture 
in  which  it  is  drawn  :  it  is  a  dimmer  bird 
(having  longer  legs  in  proportion)  than 
any  other  bird  of  this  genus  I  have  yet 
feen. 

The  bill  is  longer  than  in  our  Englifh 
Buftard,  and  of  a  whitilh  colour:  the  eyes 
are  large  ;  the  irides  hazel-coloured  ;  the 
eye-lids  alh-coloured  :  the  lides  of  the 
head,  all  round  the  eyes,  are  of  a  bright 
brown  colour  :  the  top  of  the  head,  and 
the  whole  neck,  are  covered  with  black 
feathers,  hanging  a  little  loofe,  with  narrow 
points  :  the  back,  rump,  and  tail,  are  of  a 
bright  brown  :  the  feathers  on  the  back 
have  their  middles  black,  with  a  fmall 
powdering  of  the  fame  colour  on  their 
brown  parts  :  the  tail  has  tranfverfe  bars 
of  black,  with  the  like  powdering  on  the 
intermediate  brown  bars  :  from  the  upper 
part  of  the  back,  the  brown  fpotted  with 
black  pafies  quite  round  the  lower  part  of 
the  neck  before:  all  the  covert-feathers 
of  the  wings  are  white,  except  that  the 
fmaller  feathers  about  the  joint  or  bend 
are  edged  with  black:  the  quills,  or  greater 
wing  feathers  neareft  the  back,  are 
brownilh  with  black  fpots:  the  middle 
quills  are  white  with  tranfverfe  bars  and 
powderings  of  black  :  the  greater  or  outer 
quills  have  their  outer  webs  white,  their 
tips  gradually  becoming  of  a  dark  afh 
colour:  the  whole  under  fide,  from  the 
tranfverfe  brown  bar  on  the  breaft  to  the 
covert-feathers  under  the  tail,  is  covered 


L’Outarde  des  Indes. 

E  "T  oifeau  eft  d’ environ  'vingt  pouces  de 
bant ,  felon  l'attitude  ou  la  pofition  dans 
laquelle  il  efl  ici  repréfenté  :  il  e/l  plus 
menu ,  et  a  les  jambes  plus  longues  à  pro¬ 
portion,  qu'aucun  autre  oifeau  de  cette  ef- 
pèce,  que  j'aye  vû. 

Le  bec,  qu'il  a  plus  long  que  notre  Outarde 
Angloife ,  ejl  blanchâtre  :  les  yeux  font 
grandes ,  et  couleur  de  ncifette  :  les  paupières 
en  font  couleur  de  cendre  ;  les  côtés  de  la 
tête,  tout  autour  des  yeux,  font  d'un  canelle 
clair  :  le  fommet  de  la  tête,  auj/î  bien  que 
le  cou  tout  entier  e/l  couvert  de  plumes  noires , 
qui  font  a  fez  dégagées,  et  dont  la  pointe  efl 
étroite  :  le  dos,  le  croupion  et  la  queue  font 
d'un  brun  éclattant  :  les  plumes  de  defl'us  le 
dos  font  noires  au  milieu ,  et  parfemées  de  la 
même  couleur  aux  endroits  bruns  :  la  queue 
efl  traverjée  de  barres  noires,  et  les  barres 
brunes  intermediaries  d'entre  deux  font  auj/i 
parj'emées  de  noir  :  le  brun  marqueté  de  noir 
du  milieu  du  dos  vient  pa/foer  tout  autour ,  et 
yujques  fur  le  devant  de  la  partie  inférieure 
du  cou  :  toutes  les  couvertures  des  ailes  font 
blanches ,  excepté  les  plus  petites  des  envi¬ 
rons  du  coude  eu  de  la  jointure ,  qui  font 
bordées  de  noir  :  les  pennes  joignant  le  dos 
font  gr  if  dires  avec  des  taches  noires  :  les 
pennes  du  milieu  font  blanches ,  avec  des  bar¬ 
res  tranfverjales  noires,  le  blanc  étant  par- 
Jemé  de  la  même  couleur:  les  plus  longues 
pennes ,  c' efl- à- dire  les  extérieures ,  ont  leurs 
barbes  extérieures  blanches ,  devenant  gra¬ 
duellement  à  l'extrémité  d'une  couleur  de 
cendre  objeur  :  tout  le  deflbus  de  l' of  eau,  de¬ 
puis  la  barre  tranjverjale  brune  du  haut  de 
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with  black  feathers:  the  legs  are  long, 
and  the  toes  fhort  in  proportion  :  they  are 
void  of  feathers  a  pretty  way  above  the 
knees  :  the  toes  are  only  three,  all  handing 
forward,  as  in  all  birds  of  the  Buftard 
kind  ;  they  are  covered  with  fcales  of  a 
whitifh  colour  :  the  daws  are  dulky. 


This  bird  is  a  native  of  Bengal,  in  the 
Eaft  Indies,  where  it  is  called  Churge. 
The  annexed  figure  was  taken  from  a 
drawing  in  the  collection  of  the  late 
worthy  Dr.  Mead,  Phyfician  to  the 
King,  and  is  the  only  figure  I  have  ven¬ 
tured  to  introduce  into  this  hiftory,  of 
which  I  had  not  feen  either  the  whole, 
or  the  principal  parts,  of  the  real  thing  in 
nature.  I  believe  this  to  be  as  genuine  a 
piece,  as  if  I  had  drawn  it  inyfelf  from 
life.  It  was  drawn  by  the  procurement 
of  Mr.  Cole,  a  gentleman  refiding  in 
Bengal,  who  had  particular  obligations  to 
Dr.  Mead,  and  fent  over  to  the  Do&or, 
as  a  return  of  favours  received,  about 
twenty  drawings  of  different  birds  of  that 
country,  which  were  attefted  to  be  drawn 
ftridtly  from  nature,  i  believe  we  have 
hitherto  no  account  of  this  bird,  though 
it  feems  to  be  amongft  the  firft  that  would 
attract  the  notice  of  a  curious  oblerver. 


I'efiomach  jufquaux  plumes  qui  couvrent  le 
dejfous  de  la  queue ,  ejt  revêtu  de  plumes 
noires  :  les  jambes  font  longues ,  et  les  orteils 
courts  à  proportion  :  le  bas  de  la  cuijfe  ejl 
dénué  de  plumes  jufqu'à  une  difiance  confidé- 
ruble  depuis  le  genou  :  il  ri  y  a  que  trois  or¬ 
teils ,  tout  trois  en  devant ,  somme  dans  tous 
les  oifeaux  de  ce  genre  :  les  jambes  et  les 
pattes  font  revetuês  d' écailles  blanchâtres  : 
les  ergots  font  obfcurs. 

Cet  oijêau  ejl  originaire  de  Bengale  dans 
les  grandes  Indes ,  où  on  l'appelle  Churge. 
La  figure  ci -jointe  a  été  tirée  d'après  un 
defjèin  du  cabinet  de  feu  M.  Mead ,  Médecin 
du  Roi  j  c'eft  la  feule  figure  que  j'aye  hazardé 
d'inférer  dans  cette  hifioire ,  fans  avoir  vû 
le  fujet  même  en  nature ,  ou  du  moins  fies  prin¬ 
cipales  parties.  fie  crois  que  cette  figure 
ejt  aufiji  fidèle ,  que  fi  je  l'eujfe  faite  moi- 
même  d'après  nature  :  elle  a  été  tirée  par 
les  foins  de  M.  Cole ,  qui  demeurait  fur  les 
lieux ,  et  qui  avait  des  obligations  particu¬ 
lières  à  M.  Mead.  Ce  fut  en  reconnoiffance 
des  faveurs ,  qu'il  avait  reçues  de  ce  Médecin , 
qu'il  lui  envoya  une  vingtaine  de  defieins  de 
diff  érents  oifeaux  de  ce  pays-là ,  avec  afjurance 
qu'ils  avoient  été  tirés  correctement  d'après 
nature,  fie  crois  que  jufqu.es  ici  l'on  n'avoit 
point  encore  eu  de  relation  de  cet  oifeau ,  quoi¬ 
qu'il  paroi fe  être  du  nombre  de  ceux ,  qui 
devroient  les  premiers  attirer  l'attention  des 
perjonnes  curieufes. 
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Z>  Petite  Outarde. 


jT$<?  Little  Buftard. 


^pHE  figure  reprefents  the  bird  drawn 
to  a  fcale  of  about  twelve  inches  re¬ 
duced  to  fix  of  our  meafure  :  it  appears  to 
be  about  the  bignefs  of  a  pheafant,  but 
is  perfectly  of  the  Buftard  kind.  Wil- 
lughby  calls  it  the  Field-duck. 

The  bill  is  of  a  flefli  colour  where  it 
joins  to  the  head,  and  black  at  its  point  : 
the  top  and  fides  of  the  head,  the  hinder 
part  of  the  neck,  the  back,  and  covert- 
feathers  of  the  wings,  are  brown,  with 
broken  irregular  fpots  and  marks  of  black  : 
the  throat,  juft  beneath  the  bill,  is  white: 
thfe  fore  part  of  the  neck  is  of  a  lightifh 
brown,  with  a  dufky  mixture  :  the  covert- 
feathers  within-fide  the  wings,  and  the 
ridges  of  the  wings,  are  white  :  the  outer 
quills  are  white  at  their  bottoms,  and  their 
tips  black;  thofe  next  to  them  are  white, 
with  a  fmajl  mixture  of  black:  the  inner 
quills  next  the  back  are  brown,  with 
tranfverfe  black  fpots  like  the  back  :  the 
breaft and  fides  are  white,  with  black  fpots; 
the  belly  and  thighs  wholly  white  ;  the 
rump  and  covert-feathers  under  the  tail 
white,  with  a  little  mixture  of  black  :  the 
tail  feathers  are  brown,  powdered  with 
fmall  clufky  fpots,  and  barred  with  broad 
tranfverfe  lines  of  black  :  the  down  under 
the  feathers  is  of  a  role  colour,  as  in  the 
.greater  Buftard  :  the  legs  are  bare  of  fea- 
fliers  a  little  above  the  knees  :  it  hath  only 
three  toes,  which  all  ftand  forwards  :  the 
lees  and  feet  are  covered  with  feales  of  a 
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duiky  yellow  :  the  toes  are  a  little  connected 
by  a  ikin  which  joins  diem  at  their  bottoms. 


T  A  figure  repréfiente  cet  oifeau  defijiné  felon 
une  échelle  d'environ  douze  pouces  ré¬ 
duits  à  fix  de  notre  mefure  :  il  paroît  être  à- 
peu-près  de  la  grofifeur  d'un  faifan ,  mais  il 
efii  précifiement  de  l'efpêce  des  Outardes.  Wil- 
lughby  l'appelle  le  Canard  de  terre. 

Le  bec  efi  couleur  de  chair  au  haut  contre 
la  tête,  et  noir  à  la  pointe  :  le  derrière  du 
cou ,  le  dos ,  et  les  couvertures  des  ailes  font 
d'un  brun  candie  clair ,  avec  des  taches  ou 
marques  noires ,  irrégulières  et  interrompues  : 
la  gorge  efi  blanche  immédiatement  audefibus 
du  bec  :  le  devant  du  cou  efi  d'un  brun  clair 
mélangé  d’obfcur  :  les  couvertures  du  défions 
des  ailes  font  blanches  :  les  cotés  mêmes  des  ailes 
font  de  la  même  couleur  :  les  pennes  extérieures 
font  blanches  ait  bas ,  et  noires  à  la  pointe ;  cel¬ 
les  qui  fuivent  font  blanches ,  avec  un  leger 
mélange  de  noir  :  les  intérieures ,  c'efi-à-dire 
celles  qui  joignent  le  dos ,  font  brunes ,  avec  des 
taches  noires  tranfverfales ,  comme  fur  le  dos  : 
l'efiomach ,  et  les  cotés  font  blancs  avec  des 
taches  noires  :  le  ventre  efi ,  demême  que  les 
cuifi'es ,  tout- à- fait  blanc  :  le  croupion,  et  les 
plumes  qui  couvrent  le  défions  de  la  queue  font  d'un 
blanc  moucheté  d'un  peu  de  noir  :  les  plumes 
de  la  queue  font  brunes ,  parfemées  de  petites 
tache s  foncées,  et  croifées  de  grandes  barres 
noires  :  le  duvet  de  défions  les  plumes  efi  cou¬ 
leur  de  rofe,  comme  dans  la  grande  Outarde  : 
les  cuifi'es  font  dénuées  de  plumes  un  peu  au- 
defifius  du  genou:  les  pattes  n'ont  que  trois  or¬ 
teils ,  tous  trois  en  avant  :  les  jambes  et  les 
pattes  font  couvertes  d’ écailles  d'un  jaune  ob- 
feur  :  les  doigts  font  attachées  un  peu  vers  le 
bas,  par  une  peau  qui  les  joint  enfc râble. 

A  a 
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This  bird  was  taken  in  the  county  of 
Cornwall,  and  Shewn  before  the  Royal 
Society,  at  London,  A.  D.  1751  :  but,  as 
there  happened  to  be  no  gentleman  then 
prefent  who  knew  the  bird,  the  Society, 
by  their  officer,  were  pleafed  to  fend  to  me 
to  know  my  opinion  about  it  ;  to  which  I 
returned  an  anfwer,  to  the  bed:  of  my  abi¬ 
lity,  containing  an  account  of  this  bird,  to¬ 
gether  with  a  ffiort  hidory  of  a  very  rare 
Grous,  or  Heathcock,  from  Penfilvania, 
where  it  is  called  a  Pheafant;  which  the 
Society  have  thought  proper  to  publiffi  in 
the  Philofophical  Tranfadions  for  the  year 
1754.  It  hath  not  until  now  been  disco¬ 
vered,  that  this  bird  is  a  native  of  England  ; 
former  authors,  who  have  treated  of  it, 
having  confined  it  to  France.  Bellon  calls 
it  Canne  Petiére,  pag.  237,  238,  of  his 
Hid.  des  Oif.  Many  later  authors  have 
defcribed  it  from  him  3  but  as  this  bird 
■was  taken  in  our  own  countrry,  I  did  not 
care  to  mifs  the  opportunity  of  making  a 
new  drawing  and  description  immediately 
from  nature  3  becaufethofe  I  find  in  former 
hidories  are  not  fo  perfed  as  I  could  wifh, 
and  all  the  exadnefs  that  can  be  is  defirable 
in  Natural  Hidory.  Perfons  who  will 
pleafe  to  compare  my  defcription  and  figure 
with  thofe  of  former  authors,  will  find  fome 
Small  difference  between  them,  Sufficient, 
I  trud,  to  Shew  that  I  have  been  Some¬ 
what  more  exad  than  any  that  have  gone 
before  me.  Thomas  Shaw,  D.  D.  in  his 
Travels  to  Barbary  and  the  Levant,  p.  252, 
has  given  a  figure  and  defcription  of  this 
bird,  which  the  Barbarians  call  the  “  Rhaad, 
“  or  Saf-Saf  Rhaad,  which  denoteth  thun- 
“  der  in  the  language  of  this  country,  and 
,c  is  fuppofed  to  be  a  name  that  hath  been 
“  given  to  this  bird,  from  the  noife  it 
“  maketh  in  Springing  from  the  ground  5 
“  as  Saf-Saf,  the  other  name,  very  natu- 
“  rally  expreffeth  the  beating  of  the  air, 
<4  when  it  is  got  upon  the  wing»” 


Cet  oifeau  avait  été  pris  dans  la  province 
de  Cornouaille ,  et  fut  préfenté  à  la  Société  Roy¬ 
ale  à  Londres ,  en  1 75 1  ;  mais  comme  il  arriva 
qu'il  ne  fe  trouva  perfonne  alors  parmi  les 
membres  préfents ,  qui  le  connût ,  la  Société  ju¬ 
gea  à  propos  de  me  députer  un  officier,  pour  ni  en 
demander  mon Jentiment:  j'écrivis  à  ces  Meffi 
feurs  la  réponfe  la  plus  exacte  qu'il  me  fut 
poffible ,  contenant  un  détail  circonjlancié  de 
cet  oifeau  :  j'y  ajoutai  une  courte  hifoire  d'un 
Coq  de  Bruyère  très  rare ,  qui  fe  trouve  en  Pen- 
flvanie,oû  on  l'appelle  Faifan ,  et  que  la  Société 
a  jugé  à  propos  de  publier  dans  fes  PranfaCîions 
Philofophiques  pour  l'année  1754.  On  ri  a 
point  encore  découvert  que  cet  oifeau  foit  de 
cette  ife ,  puifque  les  auteurs  qui  en  ont  parlé 
jufqu'à  préfent,  l'ont  relégué  en  France.  Bellon. 
I appelle  Canne  Petiére  *  :  plufieurs  nouveaux 
auteurs  b  ont  drier  it  d'apr'es  lui  :  quoiqu'il  en ■ 
foit ,  comme  cet  oifeau  a  été  pris  dans  notre 
pays,  je  n'ai  pas  voulu  manquer  b occafon  de  le 
deffiner  et  le  décrire  de  nouveau ,  d'après  na¬ 
ture  immédiatement,  parce  que  ceux  que  je 
trouve  dans  les  hifoires  precedentes  ne  font  pas 
auffi  corrects  qu'il  feroit  à  fouhaiier ,  et  que 
l'Hi/loire  Naturelle  ne  fçauroit  être  trop  ex¬ 
acte .  Ceux  qui  voudront  bien  Je  donner  la 


avec  celles  de  ces  auteurs,  y  trouveront  quelque 
peu  de  différence,  mais  fujfif animent  à  ce  que  je 
crois  pour  montrer  que  j' ai  été  un  peu  plus  ex¬ 
acte  que  ceux ,  qui  en  ont  écrit  avant  moi . 
M.  LT.  Shaw  dans  fes  Voyages  en  Barbarie  ét¬ 
au  Levant  a  donné  la  figure  et  la  defcription 
de  cet  oifeau,  que  les  Barbares  appellent  Rhaad, 
ou  Saj-Saf  3  -f*  Rhaad,  en  langue  du  pays  fi  g - 
nfie  le  tonnerre,  et  bon  fuppoje  que  ce  nom  a 
été  donné  à  cet  oifeau,  à  caufe  du  bruit  quit 
fait  en  s'élevant  de  terre  :  comme  l'autre  nom 
exprime  fort  naturellement  le  bruit,  qu'il  fait 
en  battant  l'air  avec  fes  ailes,  quand  il  cfi  en 
pelin  vol. 

*  Hiit.  des  Oif.  pag.  237,  23S. 

-]-  Shaw’s  Travels,  &c.  pag  252. 
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7 *he  Golden-crowned  Thrufb,  and 
the  Blue  Fly-catcher. 

npHESE  birds  are  both  drawn  of  their 
•*-  natural  bignefs.  By  the  form  of  their 
bills,  I  think,  they  muft  be  feeders  on  flies 
and  other  infedts,  or  on  foft  berries  and 
fruits. 

The  Thrufh  is  reprefented  by  the  lower 
figure  in  the  plate:  its  bill  is  of  a  dufky 
colour,  except  the  bafe  of  the  lower  man¬ 
dible,  which  is  of  a  flefh  colour  :  the  top 
of  the  head  is  of  a  fine  golden  colour  : 
over  each  eye  pafles  a  black  line  :  the  hinder 
part  of  the  neck,  the  back,  wings,  and 
tail,  are  all  of  a  greenifh  brown,  or  olive 
colour  :  the  inner  covert-feathers  of  the 
wings  are  whitifh  :  the  infide  of  the  quills, 
and  underfide  of  the  tail,  are  afli-coloured  : 
the  throat,  breaft,  and  fides,  are  white, 
with  longifli  black  fpots  down  the  middles 
of  the  feathers:  the  middle  of  the  belly, 
thighs,  and  covert-feathers  under  the  tail, 
are  purely  white  :  the  legs  and  feet  are  of 
the  ufual  make,  and  of  a  yellowifli  brown 
colour. 

The  Blue  Fly-catcher  is  the  upper  figure 
in  the  plate  :  the  bill  is  black  :  the  top  of 
the  head,  hinder  part  of  the  neck,  back, 
rump,  and  covert-feathers  of  the  wings, 
are  of  a  blue  colour,  inclining  to  flate- 
eolour  :  the  tail  and  quill  feathers  of  the 
wings  are  dufky  or  blackifh  j  the  outer 
quills  of  the  wings  having  their  bottoms 
white  :  the  inner  covert-feathers  of  the 
wings  are  whitifh  :  the  throat  and  fides  of 
the  head  are  black,  which  blacknefs  pafles 
on  each  fide  of  the  neck  under  the  wings  : 


La  Grive  couronnée  dor,  et  la t 
Moucherolle  bleue. 

S  oifeaux  font  tous  deux  defines  de  leur 
^  grandeur  naturelle.  fie  juge  par  la 
forme  de  leurs  becs ,  mils  doivent  Je  nourrir 
de  mouches ,  et  d’autres  infeÏÏes ,  ou  de  bayes 
et  fruits  tendres. 

.  La  figure  inférieure  de  la  planche  repré¬ 
fente  la  Grive  :  fon  bec  efi  d'un  bnm  obfcur ,, 
excepté  la  bafe  de  la  mâchoire  inférieure,  qui 
efi  couleur  de  chair:  le  defius  de  la  tête  efi  d’un 
beau  couleur  d'or  :  une  ligne  noire  pafiê  au 
defius  de  chaque  oeil  :  le  derrière  du  cou ,  les 
ailes ,  et  la  queue  font  par  tout  d'un  brun 
verdâtre ,  ou  couleur  d’olive  :  les  plumes  qui 
couvrent  le  defious  des  ailes  font  blanchâtres  e 
le  defious  des  pennes  et  le  defious  de  la  queue 
font  coideur  de  cendre  :  la  gorge ,  i efiomach,  et 
les  cotés  font  blancs,  avec  des  taches  noires 
longuettes  le  long  du  milieu  des  plumes:  le 
milieu  du  ventre  efi  blanc:  les  cuifes ,  et 
les  plumes  qui  couvrent  le  dejfous  de  la  queue 
font  aufii  tout- à-fait  blanches  :  les  jambes  et 
les  pattes  font  comme  à  l’ordinaire ,  et  d'un 
brun  jaunâtre. 

La  Moucherolle  Bleue  efi  repréfentée  par 
la  figure  fupérieure  de  la  planche  :  fon  bec 
efi  noir:  le  fommet  de  la  tête ,  le  derrière  du 
cou ,  le  dos ,  le  croupion ,  et  les  plumes  qui 
couvrent  les  ailes  font  d'un  bleu  tirant  fur 
l’ardoife  :  la  queue  et  les  pennes,  ou  les  grandes, 
plumes  des  ailes ,  font  obj cures,  ou  noirâtres  .°* 
les  pennes  extérieures  J'ont  blanches  au  bas-, 
vers  la  racine:  les  plumes  qui  couvrent  le 
defious  des  ailes  font  blanchâtres  :  la  gorge ,  et 
les  côtés  de  la  tête  font  noirs ,  et  ce  noir  de* 
feend  de  chaque  côté  du  cou,  jufques  fous  Iss 
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the  breaft,  belly,  thighs,  and  covert-fea¬ 
thers  under  the  tail,  are  wholly  white  :  the 
legs  and  feet  are  of  the  ufual  form,  and 
of  a  dufky  brown  colour. 

Thefe  birds  were  taken  at  fea,  in  No¬ 
vember  *751,  by  the  late  Tho.  Stack, 
M.  D.  and  F.R.  S.  in  his  Voyage  to  Ja¬ 
maica,  as  the  fhip  lay  becalmed,  about 
eight  or  ten  leagues  diftant  from  Hifpaniola, 
who  obliged  me  with  thefe  and  feveral 
others.  I  believe  that  neither  of  thefe  birds 
have  till  now  been  figured  or  defcribed. 
Ï  take  them  to  be  birds  of  paflage,  that 
were  then  pafling  from  the  continent  of 
North  America,  to  make  their  winter’s  re- 
fidence  in  the  warm  iflands  between  the 
tropicks.  The  cape  of  Florida  feems  to  be 
providentially  fituated  to  favour  the  paflage 
of  birds  from  the  weftern  fide  of  the  great 
continent  of  North  America,  to  the  iflands 
of  Hifpaniola,  Cuba,  Jamaica,  and  the 
whole  range  of  the  Caribbean  iflands,  quite 
to  the  northernmoflcoafls  of  South  America. 
We  may  fuppofe  the  birds  from  the  eaftern 
fhores  of  North  America  pafs  fouth-eaftward 
by  the  ifthmus  of  America. 

P.  S.  Since  my  writing  the  above  de- 
fcriptions,  I  have  received  two  of  thefe  fame 
birds  from  my  good  friend  Mr.  W.  Bartram 
of  Penfylvania  ;  which  confirms  my  opinion, 
that  they  are  birds  of  paflage  :  for  he  fays, 
they  arrive  there  in  April,  and  continue  all 
the  fummer  :  he  fays,  the  Golden- crowned 
Thrufh  builds  its  nefi:  upon  the  ground, 
and  always  chufes  the  fouth  fide  of  a  hill  ; 
that  it  makes  a  hole  in  the  leaves,  like  a 
little  oven,  and  lines  it  with  dry  grafs,  and 
lays  five  white  eggs  fpotted  with  brown.  I 
received  from  Mr.  Bartram,  together  with 
'thefe  and  fome  others,  the  Little  Thrufh, 
figured  and  defcribed  by  Çatejfby  in  his 
Natural  Hiflory  of  Carolina,  vol.  I.  p.  3  1  ; 
but  this  I  have  figured  is  fmàlier,  and  the 
dealt  of  the  Thrufh  kind  yet  known. 


ailes  :  Vejiomach  efl  tout  blanc ,  aujji  bien  que 
le  ventre,  les  cuifjes ,  et  les  plumes  qui  cou¬ 
vrent  le  defous  de  la  queue  :  les  jambes  et  les  pat¬ 
tes  font  cammed  l'ordinaire  et  d'un  brun  obfcur. 

Ces  oifeaux  furent  pris  fur  mer,  au  mois 
de  Novembre  1751,  par  feu  Mr.  Stack , 
Médecin ,  et  Membre  de  la  S.  R.  dans  fon 
voyage  à  la  Jamaïque ,  le  vaiffeau  où  il  étoit 
étant  dans  un  calme ,  à  environ  huit  ou  dix 
lieues  d' Hifpaniola,  et  il  nï en  a  fait  préj'ent 
aujji  bien  que  de  plufeurs  autres  :  je  crois  que 
ni  l'un  ni  l'autre  de  ces  deux  oifeaux  n'avoit  en¬ 
core  été  ni  dejjiné ,  ni  décrit  :  je  les  prends  pour 
des  oifeaux  de  pafage,  qui  quittoient  le  conti¬ 
nent  de  ï  Amérique .  Septentrionale,  pour  aller 
réfider  durant  l'hiver  dans  les  if  es  chaudes  d'en¬ 
tre  le  tropiques.  Le  Cap  de  la  Floride  paroît 
avant ageujement  placé  par  la  Providence, pour 
favor  fer  le  pafage  des  oifeaux,  du  coté  occi¬ 
dental  du  grand  continent  de  /’  Amérique  Sep¬ 
tentrionale,  aux  if  es  d' Hifpaniola,  de  Cuba , 
de  la  Jamaïque,  et  à  toutes  les  autres  if  es  Ca- 
ribées,  juf qu'aux  cotés  les  plus  feptentrionales 
de  /’  Amérique  Méridionale.  Ou  peut  fuppofer , 
que  les  oifeaux  des  bords  orientaux  de  l' Amérique 
■Septentrionale  pajfent  vers  le  Jùd-efi,  par 
l'fhme  de  Panama. 

Depuis  que  j'ai  couché  par  écrit  ces  deux  dc- 
fcriptions ,  j'ai  reçu  deux  de  ces  mêmes  oifeaux 
de  mon  b  on  ami  M.  G.  Bartram  de  Pcrfilvanie  ; 
ce  qui  me  confirme  dans  l'idée  où  je  Jùis  que  ce 
font  des  oifeaux  de  pafage  :  car  il  dit  qu'ils  ar¬ 
rivent  la  en  Avril,  et  qu'ils  y  demeurent  tout 
h  été  ;  il  ajoute  que  la  Grive  courronhée  d'or 
bâtit  fon  nid  a  terre,  et  qu'elle  chcijit  toujours 
la  cote  méridionale  d' une  montagne  ;  quelle 
fait  un  creux  dans  des  feuilles ,  comme  un  petit 
four ,  quelle  le  double  d'herbe  féche,  et  quelle  y 
pond  cinq  oeuj's  blancs  mouchetés  de  brun.  J'ai 
reçu  de  M.  Bartram,  outre  ces  oif eaux-ci  et 
quelques  autres ,  la  petite  Grive  dejjinée  et  dé¬ 
crite  par  Catefby,  mais  celle-ci  dont  je  donne 
la  figure  efi  encore  moins  grofe:  ce  fi  la  plus 
petite ,  que  I  on  conncife  jij'ques-  ici  du  genre 
Grive  *. 

.  *  Hifc.  de  la  Carol,  tom.  L  pag.  31. 
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The  Olive-coloured  Fly-catcher , 

AND 

Yellow  Butter-fly. 

DOTH  the  bird  and  fly  were  engraved 
immediately  from  nature  on  the  copper¬ 
plate,  and  are  here  reprefenfced  of  the 
lize  of  life. 

The  bird  hath  a  flender  bill,  yet  a  little 
thicker  and  Wronger  than  in  fome  other 
birds  of  this  family  :  the  point  of  the 
upper  mandible  bends  down,  and  a  little 
over-hangs  the  lower,  is  of  a  dufky  co¬ 
lour  above,  and  inclining  to  a  fleih  colour 
beneath;  a  dufky  line  paffes  from  the 
bill  through  the  eye  :  it  hath  a  whitifh 
line  above  the  eye:  the  top  of  the  head, 
upper  fide  of  the  neck,  the  whole  back, 
wings,  and  tail,  are  of  a  brownifh  green, 
or  dark  olive  colour:  the  whole  under  fide, 
from  the  bill  to  the  covert-feathers  be¬ 
neath  the  tail,  is  of  a  whitilh  colour,  a 
little  clouded  with  light  olive  :  the  inner 
coverts  and  ridges  of  the  wings  are 
whitifli  :  the  infides  of  the  quill  feathers 
of  the  wings,  and  the  under  fide  of  the  tail, 
are  afh-coloured  :  the  inner  webs  of  the 
feathers  being  edged  with  white  :  the 
legs  and  feet  are  made  as  in  mo  ft  other 
fmall  birds,  and  of  a  blackifh  or  dufky 
colour. 

The  BUT  T  E  R  -  F  L  Y  hath  the  head 
reddifli,  the  body  dufky,  all  the  wings  of  a 
bright  yellow  bordered  irregularly  with 
black  :  the  under  fide  of  the  body  and 
wings  is  wholly  yellow.  This  Fly  I  have 


La  Moucîierolle  Olive, 

E  T 

Le  Papillon  Jaune» 

5  Of  eau  et  le  Papillon  ont  été  graves  tous 
deux  Jur  la  planche ,  immédiatement 
d’après  nature ,  et  y  font  repréfentés  de  gran¬ 
deur  naturelle . 

La  Moucherolle  a  le  bec  menu ,  mais  cepen¬ 
dant  un  peu  plus  gros  et  plus  fort ,  que  ne 
l’ont  quelques  oifeaux  de  cette  famille:  la 
pointe  de  la  ?nctchoire  fupérieure  fe  recourbe 
par  de  fus  l'inférieure ,  et  pend  un  peu  plus 
bas  ;  le  defjus  du  bec  e/l  d’un  brim  obfcur ,  et 
le  dejfous  incline  vers  la  couleur  de  chair  : 
une  barre  brunâtre  pajfe  depuis  le  bec  au- 
travers  des  yeux ,  audejj'ous  des  quels  ils  y  a 
une  barre  blanchâtre  :  le  fommet  de  la  tête , 
le  deffus  du  cou>  tout  le  dos ,  les  ailes ,  et  la 
queue  font  d'un  vert  brunâtre  ou  d'un  olive 
foncé  :  le  de  fou  s  de  l'oifeau ,  depuis  le  bec , 
jufquaux  phmies  qui  couvrent  le  dejfous  de 
la  queue ,  ef  partout  blanchâtre ,  un  peu  nu¬ 
ancé  d'olive  clair  :  les  couvertures  du  dejfous 
des  ailes  et  les  cotés  des  ailes  mêmes  font  blan¬ 
châtres  :  le  dejfous  des  penne  s ,  et  le  dejjous  de 
la  queue  ejl  couleur  de  cendre ,  les  barbes  in¬ 
térieures  des  plumes  étant  bordées  de  blanc  : 
les  jambes  et  les  pattes  fait  faites  comme 
celles  de  la  plupart  des  autres  petits  oifeaux  : 
la  couleur  en  ef  noirâtre ,  ou  rembrunie. 

Le  PAPILLON  a  la  tête  rougeâtre , 
le  corps  brun ,  et  les  ailes  partout  d’un  jaune 
éclattant ,  bordé  irrégulièrement  de  noir  :  le 
defous  des  ailes  et  du  corps  ef  tout-à-fait 
jaune,  fai  ce  Papillon  parmi  mes  autres 
B  b 
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in  my  little  collection.  It  came  from 
China,  with  feveral  others,  in  a  cafe, 
which  I  bought  of  a  perfon  in  the  India 
Company’s  fea  fervice. 

The  bird  above  defcribed  wras  brought 
from  Jamaica,  in  fpirits,  by  Dr.  Browne, 
who  prefented  it  to  me  with  other  birds 
of  that  ifland  :  it  is  known  there  by  the 
name  of  Whip-Tom-Kelly,  which  words, 
they  fay,  its  note  nearly  refembles.  On 
confulting  Catefby’s  Hiftory  of  Carolina, 
I  find  there  the  figure  and  defcription 
of  a  bird,  which  I  believe  to  be  the  fame 
with  this,  (fee  vol.  I.  pag.  54,  the  Red¬ 
eyed  Fly-catcher)  which,  he  fays,  breeds 
in  Carolina,  and  retires  fouthward  in  the 
winter  :  fo  that  if  it  be  a  bird  of  paffage, 
probably  Carolina  may  be  its  fummer,  and 
Jamaica  its  winter  habitation.  This  bird,  I 
believe,  has  efcaped  Sir  Hans  Sloane’s  no¬ 
tice  :  I  can  find  nothing  agreeing  with  it 
in  his  Hiftory  of  Jamaica.  Dr.  Browne 
thinks  it  a  bird  of  paffage  in  Jamaica  ;  and 
fays,  it  has  not  many  notes,  but  thofe  are 
loud  and  fweet.  See  his  account  in  his 
Natural  Hiftory  of  Jamaica,  p.  476. 


curiofités  :  il  étoit  venu  de  la  Chine ,  avec  plu - 
fieurs  autres ,  dans  une  boê'te ,  que  j'achettai , 
un  jour ,  d'une  perfonne ,  qui  étoit  au  fervice 
de  mer  de  la  Compagnie  des  Indes. 

L'oifeau  décrit  ci-dejfus  avoit  été  apporté 
de  la  Jamaïque ,  confervé  dans  de  l'efprit  de 
vin ,  par  M.  Browne ,  qui  men  a  fait  pré- 
fent,  avec  d'autres  oifeaux  de  cette  fie :  il  y 
ef  connu  fous  le  nom  de  Whip-Tom-Kelly ,  mots 
aux  quels  fou  chant  rejfemble ,  à  ce  qu'on  dit . 
En  confiât ant  l'Hiftoire  de  la  Caroline  de 
Catejby ,  j'y  trouve  la  figure  et  la  defcription 
d'un  oifeau ,  qui  me  paroît  être  le  même  que 
celui-ci *.  Il  le  nomme  la  Moucher  oil e  aux 
yeux  rouges  ;  qui,  a  ce  qu'il  dit,  multiplie 
en  Caroline ,  et  fe  retire  vers  le  fud  en  hiver  : 
de  J'orte  que  fi  cejl  un  oifeau  de  pajfage ,  ce 
pays  efi  probablement  fon  féjour  d'été ,  et  la 
Jamaïque  fa  retraite  d'hiver.  Je  crois  que 
cet  oifeau  efi  échappé  aux  recherches  du  Che¬ 
valier  Hans  -S loan  e  -,  car  je  ne  puis  rien 
trouver  dans  fon  Hifioire  de  la  Jamaïque , 
qui  y  rejfemble.  M.  Browne  penfe  que  cejl 
un  oifeau  de  paffage  à  la  Jamaïque ,  et  il  dit 
qu'il  n'a  pas  beaucoup  de  tons ,  mais  qui  h 
font  forts  et  doux.  Voyez  ce  qu'il  en  raconte 
da?is  fon  Hifioire  de  la  Jamaïque ,  pag.  476, 


*  Hift.  de  la  Caroline,  torn.  I.  p.  54. 
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fhe  Golden-crowned.  Wren, 

A  N  D 

1 Jhe  Ruby-crowned  V/ren. 

'TpHESE  birds  are  figured  of  tlieir  na- 
tural  fize.  The  weight  of  the  Golden- 
crowned  Wren  was  eight  dry  white  peas, 
and  of  the  Ruby-crowned  eleven  of  the 
fame  peas  ;  which  may  {hew  their  diffe¬ 
rent  magnitudes  in  refpeft  to  each  other. 
The  birds  were  both  preferved  dry. 

The  upper  bird  in  the  plate  is  the  Ruby- 
crowned  Wren.  The  bill  is  black:  the 
head,  upper  fide  of  the  neck,  back,  and 
rump,  are  of  a  darkilh  olive  green  colour, 
deeper  on  the  head,  and  lighter  on  the 
rump  :  on  the  top  of  the  head  it  hath  a  fpot 
of  an  exceeding  fine  red  or  ruby  colour  : 
the  whole  under  fide,  from  the  bill  to  the 
tail,  is  of  a  lightifh  yellow,  or  cream  co¬ 
lour,  a  little  darker  on  the  throat  and 
bread:  than  on  the  belly  :  the  covert-fea¬ 
thers  of  the  wings  are  of  an  olive  colour, 
with  cream-coloured  tips,  which  form  two 
lines  a-crofs  each  wing  :  the  three  quills 
next  the  back  are  black  or  duiicy,  with 
cream-coloured  edges  :  the  remainder  of 
the  quills  are  alfo  blackifh,  with  narrow 
greenifh  yellow  edges  :  the  bottoms  of  the 
quills,  where  the  light  tips  of  the  covert- 
feathers  fall  on  them,  are  wholly  black  : 
the  inner  covert-feathers  of  the  wings  are 
cream-coloured  ;  the  infides  of  the  quills 
afii-coloured,  with  narrow  light  edges  on 
their  inner  webs  :  the  tail  is  blackifh,  the 
feathers  being  edged  with  yellow  green  ; 
the  tail  beneath  is  a£h-coloured  :  the  legs, 
3  - 


Le  Roitelet  couronné  d’or, 

E  T 

Le  Roitelet  couronné  de  rubis»- 

E  S  oi féaux  font  repréfentés  de  leur  gran¬ 
deur  naturelle.  Le  Roitelet  couronné  d'or 
étoit  delà  pefanteur  de  huit  pois  blanc  fees: 
et  l'autre  pefoit  onze  des  memes  pois ,  ce  qui. 
peut  donner  une  idée  de  la  grandeur  relative 
de  l'un  à  l'autre.  On  les  avoit  déjéckés  tou r 
deux ,  pour  les  conferver. 

Lpoifeau  du  haut  de  la  planche  ejl  le  Roi¬ 
telet  couronné  de  rubis  :  le  bec  ejl  noir  :  la • 
tête ,  le  dejfus  du  cou ,  le  dos  et  le  croupion  font 
d'un  vert  olive  foncé,  plus  brun  fur  la  tète, 
et  plus  clair  fur  le  croupion  :  il  y  a  fur  le  fom- 
met  de  la  tête  une  tache  d'un  rouge  fiperbc » 
ou  couleur  de  rubi  :  tout  le  defous  de  l'oifeau, 
depuis  le  bec  jufqu'â  la  queue  ejl  d'un  jaune 
fort  clair ,  ou  couleur  de  crème ,  un  peu  plus 
foncé  fur  la  gorge  et  l'efomach ,  que  fur  le 
ventre  :  les  plumes  qui  couvrent  les  ailes  font 
olive ,  ayant  les  pointes  d'un  blanc  de  crème, 
ce  qui  forme  deux  barres ,  d'un  coté  à  l'autre 
de  chaque  aile  :  les  trois  pennes  joignant  le  dos 
font  noires ,  ou  d'un  brun  fort  obj'cur ,  excepté 
les  bords ,  qui  font  d'un  blanc  de  crème:  le 
refie  des  pennes  ejl  noirâtre  tout  demême,  mail 
elles  ont  une  étroite  bordure  d'un  jaune  ver¬ 
dâtre  :  le  bas  des  pennes ,  fur  lefquelles  tom¬ 
bent  les  plumes  de  couverture  aux  pointes 
blanches,  ejl  tàut-à-fait  noir  :  les  plumes  qui 
couvrent  le  defous  des  ailes  font  couleur  de 
crème  :  le  defous  des  pe?ines  ef  couleur  de 
cendre ,  avec  d'étroites  bordures  claires  à  leurs - 
barbes  intérieures  :  la  queue  ef  noirâtre  :  les 
plumes  en  font  bordées  de  vert  jaune  :  le  def  ■ 
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feet,  and  claws  are  duïky.  This  defcrip- 
lion  is  of  the  cock  bird.  The  hen  of  the 
fame  fpecies  was  brought  with  it,  and  dif¬ 
fers  from  it  in  no  refpedt,  but  wanting  the 
red  fpot  on  the  head  :  its  weight  was  equal 
to  that  of  the  cock. 

The  lower  bird  in  the  plate  is  the 
Golden-crowned  Wren,  and  differs  in  no 
refped:  from  the  upper  bird,  but  in  being 
lefs,  and  in  having  the  fpot  on  the  head 
longer,  and  of  a  yellow  orange  colour, 
furrounded  with  black,  with  a  white  line 
dividing  the  bafe  of  the  upper  mandible  of 
the  bill  from  the  black  line  that  furrounds 
the  yellow  fpot. 

Thefe  birds  were  fent  from  Penfylvania, 
by  my  friend  Mr.  William  Bartram.  The 
upper  bird,  by  its  fuperior  fize,  and  the 
fpot  on  its  head,  I  take  to  be  a  diftindt 
fpecies,  differing  from  the  Golden-crowned 
Wren,  and  what  hath  never  yet  been 
figured  or  defcribed.  The  Golden-crowned 
Wren  has  been  figured  and  defcribed  by 
many  authors.  I  have  found  it  to  be  an 
inhabitant  of  America,  from  Jamaica  to  our 
northern  American  colonies  on  the  conti¬ 
nent,  and  from  Bengal  in  the  Eaft  Indies, 
to  England  in  the  old-difcovered  part  of 
the  world. 

The  Fly  in  this  plate  is  from  Virginia', 
the  head  is  red  3  the  upper  and  lower  body 
dark  blue  :  the  legs,  and  what  joins  the 
two  parts  of  the  body,  is  yellow  :  the 
wings  are  tranfparent  and  brownifh,  as  in 
•molt  Flies. 


fous  de  la  queue  ejî  couleur  de  cendre  :  les  jam- 
bes ,  les  pattes,  et  les  ongles  font  noirâtres . 
Cette  defcription  appartient  au  mâle.  La  fe¬ 
melle  de  la  même  ejpèce  avoit  été  apportée  avec 
lui  :  elle  nen  diffère  en  rien ,  qu'en  ce  quelle 
na  point  de  tache  rouge  fur  la  tête  ;  elle  était 
du  même  poids  que  le  mâle . 

L' oifeau  du  bas  de  la  planche  ef  le  Roitelet 
couronné  d'or  :  il  ne  diffère  de  l'autre  oifeau , 
qu'à  deux  égards  :  il  ef  plus  petit ,  et  la 
tache  qu'il  a  fur  la  tête  ef  plus  longue  et  d'un 
jaune  d'orange  j  elle  ef  entourrée  de  noir  ; 
et  il  y  a  une  barre  blanche ,  qui  fépare  la  bafe 
du  deffus  du  bec ,  d'avec  la  ligne  noire  qui 
environne  la  tache  jaune . 

Ces  oifeaux  m'ont  été  envoyés  dePenfylvanie , 
par  mon  ami  Mr.  Guil.  Bartram.  Je  juge 
par  la  grojfeur  de  l' oifeau  du  haut  de  la  plan¬ 
che,  et  par  la  tache  rouge  qu'il  a  fur  la  tête , 
que  cef  une  efpèce  difinâle  et  différente  du 
Roitelet  couronné  d'or  :  il  n  avoit  point  encore 
été  define,  ni  décrit.  Pour  ce  qui  ef  du  Roi¬ 
telet  couronné  d'or ,  il  a  été  repréfentê  et  dé¬ 
crit  par  plufeurs  auteurs  :  j'ai  découvert 
qu'il  habite  en  Amérique ,  depuis  la  Jamaïque 
jufqu'à  nos  colonies  feptentrionales  du  conti¬ 
nent ,  et  depuis  Bengale  dans  les  grandes 
Indes ,  jufquen  Angleterre  dans  la  partie 
du  monde  anciennement  découverte. 

La  Mouche  repréfentê  dans  cette  planche 
ejl  de  Virginie  la  tête  ef  rouge  3  le  corps 
antérieur  et  le  corps  pofêrieur  font  tous 
deux  d'un  bleu  foncé:  les  jambes  font  jaunes , 
aufi  bien  que  la  partie  qui  fait  la  jonéfion 
des  deux  corps  :  les  ailes  font  tranfparentes  et 
brunâtres ,  comme  dans  la  plupart  des  mouches \ 
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The  Yellow-rumpeçl  Fly-catcher, 

AND 

The  Gentian  of  the  Defer t. 

TH  E  bird  here  figured  is  of  its  natural 
fize. 

It  has  a  flender  bill,  bending  a  little 
downwards  at  its  point,  and  of  a  dufky 
colour,  but  a  little  lighter  at  the  bafe  of 
the  lower  mandible  :  the  top  and  fides  of 
the  head  round  the  eyes  are  of  an  alh  co¬ 
lour,  which  gradually  becomes  of  an 
olive  green  on  the  hinder  part  of  the  neck 
and  back,  which  is  fprinkled  with  black 
fpots  :  the  throat,  bread:,  and  rump,  are 
of  a  bright  yellow  colour  :  the  breaft  is 
marked  with  black  fpots  like  drop-pearls  : 
the  thighs,  belly,  and  covert-feathers  un¬ 
der  the  tail,  are  white  :  the  wings  are  of  a 
very  dark  alh  colour  :  the  tips  of  the  firft 
and  fécond  rows  of  covert-feathers  are 
white,  and  form  two  oblique  bars  a- 
crofs  each  wing  :  the  quills  next  the  back 
are  alfo  edged  with  white:  the  covert- 
feathers  within-fide  the  wings  are  white: 
the  infides  of  the  quills  are  alh-coloured, 
with  narrow  edges  of  white  on  their  inner 
webs  :  the  tail  feathers,  except  the  two 
middlemofir,  which  are  black,  have  the 
middle  parts  of  their  inner  webs  white 
their  tips  and  bottoms  being  blackifli  :  the 
covert-feathers  on  the  upper  fide  of  the 
tail  are  black  :  the  legs  and  feet  are  made 
as  in  moft  other  fmall  birds,  and  of  a  dulky 
colour. 


£/^Moucherolle  au  Croupion  jaune, 

E  T 

La  Gentiane  du  Defert. 

Y  ïQifean  qu'on  voit  ici  ejl  repréfenté  de  fa 
grandeur  naturelle. 

Il  a  un  bec  fort  menu ,  dont  lu  pointe  fe 
recourbe  un  peu  en  bas,  et  qui  eft  d'une  cou¬ 
leur  rembrunie ,  mais  un  peu  plus  claire  vers 
la  bafe  de  la  mâchoire  inférieure  :  le  haut  de 
la  tête,  et  les  côtés  autour  des  yeux  font  d'une 
couleur  de  cendre,  qui  devient  graduellement 
vert  olive  fur  le  derrière  du  cou ,  et  fur  le 
dos ,  qui  ejl  parfemé  de  taches  noires  :  la 
gorge,  l'eflomach ,  et  le  croupion  font  d'un 
jaune  vif:  l'eflomach  ejl  marqueté  de  taches 
noires ,  qui  ont  la  figure  de  larmes  :  les  cuif- 
fes ,  le  ventre ,  et  les  plumes  qui  couvrent 
le  deJJ'ous  de  la  queue  font  blanches  :  les  ailes 
font  d'une  couleur  de  cendre  très  foncé  :  les 
plumes  du  premier  et  du  fécond  rang  des 
couvertures  des  ailes  ont  la  pointe  blanche , 
et  forment  deux  barres  obliques  autravet  s 
de  chaque  aile  :  les  pennes  près  du  dos 
font  aufii  bordées  de  blanc  :  les  plumes  qui 
couvrent  le  de fjous  des  ailes  font  blanches  : 
les  pennes  font  couleur  de  cendre  en  de  fous, 
ayant  leurs  barbes  intérieures  ornées  d'une 
étroite  bordure  de  blanc  :  les  plumes  de  la 
queue,  excepté  les  deux  du  milieu  qui  font 
mires ,  ont  le  milieu  de  leurs  barbes  intérieures 
blanc ,  et  font  noirâtres  tant  au  bas  qu'à  la 
pointe  :  les  plumes  qui  couvrent  le  deffus 
de  la  queue  font  noires  :  les  jambes  et  les 
pattes  font  comme  dans  la  plupart  des  autres 
petits  oi féaux,  et  d'une  couleur  rembrunie . 

Ce 
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I  received  this  bird,  preferved  dry,  from 
Mr.  William  Bartram,  of  Penfylvania,  with 
a  drawing  of  the  Gentian  only,  which  I 
have  added  to  it  rather  as  a  decoration, 
than  a  part  of  this  Natural  Hiftory;  but 
neverthelefs  I  fhall  give  Mr.  Bartram’s 
account  of  it.  He  calls  it  the  Autumnal 
Perennial  Gentian  of  the  Defert,  and 
fays,  that  it  produces  three  or  four  ftalks 
from  one  root,  each  of  about  a  foot  high, 
and  fome  ftalks  produce  two  flowers  :  the 
flowers  are  of  a  fine  blue  colour:  the 
ftalks  and  leaves  green:  the  flowers  keep 
long  in  their  beauty,  and  the  roots  live 
many  years  :  they  are  fcarce  in  Penfyl¬ 
vania.  Catefby,  in  his  Hiftory  of  Caro¬ 
lina,  vol.  I.  pag.  70,  has  given  a  different 
fpecies  of  the  American  Gentian. 

The  Scythian  Lamb,  figured  in  the  cor¬ 
ner  of  the  plate,  is  taken  from  the  Phi- 
lofoph.  Tranfadt.  N°  390,  and  is  a  kind  of 
Mofs  growing  about  the  roots  of  fern,  and 
forming  fometimes  the  appearance  of  a  qua¬ 
druped.  Mrs.  Blackwell,  in  her  Herbal, 
vol.  II.  pla.  360,  has  given  a  different 
figure  of  it.  Thofe  who  would  know 
more  of  it,  may  confult  the  above  au¬ 
thorities. 


fai  reçu  cet  oifeau ,  confervé  fie,  de  M. 
Guil.  Bartram  de  Penfylvanie,  avec  un  fim- 
ple  deffein  de  la  Gentiane  du  defert ,  que  j'ai 
ajoutée ,  plutôt  par  voye  d'ornement  que 
comme  faifant  partie  de  cette  Hifoire 
Naturelle  :  cependant  je  vais  donner  ce 
qu'en  dit  M.  Bartram  :  il  l'appelle  la  Gen¬ 
tiane  d' Automne  Perpétuelle  du  Defert.  Il 
dit  que  chaque  racine  pouffe  trois  ou  quatre 
tige  s  y  chacune  environ  d'un  pied  de  haut ,  et 
que  quelques  tiges  produifent  deux  feurs: 
les  feurs  font  d'un  beau  bleu  .*  les  tiges  et 
les  feuilles  font  vertes  :  les  feurs  fe  main¬ 
tiennent  long  temps  dans  leur  beauté ,  et  les 
racines  durent  plufieurs  années  :  cette  plante 
ef  rare  en  Penfylvanie.  Catefy  a  donné  une 
différente  efpéce  de  Gentiane  d.' Amérique  *. 

L'Agneau  de  Scythie  repréfenté  dans  un 
coin  de  la  planche ,  ef  pris  des  Lranfaëîions 
Philofcphiques  •j-*.  C'ef  une  efpéce  de  Mouffe ^ 
qui  croît  autour  de  la  racine  de  la  fougère^ 
formant  quelquefois  la  figure  d'un  quadru¬ 
pède.  Mad.  Blackwell  en  a  donné  une  figure 
différente  Ceux  qui  voudront  en  fç avoir 
davantage'  pourront  confult er  les  ouvrages 
quon  vient  de  citer. 

*  Hift.  de  la  Carol,  tom.  I.  pag.  70. 
t  N»  390.  * 

%  Herb.  tom.  II.  pla.  360. 
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The  Yellow  Red-pole, 

AND 

The  White-tailed  Humming-bird. 

•  W\  ,v  A  Vw-  :-vA'^  Vv.  \  v\ ’.e-'A 

THESE  two  figures  were  drawn 
of  their  natural  fize  from  the  birds 
preferved  dry. 

The  lower  figure  in  the  plate  is  the 
Red-pole..  Its  bill  is  black,  flender,  and 
iharp-pointed  :  the  top  of  the  head  is  red  : 
the  upper  fide,  from  the  head  to  the  tail, 
is  of  an  olive  green  :  the  under  fide,  from 
the  eyes  and  bill  to  the  tail,  is  of  a  bright 
yellow,  the  breafi:  and  belly  being  fpotted 
with  red  down  the  fhafts  of  the  feathers  : 
the  wings  and  tail  are  dulky,  having  all 
their  feathers  edged  with  yellow,  except 
fome  of  the  longefi:  quills,,  which  are 
wholly  blackifh  :  the  inner  covert-feathers 
of  the  wings  are  yellow  :  the  inner  webs 
of  the  quills  .  are  dulky,  edged  with  yel¬ 
low  :  the  under  fide  of  the  tail  is  yellow  t. 
the  legs  and  feet  are  made  as  in  moft  other 
fmall  birds,  and  of  a  dulky  fielh  colour. 

This  bird  belonged  to  the  late  Mrs. 
Sidney  Kennon,  Midwife  to  the  Royal 
Family:  it  is  not  known  from  whence  it 
came  ;  but  I  have  difcovered  its  country, 
by  receiving  what  I  am  perfuaded  is  the 
hen  of  this  bird,  having  its  fize,  make, 
and  colouring,  only  a  little  fainter  :  it  was 
fent  from  Penfylvania  by  Mr.  Bartram, 
who  fays,  “  It  vifits  us  in  March,  and  is 
tc  a  very  lonely  bird,  always  keeping  in 
“  thickets,  and  feeds  upon  infe&s,  which 
it  finds  upon  the  low  bufhes,  feldom 
tc_  keeping  upon  high  trees  :  they  do  not 
3 


La  Tête  rouge  au  Corps  jaune» 

^  f  ,  .  .  (  ~  .w .  r  ^  :  . ,  ■  . 

E  T 

Le  Colibri  à  Queue  blanche. 

ES  deux  figures  ont  été  tirées  de  grandeur 
naturelle ,  d'après  les  oifiaux  mêmes  pre- 
firvés  fees. 

La  figure  inférieure  de  la  planche  efi  la 
Tête  rouge.  Cet  oifeau  a  le  bec  noir ,  délié, 
et  fort  pointu  :  le  fommet  de  la  tête  ejl 
rouge  :  le  defius  du  corps ,  depuis  la  tête 
jufqu' à  la  queue ,  efi  d'un  vert  olive  :  le  def- 
fous ,  depuis  les  yeux  et  le  bec  jufqu' à  la 
queue ,  efi  d'un  jaune  éclattant  :  T eftomach  et 
le  ventre  font  marquetés  de  rouge ,  le  long 
des  tiges  des  plumes  :  les  ailes  et  la  queue 
font  brunes  :  toutes  les  plumes  en  font  bordées 
de  jaune ,  excepté  quelques  unes  des  grandes 
pennes ,  qui  font  entièrement  noirâtres  :  les 
couvertures  du  défions  des  ailes  font  jaunes .° 
les  barbes  intérieures  des  pennes  font  brunâ¬ 
tre s,  bordées  de  jaune  :  le  defjous  de  la  queuê 
ejl  jaune  :  les  jambes  et  les  pattes  font  faites 
comme  celles  de  la  plufpart  des  autres  petits 
oi  féaux-,  elles  fotit  d'une  couleur  de  chair  foncé . 

Cet  oifeau  appartenait  à  feu  Mad .  Sidney 
Kennon ,  Sage-femme  de  la  Famille  Royale  ? 
on  ne  fiait  pas  d’où  il  ejl  venu  ;  mais  je 
crois  avoir  découvert  Jâ  patrie ,  par  le  moyen 
d'une  fémelle ,  qui  ejl  de  la  même  efpèce ,  à 
n'en  pouvoir  douter ,  puifqu'elle  ejl  de  la 
même  groffeur ,  de  la  même  forme,  et  des 
mêmes  couleurs ,  mais  un  peu  moins  vives 
elle  m' a  été  envoyée  de  Penfylvanie  par  AT. 
Bartram ,  qui  m'en  a  écrit  ce  qui  fuit  ;  “  Cet 
“  oifeau  nous  fait  vifite  au  mois  de  Mars  : 
“  il  efi  j°rt  folitaire ,  je  tenant  dans  les 
“  bojquets  :  il  Je  nourrit  d' infinies ,  qu'il 
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breed  in  Penfylvania,  but  go  farther  to  “  trouve  fur  les  buijfom  les  plus  las ,  et  il  fi 

“  perche  rarement  fur  les  grands  arbres  :  il 
11  ne  niche  pas  en  P enfy  hernie ,  mais  il  va  plus 
<c  loin  vers  le  nord”' 


the  northward.” 


La  figure  du  haut  de  la  planche  repréfente 
le  Colibri  à  queue  blanche  :  il  a  le  bec  fort 
long ,  a  fez  menu,  et  courbé  en  forme  d'arc  $ 
noir  vers  la  pointe 9  .et  plus  clair  vers  la 
bafe  :  toute  la  tête ,  de  derrière  du  cou,  le 
dos ,  les  plus  petites  couvertures  des  ailes ,  et 
l'efomach  font  d'un  vert  brunâtre ,  mais  chan - 


The  upper  figure  on  the  plate  is  the 
White-tailed  Humming-bird  :  the  bill  is 
long,  {lender,  bowed  downwards,  of  a 
black  colour  towards  the  point,  and  lighter 
at  its  bafe  :  all  the  head,  neck  behind,  back, 
leffer  coverts  of  the  wings,  and  bread:,  are 
of  a  greenifh  brown  colour,  which  is 
changeable,  by  different  reflections  of  light,  géant ,  felon  les  diverfes  reflexions  de  lumière, 
to  a  copper  or  gold  colour  :  the  two  middle  en  jaune  de  cuivre ,  ou  en  couleur  d'or  :  les 
feathers  of  the  tail  are  of  the  fame  colour  :  deux  plumes  du  milieu  de  la  queue  font  de  la 
the  remaining  eight  (for  it  hath  ten)  are  même  couleur ,  mais  les  huit  autres ,  car  il  y 
white,  fave  that  the  two  outermoft  on  en  a  dix  en  tout ,  font  blanches ,  excepté  que 
each  fide  are  a  little  clouded  with  dufky  les  deux  extérieures  de  chaque  côté  font  un  peu 
at  their  tips  :  it  hath  an  horizontal  bar  nuancées  de  brun  à  la  pointe  :  il  a  au  bas  du 
of  a  light  reddifh  colour  a-crofs  the  throat  :  cou,  vers  le  commencement  de  l'eflomach  une 
the  belly  and  covert- feathers  under  the  tail  barre  aflez  large ,  horizontale ,  d'un  rouge 
are  of  an  obfcure  whitifh  colour  :  the  wings  clair,  qui  forme  un  demi  colier  :  le  ventre  et 
are  of  a  dark  purplifh  colour  both  without  les  plumes  qui  couvrent  le  deflous  de  la  queue 
and  within  :  the  legs  and  feet  are  very  fmall,  font  d'un  blanc  obfcur ,  tirant  fur  le  gris  :  les 


and  of  a  whitilh  colour. 


This  bird  is  faid  to  be  a  native  of  Su¬ 
rinam  :  it  was  lent  to  me  by  my  friend  Mr. 
James  Leman.  Dr.  Browne,  in  his  Nat. 
Hiff.  of  Jamaica,  fays,  the  Humming-birds 


ailes  font  pourpre  foncé,  tant  défis  que  défi 
fous  :  les  jambes  et  les  pattes  J'ont  fort  pe¬ 
tites,  et  d'une  couleur  blanchâtre. 

On  dit  que  cet.  oifeau  vient  de  Surinam  : 
M.  faq .  Leman  me.  l'a  prêté.  M.  Browne , 
M.  D.  dans  fin  Hifloire  Naturelle  de  la  fa - 
indique,  dit  que  le  Colibri  fi  nourrit  du  neBar 


feed  on  the  nectar  of  flowers,  which  they  des  fleurs,  qu  il  face  en  volant,  paffant  d'une 
fi p  upon  the  wing,  and  pafs  from  one  blof-  fleur,  ou  d'un  arbre  à  l'autre  avec  une  viteffe 
1  '  ’  1  '  inconcevable,  fe  crois  que  ni  l'un  ni  l'autre 

de  ces  oifeaux  n'avoit  encore  été  repréfenié  ni 
décrit. 


iom  or  tree 
agility.  I 
have  been 
now. 


to  another  with  inconceivable 
believe  neither  of  thefe  birds 
either  figured  or  defcribed  till 
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CHAP,  XLVII.  PL  A.  as  7. 

‘The  Yellow-tailed  Fly-catcher,  La  Moucherolle  à  queue  jaune, 

AND  E  T 


! The  Spotted  Yellow  Fly-catcher  « 

npHESE  birds  are  both  drawn  of  their 
*  natural  bignefs:  I  take  them  to  be 
feeders  on  infedts  by  the  form  of  their 
bills. 

The  Yellow-tail  is  the  upper  bird  figured 
on  the  plate.  The  bill  is  of  a  brown  colour, 
and  comprefled  like  a  duck’s  bill  ;  fo  that 
it  appears  much  broader  viewed  from  above 
than  fide-ways:  about  the  angles  of  the 
mouth  it  hath  hairs  turning  forwards  on 
each  fide  of  the  bill  :  the  top  of  the  head, 
and  the  covert-feathers  above  the  tail,  are 
alh-coloured  :  the  hinder  part  of  the  neck, 
the  back,  and  covert-feathers  of  the  wings 
are  of  an  olive  green  colour;  (in  another 
bird  of  the  fame  fpecies,  brought  with  this, 
the  head  and  rump  were  nearly  of  the  co¬ 
lour  of  the  back:)  the  quill  feathers  are 
of  a  dufky  brown,  or  blackifh,  with  a 
caft  of  olive,  the  bottoms  of  the  middle 
quills  being  yellow  both  within  and  with¬ 
out:  the  covert-feathers  within-fide  the 
wings  are  of  a  yellowifli  white  :  the  tail 
feathers  are  yellow,  with  dirty  brown  tips, 
except  the  two  middle  feathers,  which  are 
all  dark  brown  :  the  whole  under  fide,  from 
bill  to  tail,  is  whitifh,  with  a  faint  {ha¬ 
ding  of  reddilh  brown  on  the  fides  of 
the  breaft:  :  the  fides  under  the  wings  are 
yellow  :  the  legs  and  feet  are  of  a  dulky 
brown. 

The  Spotted  Yellow  Fly-catcher  is  re- 
prefented  by  the  lower  figure.  The  bill  is 
of  a  dark  brown  or  dulky  colour  :  the  top 
of  the  head,  hinder  part  of  the  neck, 


La  Moucherolle  tache  tee  de  jaune* 

E  S  oifeaux  font  tirés  tous  deux  de  gran¬ 
deur  naturelle  :  je  juge ,  par  la  forme  du 
bec  de  l'un  et  de  l'autre ,  qu'ils  fe  nourrijfent 
d'infeftes. 

La  Moucherolle  à  queue  jaune  ejl  l'oifeau 
repréfentè  au  haut  de  la  planche .  Il  a  le  bec 
d'un  brun  clair ,  et  applatti  co?nme  celui  du 
canard y  de  forte  qu'il  paroît  beaucoup  plus 
large  vu  d’en  haut  que  de  coté  :  il  y  a  vers 
les  angles  de  l'ouverture  du  bec  des  poils ,  qui  fe 
renverjènt  de  chaque  côté  la  pointe  en  avant .° 
le  fommet  de  la  tête,  et  les  plumes  qui  couvrent 
le  dejfus  de  la  queue  font  d'un  gris  cendré  :  le 
derrière  du  cou ,  le  dos ,  et  les  couvertures  des 
ailes font  d’un  vert  olive-,  (  quoique  dans  un  autre 
fujet  de  la  même  efpè ce,  apporté  avec  celui-ci „ 
la  tête  et  le  croupion  fuffent  à-peu-près  de  la 
couleur  du  dos  :  )  les  pennes  font  d'un  brun 
obfcur ,  ou  noirâtres,  avec  une  nuance  dé  olive  : 
le  bas  des  pennes  du  milieu  ejl  jaune  tant 
dejfus  que  dejjous  :  les  couvertures  du  dejfous 
des  ailes  font  d’un  blanc  jaunâtre  :  les  plumes 
de  la  queue  font  jaunes,  avec  leurs  pointes 
d'un  brun  fale,  excepté  les  deux  plumes  du 
milieu ,  qui  J'ont  brun  foncé,  d'un  bout  à  l'au¬ 
tre  :  tout  le  dejjous  de  l’oifeau  depuis  le  bec 
jufquà  la  queue  ejl  blanchâtre,  avec  une  légère 
nuance  de  gris  tirant  fur  le  rouge  aux  côtés 
de  l'ejlomach  :  les  côtés  fous  les  ailes  font  jau¬ 
nâtres  :  les  jambes  et  les  pattes  font  d’un  brun 
foncé. 

La  Moucherolle  marquetée  de  jaune  ejl  re- 
préfentée  par  la  figure  d  embas.  Le  bec  ejl  d’urt 
brun  foncé,  ou  d'une  couleur  obfcur  e  :  le  haut 
de  la  tête,  le  derrière  du  cou ,  le  dos ,  les  ailes , 
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back,  wings,  and  tail,  are  of  a  dark  green-  et  la  queue  font  dé  un  clive  fonce  tirant 
ifh  olive  colour  ;  .the  greater  feathers  of  the  fur  le  vert:  les  grandes  plumes  des  aides 
wings  and  tail  more  dufky  :  the  inner  webs  et  de  la  queue  font  plus  obfcures  :  les  barbes 
of  the  lide  tail-feathers  are  white  for  half  intérieures  des  plumes  des  côtés  de  la  queue 
their  length  next  their  tips  :  the  fécond  font  blanches  la  moitié  de  leur  longeur,  vers  la 
row  of  covert-feathers  of  the  wings  have  pointe  :  la  fécondé  rangée  des  plumes ,  qui 
white  tips,  which  form  a  white  fpot  in  couvrent  les  ailes ,  ont  la  pointe  blanche ,  ce 
the  upper  part  of  each  wing  :  the  throat,  qui  forme  une  longue  tache  de  cette  couleur 
breaft,  tides,  and  inner  coverts  of  the  fur  le  dejfus  de  chaque  aile  :  la  gorge,  l’ efiomach, 
wings,  are  yellow,  with  fmall  black  fpots  les  côtés ,  et  les  couvertures  du  dejj'ous  des  ailes 
down  the  middle  of  the  feathers  :  the  belly  font  jaunes ,  avec  de  petites  taches  noires  le 
and  thighs  are  of  a  fainter  yellow  without  long  du  milieu  des  plumes  :  le  ventre  et  les 
fpots:  lines  of  yellow  pafs  alfo  from  the  cuijfes  font  d'un  jaune  plus  pâle  J'ans  taches  : 
bill  over  each  eye  :  the  covert-feathers  be-  il  y  a  aufii  deux  barres  jaunes,  qui  détendent 
neath  the  tail  are  white:  the  legs  and  feet  de  coté  et  dé  autre  du  bec,  audejfus  de  chaquoeil  : 
are  of  a  dufky  brown.  les  couvertures  du  dejj'ous  de  la  queue  font 

blanches  :  les  jambes  et  les  pattes  font  dé un 
brun  foncé. 

Thefe  birds  were  fent  to  me,  together  Ces  oifeaux  mont  été  envoyés  par  feu  Mr, 
with  thofe  deferibed  in  plate  252,  by  my  Stack,  mon  très  obligeant  ami ,  avec  ceux  de 
good  and  obliging  friend  the  late  Dr.  Stack,  la  planche  25Z,  ayant  été  pris  en  7nême 
and  taken  at  the  fame  time  and  place.  The  temps,  et  au  meme  endroit  :  la  fémelle  de  ce 
hen  of  the  laffc  deferibed  was  brought  with  dernier  décrit  avoit  été  apportée  avec  lui  :  fon 
it:  the  breaft  in  the  hen  was  of  a  dirty  eflomac  étoit  d'un  bla?ic  file  tirant  Jur  le  jaune, 
yellow  white  fpotted  with  dufky,  and  marqueté  de  brun,  et  fon  dos  7i étoit  pastout - 
fomething  lefs  bright  on  the  back  ;  other-  à-fait  aujji  luifant  :  qua7it  au  refie,  ils  font 
wife  they  are  marked  very  much  alike,  marqués  l'un  et  l'autre  à-peu-près  de  la 
Thefe  birds  I  believe  have  never  been  meme  manière  :  je  72e  crois  pas  que  ces  oifeaux 
figured  or  deferibed  until  now,  aye7it  encore  jamais  été  répréfe?ités  ou  décrits 

jufquà  prèfent. 
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The  Yellow  Water- wagtail,  the 
Walking  Leaf,  &C. 

H  E  bird  and  infedt  on.  this  plate  are 
^  drawn  of  the  fize  of  nature:  the  done, 
which  is  deligned  only  as  a  decoration,  is 
a  great  deal  under  its  natural  lize,  they 
generally  being  two  feet  over,  more  or  lefs. 


La  Bergeronnette  jaune,  et  la 
Feuille  ambulante, 

L^Oifeau  et  l'mfecle  de  cette  planche  ont 
été  dejfinés  de  grandeur  naturelle  :  pour 
ce  qui  efi  de  la  pierre,  qui  7iefi  defiinée  qu  à 
fervir  d'ornement,  elle  efi  repréfe?itée  beaucoup 
plus  petite  quelle  ne  l'efi  réellement ,  étant  em 
general  large  de  deux  pieds  plus  ou  moins » 
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This  bird  is  fuppofed  to  be  a  cock,  the 
lien  of  this  fpecies  having  no  black  marks 
on  the  throat  :  the  bill  is  ftraight,  fharp- 
pointed,  and  black,  except  at  the  bafe  of 
the  lower  mandible,  which  inclines  to  flefh 
colour  :  the  eyes  are  hazel-coloured  :  the 
upper  tide,  from  the  head  to  the  tail,  is  of 
a  dark  olive  green,  except  that  the  tips  of 
the  covert- feathers  of  the  tail  are  more  yel¬ 
low  :  a  yellow  line  paftes  from  the  bafe 
of  the  bill  above  the  eye  ;  and  à  dufky 
line  palfes  from  the  corner  of  the  mouth 
through  the  eye  :  tne  lower  fide,  from  the 
bill  to  the  tail,  is  yellow,  except  fome  black, 
marks  on  the'  throat,  as  exprefied  in  the 
figure,  and  fome  fine  tranfverfe  dufky  lines 
juft  above  the  knees:  the  wings  and  tail 
are  dufky,  or  black,  having  their  feathers 
edged  with  a  yellowifh  white,  except  fome 
of  the  outer  quills,  which  are  wholly,  black, 
and  the  two  outer  feathers  on  each  fide  of 
the  tail,  which  are  white,  fo  far  as  they 
appear  from  under  their  covert- feathers  : 
the  third  quill  of  the  wing  from  the  back 
extends  itfelf  as  far  as  the  longeft  quill, 
when  the  wing  is  clofed,  which  is  a  prin¬ 
cipal  charadteriftic  of  the  Water-wagtail 
kind  :  the  legs  and  feet  are  of  a  dufky 
colour:  the  claw  of  the  hinder  toe  is  pretty 
long,  approaching  to  thofe  of  larks.  Wil- 
lughby  fays,  it  makes  its  neft  upon  the 
ground,  among  corn,  of  bents  and  ftalks 
of  herbs  covered  with  hairs,  on  which  it 
lays,  at  one  time,  four  or  five  eggs,  varied 
with  dufky  fpots  and  lines  drawn  without 
any  order. 

'This  bird  hath  not,  to  my  knowledge, 
been  figured  till  now,  though  it  be  a  bird 
common  in  England,  and  all  Europe  over. 
Willughby’s  defcription  of  the  Yellow 
Wagtail  is  of  the  hen  only.  Albin,  in  his 
Hiftory  of  Birds,  vol.  II.  pag.  54,  has 
given  a  defcription  of  the  Grey  Water- 
wagtail,  with  figures  of  it,  but  calls  it  the 
Yellow  Water- wagtail 
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On  fuppofe  que  cet  oifeau  eft  le  male ,  puifq# e. 
les  femelles  de  cette  efp'ece  n'ont  point  de  taches 
mires  Jür  la  gorge  :  il  a  le  bec  'droit ,  aigu  ci¬ 
ta  point e,  et  nbïr ,  excepte  la  baje  de  la  mâ¬ 
choire  inférieure,  qui  tire  fur  la  coideur  de 
chair  :  les  yeux  font  noifette  :  le  def'us,  depuis 
la  tête  jufqu  à  la  queiiêfeji  d'un  vert  olive  foncé ■ 
excepté  que  les  pointes  des  plumes  qui  couvrent 
la  queue  font  plus  jaunes  :  il  part  de  la  bafe  du 
bec  uriè  ligne  jaune ,  qui  pafi'e  au  de  fus  des 
jeux)  et  il  part  du-  coin  de  l’ouverture  une 
ligne  rembrunie  qui  traverfe  les  yeux  :  le  def 
fous  de  l' oifeau,  depuis  le  bec  jufqu  ci  la  queue , 
ef  jaune ,  excepté  quelques  taches  noires  fur  la 
gorge ,  comme  elles  font  exprimées  dans  la  figure , 
et  quelque  petites  barres  brunes  tranfverfales , 
au  défit  s  des  genoux  :  les  ailes  et  la  queue  font 
noires ,  ou  d'un  brun  très  obfcur  :  les  plumes  en 
font  bordées  de  blanc  jaunâtre,  excepté  quelques 
unes  des  pennes  extérieures  qui  font  tout-  à-fait 
noires ,  et  les  deux  plumes  extérieures  de  chaque 
coté  de  la  queue ,  qui  font  blanches ,  en  ce  qui 
en  ef  vû  audelà  des  plumes  qui  leur  fervent  de 
couverture  :  la  troifieme  penne ,  en  comptant 
depuis  le  dos ,  s'étend  aufi  loin  que  la  plus  longue 
penne ,  quand  l'aile  ef  déployée ,  ce  qui  ef  un 
des  principaux  attributs  dijlinélifs  de  cette  efâ- 
péce  d'oifeaux:  les  jambes  et  les  pattes  font  rem¬ 
brunies  :  l'ergot  du  pouce  poferieur  ef  ajfèz 
long ,  approchant  de  ceux  des  alouettes.  W"d- 
lughby  dit  que  cet  oifeau  fait  fon  nid  à  terre-, . 
dans  les  grains ,  qu'il  le  bâtit  de  feuilles  et  de 
tiges  d'herbe  féche,  et  qu'il  le  double  de  crin:  il 
y  dépofe  à  chaque  couvée  quatre  ou  cinq  oeufs 
marquetés  de  taches ,  et  de  lignes  brunes  tirées, 
fans  aucune  Ji metric. 

Cet  oifeau  n'a  pas  encore  été,  que  je  fâche, 
repr  éf enté  jufqu  à  préfent,  quoiqu'il  foit  com  ¬ 
mun  en  Angleterre ,  et  dans  toute  l'Europe „ 
La  dejeription  que  Willughby  a,  donnée  de  la 
Bergeronnette  jaune  ne  roulle  que  für  la-  fé- 
melle .  Albin,  dans  fon  Hi  foire  des  Oi féaux, 
a  donné  la  defcription  de  la  Bergeronnette 
grife,  avec  figures mais  il  lui  donne  l'épi =*- 
thete  de  jaune 

?  Tom.  IL  pag.  54>. 
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This  infedt,  called  the  Walking  Leaf,  is 
faid  to  be  brought  from  the  Spanilh  Weft 
Indies  :  it  is  very  flat-bodied }  of  the  reddifli 
colour  of  fome  dry  leaves,  the  wings  being 
a  little  more  yellow  ;  fome  of  them  incline 
to  green.  I  am  apt  to  believe  they  change 
from  green  to  a  reddifli  brown,  according 
as  the  leaves  of  trees  change  with  the  feafons 
of  the  year,  in  order  the  better  to  deceive 
birds,  &c.  that  may  feed  on  them.  The 
hinder  legs  are  perfedt,  but  I  believe  the 
outer  joints  of  the  four  other  legs  were 
broken  off,  and  I  did  not  care  to  fupply 
them  by  conjecture  :  thefe  were  drawn  after 
nature  from  the  infedts  themfelves,  now 
prelervedin  the  Britifli  Mufeum,  at  London. 

As  I  have  introduced  a  Stone  of  the 
Giant’s  Caufeway  in  Ireland,  it  may  be  ex- 
pedted  I  fliould  fay  fomething  concerning 
it:  in  brief,  it  is  an  affemblage  of  foflil  co¬ 
lumns  of  angular  figures  joined  clofe  to¬ 
gether  :  each  column  may  be  divided  into 
feparate  ftones  at  fmall  diftances  :  the  Angle 
ftones  have  a  concave  linking  on  one  fide, 
and  a  convex  riling  on  the  other,  which  fits 
them  together:  the  columns  differ  in  their 
angular  fides  from  four  to  eight  angles. 
This  ftupendous  foflil  covers  a  large  tradt  of 
ground,  in  the  county  of  Antrim,  in  the 
north  of  Ireland.  There  were  two  fine 
views  of  it  printed  and  published,  A.  D. 

1 744,  by  S.  Drury.  Thofe  who  would 
know  more  of  its  hiftory  may  confiait  the 
Philofophical  Tranfadtions,  N°  212,  235, 
and  241.  Dr.  Hill  has  alfo  collected  the 
hiftory  of  it  in  his  book  of  Foflils;  and 
probably  we  may  find  a  finilhed  hiftory  of 
it  in  Mr.  Da  Cofta’s  Hiftory  of  Foflils, 
which  the  world  is  in  impatient  expectation 
pf  feeing  compleated. 


104  ) 

On  dit  que  l'infeéle  appelle  la  Feuille  ambu 
lante  ment  de  chez  les  Efpagnols  aux  Inde 
Occidentales  :  il  a  le  corps  Jort  plat ,  de  la 
couleur  rougeâtre  de  quelques  feuilles  féches , 
les  ailes  étant  un  peu  plus  jaunes  ;  il  y  en  a 
qui  tirent  fur  le  vert.  Je  fuis  porté  à  croire » 
qu'ils  changent  de  couleur ,  c'efi-à-dire  de  vert 
en  brun  rougeâtre ,  à  mefure  que  les  feuilles  des 
arbres  en  changent ,  felon  les  faifom  de  l'année , 
pour  mieux  tromper  les  oifeaux  qui  les  dévorent . 
Les  pattes  de  derrière  de  celui-ci  font  parfaites, 
mais  je  crois  que  le  bas  des  quatre  autres  a  été 
caffé j  et  je  n'ai  pas  jugé  à  propos  d'y  fup- 
pléer  d'imagination  :  ceci  a  été  deffiné  d'après 
les  infeéles  memes  préfervés  dans  le  Cabinet 
Britannique ,  à  Londres. 

Comme  j'ai  ajouté  une  Pierre  de  la  chauffée 
des  Geans  en  Irlande ,  on  peut  s'attendre  que 
j'en  dife  quelque  chofe  :  en  deux  mots,  cef  un 
affemblage  de  colonnes  foffiles  de  figure  angu¬ 
laire  jointes  enfemblc  :  chaque  colonne  peut 
fe  divifer  en  petites  pierres  feparées  à  une 
courte  difiance  :  chaque  petite  pierre  efi  con¬ 
cave  d'un  coté ,  et  convexe  de  l'autre ,  ce  qui 
fait  quelles  s'ajufient  bien  enfemble :  les  co¬ 
lonnes  différent  par  le  nombre  de  leurs  côtés 
angulaires ,  y  en  ayant  depuis  quatre ,  jufquà 
huit  angles  :  ce  foffile  étonnant  couvre  une 
grande  etenduê  de  terrein  da?is  la  province 
d' Antrim,  du  cote  du  nord  d'Irlande  :  il  y  en 
a  deux  vues  fort  belles ,  qui  ont  été  imprimées 
et  publiées  en  1 7 44, par  S.  Drury.  Ceux  qui 
en  voudront  fçavoir  davantage  touchant  ce 
foffile ,  pourront  confulter  les  Lranfaétions 
Philofophiques  *.  M.  Hill ,  M.  D.  en  a  aufifi 
recueilli  l'hifioire  dans  fon  livre  des  Foffiles  : 
et  il  efi  probable  qu'oîi  en  trouvera  un  détail 
complet  dans  l'Hifioire  des  Foffiles  de  M.  Da 
Cf  la,  que  le  monde  fçavant  efi  dans  une 
grande  impatience  de  voir  achevée , 


w 


*  No.  zi z,  2 35,  et  24t. 
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CHAP. 


The  Grey  Water- wagtail, 

AND 

The  Water  Lizard. 

H  E,  print  reprefents  this  bird  of  its 
natural  fize  :  we  have  only  three  birds 
in  England  of  this  genus,  the  White,  the 
Yellow,  and  the  Grey  Water- wagtail  : 
they  do  not  differ  fenfibly  in  magnitude. 
See  what  Willughby  fays  of  them  in  his 
Hiftory  of  Birds,  pag.  237,  238. 

The  bill  is  flender,  ftraight,  of  a  dufky 
colour,  and  ends  in  a  point  :  the  top  and 
fides  of  the  head,  upper  fide  of  the  neck, 
and  the  back,  are  covered  with  afh-co- 
loured  feathers,  with  a  little  tin&ure  of 
greenifh  yellow  on  their  edges  ;  a  line  of 
light  afh  colour  paffes  above  the  eye: 
the  throat,  from  the  bill  about  an 
inch  downwards,  is  black,  as  figured  in 
the  print  :  between  this  black  fpot  and  the 
eyes,  on  each  fide,  paffes  a  white  line  on 
each  cheek  :  the  whole  under  fide  is  of  a 
bright  yellow,  except  a  little  white  on  the 
Edes  of  the  bread,  which  fall  over  part  of 
the  wings  when  they  are  clofed  :  the  wings 
are  dufky  or  blackifh  ;  the  three  fhorter 
quills  next  the  back  have  yellow  borders, 

.  and  the  greater  quills  have  white  bottoms, 
which  are  not  wholly  hid  by  the  covert- 
feathers  above  them,  but  leave  to  view  a 
narrow  white  line  a-crofs  the  wing  :  the 
two  outer  feathers  on  each  fide  of  the  tail  are 
white  j  all  the  reft  are  black:  the  tail  feathers 
in  Wagtails  are  all  very  long  ;  but  in  this 
fpecies  they  have  a  greater  length  than  in 
the  others  :  the  tails  in  all  of  them  are  com- 
pofed  of  twelve  feathers,  and  the  third 
quill  from  the  back  reaches  to  the  end  of 


P  L  A.  259, 

La  Bergeronnette  griie, 

E  T 

Le  Lézard  d’eau. 

?  Empreinte  repréfehie  cet  oife.au  de  fa 
grandeur  ?iaturelle  :  nous  ri  avons  en 
Angleterre  que  trois  differents  oi féaux  de  cette 
efpèce ,  qui  font  la  Bergeronnette  blanche ,  la 
jaune ,  et  la  grife  ;  elles  ne  différent  pas  en 
groffeur  d'une  manière  fenfble  à  F oeil 

Le  bec  ef  menu,  droit ,  et  noirâtre ,  et  ri 
finit  en  pointe  :  le  fommet  et  les  côtés  de  la  tête , 
le  dejfus  du  cou  et  le  dos  font  couverts  de  plumes 
d'un  gris  cendré,  bordée  d'une  légère  nuance  de 
jaune  verdâtre  :  il  y  a  une  barre  couleur  de 
cendre  clair ,  qui  paffe  audejjiis  des  yeux  :  la 
gorge  efi  noire  d'un  pouce  de  long ,  depuis  le  bec 
vers  le  bas ,  comme  la  figure  le  fait  voir  :  il  y  a , 
entre  cette  tache  noire  et  les  yeux ,  une  barre 
blanche ,  qui  s'étend  de  chaque  coté  fur  les  joués  : 
tout  le  dejfous  de  l'oifeau  ef  d'un  jaune  éclatant , 
excepté  quelques  plumes  blanches  aux  côtés  de 
F efiomach ,  qui  fe  renverfent  fur  une  partie  des 
ailes,  quand  elles  font  fermées  :  les  ailes  font 
rembrunies,  ou  noirâtres  ;  les  trois  plus  courtes 
pennes  joignant  le  dos  font  bordées  de  jaune  : 
les  plus  grandes  pennes  font  blanches  au  bas  ;  et 
ce  blanc  ri  étant  pas  tout-à-fait  caché  par  les 
plumes  de  couverture,  il  en  paroît  affez  pour 
former  une  petite  barre  blanche ,  qui  traverfe 
l'aile  :  les  deux  plumes  extérieures  de  chaque 
côté  de  la  queue  font  blanches ,  toutes  les  autres 
Jont  noires  :  toutes  les  Bergeronnettes  ont  la 
queue  fort  longue ,  mais  celles  de  cette  efpèce 
l'ont  encore  plus  longue  que  toutes  les  autres  : 
elles  ont  toutes  la  queue  compofée  de  douze  plumes  : 
et  la  troifième  penne  depuis  le  dos  atteint  juf» 

*  Voi.  Willughby  Hift.  des  Gif.  pa g.  257,  238. 
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the  wing  when  clofed  :  the  covert-feathers 
above  and  beneath  the  tail  are  yellow  :  the 
legs,  feet,  and  claws,  are  of  a  dufky  co¬ 
lour.  Willughby  fays,  they  frequent  flony 
rivers,  and  feed  upon  water  infers  :  he  has 
defcribed  only  the  hen  of  this  fpecies. 

This  is  the  cock  bird,  and  hath  not  till 
now  been  figured  or  defcribed  :  it  was  fhot 
near  London,  and  given  to  me  to  draw  : 
the  hen  differs  from  the  cock  in  wanting 
the  black  on  the  throat,  and  in  being  lefs 
bright  in  its  other  colours.  Albin  has  given 
two  figures  of  this  bird,  which  he  calls,  by 
miftake,  the  Cock  and  Hen  Yellow  Water- 
wagtail,  though  I  take  them  to  be  both 
hens  of  the  Grey  Wagtail,  of  a  different 
age,  neither  of  them  having  any  black  on 
their  throats.'  See  his  fécond  vol.  pag.  54. 
Though  he  calls  it  the  Yellow,  his  defcrip- 
tion  is  no  other  than  what  he  has  tranfcribed 
out  of  Willughby,  relating  to  the  Grey 


quau  bout  de  t aile ,  quand  elle  ejl  fermée  :  les 
plumes ,  qui  couvrent  tant  le  defiiis  que  le  def- 
J'ous  de  la  queue,  font  jaunes  :  les  jambes ,  les 
pattes ,  et  les  ergots  font  noirâtres.  Willughby 
dit  que  cet  oifeau  fréquente  les  rivieres  pier - 
reufes ,  et  quil  fe  nourrit  d’infeéles  aquatils 
il  n'a  décrit  que  la  fémelle. 

C'ef  ici  le  mâle,  qui  juj* qu'à  prefent  n'avoit 
point  encore  été  repré  fente  ni  décrit  :  une  per- 
J'onne  ayant  tué  celui-ci  dans  les  environs  de 
Londres  m'en  fît  préfent  pour  le  definer  :  la 
fémelle  différé  du  mâle  en  ce  quelle  n'a  point 
de  noir  fur  la  gorge,  et  que  fes  autres  couleurs 
font  moins  brillantes.  Albin  a  donné  deux 
figures  de  cet  oifeau ,  quil  appelle,  par  méprife , 
le  mâle  et  la  fémelle  de  la  Bergeronnette  jaune, 
car  je  les  prends  pour  deux  fémelles  de  la  Ber¬ 
geronnette  grife,  n'ayant  point  de  noir  fur  la 
gorge  ni  l'une  ni  l'autre  *.  Quoiqu'il  l'appelle 
jaune,  fa  defcription  ne  contient  que  ce  qu'il 
a  copié  de  Willughby  touchant  la  Bergeronnette, 
grife. 


Wagtail. 


The  WATER  LIZARD,  at  the 
bottom  of  the  plate,  which  is  added  by 
way  of  decoration,  is  drawn  from  nature, 
of  the  fize  of  life.  I  believe  it  is  found  in 
England,  having  bought  it  in  fpirits  at  an 
auction  of  the  late  Mrs.  Kennon’s  curiofi- 
ties.  The  upper  part  of  the  body  is  brown, 
the  lower  more  of  a  copper  colour,  fpotted 
with  dufky  fpots  all  over  the  body  and 
limbs  :  the  fore  feet  have  each  of  them 
four  toes,  and  the  hinder  feet  have  each 
five,  which  is  quite  contrary  to  the  croco¬ 
dile,  (which  is  aifo  a  water  lizard)  who 
has  five  toes  on  each  foot  forwards,  and 
only  four  on  each  of  its  hinder  feet  :  it  hath 
a  fingle  fin  extending  from  the  head  along 
the  back  to  the  tin  of  the  tail,  and  another 
reaching  from  the  vent  to  the  tip  of  the  tail 
on  the  under  fidea 


Le  LEZARD  D'EAU,  qu'on  voit  au 
bas  de  la  planche,  et  que  j'y  ai  ajouté  par  voye 
d' ornement , a  été  tiré  d'après  liât ure,  et  de  gran¬ 
deur  naturelle,  fie  crois  qu'on  le  trouve  en 
Angleterre,  l'ayant  achetté,  dans  de  l'efprit  de 
vin ,  à  la  vente  des  curiofités  de  feu  Mad. 
Kennon  :  le  de  fus  du  corps  ejl  brun,  le  deffous 
cfi  plutôt  d'un  jaune  de  cuivre  :  il  efl  marqueté 
de  taches  obfcures  fur  tout  le  corps  et  fur  tous 
les  membres  :  les  pattes  de  devant  ont  chacune 
quatre  orteils,  et  celles  de  derrière  en  ont  cinq 
ce  qui  efl  tout  le  contraire  du  crocodille,  qui  ejl 
aufii  un  lézard  d'eau,  lequel  a  cinq  orteils  à 
chaque  patte  de  devant,  et  quatre  feulement  à 
celles  de  derrière  :  il  n'a  qu'une  feule  nageoire , 
qui  s’étend  depuis  la  tête ,  tout  le  long  du  doî 
jufqu'au  bout  de  la  queue  ;  et  une  antre  fur 
le  ventre,  depuis  l'anus,  juj qu'au  bout  de  la 


*  .Albin,  tom.  II.  pag.  54, 
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CHAP.  L. 


The  Black-capped  Manakin, 

AND 

The  White-capped  Manakin. 

HE  'SE  birds  are  both  drawn  of  their 
natural  bignefs. 

The  upper  figure  in  the  plate  reprefents 
the  Black-capped  Manakin.  The  bill  is 
black  :  the  whole  under  fide,  from  throat 
to  tail,  is  white  :  a  white  collar  alfo  pafihs 
round  the  lower  part  of  the  neck  on^its  up¬ 
per  fide  :  the  lefifèf  covert-feathers  of  the 
wings,  both  inner  and  outer,  are  white  : 
the  top,  and  hinder  part  of  the  head,  is 
black  :  the  back,  wings,  and  tail,  are  black: 
the  infides  of  the  quills,  and  under  fide  of 
the  tail,  are  dark  afh-coloured  :  the  rump, 
in  another  bird  of  this  fpecies  brought  with 
it,  inclined  to  afh- Colour  :  the  legs  and  feet 
are  made  as  in  the  king-fifher,  and  are  of 
an  orange  colour. 

The  WHITE-CAPPED  MANAKIN 
is  reprefented  in  the  lower  figure.  The  bill 
is  of  a  dark  brown  colour  :  the  bafe  of  the 
upper  mandible  hath  a  narrow  lift  of  black 
feathers  round  it  :  the  top  of  the  head  is 
white  to  the  eyes  :  all  the  reft  of  the  fea¬ 
thers  are  black  :  the  legs  and  feet  are  made 
as  in  the  other  Manakins,  and  of  a  black 
colour.  /■ 

My  friend  Mr.  Millan,  Bookfeller,  ob¬ 
liged  me  with  the  ufe  of  thefe  birds  to  draw 
after  :  they  were  preferved  dry  in  their  fea¬ 
thers,  andin  very  good  order,  and  are  fup- 
pofed  to  be  natives  of  Surinam.  Figures 
of  thefe  birds,  I  believe,  have  not  till  now 
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Le  Manaquin  chaperonne  de  noir* 

.ET 

Le  Maiiâq  uin  chaperonné  de  blanc. 

■  . 

y'TE  S  deux  oifeàûx  font  rypréfient'es.  de  leur 
^  grandeur  naturelle . 

La  figure  du  haut  de  la  planche  rc pré  fiente  ■ 
le  Manaquin  chaperonné  de  noir .  Le  bec  efi 
noir  :  tout  le  defi'ous  de  l'oifieau ,  depuis  la  bafe 
du  defi'ous  du  bec  jnjgu  à  la  queue  efi.  blanc  :  il 
a  aufii  un  colier  blanc  autour  du  bas  du  cou  : 
les  plus  petites  plumes  de  couverture ,  tant  du 
defius  que  du  de  fous  des  ailes,  font  blanches  :  le 
fommet  et  le  der  nière  de  la  tête  efi -noir  :  le  dos 
efi  delà  même  couleur ,  aujfibien  que  la  queüê  et 
les  ailes  :  le  defi'ous  des  pennes ,  demême  que  le 
de  fous  de  la  queue ,  efi  d'une  couleur  de  cendre  ■ 
foncé  :  le  croupion  d'un  a,utre  oifeau  de  cette 
efpèce ,  qui  a  été  apporté  avec  celui-ci,  inclimit 
vers  la  couleur  de  cendre des  jambes  et  les 
pattes  font  faites  comme  celles  des  martin ~ 
pêcheurs ,  et  font  d'un  jaune  orange . 

Le  MAN  A  SfiU  I  N  chaperonné  de 
blanc  efi  repréj'enté  par  la  figure  inférieure . 
Le  bec  .efi  brun  foncé  :  il  y  a  autour  dé  la  bafe 
de  fa  mâchoire  jiipérieure  une  barre  étroite 
deplumes  noires  :  le  fommet  de  la  tête  efi  blanc 
juj qu’aux  yeux  :  tout  le. refie  efi  noir  :  les  jam¬ 
bes  et  les  pattes  font  noires  et  faites  comme, 
celles  des  autres  Manaquins . 

Mon  ami  Mr.  Millan ,  Libraire,  ma  fiait 
le  plaifir  de  me  prêter  ces  oifeaux,  pour  les 
de  finer  :  il  ét  oient  préj'ervés  J'ecs  dans  leurs 
plûmes,  et  en, très  bob  état  :  on  les  croit  de  Su¬ 
rinam.  fie  ne  pas  fâche  que  juf  que  s  àpréjent  on 
ait  publié  aucune  figure  ou  f défie  ript  ion  de  ces 


(  ïoB  ) 

“been  published,  or  any  account  or  defcrip-  oifeaux,  feu  ai  vu  à' autres  de  cette  même 
tion  given  of  them.  '  I  have  feen  others  of  efpèce,  dans  le  cabinet  de  My  Lord  Carpenter «, 
this  fpecies  in  the  collection  of  the  Right 
Hon.  Lord  Carpenter. 


SMILAX  LENIS  MINOR*  the 
SMALL  BIND-WEED.  This  plant 
is  added  here  only  by  way  of  decoration  to 
the  plate  of  birds  :  it  grows  very  plenti¬ 
fully  on  the  hedges  and  banks  that  inclofe 
the  fields  round  London  ;  the  flower  con¬ 
flits  of  a  Angle  leaf,  though,  by  a  kind  of 
ilar,  it  is  divided  into  five  parts  :  it  is  ge¬ 
nerally  of  a  reddilh  or  purple  colour,  and 
fometimes  fo  faint  that  it  is  almoft  white  : 
the  Itamina  are  yellow.  I  have  been  very 
careful  to  exprefs  this  little  plant  exactly, 
according  to  its  natural  growth,  and  the 
proper  direction  of  the  twining  of  its  Item 
round  what  falls  in  its  way,  with  the  twill 
of  its  flowers  before  they  open,  and  the 
form  of  a  feed-veflel  foon  after  the  flower 
is  fallen  off. 

*  Gerard’s  Herbal. 


SMILAX  LENIS  MINORf.  Cette 
plante  n'ejl  ajoutée  aux  oifeaux ,  que  pour  leur 
fervir  d' ornement  :  elle  croît  en  abondance 
aux  environs  de  Londres,  dans  les  bayes  et  fur 
la  crête  des  fofiés  qui  entourent  les  champs  :  fa 
fleur  conffle  dans  une  feule  feuille ,  quoique 
divifêe  en  cinq  parties  par  une  efpèce  d'etoile  : 
elle  ejl  d'ordinaire  purpurine  ou  rougeâtre , 
mais  quelquefois  fi  pâle  quelle  efl  prefque 
blanche  :  fes  étamines  font  jaunes.  Je  me 
fuis  attaché  avec  beaucoup  de  foin  à  exprmer 
cette  plante  exactement ,  felon  la  manière 
dont  elle  croît ,  et  l'inclination  particulière  de 
fa  tige ,  à  s'entortiller  autour  de  ce  quelle  ren¬ 
contre  j  comment  fes  fleurs  font  tordues  avant 
que  de  s'ouvrir ,  et  enfin  la  forme  d'un  vafe 
à  femence-i  aufjitôt  que  la  fleur  efl  tombée . 

*$•  Gerard’s  Herbal. 


